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תּוכן 


שמואל ראַזשאַנסקי -- צװוישן בלוטיקער רעװאָלוציאָנערער 
ווירקלעכקייט און מיסטישע האַלוצי- 


נאַציעס ראי אב טעשט 

אַשר שוואַרצמאַן / פֿון דער װײַטקײט, לידער יי 
ביאָגראַפישץ שטריכן .+.+......... יי 
גאָטס וװועלט האָט זיך גע" פֿאַר נאַכט = 
פרייט :612 :גע 221. אומעט עטאט 
יוגנט 555555.2....... 20 דײַן פֿאָלק ווערט צעפֿאַלן . 
פֿרילינג יסאי ו:6שטט. 120 יאין פרצטערער באבט 0 
פֿון ציקל ?שבת" ....... 27 אין אױפֿשטאַנד יי 
פֿון גאָלדענע װײַטן ..... . 29 זעונג עי 
ביינוש שטײמאַן / דראַמעס אע קעשט לט 
ביאָגראַפישע שטריכן ינשה ישש טסקט עט טע 
בײַם טויער, אַ דראַמאַטישער חלום אין 3 בילדעד =יי עי 
משיח בן יוסף, דראַמאַטישע פּאָעמע טעשעג 
דאָס רויטע קינד, דראַמע אין 3 אַקטן אט שטט טאש סטכו, 
דער נסתר / מעשה ...יי יי 
ביאָגראַפישע שטריכן רטע קע טעשט רשי שאט 
נײַגײַסט יי יי א יי 
לייב קוויטקאָ / לידער פֿון פּאַגראָמטעג אע 
ביאָגראַפישע שטריכן אטאלט עי פאט הינפטשט ;אט אטאל שש טי 
און ציגײַנערס אויך! .... 135 זן ..... יי 


מײַנע אויגן 2222...... 126 בין איך קראַנק דען . 


אַהרן קושניראָון / דערציילונג = יי יה אע 


ביאַגראַפישע שטריכן אט טעטש שטן טעשט םע 1476 
הייסער אָטעם א טי עלישט ,גי 110 
װער װוײיסט, װוער װייסט.װאָס קאָן זיך טרעפן נאָך? 151 
ביאָגראַפישע שטריכן: ש. גאָדינער רישע שיש שט,עטט. 15 
ש. גאָדינער / דער מענטש מיט דער ביקס, קאַפּיטלען פֿון 
ראָמאַן . שטעט טב 22 קט ןג //05 
ביאַגראפישע שטריכן: ש. האַלקין שטעט אע טס אט 600 190 
ש. האַלקין / אַמאָל, ליד על אנ אשש ישש ר. ן 
ביאָגראַפישע שטריכן: מ. דאַניעל 6 יש טע שיש גאא. :א 107 
מ. דאַניעל / אױפֿן שויעל, דערציילונג יי יי יי 
ביאָגראַפישע שטריכן: ש. העלמאָנד גיטעט טה טעפש :215 
ש. העלמאַנד / דײַן ציטערדיקע האַנט, ליד לאט 210 
ביאָגראפישע שטריכן: צ. דאָלגאָפּאָלסקי גי עה ט עה סטע 2 212 
צ. דאָלגאַפּאָלסקי / בײַ געעפֿנטע טויערן, קאַפּיטלען פֿון אַ 
ראָמאַן טי שטעט טע ג. 217 
ביאָגראפישע שטריכן: ש. ראָסין אט ע רעיש שאט גי 2220 
ש. ראָסין / אין זוניקע טעג, לידער די יי עי 2 
ש. ר. -- נאָכבאַמערקונגען שטעט יהעטט טא 215 
בילדער 
אֲשׁר שװאַרצמאן שעק 2ן לייב קװיטקאַ יאה עטאט 6 ,גע 137 
ביינוש שטײימאַן יי ר אַהרן קושניראָװ על 4410 
י. ריבאַק -- פּאָגראָמבילד ... 94 ש. גאָדינער וא טט 2 /15 


דער נסתר 4 עט לאט 95ר ש ר האלקטן 8 שיר 290 


צווישן בלוטיקער רעװאָלוציאָנערער ווירקלעכקייט 
און מיסטישע האַלוצינאַציעס 


מיטן כּוח פון דער אינטויציע 


אין סאָוועטישן פֿרילינג, ווען ייִדקאָמוניסטן זוכן אײַנצופֿירן ;אַ 
קלאָרע צעשטעלונג פֿון די קלאַסן-כּוחות, אויף וועלכע עס דאַרף זיך 
אָריענטירן די ייִדישע ליטעראַטור" :, באַװײַזט זיך דער כּוח פֿון דער 
אינטויציע. 

מיט דער הילף פֿון דעם מעטאַפֿאָר,. האַלבע רייד און גאַנצע 
סימבאָלן, װאָס איז אַלע מאָל געווען די געהיימע שפּראַך פֿון מאַראַנען, 
קומט די אינטויציע אין שוץ פֿון דער פֿאָלקס-טראַדיציע. ווער עס 
פֿאַרפּאַנצערט זיך מיטן סטיל פֿון תּנך אָדער מסורה, ווער מיטן פֿאָלקס- 
נוסח פֿון ליד, ווער מיט אַ פּסוק פֿון חומש אָדער גאָר מיט אָנצוהערע- 
נישן פֿון חסידות און קבלה. יענע סענטימענטן, וועלכע טאָרן אָפֿן 
נישט קומען צום אויסדרוק, װאַגט עס דער פּאָעט, דראַמאַטיקער און 
דערציילער יאָ אַרוסצוברענגען. אַזױ דרוקט דער נִסתּר אין 1920 אַ 
בבֿא-מעעה אָדער די מעעוה מיט די מלכים, זווּ דעם הערשער חלומט 
זיך יעדע נאַכט, אַז מ'וויל אים סמען... דוד האָפֿשטײן, וועלכער זינגט 
- ;פֿון װאָלגאַ ביז ירדן איז פֿאָלג מיך אַ גאַנג*, שטעלט-אַרױף אויף 
זײַנע לידער גראָד מאָטאָס פֿון תּנך-פּסוקים און דערצו אויף לשון- 
קודש. און איינער פֿון די ערשטע מאָסקווער פּראַפֿעסאָרן, וועלכער 
האָט פֿאָרמולירט, אַז ;קונסט איז בכלל דער אײפֿערזיכטיקער שומלף"?, 


*אַ. אַבטשוק -- עטיודן און מאַטעריאלן, צו דער געשיכטע פון דער ייִדי* 
שער ליטעראַטור-באַװעגונג אין פסר"יר 1927-1917, כאַרקאָ 1934, * 12, 

2 י, דאָברושִין --- אדאָס בוך און דער לעזער", ביכערעלט ני 1, זי 3, װאַרשע 
2, | | 


8 שמואל ראָזשאַנסקי 


האָט שוין אין פֿרילינג פֿון דער סאָוועטישער רעװאָלוציע געזונגען: 
;לערנט זיך, מענטשן, בײַ מיר שװײַגן" 45 

די ייִדישע ליטעראַטור אין ראַטן-פֿאַרבאַנד האָט, אַזױ אַרום, בל . 
צײַטנס געוויזן, װאָס פֿאַר אַ ראָלע זי קען שפּילן וי אַן עדות פֿון דער 
עפּאָכע. 6 | 

די אַנטװיקלונג פֿון דער ייִדישער ליטעראַטור אין רוסלאַנד נאָך 
דער טראַנספֿאָרמאַציע פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע איז קיין מאָל 
נישט געווען קיין האָמאָגענישע. זי איז פֿול מיט װידערשפּרוכן און 
זיגזאַגן. אומצייליקע פֿאַקטן באַשטעטיקן דאָס, סײַ בײַם אָנֹהייב, סײַ 
שפּעטער. די שרײַבערס, וועלכע זײַנען אַװעק פֿון ראַטן"-פֿאַרבאַנד, 
פֿריִער און שפּעטער, זײַנען נישט די איינציקע עדות. די אַרעסטירטע, 
פֿאַרשיקטע און דערשאָסענע, פֿון 1928 (מאַקס עריק) ביז די אַזױ 
גערופֿענע ,קרבנות פֿון בעריאַ* (12 אױגוסט 1952), זײַנען אַזעלכע 
עדות, וועלכע קיינער קען נישט אַנטקעגן ריידן און אַװודאי נישט אָפּ- 
לייקענען. אָבער נאָך ריכטיקערע, אויב נישט וויכטיקערע, עדות זי" 
נען די שאַפֿונגען אין פּאָעזיע, פּראָזץ און דראַמע, װוּ די אמתע גע- 
פֿילן, אָנונגען און געדאַנקען וועגן (און קעגן) דער סאָוועטישער רע" 
װאָלוציע, זײַנען פֿאַרפּאַנצערט געװאָרן הינטער דער אינטולציע, צווישן 
די שורות, הינטער די האַלבע רייד און גאַנצע סימבאָלן, אַזױ פֿריִער 
וי שפּעטער. דער אונטערשייד איז נאָר, װאָס אינעם פֿרילינג פֿון דער 
רעװאָלוציע האָבן די שרײַבערס מערער געװאַגט און װייניקער מורא 
געהאַט. שפּעטער האָבן זיי װייניקער געװאַגט, װײַל זיי האָבן מערער 
מורא געהאַט. דערפֿאַר האָבן זיי זיך אַלײן מערער צענזורירט װוי עס 
האָבן צענזורירט די רעדאַקטאָרן, כּלערלײי ייַדקאָמוניסטישע קעמער- 
לעך פֿון דער סאָוועטישער פּאָליצײ-ביוראָקראַטיע... עס איז, בכן, אַ 
הימלשרײַענדיקער אַבסורד, װאָס עס האָבן זיך פֿאַרגונען צו זאָגן די 
רעדאַקטאָרן פֿון אַ סאָוועטישן ליטעראַרישן זאַמלבוך כּהאַי לישנאָ -- 
;עס איז שוין נישט איין מאָל באַשטעטיקט געװאָרן: די ייִדישע סאָווע- 


* י. דאָברושין --- ,לידער אָן א נאָמען", אייגנס בוך 1, זי 138, קיעוו 1920, 
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טישע ליטעראַטור װאַקסט וי אַן איינהייטלעכע אַלפֿאַרבאַנדיעזע ייִדי- 
שע סאָוועטישע ליטעראַטור* *. דער בעסטער באַװײַז, אַז די װאָס האָבן 
דאָס ?באַשטעטיקט", יאַשע בראָנשטיין און איזי כאַריק, האָבן נישט 
געזאָגט קיין איין װאָרט אמת אין ,פֿאָרװאָרט?* זייערן, איז װאָס זיי 
אַליין, קוים אין 2 יאָר אַרום, אין 1927, זײַנען אַרעסטירט געװאָרן 
און יעדער איינער איז געשטעמפּלט געװאָרן וי אַ ?שונא פֿון פֿאָלק?.., 

אַפֿילו דער, װאָס איז יאָ געווען קרובֿ לאמת, האָט נישט געװוּסט 
אָדער זיך געמאַכט נישט וויסנדיק, אַז זײַן אייגן װאָרט איז פֿול מיט 
סתּירות. כאַצקל דונעץ, דער סאָוועטישער ליטעראַטור-קריטיקער און 
דעה-זאָגערישער שרײיַבער פֿון דער װײַסדוסלענדישער קאָמוניסטישער 
פּאַרטײ, פֿאַרזיכערט אין זײַן רעדע אויף דער ערשטער אַלפֿאַרבאַנדי- 
שער באַראָטונג פֿון די סאָוועטישע ייִדישע שרײיַבערס, אַז ?פוג א נאַ- 
ציאָנאַלער ליטעראַטור, װאָס האָט אַפֿ איר ערשטנ עטאַפּ געהאַט בלויז 
אַ קליינעמ קאַדר בויער, צו וועלכנ דער גרעסטער טייל מער קװאַלי- 
פֿיצירטע שרײַבער זײַנענ ניט צוגעשטאַנענ, נאָר זײַנענ געווענ אירע 
קעגנער --- האָט זיכ די דאָזיקע ליטעראַטור פֿאַרװאַנדלט אינ אַ זאַכ 
פֿונ באַדײַטנדיקע קאַדרענ, זי איז געװאָרנ שטאַרק, האָט צוגעצויגנ 
די פֿאָרגעשריטענע אַלטע שרײַבער אונ איז אויסגעוואַקסנ אַפֿן כעזש- 
בנ פֿוג דעמ אומאױפֿהערלעכנ צופֿלוס פֿונ נײַע קאַדרענ, וועלכע קומעג 
פֿונעמ פּראָלעטאַריאַט אונ פֿונ די אַרבעטנדיקע מאַסנ קאָלװירטניקעס, 
אונ קאָאָפּערירטע באַלמעלאָכעס*?. קוים איין יאָר נאָך די דאָזיקע 
פֿײַערלעכע ;פֿעסטשטעלונגען? פֿון כּלומרשטן אַקאַדעמישן כאַראַקטער 
איז כאַצקל דונעצעס לעבן אַליין דער בעסטער עדות, װוי װײַט די 
דאָזיקע ווערטער שפּיגלען נישט אָפּ דעם אמת. ;זײַן קאַריערע האָט זיך 

* סאַװעטישע װײַסרוסלאַנד, מעלוכע-פאַרלאַג פונ װײַסרוסלאַנד, מינסק, נאַצ- 
טעקטער, 1935, זי 3, 

* לעקסיקאָן פון דער נטער ידישער ליטעראַטור, באַנד איב, ארויסגעגעבן 
דורכן אַלװעלטלעכן ייִדישן קולטור-קאָנגרעס, ניויאָרק 1956, קאָלום 444, 

* שטערנ, צענטער יאָרגאַנג, גני 978, מינסק 1934, ז' 97: עדי סאַװעטישע 
פּראָזע, פאָרטראָג פוג כ' דונעצ", 
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טראַגיש געענדיקט אין 19235, ווען די נקווייד האָט אים גאַנץ אומדער- 
װאָרט אַרעסטירט און ליקווידירט אינעם זעלביקן פּעריאָד, ווען עס 
זײַנען אין מינסק אומגעקומען די ייִדישע שרײַבערס זיסקינד לעוו, 
משה קולבאַק און מאַקס עריק. אין שטערנ פֿון אָקטאָבער 1926 ווערט 
ד. באַצײיכנט וי אַ |קאָנטררעװאָלוציאָנערער טראָצקיסט, װאָס האָט 
אַדורכגעשמוגלט קלאַסנ-פֿײַנטלעכע טעאָריעס? 7.,. און װאָס ווערט נאָך 
מער קלאָר, ווען מ'קוקט-אַרײַן אין די ביאָגראַפֿיעס אַפֿילו בײי די 
ייִנגסטע ייִדישע סאָוועטישע שרײַבערס: נישטאָ צווישן זיי קיין ;קאָל- 
ווירטניקעס אונ קאָאָפּערירטע באַלמעלאָכעס?, דערקעגן זײַנען די 
מערסטע פֿון די סאָוועטישע ייִדישע שרײיַבערס געגאַנגען אין חדר... 

װאָס אמת, איז אמת: ;די געשיכטע פֿון דער נאָכאַקטיאַבערדיקער 
ייִדישער ליטעראַטור אין ראַטן-פֿאַרבאַנד איז נאָך ניט אָנגעשריבן"5, 
4 יאָר נאָך דעם וי די דאָזיקע ווערטער זײַנען געדרוקט געװאָרן איז 
נישט אָנגעשריבן געװאָרן ;די געשיכטע פֿון דער נאָכאָקטיאַבערדי- 
קער ייִדישער ליטעראַטור". אָבער אַז מ'וועט זי שרײיבן, וועט מען אויף 
טריט און שריט דאַרפֿן נעמען אין באַטראַכט חוץ די ,קאַנקרעטש" 
באַשרײַיבונגען, װווּ עס דאַכט זיך אויס, אַז ס'קען קיין צווייטער טײַטש 
ניט זײַן, און קיין סתרי-תּורה, דאַכט זיך אויס, איז אַװודאי אין איר 
נישטאָ, אָבער אַז מ'פֿאַרטיפֿט זיך אין זיי, קען מען גראָד יאָ געפֿינען 
אַז מ'האָט צווישן די שורות, מיט דער הילף פֿון דער אינטויציע, טאַקע 
אויף אַן אמת קאַדורכגעשמוגלט קלאַסנ-פֿײַנטלעכע טעאָריעס"... 

די ייִדקאָמוניסטישע שומרים פֿון די פּראָלעטאַרישע -- שטענ- 
דיק צײײַטװײַליקע -- געבאָטן האָבן זיך נישט טועה געווען, אויב זיי 
האָבן באַשולדיקט ,די שרײַבער און קינסטלער פֿאַר דעם, װאָס ס'האָט 
זי אַזױ געצויגן אין די לענדער, װוּ ס'זײַנען פֿאַראַן גרויסן דרוק- 





לעקסיקאָן פון דער נײַער יִדישער ליטעראַטור, באַנד גיד, נ"י 1958, קאָ- 
לום 418, : 
* י. בראָנשטײין -- אטאַקע, צענטראַלער פַעלקער-פאַרלאָג פון פ. ס. ס. ר.י 
מאָסקװע-כאַרקאָװ-מינסק, 1930, ני 7, 
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:מעגלעכקייטן", װײַל שמיר ווייסן אויך די יסורים פֿון שעפֿער און 
דיכטער, וועלכע האָבן ניט די מעגלעכקייט צו פֿאַרקערפּערן זייערע 
זעונגען אין קאָנקרעטע ווערק" *. ס'איז נישט געווען קיין בילבול. 

והאָ ראיה: אויב זיי האָבן נישט געקאָנט קומען אין גאַנצן צום 
אויסדרוק אָפֿן, האָבן זי לפּחות געװאָלט געבן אָנצוהערן זייערע אָנונ- 
גען, שפּירונגען און חלומות צװוישן די שורות, דורך האַלבע רייד און 
גאַנצע סימבאָלן, דורך דער אינטויציע, 


ווען די שורח דאַרף זײַן אַ מזוזח.., 


איינער פֿון די ערשטע פּאָעטן, וועלכער איז נאָכן אױיסבראָך פֿון 
דער רעװאָלוציע פּראָקלאַמירט געװאָרן פֿאַר דעם טרובאַדור פֿון דער 
פּראָלעטאַרישער אָפּפֿערװיליקײט שוין אין פֿרילינג פֿון איבערקער, 
איז אָשׁר שװאַרצמאַן. עס איז אים צו ערשט בײַגעשטאַנען דער זכות 
פֿון דער שורה אין זײַן ליד ;כ'וועל אין לאַנד // צוריק ניט קערן / 
ביז װאַנען / איך על דאָס אױיסלייזוואָרט, דאָס פֿולע, ניט דערהערן".. 
און דערנאָך האָט אים פֿון אַלע סכּנות אויסגעלייזט --- דער טויט. דאָס, 
װאָס ער איז געפֿאַלן אױפֿן שלאַכטפֿעלד, האָט אים דערהויבן. ווען 
ניט אָט אַָ דער דאָפּלטער זכות, װאָלט ער זיכער געווען פֿון די ערשטע 
פֿאַרמשפּטע פֿון די פּראָלעטאַרישע ליטעראַרישע פֿעלדגעריכטן פֿאַר 
זײַן מוט צו זײַן -- פּאָעט. אביז אַהער --- האָט נאָך אין 1925 געשריבן 
איינער פֿון די ערשטע טאָנגעבערס אין דער ייִדישער סאָוועטישער 
קריטיק --- האָט אין אונדזער ליטעראַטור געהערשט אַ פֿולשטענדי- 
קער אבורגפֿרידן". קיינער האָט ניט געװוּסט, צי עס לעבן זיך טאַקע 
צונויף אין איינעם אַזױ אידיליש-רויק פֿאַרשײדענע ריכטונגען אין 
דער ייִדישער נאָך-אָקטיאַברישער ליטעראַטור אָדער עס זײַנען ביכלאַל 
קיין ריכטונגען ניטאָ. איז אָבער אונדזער פּראָלעטאַריש לעבן צו שטו- 
רעמדיק, עס זאָל לאַנג דולדן אידיליעס, אומקלאָרקײט... און אונטער 


? משה ליטװאַקאָוו --- אין אומרו, קיעוו 1922, באַנד 2, זי 81, 
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דעם דרוק פֿון ייִדישן אַרבעטער-אַקטיוו איז אַנטשטאַנען דער ליטע- 
ראַרישער בירגערקריג? ?:. אין דעם זעלביקן יאָר זאָגט-אָן אַ פּראָ- 
פֿעסאָר פֿון לעניניזם אין דער ייִדישער װאָרטקונסט, ,פֿון באַאָבאַכטן 
צו אָנטײלנעמען?, אַז ;דער בירגערקריג האָט אויך אין דער ייִדישער 
ליטעראַטור אױיסגעבראָכן"1:, די געבאָטן פֿון דעם דאָזיקן בירגער" 
קריג זײַנען: 12) קאַמף קעגן מיסטיציזם און רעאַקציאָנערן סימבאָליזם 
אין דער ייִדישער ליטעראַטור; 2) קאַמף קעגן נאַציאָנאַליסטישע אָפּי 
נייגן אין דער ליטעראַטור און קריטיק 3) קאַמף קעגן פֿאָרמאַליסטי- 
שער, אידעאַליסטישער עסטעטיק און קריטיק: 4) קאַמף קעגן אַלע 
רעשטלעך פֿון דער בורזשואַזער דעקאַדענטישער ליטעראַטור (בול- 
װואַר-עראָטיזם, אינדיווידועלער אַריסטאָקראַטיזם, ליטעראַרישער קלע- 
ריקאַליזם אאַז"וו)", די דאָזיקע ;ייִדישע רעװאָלוציאָנערע ליטעראַ- 
טור מוז זײַן איַנגעגלידערט אין דער אַלגעמיינער פֿאַרבאַנדישער רע- 
װואָלוציאָנערער ליטעראַטור... נאָר אויף אַזאַ וועג וועט די ייִדישע ליד 
טעראַטור זײַן פֿאַרזיכערט פֿון ;ייַדישלעכע? אָפּנײיגן און נאַציאָנאַלער 
באַגרענעצטקייט? 12, אין דעם ליכט פֿון די דאָזיקע פּאַרטיי-אוקאַזן, 
וי אַזױי עס האָט באַדאַרפֿט אויסזען ייִדישע ליטעראַטור אין ראַטן" 
פֿאַרבאַנד, זעט-אויס ממש וי אַן אומדערהערטע לעסטערונג אין לע- 
נינס תּורה און אירע אַפּאָסטאָלן, װאָס די קיעווער אױיסגאַבע פֿון אֲשר 
שװאַרצמאַנס לידער האָט אַפֿילו אין 1923 אַרײַנגענומען געזאַנגען 
פֿון ציקל שבת", װוּ דער פּאָעט פֿון שלאַכטפֿעלד זינגט: ;און סמבטיון, 
דער טײַך, װוערט געשטילט, ווערט געשטילט... מיט אַ צווייענדיק- 
ליכטיקער זעלע טרוים איך פֿון אַ לאַנד דאָרט אין יענעם באַגילדעטן 
ברעג"... און נאָך גרעסער איז די נאַציאָנאַלע עמאָציע אויסגעדריקט 
דורך און צווישן די שורות, אֶשר שװאַרצמאַנס, װוּ ס'ווערט געזאָגט 


0 ב. אַרשאַנסקי -- ,דער ;בירגער-קריג" אין דער ליטעראַטור", שטערן, 
מינסק, מײַ 1925, נ' 1, זי 59, 

1 די רויטע װעלט ני 12, כאַרקאָ, מעלוכע-פאַרלאג, יולי 1925, זי 58. 

2 י. בראָנשטײן -- ,די ייִדישע פּראָלעטאַרישע ליטעראַטור בײַם צװײיטן 
עטאַפּײ, שטערן ג' 3, מינסק 1925, זי 66, 
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ממש אינעם סטיל פֿון די שטראָפֿנדיקע נבֿיאים: ,און ניט נאָר דײַן 
שײַער וועט שטיין אָן אַ דאַך / אָן טיר און אָן פֿענצטער צעבראָכן דײין 
הויז --- / קיין זאַנג וועט ניט בלײיַבן צו זעטן אַ מויז / בי דעם װאָס 
געווען איז מיט ברויט-סטערטעס רײַך. / דײַן פֿאָלק װעט צעפֿאַלן 
וי האָלץ װאָס צעפֿױלט, / אַזױ װי פֿון מאָל אַ צעגעסענע קליידי / 
דערפֿאַר װאָס מײַן פֿאָלקס אומגעהײַערן ליד // האָסט געמאַכט פֿאַר 
אַ פֿרײד, / דערפֿאַר װאָס אַכזריש די טיר האָסט פֿאַרשפּאַרט"5ג -- ו-- 
צו די דאָזיקע פֿערזן, וועלכע באַקומען נאָכן האַלבן יאָרהונדערט סאָ- 
וועטיש אייִדיש לעבן?" אַן אויסערגעוויינלעכן זין, קען מען צוגעבן אָן 
אַ שיעור פּירושים, געבויט אויף פֿאַקטן, דאַטעס, אַ לאַנגע שורה 
טראַגעדיעס פֿון גרויסע יחידים און אַנאָנימען כּלל --- העכער צוויי 
מיליאָן ייִדן אין סאָוועטישער אײיראָפּע, נישט בלויז אָן איין טאָגצײַטונג, 
נאָר אַפֿילו אָן אַ װאָכנבלאַט, אָן איין שול פֿאַר ייִדישע קינדער, אָן איין 
ייִדישע עפֿנטלעכע ביבליאָטעק --- װי עס האָט אָשר שװאַרצמאַן גע- 
זונגען -- קאָן טיר און אָן פֿענצטער צעבראָכן דײַן הויז... דערפֿאַר 
װאָס מײיַן פֿאָלקס אומגעהײַערן לייד האָסט געמאַכט פֿאַר אַ פֿרײיד? ------ 

װאָס װאָלט געשען מיט אֶשר שװאַרצמאַן, צוליב אַזעלכע נבֿיאישע 
פֿערזן, ווען ער װאָלט נישט ;אויסגעלייזט? געװאָרן אױפֿן שלאַכט- 
פֿעלד אַזױ פֿריצײַטיק? װאָלט אים זײַן טרײַ זעלנערישע מזוזה-שורה 
צוגעדינט וי אַ קמיע? 


המשך אָדער... איבעררײַט מיטן נעכטן 


אין סאָװעטישן פֿרילינג איז פֿאַר די ייִדישע קולטור-שעפֿערס, 
אין דער ליטעראַטור וי אין טעאַטער און שולוועזן, קלאָר געווען אַז 
אין דער פֿאַרגאַנגענהייט פֿון ייִדישן לעבן זײַנען דאָ גרויסע קװאַלן, 
פֿון וועלכע מ'קען שעפּן אינטפּיראַציע אויך פֿאַר די פּראָלעטאַרישע 
אידעאַלן, ביינוש שטיימאַן האָט דאָס געוויזן אין זײַנע עקספּערימענטן 





* אָנגעשריבן פרילינג 1918, געדרוקט אין דער קעװער אױסגאַבע פון 
אײגנהאַנטיקן מאַנוסקריפּט, 


14 שמואל ראָזשאַנסקי 


פֿאַר דער טעאַטער-ליטעראַטור. ער איז אפֿשר מערער אַקטועל פֿון 
ה. לייוויקן אױפֿן פֿעלד פֿון משיחישער דראַמע. ער איז נישט אַזױ 
טיף, האָט װייניקער סוגעסטיעס, אָבער אויך װייניקער אומקלאָרקײטן. 
ווען ער שטעלט-פֿאָר אין מש"ח בן יוסף דעם צוזאַמענשטױס צווישן 
ס'פֿאָלק און לילית, הערן מיר אין אָט דער טעמע פֿון המשך דאָס 
געפֿעכט פֿון דער רעװאָלוציע... בעת די שװאַרצע לילית חזרט-איבער 
די אַלטע רייד פֿון נאָך יציאַת מצרים וועגן דור המדבר, אַז ;איר װעט 
מוזן שטאַרבן* און נאָר די קינדער װעלן קענען געניסן פֿון דער 
גאולה, װאָס דער מלך המשיח װעט ברענגען, ווערט דאָס פֿאָלק אוי" 
סער זיך און עס שרײַט-אױס מיט צאָרן /זײַנען מיר דען שולדיק 
געווען? אַז ס'איז נאַכט געווען, אַז ס'איז שװאַרץ געווען אַז מיר 
זײַנען בלינד געווען...?* און דאָס זעלביקע פֿאָלק, װאָס האָט אָקערשט 
געיוּבלט, װײַל משיח קומט, נעמט גאָר ברומען: ?אויב אַזױ, דאַרפֿן 
מיר אים נישט?!.. 

אֶשר שװאַרצמאַן, ביז הײַנט אַ נישט דערשאַצטער אין דער ייִדי" 
שער ליטעראַטור און אַװודאי נישט דערשאַצט אין דער טויבער טעאַ- 
טער-וועלט, האָט מיט אַ זעלטענער קלאָרקייט אַרױסגעבראַכט, װאָס 
בײַ אַנדערע איז מיסטיש פֿאַרנעפּלט. ,/משיח בן יוסף איז אַן עכאָ פון 
דער גרויסער װעלטדראַמע, װאָס שפּילט זיך אָפּ אין אונדזערע צײַטן. 
די וועלט בענקט און לעכצט נאָך אויסלייזונג, נאָך משיחן און קלי" 
לית איז נישט קיין טויטע אַלעגאָריע, נישט קיין אַבסטראַקציע. זי איז 
אַ לעבעדיקע פֿרױעז-געשטאַלט -- זי דערשפּירט די געפֿאַר, װאָס 
דראָעט איר הערשאַפֿט, און זי טוט אַלץ, װאָס זי קען נאָר. פֿון איר 
לויז צו װוערן. פֿריִער פּרוּווט זי אײַנריידן משיחן, ער זאָל אַװעקגײן, 
דאַן פּרוּווט זי אים פֿאַרעווערן" *1 

אָבער ,דער פּראָלעטקולט -- אַן אָרגאַניזאַציע פֿון פּראָלעטאַרײ 
שער קולטור, געשאַפֿן אין 1918... כּדי צו לערנען די אַרבעטער און 


+ ש. ניגעֶר -- יודישע שרײַבער אין סאָװעט-רוטלאַנד, אַרי אַלװעלטלי ייד" . 
קולטור-קאָנגרעס, ניוייאַרק 1958, זזי 11--13, | 
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פּויערים די קונסט צו שרײַבן לידער, מאָלערײ; סקולפּטור אאַז"וו.. 
האָט אָפּגעלײקנט די קולטור-ירושה פֿון די פֿאַרגאַנגענע קלאַסן, גע- 
רעדט וועגן שאַפֿן אַ פּראָלעטאַרישע קולטור אין גאַנצן אָפּגעריסן פֿון 
דער רײַכער ירושה? *:, דער פּראָפֿעסאָר פֿון קאָמפּראָלעטאַרישקײט 
זאָגט נבֿיאות, אַז ;אין דער נאָענטער תּקופֿה מוז די ייִדישע ליטעראַ- 
טור אין ראַטן-פֿאַרבאַנד ווערן טעמאַטיש פֿון און וועגן פּראָלעטאַריאַט 
און קליינבירגערטום? *:, װײַל -- האָט געגעבן אַ פּירוש דער פּראָ- 
לעטאַרישער קולטור-פּרײידיקער -- ;װאָס אָנבאַלאַנגט אַלערלײ נעגאַ- 
מיווע ירושות אױפֿן קולטור-געביט (פֿאַרשײדענע פֿאַרקריפּלטע נאַ- 
ציאָנאַליסטישע אידעאָלאָגיעס) זײַנען מיר ניט געווען זשעדנע* ':, צו 
וועלכן ;קלאַס* געהערט אָבער משיח? און -- לילית האָט יאָ אַ קלאַס? 
און ווער איז דער באַלעבאָס אויף דער זון און די שטערן? און ווער 
האָט די חזקה אויף גוטס און אויף שלעכטס? און האָט עמעצער אַ 
חזקה צו קוילען לית דין ולית דיין, װוּ עס זאָל נישט זײַן, און מ'זאָל 
נאָך דערצו נישט וויסן, װוּ מ'האָט דעם געקוילעטן אַהינגעטאָן -- אָן 
אַ דין און אָן אַ משפּט? צו װאָס פֿאַר אַ גערעכטיקייט געהערט דאָס; 
צו אַ ,קאַפּיטאַליסטישער? אָדער צו אַ ;פּראָלעטאַרישער"? געהערט 
דאָס צו ?המשך* אָדער צו דער אנײַער תּקופֿה* פֿון איבעררײיסן מיטן 
נעכטן? ביינוש שטיימאַן איז דער בעסטער בײַשפּיל פֿאַר דער ייִדי- 
שער ליטעראַטור, אַז אין דעם נעכטן איז דאָ דער הײַנט. און מורא 
האָבן פֿאַר סימבאָליזם אין דער ליטעראַטור איז דאָס זעלביקע וי 
שרעקן זיך פֿאַר מעטאַפֿאָרן, האַלבע רייד און אָנצוהערענישן --- דאָס 
איז דאָס זעלביקע װוי מורא האָבן פֿאַרן לעבן און פֿאַרן װאָרט, װאָס 
איז דאָס זעלביקע וי מורא האָבן פֿאַר דער פֿרײַהײט, פֿאַר דעם מענ- 
טשן, פֿאַר דער וועלט.. 


*א, אַבטשוק -- עטיודן און מאַטעריאלן, כארקאָװ 1924, זוי 70--11, 
*' י, נוסינאָו' --- ;די סאָציאַלע טרײַבקרעפטן פון אונדזער ליטעראטור", 
ידי רויטע װעלט ני 1, מעלוכע-פאַרלאַג פון אוקראונע, כאַרקאָװ 1926, זי 128, 

7 מ, לעװיטאַן -- ;די גרונט-פּראָבלעמען פון דער ייִדי קולטור-בויונג", די 
רטע װעלט 1926, נ' 9, ז' 85, 
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נאָר ווען דער שרײַבער איז פֿרײַ; קען מען דערװאַרטן, אַז די 
ליטעראַטור זאָל אָפּשפּיגלען די זוכענישן, אומרו און ראַנגלענישן פֿון 
מענטש און פֿאָלק, אַזאַ אַטמאָספֿעדע האָט נאָך געהערשט אינעם סאָ- 
וועטישן פֿרילינג, אַפֿילו ווען ס'איז שוין געווען אײַנגעגעסן און געזעסן 
אױפֿן טראָן די דיקטאַטור, 


די אוצרות אין דער ליטעראַטור ביודעים און כלא יודעים 


,אין די ערשטע יאָרן פֿון דער קאָמוניסטישער ליטעראַטור -- 
שטעלט-פֿעסט אַ היסטאָריקער, וועלכער איז אין איר ממש פֿאַרליבט, 
הגם ער האָט אַלע יאָרן געזען אירע פֿעלערן און נישט אױפֿגעהערט 
זי צו קריטיקירן בײַ יעדער געלעגנהייט -- איז די ייִדישע ליטעראַ- 
טור אין רוסלאַנד באַװירקט געװאָרן פֿון די גורלדיקע געשעענישן. 
די צוויי רעװאָלוציעס פֿון דעם יאָר 1917 און די פּאָגראָמען אין או" 
קראַיִנע האָבן געלייגט זייער חותם אויף דעם ייִדישן שאַפֿן, מען האָט 
געשריבן וועגן דער רעװאָלוציע, וועגן בירגערקריג, וועגן די פּאָגראָ- 
מען און וועגן אויפֿקום פֿון אַ נײַער געזעלשאַפֿט. ייִדישע דיכטערס 
האָבן עקספּערימענטירט מיט נײַע פֿאָרמען -- אָבער זי האָבן אין דער 
זעלביקער צײַט זיך אויך געהאַלטן בײַ טראַדיציאָנעלע ייַדישע ליטע- 
ראַטור-װערטן, די ליניעס צווישן דער נײַער, נאָכאָקטיאַבערישער לי" 
טעראַטור --- און דער טראַדיציאָנעלער ייִדישער ליטעראַטור זײַנען 
נישט געווען שאַרף. אין די ערשטע יאָרן פֿון דער באָלשעװיסטישער 
הערשאַפֿט זײַנען געווען אַקטיוו אין דער ייִדישער ליטעראַטור אומ- 
פּאַרטײישע און בירגערלעכע שרײַבערס, און ס'איז געווען אַ תּקופֹֿה, 
ווען ס'האָבן זיך געמערט שרײַבערס, פֿאָרמען און סטילן" 15, די דאָ- 
זיקע מזל-ברכה איז געקומען, װײַל עס האָט נאָך אָנגעהאַלטן דער 
דרך-ארץ פֿאַר דער קונסט און אירע כֹּהנים. מ'האָט נאָך אַלץ גע- 
ציטערט און געפֿיבערט, ווען מ'האָט קעגן זי געפּרובירט לעסטערן 
און דורך דעם פֿאַרשעמען דאָס געבאָט פֿון פֿרײהײט... 


5 אליהו שולמאַן -- די סאָװעטיש-יודישע ליטעראַטור, נ"י 1971, זי 31, 
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אויב דער נִסתּר איז אין כּלל גענומען אַ פֿאַרנעפּלטער שרײַבער 
געווען, איז זײַן מעשׂה נײַגײַסט אָן שום ספֿק פֿון זײַנע פֿאַרנעפּלטסטע 
שאַפֿונגען. זי איז פֿאַרשלײערט אין זיבן שלייערן פֿון סימבאָלן, דער 
נסתּר, פֿאַרליבט אין י. ל. פּרץ דעם סימבאָליקער, האָט אָנגעשפּאַרט 
צו זײַן אורקוואַל, ר' נחמן בראַצלעװער, און האָט זיך אַרײַנגעלאָזט 
אין אַזעלכע רמזים, אַז אַפֿילו ווען מ'זאָל זײַן מיט צען קעפּ קען מען 
נישט אַלע פֿון זיי דעשיפֿרירן און אַװדאי נישט געבן אַ קלאָרן באַ- 
שייד... אַזױ אָנגעפּױשט איז די דאָזיקע מעשׂה ועגן דער נײַצײַט 
מיט אָנצוהערענישן און פֿאַרשטעלטע רייד, אין אַן אָנגעלאַף פֿון כּל- 
ערליי חיות, מיט אַ חלום אַז זיי זאָלן צווישן זיך סוף-כּל-סוף קענען 
אויסקומען און לעבן אין שלום און שלווה... ווער זײַנען די דאָזיקע 
שחיות* און װאָס פֿאַר אַ כּוח יאָגט זיי צו זוכן סוף-כּל-סוף צו דער- 
גרייכן שלום און שלווה? ווער? 

און װאָס מיינט עס, דאָס װאָס דער קינדיש-צאַרטער לייב קוויט- 
קאָ זינגט-אויס מיט די ווערטער קזו! / אַזױ פֿיל בעטלעך! / זון 
ליגט קראַנק אויף אַלע בעטלעך?? -- -- -- און װאָס מיינט דאָס, װאָס 
א. קושניראָוו שילדערט אין דער דערציילונג קהייסער אָטעם*, וי לעבן 
און טוט הענגען אויף אַ האָר? די מאַמע קוקט אין דער װײַט: לעבט 
ער?! און אַז ער האָט יאָשקען שוין יאָ עדערזען שפּעטער, שפּעטער!, 
פֿאַר װאָס זשע זאָגט ער נישט, צי ער האָט אים געזען אַ לעבעדיקן? 
און ש. גאָדינער, דאַכט זיך אָט דער גאָדינער איז אַ גרוי-רעאַליסטי- 
שער דערציילער, וועלכער װײַזט דעם ,מענטש מיט דער ביקס", פֿון 
דעסט וועגן, װאָס רעדט ער פֿון דעסט וועגן פֿון ?משיחס חייל? און 
װאָס ?;שבתי צבֿי איז געווען אַ פֿאַלשער משיח בײַ ייַדן"?... און װאָס 
זינגט עפּעס ש. האַלקין, דער פּאָעט פֿון דער רעװאָלוציע, וועגן דער 
צײַט, װאָס ;באַזינגען װעל איך הײיַנט דײַן פּײַנלעכן פֿאַרגײן? --- און 
ווען? -- קווען ס'זיצן אײַנגעטוליעטע אין שלאָף בײַ יעדן ראָג אַ הי- 
טער, דערגיין זאָל ביז צו דיר דורך גאַנצער גרייס פֿון מאָסקװע מײַן 
רײַף געװאָרן צער, מײַן שטילער ציטער"? װאָס זײַנען דאָס פֿאַר אַ 
פֿאַרשײדנדײַטיקע רייך? 
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אָן אַ שיעור אַזעלכע האַלבע רייד און גאַנצע אָנצוהערענישן גע- 
פֿינען מיר אין דער ייִדישער ליטעראַטור פֿון סאָוװועטישן פֿרילינג 
אַפֿילו צווישן די װאָס גייען מיט די ;פֿאָרנטיקע רייען" מיט דער 
;שפּאַנענדיקער מענטשהייט". דאָס איז די פֿאָן פֿון אומרו, פֿון פּער- 
מאַנענטן חשבון הנפֿש און גרויסער אַחריות פֿאַר אַנדערע און דער 
עיקר פֿאַר זיך אַלין, 

געבוירן אויף דער בראָכשטול פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה, 
אויסגעווייקט אינעם בלוט פֿון די פּאָגראָמען אין אוקראַיַנע; צערודערט 
פֿון הפֿקרות-געשפּענסט אויף די שלאַכטפֿעלדער, פֿאַרטעמפּט דורך 
מאַסן-דעמאָראַליזאַציע, אונטערן שאָטן פֿון תּליות, איז די רעװאָלו- 
ציע געקומען אויף דער וועלט אין אַזאַ טרויעריקער ווירקלעכקייט, 
אַז עס װאָלט שווער געווען זי איבערצולעבן און איבערווינדן, ווען עס 
װאָלטן נישט אונטערגעקומען, אונטער יענער ממשלה פֿון גרויל און 
געװואַלט, מיסטישע האַלוצינאַציעס און גאולה-חלומות, אויסגעמישט 
אַלץ מיט אַנאַנדער, פֿאַרפּלאָנטערט איינע אין די אַנדערע: פֿון איין 
זײַט --- רציחה, פֿון דער אַנדערער זײַט --- סאָציאַלע הבֿטחות פֿון איי- 
ביקן גליק פֿאַר די אונטערגעדריקטע מאַסן, וי זאָל מען אין אַזאַ 
אַטמאָספֿערע נישט אַרײַנפֿאַלן אין מיסטישע האַלוצינאַציעס, אויב מען 
וויל איבערלעבן די צײַטן פֿון גרויסע נסיונות? 


שמואל ראַזשאַנסקי 


אֵשר שוואַרצמאַ 


פון דער ווייטקייט... 





ביאָגראַפֿישע שטריכן 


אַשר שװאַרצמאַן, געבירן 
8 אָקטאָבער 1889 אין דאָרף װילניאַ, 
בײַ קאָראָסטישעװ, קלעװער גובערניע, 
איז צוזאַמען מיט זײַן טאַטן אַרומגץ" 
פאָרן פון װאַלד צו װאַלד, פון חדר אַרײ 
בער צו מלמדים. דער טאַטע, אָנגעָ- 
שטעלט בײַם האַקן װאַלד, האָט אַ צײַט 
געװוינט מיט ביאַליקס שװער, צו װע" 
מען סיפלעגט אָפט אַראָפּקומען ביאַליק, 
וועלכער האָט טאקע דאָרט, אין װאַלר, 
געשריבן זײַן משא נמירוב, און דאָרט 
האָט אָשרל פאַר אים געלייענט זײַנע 
ערשטע לידער, געשריבן אין העב- 
רעלש. די ערשטע פאַרדינסטן זײַנע 
האָט ש. אויך געהאַט פון געבן לעק- 
ציעס פון העברעיש. דערנאָך אַריבער 
צום שרײַבן לידער אין רוסיש, אוק- 
ראַיניש און ייִדיש, זײַן שװעסטערקינד 
דוד האָפשטיין, פּונקט װי ביאַליק, האָט 
אויף אים געהאַט אַ השפּעה, װי אויך 
זײַן ברודער דוד, װעלכער האָט זיך 
מיט אים אַרױסגעהאָלפן אין זײַן קאָני 
ספּיראַטיװער רעװאַלוציאָנערער טעטי- 
קייט, 

דעבוטירט אין 1913: בערגעלסאָן 
האָט אין די יודישע װעלט אָפּגעדרוקט 
איינע פון זײַנע 2 


אַרײַן אין מיליטער אין 1911, האָט 
שוין אָ. ש. געהאט דאָס מזל, אַז ער 
איז מיט קורצע איבעררײַסן פאַרבליבן 
אין מיליטער ביזן טאָג, װען ער איז 
געפאַלן אין אַ שלאַכט מיט פּאָליאַקן 


בײַ קאָראָסטען, אין געגנט פון סאַרנע, 
אין אויגוסט 1919 (די גענויע דאַטץ 
איז געבליבן אומבאַקאנט). פון אָנהײיב 
אין רעגולערן מיליטער, אין קאַװאַלץ- 
ריע. װען ס'איז אױיסגעבראָכן די ער 
שטע וועלט-מלחמה, האָט ער נישט זו- 
כה געװען באַפרײַט צו װערן, כאָטש 
זײַן דינען האָט זיך געענדיקט. געװען 
פאַרװוּנדעט, אין דער צײַט, װען די 
צאַרישע מאַכט האָט גערודפט ייָדן אי" 
בער הױיפּט אין פּוילן און גאַליציע, 
האָט ער געקראָגן מעדאַלן און זיך 
דערדינט צום ראנג פון אונטעראָפ- 
צער. (פארװוּנדעט געװאָרן צוויי מאָל, 
אין 1915 און 1917, און ביידע מאָל 
געלעגן אין אַ שפּיטאָל אין מאָסקװע) 
אין מיליטער האָט זיך אָבעֶר... אויס- 
געקלאָרט זײַן פּאַָלטישער האָריזאָנט, 
ער האָט גפשריבן שוין נאָר יוְדיש. 
ט 


אָ. ש. האָט ביז 1919 נישט געהערט 
צו קיין שום פּאָליטישער פּאַרטײ. 
ערשט דעמאָלט, װען די ראַטנמאַכט איז 
געווען ארומגערינגלט פון שונאים, איז 
ש. פרײַװיליק אַרײַנגעטראָטן אין דער 
רויטער אַרמיי. זײַן פרוי, אַדעל מאר- 
מאָר, איז געװען א פּאַרטײיערין נאָך פון 
8, געדרוקט לידער האָט ער אין אַ 
ריי קלעװוער צײַטונגען און זשורנאלן, 
אַכער די ערשטע זאַמלונג פון זײַנץ 
לידער איז דערשינען ערשט צוויי יאָר 
נאָך זײַן טויט, אין קלעוו 1921; פון 
גאָלדענע װײַטףן 


גאָטס וועלט האָט זיך געפרייט... 


פֿון דער װײַטקײט, װוּ די הימלען 
זוימען זיך מיט בלויע וועלדער, 
טראָגט זיך אָן און ברייט צעגייט זיך 
אין דער העלקייט פֿון די פֿעלדער 


אַ באַגײַסטערט-גליקלעך זינגען... 
דאָרט גייט-אָפּ אַ גאַנצע שורה 
ליכטיק-שטראַלנדע מלאָכים 

מיט אַ פֿרײַער לעבנס-שירה, 


און אַ װײַלע ליגט פֿאַרשװיגן 

ס'גאַנצע פֿעלד, פֿון עק צום צווייטן } 
ס'בלײלבן שטיין די לופֿטן-שטראָמען 
בינען אויף ניט-דערזויגטע קווייטן... 


נאָר אָט כאַפּט זיך אויף אַ ווינטל, 
ס'טוט זיך גרינג אַ ריר דער הימל, 
ס'ציט זיך נאָך די זון פֿאַרחידושט 

און אין פֿעלד -- דאָס קלענסטע בלימל 


נאָך דעם שטאַלצן ליד פֿון לעבן, 
װאָס אָן אָפּשטעל גייט, פֿאַר וועלכער 
ס'עפֿינען װײַטער זיך די הימלען. 
ס'שפּרײטן ברייטער זיך די פֿעלדער. 


און עס ווערט מײיַן האַרץ פֿאַרצאַפּלט, 
ס'שפּילט די זון און קלינגט מיט שטראַלן 
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אֲשר שװאַרצמאַן 


ס'גייען װוינטן קאַראַהאָדן 
ס'טאַנצט די ערד. די הימלען שאַלן 


און איך לויף און וויל דעריאָגן, 
כ'לויף און פֿאַל און הייב זיך װײַטער, 
און דאָס גרויסע ליד פֿאַרסמט מיך 
מיט אַ פֿרײַהײט אַ פֿאַרשײַטער, 


ברייטער, זיסע פֿידלען-סטרונעס ! 
שטאַרקער, דינסטע גילדן-טאַצן ! 
איך פֿאַרפּלאָנטער זיך אין קווייטן, 
און דאָס האַרץ פֿאַר גליק וויל פּלאַצן ! 

6 
; . . און ס'װואָלט דעם סוד בי נאַכט די ערד 
דערציילט די ווינטן שטילערהייט, 
װאָלט אין דער פֿרי גערוישט דער װאַלד 
און ס'װואָלט גערעדט שוין קינד און קייט : 


זי האָט אים ליב ... 
זי האָט אים ליב .. , 


דער קװאַל װאָלט אײַנגערוימט דעם טײַך, 
װאָלט ער בײַ טאָג אַנטקעגן זון, 

אין ברייטן פֿעלד, פֿאַר װײַטן שליאַך 
דערציילט דערפֿון: 


זי האָט אים ליבב... 
זי האָט אים ליב .. . 


ס'װואָלט יעדער מענטש מיך, וי אַ פֿרליַנד, 
באַגריסט מיט ליבע בי זײַן שטוב, 

און ס'װאָלט געשטראַלט, 

און ס'װאָלט געשײַנט : 
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זי האָט דיך ליב... 
זי האָט דיך ליב... 


כ'װאָלט אױפֿן העכסטן פֿעלדזנשפּיץ 
אַרױפֿגעגאַנגען, זיך געשטעלט, 

צו לאָזן וויסן מיט אַ בליץ 

אַ האַלבער וועלט: 


זי האָט מיך ליב.., 
זי האָט מיך ליב... 


1+ 


איך האָב געזען אַ בלויזע שווערד: 

אַ גלאַנץ -- די שאַרף, אַ קלונג --- דער שפּיץ, 
ס'האָט וי אַ שניט געטאָן מײַן אויג 

אַ גיכער בליץ, 


איך האָב געזען אַ װײַסן שניי: 
אַ ווייכע, ריינע, קלאָרע דעק, 

נאָר װאָס פֿון הימל --- 

אָן איין ריר און אָן איין פֿלעק.. . 


נאָר כ'קוק זיך צו: אַ שטשערב : אין שווערד, 
און --- וויי! --- אין שניי אַ פֿלעק, 

'זוי ? טוט מיר באַנג -- 

אַ שיינער חלום איז אַװעק. 


1 


אַ שטראַל פֿון דער זון האָט אַ כװאַליע געקושט 
מיט ליפּן פֿון ריינעם גינגאָלד ; 


== 





? קראַץ. -- * (געקירצט צוליב פּאָעטישער ליצענץ) אַזױ, 


אֲשר שװאַרצמאַן 


אַ שפּרונג האָט די כװואַליע געטאָן, װוי צעמישטי 
און לעבן שוין מער ניט געװאָלט, 


: 


ס'זײַנען װאָלקנס אָנגעשװוּמען 
און געשטעלט זיך אָפּצורוען 
איבער אונדזער שטאָט. 


איז ביז נאַכט געגאַנ' אַ רעגן 
און די ערד 

האָט אײַנגעזאַפּט די שטילע טראָפּנס, 
לײַדנשאַפֿטלעך זיי געטרונקען 

דורך די סעדער בײַ די הײַזער, 
דורך די ברייט געדיכטע פּאַרקן, 
און דורך יעדער אָפֿן שפּעלטל 

אין די געברוקירטע גאַסן. 


און צו נאַכט איז שטיל געװאָרן, 


איין זײַט הימל אויסגעשטערנטי 
און די אַנד'רע, װאָס אין װאָלקן, 
האָט פֿון מאָל צו מאָל באַלױכטן 
זיך פֿון װײַטע, שטילע בליצן... 


ס'האָט געבליצט אין װײַטע עקןי.י 


ס'האָבן וװועלטן זיך געוויזן 
און אין װײַטקײט באַלד פֿאַרשװוּנדן... 


און פֿלעג אױפֿכאַפּן מײַן האַרץ זיך 


און אַ פֿײַער האַט געאָטעמט, 
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און האָט שטילערחייט געפֿלאַטערט 
אין זײַן ברוסט, דער גרוילעך-בלויערי 
אַז אין סאָד האָבן די ביימער 

זיך מיט חשד דערפֿון געסודעט, 

און די מויערן די קאַלטע 

האָבן שטום פֿאַרטיפֿט זיך אין זיך, 
אין אַ צאָרנדיקער שטילקייט,, . 


אינעם אױפֿגערעגטן הימל 

'זוי פֿיל חידושדיקע װעלטן! 

אינעם אױפֿגערירטן האַרצן 

'זוי פֿיל מוט צו טאַט און לעבן, 

אַז ס'האָט מײַן בלוט געזאָטן 

און מײַן כּוח אין מיר געשטיקט זיך... 


מיט אַ מאָל האָבן די ביימער 
אָנגעהױיבן העכער רוישן; 

ס'האָט אַן אויסקוקער, אַ ווינטל, 
אָנגעצויגן, װוי פֿון ערגעץ 

אַ פֿאַרדאַכטלעכער שליח, 
אויסצוזען צי אַלץ איז גרייט שוין, 
אױפֿנעמען דעם נײַעם רעגן. 
עפֿטער עפֿינען זיך פֿון בליצן 
אָנגעהױיבן האָט דער הימל; 
ס'האָבן ועלטן זיך געוויזן 

און אין װײַטקײט באַלד פֿאַרשװוּנדן, 
און אָט-אָט, האָט זיך געפֿילט שוין, 
טוט אַ דונער... 
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1 כװאַליע. 


אֶשר שװאַרצמאַן 


נאָך קינדערװײַז, שוין לאַנג, בין איך אַמאָל 
אַרױס פֿון שטוב אין װוּנדערלעכן דרויסן, 
דערהערט האָב איך אויף סטעפּעס זײַד-גערוישן, 
דער לאַכנדיקער טאָג געקלונגען האָט וי שטאָל. 


גאָטס גאַנצע וועלט האָט זיך געפֿרײט +.. 
מיט זון. מיט תּבֿואה-פֿעלד, מיט לאָנקע. 
און ס'איז צו שווער געווען מײַן פֿרײידנלײד, 
און ס'האָט זיך פֿון מײַן קלינגענדיקן האַרצן 
מײַן ערשט געזאַנג אויף וועלט פֿאַרשפּרײט, 


יוגנט 


יוגנט, יוגנט! 

וי אַ שפּילנדיקע וועל: 

וי אַ טרער פֿון פֿולער פֿרײיד --- 
דײַן שטעל, 

דײַן יונגע פֿרײד, 


וי פֿרילינגצײַט בערעזע-זאַפֿט 

מיט שטיקלעך קאָרע אומריין-ריין 

(דאָך גלײַך פֿון בוים), 

אַפֿילו טערפּקע אױפֿן טעם 

(יזוי איז דאָס שוין), 

נאָר ס'שמעקט מיט גרינעם קנאָספּנקלײ, 
בײַ גרעבליע רוישט אַ פֿרײדגעשרײ, 
און זון, און וועלט, 

און איך אין וועלט... 
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צעקלאַפּ דעם קאָפּ מיר אויף אַ שטיין --- 
איך דאַרף נישט מיין 2, 


פרילינג 


איך גיי הײַנט אַרױס אין אַ טאָג אַ באַנײַטן: 
אויף פֿרילינג-באַפֿרײַטן 

און האַרצוײיכן הימל 

גייט קריָע5 -- 

פֿון אַלע פֿיר זײַטן 

שוין ציען זיך פּלאַפּלענדיק אומריינע שטראָמען 
און נישטערן, זוכן, װי הינטעלעך בלינדע, 

דעם פֿײַכטשװאַרצן בויך פֿון דער ערד. 

און ערגעץ פֿון װײַטן, 

אין בלויען פֿאַרקלערט, 

װאַרט-אָפּ שוין אַ װאָלקן אַ מילדער, אַ ווייכער... 
און ווען ס'וועט פֿון נאַכטפֿרעסטלעך זײַן שוין קיין זכר, 
און זײַן װועט דער הימל אויך ריינער און העכער, 
אין גאָרטן שוין ווייך און צעגראָבן די ערד -- 
דאַן קומט בלויער װאָלקן אויף גאָלדענע פֿערד, 


פון ציקל , שבח" 


און סמבטיון, דער טײַך, װוערט געשטילט, ווערט געשטילט,., 
אין אַ בלויטונקלען ים זינקט פּאַמעלעך די זון, 


? מער. -- * אײַזמאַסע אויפן װאַסער, 
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אֲשׁר שװאַרצמאַן 


אויף אומענדלעכער װײַט ליגן סטעפּעס באַגילדט, 
און אַן ערעפֿאָרכט בלוי' האָריזאָנטן פֿאַרהילט, 


ס'איז אַ הירש שוין געקומען צו טרינקען פֿון טײַך, 
ס'איז דאָס װאַסער אַ לױטער-קרישטאָלענע דעק.י. 
מיט אַ צווייענדיק-ליכטיקער זעלע טרוים איך 


פֿון אַ לאַנד דאָרט אויף יענעם באַגילדעטן ברעגייי 


ג. 


שוועסטער, שוועסטער! גאַנצע נעכט 
זיץ איך אָפּעט איינ' אַלין 

מיט איין ריינעם האַרץ-באַגערן: 

-- קום צו גיין ! 

,,, בײַ אַ פֿענצטער אויף דער נאַכט, 
אױפֿן ברעג פֿון טײַך פֿאַרטראַכט, 

צי אין שטילע פּאַרק-אַלײען -- 
ערגעץ האָב איך דיך געזען... 

און דײַן צאַרטער מיידלטרוים, 

וי אַ בלויער הימלרוים 

הענגט פֿאַר מיר -- 

איז צו דיר 

מײַן געבעט איצט לויטער זעליק : 
לאַנג בין איך שוין אָדם-עלנט -- 
ס'האַרץ --- אַ קװאַל, 'זוי שטיל און ריין... 
שוועסטער, 'זוי װוי איך פֿאַרבענקטע -- 


קום צו גיין! 
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וי זומער ס'פֿעלד נאָך האַלבן טאָג, 
ווען בוים פֿון װײַט מיט יעדן צװײַג 
שטייט בולט, קלאָר -- 

אַזױ איז שטיל מײַן האַרץ, 
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און װוי די טויב, װאָס פֿליט-אַרױס 

פֿון טורעמשפּיץ אויף הימלשויס, 

אויף בלויען בלויז. אויף װײַסן בלויז -- 
'זוי פֿלאַטערט אָפֿט מײַן האַרץ, 


און װוי דער ים אין מיט פֿון נאַכט, 
און װוי די בייזע שפּיל פֿון שלאַכט --- 
איז אויך מײַן האַרץ.. . 


אויף פֿעלדזן:שטעגן כ'בלאָנדזשע בלינד, 
נאָר אונטער פֿעלדזן, הער איך, רינט 
און ריזלט פֿריש אַ שטראָם -- 


דער קלאַנג װאָס גייט פֿון אייביקייט, 
דאָס גאַנצס װאָס איז אין שטויביקייט --- 
מײַן האַרץ װאָס זינקט אין תּהום, 


פון גאָלדענע ווייטן 


וי שבת-מלאָכים אויף זײַדבלױע הימלען. 

אַזױ קומט די רו אין מײַן האַרצן... 

און װוי אין אַיִרן דאָס שטילע באַװעגן, 

וי זוניקער נעפּל אין טאָל נאָך אַ רעגן -- 
הייבט-אויף זיך אַ גאָלדענע שפּיל אין מײַן האַרצן... 
ווען זון האָט איר רײַכקײיט אויף ימען צעשפּליטערט, 
באַגעגן איך שיפֿן, װאָס קומען פֿון װײַטן, 

מיט מוסקל וי זעגל אין שלינלעכן ציטער, 


מיט האַרצן װאָס ווייסט שוין פֿון רו נאָך די שטרײיַטן 


באַגעגן איך שיפֿן פֿון גאָלדענע װײַטן, 
48 
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אֲשר שװאַרצמאַן 


כ'האָב געזען אײַך אין מאַרק, אין פֿרימאָרגן-געריש, 
ווען אויף שטעלן מיט פֿיש, אויף אױבספֿולן קויש. 
און אויף טויבן װאָס האָבן /רום זעקלעך געטאַנצט, 
און אויף װײַבערשע טיכלעך האָט זונשײיַן געגלאַנצט, 


כ'האָב געזען אײַך אויף רוישיקער גאַס אין דער מיטי.. 
װױפֿל פּנימער, בליקן, פֿאַרשײדענע טריט... 
כ'האָב אײַך אַלע געזען... און געקומען אַהײם -- 
האָב איך אײַערע הערצער דערפֿילט אין געהיים, 
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אין האַרבסטיקן אָװונט, ווען סיכליופּעט + דער רעגן, 

אין הימל --- איין גאָס --- איז קיין שטערן, קיין מינדסטערי 
און ערגעץ אויף גרעבליעס, אויף בלאָטיקע וועגן. 

מע נאָקעט, מע װיאָקעט ?, מע טאַפּט אין דער פֿינצטער --- 


פֿאַרגיב מיר, מײַן גאָט, פֿאַרן פֿײַער, װאָס ברענט דאָ, 
פֿאַר קוילן, װאָס גליִען און קוועלן און שפּילן, 
פֿאַר זיצן און קוקן אָן זינען אָן צילן... 


ווען ס'וועט שוין אַ גרויקייט פֿאַרציען די קוילן 

און שטאַרקער וועט בלאָזן אין קוימען, אין הוילן, 

וועט אויך אין מײַן האַרצן אַ שווערקייט פֿאַרדרינגען, 
וי רעדער אויף גרעבליעס, ביז קלעצלעך פֿאַרזונקען יי 


: וְ 
הו : : 


1 כליאַפּעט, גיסט ,וי מיט עמערס". -- * מיהערט, װי געשרייען צו פערד: 


;ניאָ!* און , װיאָ!", 
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ווען די זון אַ קילע באָדט זיך 

אין אַ ים פֿון בלוט אין מערבֿ, 

און דאָרט, װײַט, אויף שטילע פֿעלדער, 
טויטע געלקייט ליגט צעגאָסן -- 


ציִען זיך פֿון װײַטן מזרח, 

וי פֿאַרלאָזטע, וי פֿאַרבענקטע 
װאָלקנס בערג, װי שטיקער שנייען, 
האַלב אין גרויען, האַלב אין ראָזן. 


זינקט די זון. נאָך איר די רויטקייט 
שטייט נאָך לאַנג און װאַרט פֿאַרצװײפֿלט, 
ביז צו ביסלעכװײַז צערינט זיך 

און פֿאַרגײט מיט טונק'לער בלויקייט, 


טוט פֿון װאָלקנס אָפּ זיך ס'ראָזע, 
וי בײַם גוסס שײַן פֿון פּנים, 

און אויף טיף פֿאַרזאָרגטע פֿעלדער 
פֿאַלט אַן ערנסט שטילע גרויקייט. 


אומעט 


אין ליבלעכסטן פֿון מײַנע שמייכלען, 
אין פֿרײַנדלעכסטן פֿון מײַנע בליקן -- 
איז שטענדיק דאָ דער אומעט וי אַ גנבֿ, 
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אָשר שװאַרצמאַן 


נאָר הײַנט איז ער מיט מיר, 
דורך אױפֿגעמאַכטער טיר 
געקומען, וי אַ גאַסט פֿאַרבעטן אויף אַ סעודה, 


ער גייט פֿון קינד, װאָס איז פֿאַרטריבן, 

ווען פֿאָטער איז מיט פֿרױ אין הייל פֿאַרבליבן, 

אויף וועגן איינזאַמע דעריאָגט ער מיך אַצינד 

און לייגט זיך אויף מײיַן האַרץ, 

וי טונקילער װינטערטאָג אויף שװײַגנדיקע פֿעלדער. 


איך לאָז זיך שטיל אַראָפּ צום שטאַם פֿון מײַנע ליידן 
און ווייס ניט, צי איז מײַן לייד אויף װאָגשאָל פֿון די וועלטןי.. 


איך זע, װי ס'קוקן בלוי געבונדענע קרבנות, 

אויף וועלט, און אויסוועלטן מײַן צער הייבט-אָן צו װאַקסן, 
און אַלטער אומעט קומט, וי ווינט פֿון האַלבער נאַכט, 

צו זאָגן מיר ; 

אין טיפֿסטע ווייען בלײַבסטו שטענדיק עלנט, 

מיט האַרץ און מיט געדאַנק אויף דאָפּלטיקע וועלטן, 

און וי אַ שטילע שאָף, צו רוען אויף בײַנאַכט, 

גענענען װעט דער טויט און אײַנשלאָפֿן מיט דיר... 


און שווער ווערט מיר פֿאַר נאָך נישט אויסגעלעבטע טעג, 
װאָס שטייען-אויף וי צייכנס אויף אַן אַלטן וועגי 

און שווער װוערט מיר און וויי פֿאַר גאַנצער וועלט, 

װאָס פֿאַרן חלף האָט אַ תּפֿילה אויף די ליפּן... 

און כ'נעם די זײַלן אָן פֿון מײַנער וועלט און גלויבן, 

און זאָג : 

איך, מענטש, מיט קליינע טריט, פֿאַרלױרן אויף די פֿעלדער, 
איך, מענטש, מיט טרויעריקן לײַב 

און ניט-באַגלײיבטן האַרצן -- 

װאָס נאָך װאַרט איך1... 
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דערפֿאַר װאָס ליב געהאַט האָסטו מיך 
און אונטערטעניקייט איז ניט געווען אין דײַנע אוֹיגן -- 
! דערפֿאַר דערמאָן איך דיך, 


און לעבן האָסט געװאָלט, 'זוי וי אַ פֿרײַער סטעפּ 
פֿאַר יעדן ווינט-געברענגטן זוימען, 

נאָר ליבע איז דײַן לייד געווען, 

און מיט פֿאַרקלעמטע ציין ביסט וי אַ גלײַכע 
אַרױסגעגאַנ! אין קאַמף, 


דערפֿאַר, ווען איך דערמאָן זיך, 

רוישט ווידער אויף מײַן בלוט, 

און הייליק ווערט פֿאַר מיר 

די ריינע בערגערהייך, 

װוּ מיר --- צוויי בלוטדאָרשטיקע אָדלערס -- 
געטראָפֿן האָבן זיך בײַ איין פֿאַרצוקונג. 


דערפֿאַר, װאָס קלאָר ז'געווען און ריין 
דײַן יעדערע באַוועגונג, 
און ליב האָבנדיק מיך, 
גערעדט האָסטו צו מיר, װי ס'רעדט צום בוים 
די האַק אין האַנט פֿון העקער, 
אין מײַן האַרצנהױיך ס'רוישן אַלע װוּנדן,. 
און כ'גיב דײַן צינדז דיר אָפּ --- 
אַ נאַכט אין וייטיקדיקע טרוימען, 
| 4 
זײַ דאָ מיט מיר, 
אין שטילער נאָענטקייט מיט מיר -- 
און זײַ די װײַט פֿון מײַנע נאָמענלאָזע צילן, 
די טונקלקייט פֿון מײַנע בלאָנדזשנדע געפֿילן, 
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אֲשׁר שװאַרצמאַן 


דײַן קערפּערס לויטערער געזאַנג 

פֿאַר האַרצנס קומענדיקער עלטער -- 
וי רו דער קלאַנג 

בײַם טונקל-רויטן זונפֿאַרגאַנג 

אויף מידע שלאַכטן-פֿעלדער. 


אין שטילער אומעטקייט נאָך שלאַכט 
האָט שװאַרצער אָדלער פֿון פֿאַרנאַכט 
דעם קאָפּ ביז האַלדז פֿאַרטונקען 

פֿון אױסגעשפּרײטן רויטן האָריזאָנט 
דאָס בלוט צו טרינקען ייי 


נאָר דאָ מיט דיר, 

אין שטילער נאָענטקייט מיט דיר 

מיך ציט נאָך ערגעץ װוּ צו נאָמענלאָזע צילן, 

מיך וויגט נאָך אײַן אַ טונקלקייט פֿון בלאָנדזשנדע געפֿילן. 


2 


כידאַרף איצט יי. 


כ'דאַרף איצט ניט קיינעם, איך דאַרף איצט מײַן מאַמען 
און װאָלט איך זי האָבן, דאַן װאָלט איך איר זאָגן : 
מאַמע, ניט מיין איך בין קינדערש און נאַריש ר- 
איך קאָן וי אַ גרויסער פֿאַר דיר זיך ניט קלאָגן, 


כ'זאָל אין דער פֿרעמד געווען יאָמערלעך ויינען, 
װאָלטן די טרערן געפֿלאָסן פֿאַר וועמען, 

ביטער זיך קלאָגן י-- 

ווער װאָלט פֿאַרנעמען?ייי 
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כ'דאַרף איצט ניט קיינעם, איך דאַרף איצט מײַן מאַמען, 
און װאָלט איך זי האָבן, דאַן װאָלט איך איר זאָגן : 
מאַמע, ניט מיין איך בין קינדערש און נאַריש +- 
כ'קאָן נאָר וי אַ גרויסער פֿאַר דיר זיך ניט קלאָגן, 


: 


עס טרעפֿט 'זוי אָפֿט אין אָנהײב מײ; 

די זון כאָטש שײיַנט, נאָר װאַרעמט שװאַך --- 
ס'אַ ווינט, אַ שטויב, אַ גאַנצן טאָג 

ניט רוט זיך אָפּ די שטרוי פֿון דאַך --- 


דאַן עסט זיך ניט מײַן קלוגן פֿערד... 
פֿאַרבײגט עטװאָס אײַן הינטערשט פֿוס, 
די אויגן דרעמלדיק פֿאַרמאַכט, 

ער שפּיצט די אויערן אָן און הערט.., 


און פּלוצעם בײַ דעם דיך 

טוט לײַכט אַ ציטער אים די פֿעל, 
אַן אײַנגעדעקטער אין שינעל 

ליג איך און דרימל אױפֿן היי, 


דער ווינט דורך שפּאַרעס קילט מיך לינד, 
און דרעמלענדיק זיך טראַכט: -- ס'איז גוט, 
װאָס כ'בין אַצינד ניט אױפֿן וויגט, 


: 
פֿאַרזשאַװוערט ווערט מיך רופֿן ניט 
די שאַרפֿע שווערד די פֿלינקע טריט 
און פֿאַלט פֿון האַנט ; פֿון בריהשאַפֿט ; 
סע גייט דאָס פֿערד ניט ס'הייבט זיך אויף 
דעם קאָפּ צו דר'ערד פֿון דרימלשלאָף 


אין פֿרעמדן לאַנד, מײַן אַקסלקראַפֿט, 
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אֲשר שװאַרצמאַן 


און ווען ס'דערװאַכט דאַן טריפֿט מײַן בלוט 
מײַן קאַלטע מאַכט און לעשט מײַן גלוט 
מיט פֿײַערבראַנד -- אין פֿרעמדן לאַנד, 

2 


די נאַכט האָט באַדעקט מיך מיט פֿינצטערע פֿליגל 

און ווידער מיך הילט לאַנג פֿאַרגעסענע רוייי 

.,., און ס'דאַכט מיר, אין סאַמע מיט פֿעלד אויף די קני 
שטייט עמעץ אַ גרויסער און פֿליסטערט, און בעט : 

--- מײיַן גאָט, אויב געווען איז דײַן צאָרן אויף זיי, 

װועט איצט דײַן רחמנות ניט זײַן נאָך צו שפּעט, 

דעם רײַטער, װאָס בלאָנדזשעט בײַ נאַכט, אָן אַ וועג, 

די דאָרפֿישע פֿײַערלעך צינד-אָן צוריק; 

אין שטעטל, װאָס שטייט דאָ פֿאַרפֿינצטערט און שטום, 
איין זיכערן, לײַכטנדן פֿענצטער קער-אום, 

און יענע, װאָס טרעפֿן בײַ נאַכט זיך וי פֿײַנד, 

צי ווייסטו ס'געבעט, װאָס זיי ריכטן געהיים ? 

זיי פֿליסטערן שטיל: -- כ'בין ניט שולדיק... גענוג! 
קער-אום מיך, מײַן גאָט, צו פֿאַרלאָזענער חיים !י.י 
ווען ס'איז שוין אין שײַער קיין איינציקע שטרוי, 

פֿאַר װאָס זאָל נאָך שטיין ניט געאַקערט דאָס פֿעלד! 
און אָרעמע שטעטעלעך אויסגיין אָן ברויט, 

דערפֿאַר װאָס די וועגן מיט מורא פֿאַרשטעלט?... 


צעבראַכן דיין הולן.י. 


און ניט נאָר דײַן שײַער װעט שטיין אָן אַ דאַך, 

אָן טיר און אָן פֿענצטער צעבראָכן דײַן הויז -- 

קיין זאַנג װעט ניט בלײַבן צו זעטן אַ מויז 

בײַ דעם װאָס געווען איז מיט ברויטסטערטעס + רײַך. 


1(סטערטע) סטויג, הויפן, 
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דײַן פֿאָלק װעט צעפֿאַלן װי האָלץ װאָס צעפֿױלט, 
אַזױ וי פֿון מאָל אַ צעגעסענע קלייד, 

דערפֿאַר װאָס מײַן פֿאָלקס אומגעהייַערן לייד 
האָסט געמאַכט פֿאַר דײַן פֿרײד, 


דערפֿאַר. װאָס אַכזריש די טיר האָסט פֿאַרשפּאַרט, 
ווען ט'קינד אַ געיאָגטס איז געלאָפֿן פֿאַרשמאַכט -- 
צו קולות פֿון ווייטיק, צו ווייטיק פֿון שאַנד 

האָסטו חוצפּהש געלאַכט זיך אין האַנט, 


וי ס'פֿײַנטקײט פֿון קלייד טריקנט-אויס קעגן ווינט, 
'זוי ביסלעכװײַז ט'אויסגיין דײַן ערדישע קראַפֿט. 
און אױיסגעפּרעסט װעסטו פֿון פֿעלקער אַרױס, 

וי אַ פֿרוכט אָן איר זאַפֿט, 


און טרויעריק שטיל װעט דיך בײַגיין מײַן פֿאָלק, 
וי צענדלינג פֿאַרגאַנגענע פֿעלקער פֿאַר דיר. 
און טראָגנדיק יאָך נאָך פֿון דײַנעם מער שווער -- 
װוײַטער גיין, װײַטער גיין, 

8 
וי ס'ברומען פֿון ווינטן אויף פֿעלדער פֿאַרשנײטע, 
וי ס'װועלפֿישע הײַלן ? אין וועלדער פֿאַרװיטע -- 
פֿאַרגײט אומבאַהאָלפֿן דער קלאָג פֿון מײַן פּײַן. 
אַזױ ווי א װאָרצל אין ערד, אין פֿאַרפֿרירטער, 
אַזױ אין דעם קאַלטן און שטאָל-שטײַפֿן לעבן 
דאָס האַרץ אַ פֿאַרלענדטס שרומפּט וייטיקדיק אײַן 


איין אָרעמע פֿרײיד איז אין האַרצן געבליבן : 
די פֿרײד פֿון אַ בלינדן, װאָס טאַפּט מיטן שטעקן 
און טרעפֿט-אָן די סטעזשקע, אויף וועלכער ער גייט, 


2 װאָיען. 


אֲשר שװאַרצמאַן 


אַ פֿראָסטיקע נאַכט, אַ פֿאַרלאָזענער שײַער : 
איך זיץ, װוי אַ הונט נעבן האַר, בי מײַן פֿײײַער 
און באַלד וועט אַ קעסעלע טיי ווערן גרייט, 


8 


אָפֿט אין שפּעטיקע מינוטן, 

ווען פֿון אומרו קלערט זיך סתּם, 
שטעלט אַ שטורעמנאַכט מיר פֿאָר זיך 
ערגעץ װײיַט אויף ברייטן ים, 


און איך זע: אַ מחנה שדים 
אין דעם תּהומים-שפּילערײַ 
שלעפּט-אַרום אַ שװאַרצן קאַסטן 
מיט אַ ווילד געפּילדערלי, 


און פֿון קאַסטן שפּריצן קולות, 

און אַ ביטער ווייגעשריי, 

גלײַך אַ וועלט איז דאָרט פֿאַרשלאָסן 
מיט איר גאַנצן ווינד-און-וויי. 


אָט-אָ זינקט אין טיף דער קאַסטן, 
אָט-אָ שווימט ער אויף פֿון תּהום, 
און מיט ווידער-כּוח און ווייטיק 
גייט ס'געשריי וי פֿון אַ סדום, 


ס'קרעכצט דער ים אין פֿולן ווייטיק, 
ס'רײַסט דער שטורעם קבֿרים אײַן.י. 
העכער, טיפֿער פֿון זיי ביידן 

איז דער קלאָג פֿון מענטשנפּײַן... 
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אין פינצטערער נאַכט 


אין פֿינצטערער נאַכט, ווען איך זע זיך אַליין ניט, 

איך ווער נאָר אַ טונק'לער צעפֿלאָסענער פֿלעק, 

מיר הערט זיך דאָס רוישן פֿון כװאַליעס, פֿון װײַטע, 
װאָס טראָגט זיך צום ברעגי 


אין בייזן געווימל פֿון שטורמישע כװאַליעס 
דאָס ברומען פֿון שלאַכטפֿעלד זיך הערט, 
דאָרט טראָגן-אַרום זיך צעווילדעטע רײַטערס 
אויף שװאַרצע טיטאַנישע פֿערד. 


זי יאָגן זיך, טראָגן זיך ריי קעגן רייע, 
און שלאָגן זיך אָן אין דער מיט, 
פֿאַר דעם איז שוין איצטער צו שפּעט. 


און מענטשלעכער קערפּער, און פֿערדישע צורה, 
פֿאַרפּלאָנטערט אין טלאָען-געקנעט, 

איצט ראַנגלען זיך האַסטיק און קרעכצן װי שטומע, 
פֿאַרקרימט אין אַ קללה-געבעט, 


אין פֿינצטערער נאַכט, ווען איך זע זיך אַלין ניט, 
מיר זעט זיך דער שוידער פֿון קאַמף -- 
מיר זעט זיך דער ווייטיק 
פֿון לײַבער פֿאַרדרײיטע אין קראַמף, 
8 
עס פֿלאַקערן פֿאָנען, 


עס רײַסן זיך הייסע געשרייען 
פֿון בַרוסטן פֿאָרפֿלײיצטע פֿון פֿרײד, 
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אַשר שװאַרצמאַן 


און רייען און רייען 

אַלץ גייען און גייען 

און פֿאָנען נאָך פֿאָנען 

אַלץ רופֿן און מאָנען . 

און רײַסן-אויס הייסע געשרייען 

פֿון ברוסטן פֿאַרשמאַכטע פֿאַר פֿרײד, 


און רייען נאָך רייען 

אַלץ גייען און גייען. 

און זוער קאָן פֿאַרשטײען -- 

ווער איז דאָ באַגעגנט און ווער איז באַגלײט, 


(. 
פֿון דער הייך, פֿון מײַן ליכטיקער הייך, 
װוּ איך פֿלאַטער אויף פֿליגל פֿון גליק, 
אײַך בלינדע, 
אײַך בייזע -- 


אײַך אויך מײַן בליק, 


און מײַן רוף האָט קיין שפּאָטלעכעס װאָרט, 


און פֿאַר האַס אין מײַן האַרצן --- קיין אָרט, 


אויך מײַן כּעס, וי מײַן לייד, 
אַלץ אין ליכט, אַלץ אין פֿרײיד 
איז פֿאַרװאַנדלט שוין דאָרט, 


כ"בין גליקלעך. 

איך טרינק פֿון אױיגפֿולן כעכער 
דאָס שוידערנדע גליק -- 

איך קוק ניט צוריק! 
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אין אויפשטאַנד 


אין קאַלטער װינטערנאַכט, בי שײַן פֿון בליצנדיקע שטערן, 
אויף װײַטע געגנטן צעפֿלאַקערן זיך שׂריפֿות. 

אין וועלדלעך טונקעלע, 

אין האַלבע שוצגראָבנס, 

בײַ טונק'לער זײַט פֿון ברענענדיקע דערפֿער 

זיך שלענגלען שורות מורדים | 

מיט ביקס אין האַנט, מיט װאַרעם בלוט אין האַרצן. 


פֿון הײַזער אָרעמע, פֿון שטיקנדע װאַרשטאַטן, 
פֿון לאַנגע װאָגלנעכט, פֿון הונגעריקע טעג, 
געקומען זײַט איר, ברידער מײַנע פֿילע, 

צו װײַיזן 

דעם פּרײַז פֿון שטילער מיי 

דעם וויי פֿון אייַער לייַב, 

דעם אויסגעשריי פֿון דורות און פֿון צײַטן, 


איך הער: ס'ברומט-אויף דער קײטנקלאַנג פֿון דורות קנעכט 
מיט אָרעמען געביין צעשאָטענע אויף לעבנס-מידע וועגן, 
ס'זידט-אויף דאָס בלוט פֿון מענגעס מײַנע ברידער, - 

מיט האַנט צו האַנט און קאָפּ צו קאָפּ געשאָכטענע 

אויף שלאַכטפֿעלדער פֿון קײַלעכדיקער ערד. 


איך ווייס: ס'וועט צאַרטעס מענטשנלײיַב נאָך ציטערן 
אין אַ געמיש פֿון קויט און בלוט, 

און ניט קיין יום-טובֿ האָט באַלױכטן 

אין מיטן נאַכט די האָריזאָנטן, 

נאָר עמעץ וויל דעם פּײַן, און עמעץ וויל דאָס בלוט, 
מײַן בליק ווערט קאַלט, װוי גרויער טאָג פֿון עסקימאָסן 
אין שניייִקיווילדְן לאַנד.י, - 
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אֲשר שװאַרצמאַן 


מיט ביקס אין האַנט, 

מיט װאַרעם בלוט אין האַרצן 
פֿאַרטײַע : איך זיך איצט 

און לאָקער ? נאָך דעם שונאי 


זעונג 


איצט. ליבסטע, קום! 

דעם נבֿיאס װאָרט האָט אױפֿגעהױבן זיי 

פֿון גריבער און פֿון זומפּן. 

פֿון קבֿרים אָרעמע 

אויף באַרג און טאָל פֿון לענדער פֿיל - 

שטייט-אויף אַ חייל גרויס, מיט לויב און מיט געזאַנג. 
און ווער מיט טרערן האָט געזייט דאָס פֿעלד פֿון טויט, 
דער קערט מיט פֿרײד צום שניט צום נײַעם... 

זיי גייען כּיתּותװײַז, װוי סטאַדעס יונגע הירשן, 

זי גייען קײיטנװײַז, װי רייען פֿון מלאָכים, 

מיט זיי דער שטאָלצער גײַסט, 

װאָס רוט אויף שװײַגנדיקע פּאָלקן, 

דער רויש פֿון באַטערײעס לױפֿנדע מיט זיי. 


און דו, מײַן בלוילעך-װײַסע כּלה, 

מיט מיר קום-אויף 

אַנטקעגן מײַנע שטראַלנדיקע ברידער. 

קום אויסלייזן דײַן אָרעם:טרױעריקן לײַב 
אין ים פֿון װויסן און פֿאַרגעבן, 

אין לעבן װאָס האָט טויט דורך טוט באַזיגט, 
װאָס טראָגט זײַן בליענדיקן בעכער דורך 


1 פאַרגנבע. -- ? לויעֶר, װאַרט-אָפּ (כדי זיף אויף אים צו װאַרפן) 
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דורך פֿײַער און דורך בלוט, 

באַהעפֿטן װויל איך דיך 

צום ליד װאָס טוט שוין שאַלן, 

וי טויזנט װאַסער-פֿאַלן, 

װאָס הימלען טרייסלען-אויף, 
4 


מײַן ברודערס ליפּן -- בלוילעך-געל 
און ציטערן... דעם לעצטן ציטער. 
וועט עמעץ קושן זיי אַחוץ זײַן מוטער ? 


מײַן ברודערס האַנט פֿאַרגליווערט ווערט 
און װיל די ערד אומאָר'מען. | 
וועט אפֿשר עמעצער זי אויף זײַן ברוסט דערװאַר'מען?... 


מײַן ברודערס פֿוס איז אָפּגעדעקט, 
פֿאַרבלוטיקט און אין קויט, 
און שטיל קוקט איר זיך איבער: טױט?.,.. 


אָ. גיין ! 

פֿון אַלץ, װאָס אײַך באַטריבט, 

זימײיַן ברודער ריין! 

אַ זון-באַשײַנטער ריז האָט ער זיך אױפֿגעשטעלט 

מיט אױסגעשפּרײטער האַנט אויף גאָרער װעלט... 

אַ גרויס בלוי שװײַגן איז אַצינד זײַן היכל 

און ס'איז זײַן זונענבליק פֿאַר אַלצדינג מוחל. מוחל... 
3: 


אין טריבן מענטשנלאַנד, 

פֿאַר דעם װאָס פֿאַלט שוין אונטער לאַסט פֿון פּלאָגן !-- 
װאָס קאָן איך זאָגן ? 

פֿאַר דעם װאָס קילט מיט אַש 

דעם ויי פֿון זײַנע ליידן -- 


אֲשר שװאַרצמאַן 


װאָס קאָן איך ריידן? 

מיט איינעם קלייד אויף מײַנע לענדן, 
מיט קאָפּ אַנטבלױזט, 

מיט בלוט, 

װאָס אין מײַן האַרצן ברויזט --- 

װעל איך צו װויסטעניש זיך ווענדן.יי 


די הייל וועט זײַן מײַן וווינונג פֿון בײַנאַכט, 

און ווירבלווינט און מדבר-זאַמד מײַן חבֿר פֿון בײַטאָג יי. 

און כ'וועל אין לאַנד 

צוריק ניט קערן 

ביז ואַנען | 

איך װעל דאָס אױסלײיזװאָרט, דאָס פֿולע, ניט דערהערן ייי 

| * 

די שװאַרצע מוטערנאַכט 
צעריסן ווערט פֿון וויי: 


-- דער שׂונא בײַ די טויערן! 


פֿון טיף פֿון האַרץ 
זיך רײַסט אַ ווילד געשריי: 


-- דער שׂונא בײַ די טויערן! 


אויף גיך צום פֿערד, 

די האַנט שטאָל-אָן, 
ס'איז איצט דער שװוערד, 
די שפּיז --- אַ פֿאָן : 


-- דער שׂונא בי די טויערן! 


ביינוש שטיימאן 


פון ציקל 


.גאולה" 





ביאַגראַפֿישע שטריכן. 


ביינוש שטיימאן געבי 1891 
אין קרעסלאַװקע, װיטעבסקער גוב' 
בײַ אָרעמע עלטערן, פלעגט פאַר זײַן 
אַנטלויפן פון חדר אין פעלד און װאַלד 
האָבן א ביטער אויסקומעניש, סײַ בײַם 
רבין, סײַ בײַם טאַטן דעם בעקער. 
נישט קיין גרעסערע פאַרשטענדעניש 
האָט ער געפונען בײַ די חברים אין 
חדר, װי שפּעטער בײַ די שרײַבערס 
און טעאַטער-מענטשן פון דראַמקרײַן 
אין כאַרקאָו. 

אַרײַן אין אַ ,העכערער אָנפאַנגשול" 
צו די 13 יאָר, האָט ער געשאַפן אַ 
גרופּע חברים, וועלכע האָבן װי אַ גרו" 
פּע זיך גענומען צו שטודירן ידיש, 
און הגם ער איז אַװעק לערנען אויף 
אַפּטײיקער און אין ווילנע ביז 1916 גע" 
אַרבעט אין אַן אַפּטײק, האָט עֶר זיך 
אַרײַנגעלאָזט אין שרײבן, נישט גצ 
קוקט אויף דעם װאָס ער האָט נישט 
געפונען קײן דערמוטיקונג פאַר זעַן 
שרניבן, אַז עֶר האָט אין כאַרקאָװ אָפּי 
געלערנט אין פּעדאַגאָגישן אינסטיטוט 
און געוויזן אין ,אונדזער װינקל" זל" 
נע ערשטע שאַפונגען, האָט מען אים 
געראָטן, אַז ער זאָל זיך בעסער אָפּגץ- 
בן צו פּעדאַגאָגיע... װײַזט-אױס, אַז 
דאָס האָט אים באַװױגן צו קומען סוף 
אויגוסט 1919 אין קלעװו און ארײג' 
טרעטן אין לערער-סעמינאַר פון דער 
,קולטור-ליגע". 

ב. ש. איז בײַם אָנהײיב פון דער 
פּעברואַר-רעװאָלוציע מאָביליזירט גע- 
װאָרן, האָט אָפּגעדינט אַכט חהשים און 


באַפרײַט געװאָרן,. איז צוריקגעקומען 
אין קרעסלאווקע, װוּ עֶר האָט געשאַפן 
אַ דראַמאַטישן קרײז, אָרגאַניזירט אַ 
ילִדישע פאָלקשול און אַלײין זיך גענו" 
מען צו שרײַבן דראַמעס. אָפּגעלאָוט 
שרײַבן לידער און בעיקר געזוכט 
אויסצודריקן אין טעאַטער-פאָרמען א" 
רויסצוברענגען די אידייען פון דער 
צײַט. 4 דראַמעס אָנגעשריבן; משיח בן 
יוסף, בטם טױיער, דאָס רויטע קינד 
און אין הויף. די לעצטע איז פאַר" 
לוירן געגאנגען. / : 

אין אויגוסט 1919 איז ב. ש. גלײַך 
נאָכן אָנקומען אין קיעוו מאָביליזירט 
געװאָרן צו שוצאַרבעט, ביל װעל' 
כער ער האָט פאַרלוירן דאָס לעבן, װען 
ער האָט ויך געפונען אין דער פאָר" 
שטאָט סלאָבאָדקע, דעם 31סטן אויגוסט 
9, דאָרט איז עֶר געבראכט געװאָרן 
צו קבורה. 

8 

ביינוש שטײימאַנס ערשט װערק, 
משיח בן יוסף, איז ערשט נאָך זײַן 
טויט פארעפנטלעכט געװאָרן אין קלע 
װער זאמלבוך (,אויפגאַנג") און אין 
בוכפאַרעם זײַנען אַלע דרײַ דראַמעס 
דערשינען אין קלעװער פאַרלאַג ,קול- 
טור-ליגע" אין 1920 און אין 1921 אין 
װאַרשעװער ,קולטור-ליגע" און באַלד 
האָט די קלעװוער טעאַטעריסטודיע דער- 
זען אין אים אַ מאָדערנעם דראַמאַטײ 
קער, װעמען זי האָט אַרײַנגענומען אין 
רעפּערטואַר פון די טעאַטער:עקספּערי 
מענטן, 


נײַם טויער 


אַ דראַמאַטישער חלום אין 3 בילדער 


צום ערשטן מאָל געדרוקט אין זאַמלבוך אויפגאַנג, װאָס איז דערשינען 
אין קלעװו, אין 1919, 


ב'לד | 


א שטאָטפּלאַץ אין א קרױינשטאָט אין אײראָפּץ, אין צענטער א 
גרויסער בנין -- אַ תפיסה. אויפן הינטערגרונט -- קלויסטערס, 
דאָס גאַנצע פּלאַץ איז פאַרפולט מיט מענטשן, װעלכע גייען און 
שטייען רעדלעכװליז. 
צײַט -- מיטל-עלטער, 


איײינער פון המןן -- װוּ, זאָגסטו, האָט מען זיי געכאַפּט ? 
צווייטעך -- אױפֿן שולהויף, אין אַ קעלער. 

דריטער -- בעת זיי האָבן גאָטס װאָרט געלעסטערט, 

פערטער -- געשוועכט זײַן הײיליק נאָמען. 

פינפטער -- מען האָט זי געכאַפּט רײַסנדיק די בילדער, 
זעקסטער -- שטעכנדיק די הייליקע האָסטיצג. / 
ערשטער -- װפֿל זײַנען זיי געווען? 

צווייטער -- צען. 

דריטער -- אין גאַנצן צען! 

(פון לאַטײַן) פּלעצעלע, װאָס װערט כפי דעם מנהג פון קלויסטער און- 


טערטראָגן אין צייכן פון טרײַ זײַן קריסטוסן, און .שטעכן די האָסטיע? איז װי 
שטעכן ישוס גוף, | 
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ערשטער -- ניין. עס זײַנען נאָך מיט זיי געווען, האָט זיך זיי 
אײַנגעגעבן צו אַנטלױפֿן, 

פערטער -- און מען האָט זיי נישט געכאַפּט? 

צווייטעך -- הערסט דאָך, חכם מײַנער, ווען מען װאָלט זיי גע" 
כאַפּט, װאָלטן זיי דאָך נישט געווען אַנטלאָפֿן 

פערטער -- מיך חידושט נאָר, וי אַזױ מען האָט זיי געפּאַקט, 
זיי טוען דאָך דאָס תּמיד אַזױ, אַז קיינער ווייסט נישט, 

צווייטעך -- עליפּי נס. אונדזער גוטער פֿירשטין האָט זיך 
געחלומט.. 

דריטער -- געחלומט, זאָגסטו? 

פערטער -- װאָס האָט זיך איר געחלומט? 

צווייטערך -- איר האָט זיך געחלומט, אַז זי שפּאַצירט-אום אין 
אַ װוונדער שיינעם גאָרטן, װוּ זי קלײַבט בלומען און קװויקט זיך מיט 
פֿײיגל-געזאַנג. און וי זי האָט זיך פֿאַרקוקט אַזױ צום הימל, איז וי 
פֿון דער ערד אויסגעװאַקסן אַ ייִד, אַ ייד מיט אַ שװאַרצער באָרד, 
אַרױסגעכאַפּט אַ האַקי. 

אַ פרוי -- פֿאַרבײַגײענדיק. אָ, הייליקע מאַריע! 

פון המון -- נו, נו, װאָס איז געווען? 

צווייטער -- זי האָט אַ געשריי געטאָן און אױפֿגעכאַפּט זיך. 
צלמט זיך. 

צווייטער -- מען האָט גלײַך אַװעקגעשיקט אין שול און מען 
האָט זיי געפֿונען. 

פון המון -- דאָס איז מן השמים! 

-- נישט אַנדערש,-װוי מן השמים! 

-- נו, איצטער ועלן זיך שוין עפֿענען בײַם פֿירשט די אויגן. 
ביז אַהער, זאָל ער מיר מוחל זײַן, האָט ער געהאַלטן דעם צד פֿון די 
פֿאַרפֿלוכטע. 

--- מען זאָגט, ער האָט פֿון פּופּס אַ בריוו באַקומען. 

--- אַזױי?! 

-- אַז דער פּױפּס, ער װועט זיי גיך אױסראָטן! 
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--- מען זאָגט, אַז אין קערנער האָט מען געזען בלוטיק טוי אויף 
די פֿעלדער, | | 

-- אין אַלטדאָרף האָט מען אױפֿן הימל געזען אַ פֿײַערדיקן בע- 
זעם. דערביי איז אַן אױפֿשריפֿט געווען: ;ראָט-אויס"! 

--- אין גאָטס הויז האָבן מנישקעס ? בײַ נאַכט געהערט אַ שטים, 
װאָס האָט געקלאָגט: ;עס קען צוריק דאָס לאַם נישט קומען ביז 
פֿון זי איז נאָך פֿאַרבליבן איינער". 

-- יאָ, יאָ, אין די הייליקע ספֿרים ווערט געשריבף ,דאָס 
מלכות שמים קען נישט קומען ביז די מנווולים לעסטערן דעם הימל", 

-- איך פֿרעג נאָר, ביז װאַנען איז דער שיעור? 

--- ביז װאַנען װעלן מיר דאָס לײַדן? 

-- נו, איצטער װעט מען זיך שוין צו זיי נעמען! 

--- מען װועט זיי שוין פֿאַר אַלץ באַצאָלן! 

--- מען װעט זיי שוין באַװײַזן, וי ברינעמער צו סמען! 

--- וי קליינע קינדער שעכטף 

אַ פאַרבײגײענדיקער רייכער דינער -- דאָס האָט מען 
נאָר בײַ אונדז מיט זיי אַ סך צו טאָן. אין פֿראַנקרײַך, דעם לאַנד, 
אַזױ ווערט דערציילט, האָט מען פֿײַנט זיך מיט זיי אַ סך צו האַלטן; 
מען צינדט-אונטער זייער געטאָ פֿון אַלע זײַטן און אַראָפּ פֿון מאַרק! 
אָפּ, 

אַ צװײט רעדל 

איינער פון המון -- דורך װאָסער גאַס װועט מען זי פֿירן? 

פון המון -- דורך דער רויזנגאַס, 

-- יאָ. און אַרױסגײן װעלן זיי אָט פֿון דעם זאַוליק 5, 

--- פֿון דעם? 

--- ניין. פֿון יענעם, װאָס אויף רעכטס, 

--- מען פֿירט זיי דאָך אין טורעם. 

-- מען װועט זי לאַנג דאָרט האַלטן? 


? מאָנאַשקעס, --- * שמאָל געסל, 
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-- עס פֿעלט נאָך טאַקע אויס. ס'געזען * אַ שײַנדל! 
--- נאָך מאָרגן װעט דער טײַװל האָבן זייערע נשמותי 


אײינגל -- זיצט אױף אַ טױער, קלאַפּט מיט די פֿיס, זינגט. 


ייָד פּאַרכאַטעך 5 

נאָז האָרבאַטער, 

געלע לאַטע, 

דער שׂטן איז דײַן טאַטע, 


פּלוצעם. מען פֿירט זיי! מען פֿירט זיי! 
פון המון -- װוּ, ליגנער, װוּ? 
יינגל -- אָן אָן*! איר זעט ניט? 
פון המון -- װווּ? 
-- איך זע נישט. 
--- איך זע גאָר נישט. 
-- זע, זע, מען פֿירט זיי טאַקע! 
-- איך זע! 
--- לאָז! 
--- שטופּט זיך נישט! 
--- לאָזט, לאָזט! 
--- שטיי װוּ דו שטייסט! 
-- אַ גאַנצער אױפֿװײַזער! און אַז נישט? 
--- אַז נישט, װועל איך דיר אַרײַנפֿאָרן אַ פּאַטש, אַז דו װועסט אַ 
צעדמטער וװוערן! 
דער צוג דערנענטערט זיך. דער המון מאַכט אַ װאַרע. עס גייען 
באַװאַכט פאַרבײַ די יידן אַלע זײַנען זי געבויגן, אויסער 
איינער, א יונגער, װעלכער קוקט אַזױ מאָדנע און פרעגנדיק מיט 
זײַנע גרויסע, קינדערשע אױיגן, 


+ האָסט געזען? -- * מיט אַ פּאַרך (אַן אויסשיט), פּאַסקודניאַק, --- ? דאָרט, 
דאָרט, 
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אַ פרוי -- זיי שעפּטשען עפּעס. 

אַ צווייטע -- װאָס שעפּטשען זיי? 

אַ דריטע -- דאָס כּישופֿן זי 

אַ פערטע -- קרוינעלעך, האַרצעלעך, קוקט נישט אויף זיי. מען' 
טאָר אויף זיי נישט קוקן! זייער בליק שיקט-אָנעט ' װויסטע קרענק, 
מגפֿות... 

אַן אַלטיטש קע -- זעט נאָר, וי ער קוקט! װאָס האָסטו אויס- 
געגלאָצט די אויגן? זיי זאָלן דיר אַרוסקריכף אַ געלזוכט זאָל זי 
אױפֿפֿרעסן! זעט נאָר, װי ער האָט אויסגעגלאָצט די אויגן!! 

אַ מיידל מיט צעלאַזטע האָר -- קוקט אויף אים. ער איז 
נישט ווי זיי! וי אַ לעמעלע קוקט ער! | 

איינעך -- דאָס איז אַ ייִדישקע. איר מאַמע איז געשלאָפֿן מיטן 
טײַוול. | 
דאָס מייד? -- ער זעט-אויס, װי די הייליקע אין קלויסטער, 

איינער -- ט'געהערט? זי לעסטערט גאָט! װאָס שװײַגט מען 
איר? צויג! 

אַ צווייטער -- צו דעם מײדל: האַלט ס'מויל!ּ ער ול זי 
שלאָגן, | 

אַ פרוי -- זעט, טשעפּעט זיי נישט. דאָס איז דאָך די משוגענע 
פֿון פֿעלבורג. עס זיצט אין איר אַ דיבוק. זי ווייס דען װאָס זי רעדט? 

דאָס מייך? -- וי ישו איז ער. 

דער צווייטער -- אַװעק, משוגענע! ער שלאָגט זי מױט אַ 
שטעקן. 

די משוגענע -- וױינט. אי, אי! 

די קינדער -- פֿאַריאָגן זי מיט געששרייען. פֿיו!,.. פֿיו!... פֿין!, 

דער עולם -- רײַסט די יַדן פֿאַר די פּאָלעס, װאַרפֿט אין זי 
שטיינער. שדים, רוחות, שװאַרצע נשמות! כּלבֿים! שטינקענדיקע 
הינט! נבֿלות! 


'(לאָקאַליזם) אָן --- אָנעט, אַראָפּ --- אַראָפּעט, 
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אַלטיטשקע -- צוקלאַפּנדיק מיטן שטעקן. כישפּײַ אויף אײַך! 
טפֿו אויף אײַך! טפֿן!.. 


מען פירט די ידן אַרײַן אין תפיסה. דער טױער װערט פאַר- 
האַקט און פּאַרריגלט. 


אײינער פון די שומרים -- גייט זיך פֿונאַנדער! גייט זיך 
פֿונאַנדער! נישטאָ הײַנט מער שוין צו זען, נישטאָ: גייט זיך פֿונאַנ" 
דער! איר'ט מאָרגן קומען, מאָרגן פֿרי, ווען מען װעט זיי קעפּן. 

איײינער פון המון -- מען ט'זיי? קעפּן? אַבי איך האָב גע- 
הערט, אַז מען וועט זיי פֿאַרברענען 

אַ צווייטער שומר -- מען װעט זײ קעפּן און נאָך דעם 
וועט מען זי פֿאַרברענען 

ערשטער שומר - גייט זיך פֿוינאַיאַנידער. 


זאָס פּלאַץ װערט לער?. צום עלטסטן פון די שומרים גײטיצן 
דער עלטסטער פון װאַך. 


עלטסטער פון וואָך -- גוט מאָרגן, ברודער! 

ערשטער שומר - גוט מאָרגן! 

וואַך -- װאָס מאַכסטו עפּעס, וי גייט עס דיר? 

שומר -- נישט פֿרעג בעסער, צום טײַװל! ס'האָט מיר דערעסן, 

וואַך -- װאָס? 

שומר -- דאָס זיצן בײַם טויער. 

וװואַך -- יאָ, קיין איבעריק פֿרײלעכס איז אין דעם נישטאָ, 

שומר -- דו קענסט זיך גאָר ניט פֿאָרשטעלן, אָפֿט דאַכט זיך 
מיר, אַז אַפֿילו אויף יענער וועלט על איך אויך מוזן זײַן אַ שומר, 

וואַך -- אָט מכּוח דעם ענין װויל איך טאַקע שמועסן מיט דיר, 
דיר שטייט הײַנט פֿאָר אַ גרויסע זאַך. 

שומר -- דהײַנו? 


5 װעט זיי, --- ? ליידיק, 


בײַם טויער 53 


וואַך -- דאָס היטן די ייִדן 

שומר -- איך: דערצו איז דאָך געווען באַשטימט וװוערנער! 

וואַך -- אמת, האָבן זיך אָבער גוטע פֿרײַנד געמיט... 

שומר -- איך דאַנק דיר זייער, 

וװואַך -- אָ. נישטאָ פֿאַר װאָס. א קלייניקייט אַזאַ. איך וויל 
דיר נאָר דערמאָנען, װי אַחריותדיק עס איז אין דער הײַנטיקער 
נאַכט. 

שומר -- דאָס ווייס איך גוט, 

וואַך -- דאָס זײַנען דאָך נישט קיין סתּם פֿאַרברעכערס, דאָס 
זײַנען דאָך די טויזנט מאָל פֿאַרפֿלוכטע ייַדן, 

שומר -- כ'פֿאַרשטײ 

ווֹאַך -- דו האָסט מסתּמא דאָך געהערט פֿון דער פֿירשטינס 
חלום? 

שומר -- וי דען? נאָך אַזאַ זאַך נישט הערן? קינד-און-קייט 
ריידן דאָך דערפֿון, | 

וואַך -- פֿאַרשטײסט? זיי דינען דעם ניט-גוטן. ווער וייס, 
װאָס ס'קען געשען... אפֿשר װועט ער נישט װעלן דערלאָזן און אַלײין 
פּרוּוון קומעןיי 

שומר -- זאָל ער נאָר פּרוּוון ער װעט חרטה האָבן, כאַ-כאַ- 
כאַ! 

װואַך -- דו דאַרפֿסט זײַן װאַך אַ גאַנצע נאַכט. אַ רגע טאָרסטו 
נישט אײַנדרימלען. אויב, חלילה, װאָס, איז גלײַך אַ צלם! פֿאַר 
דעם ציטערן זיי וי פֿאַר פֿײַער. 

שומר -- כ'וועל אים שוין געבן װײַרױך ': שמעקן. ער װעט 
בײַ מיר אָן הערנער 1 בלײַבן, 

װואַך -- ס'איז אויך נישט איבעריק ישוס נאָמען צו דערמאָ- 
נעך. 


קעגן די ניט:גוטע. -- 11 דער שטן װערט פאָרגעשטעלט מיט הערנער. 


| 10 אַזאַ אַראָמאַטיש געווירץ, װאָס זײַן ריה פאַרטרײַבט, אין אַ סגולה 
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שומר -- ער וװעט שוין פֿילן אַ טעם! 
װואַך -- טאָ געדענק! 

שומר -- דו מעגסט זײַן זיכער, 
וװואַך -- נו, מיט גליק! 

שומך -- אַ דאַנק. 

װואַך -- אַ גוטע נאַכט! 

שומר -- גי געזונטערהייט!... 


בילד 2 


דאָס זעלביקע אָרט װי פרקער. נאַכט. דער שומר גייט אַרום 
תפיסה, קלאַפּט אין זײַן קלאַפּער: טראַ-טא טרא"טא טאי. 


שומר -- זי װעלן טייטן די גוטע פֿירשטין, די װאָס איז אומ- 
שולדיקער פֿאַר טויבן, װאָס האָט קיין פֿליג קיין מאָל נישט אָנגע- 
רירט!... נאָר װאָס איז דאָ דער חידוש? פֿון זיי איז אַלץ צו דער- 
װאַרטן. אַז זי שעכטן עופֿעלעך-קינדער! אַז זיי האָבן ישון גע- 
קרייצט! ווען איך זאָל זײַן אַ פֿירשט, װאָלט איך אַרױסגעגעבן אַ 
געזעץ, מען זאָל זיי אַלעמען צערײַסן אויף פּיץיפּיצלעך --- נאָר ער, 
נאָר ער... װאָס רייד איך, װאָס? ער האָט געקוקט אַזױ... װאָס איז 
מיט מיר? ער האָט געקוקט אַזױ, וי די הײיליקע אין קלויסטער.. 
דאָס האָט דאָך געזאָגט די משוגענע פֿון פֿעלבורג, און איך בין 
דאַכט זיך, נאָך דערװײַל קלאָר,. ער האָט געקוקט אַזױ..,. חסר-דעה! 
דאָס איז אַן אָנשיקעניש, ניט אַנדערש. מען זאָגט טאַקע, אַז זייערער 
אַ בליק שיקט-אָן אַזאַ מין משוגעת, פֿון וועלכער מען קען פּטור 
ווערן נאָר אָפּבאָדנדיק זיך אין זייער בלוט... ער האָט... טפֿו!., צו 
אַל די שװואַרצע יאָר!... גיין קלערן וועגן יעדן הונטס אַ בליק? סאַראַ 
שיינע נאַכט... און װאַרעם, װוי אין תּמוז... און ס'שלעפֿערט עפּעס. 
אָ. דאָס האָט שוין דער ניט-גוטער מיט אַ כּיוון אָפּגעטאָן,. מיך אײַג- 
צושלעפֿערן! אים אויף צו-להכעיס װעל איך די גאַנצע נאַכט אַרומ- 
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גיין אַרום טויער... גייט-אַרום און קלאַפּט: טראַרטאַ, טראַרטאַ, טראַ- 
טאַ, טאַ. װאָס? כ'מוז עס דווקא אומגיין, אַ גאַנצן טאָג, אַלץ אויף 
די פֿיס? כ'בין אַזױ מיד. כ'מעג זיך צוזעצן. נישקשה, כ'וועל נישט 
אײַנשלאָפֿן, נישקשה, ער זעצט זיך אױפֿן באַנק, טפּאַרט זיך צו בײַם 
פּאָרענטשש). כ'וועל נישט אײַנשלאָפֿן, נישקשה. אָט איז אַ שטערן 
געפֿאַלן,,,. אַ צווייטער... כ'וועל נישט אײַנשלאָפֿן,. כ'ל.. שלאָפֿט- 
אײַן, 


שטיל, דער שטאָטזײגער שלאָגט צװעלף. די גלעקער אויף די 
אַרומיקע קלויסטערס נעמען קלינגען. 


די גלאַקן -- ער װועט נישט אױפֿשטײן, 
ער װעט נישט קומען. 
ער איז געשטאָרבן, 
געשטאָרבן,. געשטאָרבן, געשטאָרבן. 
אַ צלם, אַ צלם, 
צלמים, צלמים, 
אויף די שפּיצן קלויסטערס, 
אויף די וועגן,. שטעגן, 
און אויף די צלמים 
הענגט ער אַ געקרייצטער. 
און אויף די צלמים 
הענגט ער אַ געקרייצטער. 
ער װעט נישט אַראָפּגײן 
ער װעט מער נישט קומען, 
און װעט מער נישט מאָנען, 
און װועט מער ניט שטראָפֿן! 
װײַל ער איז געקרייצט, 
װײַל ער איז געקרייצט, 
געקרייצט, געקרייצט, געקרייצט, 
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אַ װײַלע איז שטיל, עס דערהערן זיך לײַכטע טריט. ס'באַװײַזט 
זיך אַ מענטש אין א װײַסן געװאַנט, 


מענטש -- ביז װאַנען, טאַטע אין הימל, ביז װאַנען? 

שומר -- פֿון פּלאַץ. װער בורטשעט דאָס! ווער איז דאָרט? 

מענטש -- שװױײַגט. 

שומר -- איך פֿרעג, װוער איז דאָרט? 

מענטש -- שטיל, איך.. 

שומר -- סיגעהערט אַן ענטפֿער: ,איך"! ווער איז דאָס ;איך"! 

מענטש -- דו קענסט מיך. 

שומר -- נישט דערהערנדיק. װאָס? 

מענטש +- דו דאַרפֿסט מיך קענען. 

שומר -- איך דאַרף דיך קענען? כ'מוז דאָס קענען יעדן לומפּ, 
װאָס שלעפּט זיך אום אין גאַס בי נאַכט, ווען אַלע פֿרומע קריסטן 
שלאָפֿן, און שטערט די שומרים אין זייער אַרבעט. | 

מענטעש -- זײַט אַזױ גוט, װאָס איז דאָס פֿאַר אַ בנין? וריזן- 
דיק אױיף דער תּפֿיסה. 

שומר -- מיט שאלות גאָר! הער, דו! טראָג זיך אָפּ פֿון דאַנען! 
דו הערסט? און טאַקע באַלד! אַנישט װעסטו דאָ (ווייזט אױף דער 
תפֿיסה) צײַט דרײַ חדשים האָבן אומזיסטע קעסט און דירה! 

מענטש -- כפֿאַרשטײ נישט, 

שומר -- וועסט פֿאַרשטײן, נישקשה. נו, שנעלער! קיין זכר 
זאָל פֿון דיר נישט בלײַבף נו, װאָס איז מיט דיר? טױב?! צוגע- 
שמידט צום אָרט? אויב אַזױ, װעט קומען דיר צו הילף מײַן שטעקן... 
פּאַקט! וויל אים שלאָגן 

מענטש -- איר דאַרפֿט אויף מיר ניט שרײַען. איך בין אַ 
װואַנדערער. איך קום פֿון זייער װײַט. און אומבאַקאַנט איז מיר 
אײַער מדינה, | 

שומר -- אַזױ??!.. דאָס איז גאָר אַן אַנדער זאַך. איר ט'גלײַך 
געמעגט דאָס זאָגן. 
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מענטש -- עפּעס ט'מיר זיך נישט געשלאָפֿן, בין איך אַרױס 
די שטאָט באַקוקן.. 

שומר -- דאָס איז אַ גלײַכע זאַך. אָבער איר דאַרפֿט וס 
אַז דאָ איז נישט אין גאַנצן זיכער אַזױ שפּעט. 

מענטש -- איך האָב נישט קיין מורא. 

שומר -- דאָך... זי האָבן, דאַכט זיך, געפֿרעגט, װאָס דאָס איז 
פֿאַר אַ בנין? 

מענטש -- יאָי 

שומר -- דאָס איז אַ תּפֿיסה, 

מענטש -- אַ תּפֿיסה? 

שומר -- איר װוּנדערט זיך? איר ווייסט נישט, װאָס דאָס 
איז? זײַנען דען בײַ אײַך אין לאַנד נישטאָ קיין ייִדן? 

מענטש -- איז דאָס געמאַכט פֿאַר ייִדן? 

שומר -- יאָ, פֿאַר זיי. װאָס זײַנען געפֿערלעכער פֿון רויבערס 
און גזלנים, פֿאַר די טויזנט מאָל פֿאַרפֿלוכטע ייִדן 

מענטש -- פֿאַרפֿלוכטע? 

שומר -- װאָס דען, זי זײַנען געבענטשטע? 

מענטש -- פֿאַר װאָס זײַנען זי פֿאַרשאָלטן? 

שומר -- פֿאַר װאָס זײַנען זי פֿאַרשאָלטן? ווען איך זאָל װועלן 
אויסדערציילן אײַך אַלץ, װאָס זיי האָבן אָנפּגעטאָן, װאָלט מיר קיין 
צײַט נישט געקלעקט, כאָטש ריידן זאָל איך ביז בײַטאָג... זיי סמען 
אונדז די ברינעמער... שיקן-אָן מגפֿות. קרענק.. שעכטן אונדזערע 
עופֿעלעך... איז דאָס נאָך װינציק אַלץ, האָבן זיי אונדזער גאָט, אוג- 
דזער ישון געקרייצט.., 

מענטש +- ישון? 

שומר -- נו, יאָ. איצטער וייסט איר שוין? 

מענטש -- גלײַכט זיך פּלוצלינג אויס. איך בין ישוס אַ שליח! 
ער ט'מיר געהייסן גיין צו אײַך און זאָגן: זיי, זיי האָבן מיך איין מאָל 
געקרייצט, איר אָבער, איר קרייצט מיך יעדן טאָג און נישט איין 


58 ביינוש שטיימאַן 


מאָל, נישט צוויי מאָל, נאָר (טויזנט, טויזנט מאָל אַ טאָג, בעת איר 
שענדט מײַנע שװעסטער! 

שומר -- ס'אַ ליגף דו ביסט אַ ליגנער! דו לײַגסט! ישו וועט 
דאָס נישט זאָגן, ישו קען דאָס נישט זאָגף דו לײַגסט! 

מענטש -- ואַקסט פּלוצלינג אויס. איך בין ישו! 

שומר - דו ביסט ישו?!.. ישו ביסטו?!.. כ-ניניט! ישו איז 
ער! ישו איז אין הימל! ער איז טאַקע געווען אַמאָל אויף דער ערד, 
האָבן זיי, די פֿאַרשאָלטענע, אים געקרייצט. ער ועט נאָך אַ מאָל 
אַראָפּ צו אונדז, אָבער אין יענער רגע, ווען ער וועט אַראָפּגײן, וועט 
אַ בליץ די גאַנצע וועלט באַלײַכטן, די הימלישע טראָמפּײיטן װעלן 
שאַלן, די כּרובֿים און שׂרפֿים װועלן הללויה זינגען.. עס געשעט. 

שומר - װי פֿון אַ שטױס פֿאַלט ער אױף די קני. אָ, זײַ מיר 
מוחל! זײַ מיר מוחל! זײַ מיר מוחל! כ'האָב געזינדיקט! 

ישו-- לייגט אַרױף זײַן האַנט דעם שזומר אױפֿן אַקסל. שטיי"י 
אויף! נעם אין האַנט דײַנער דעם שליסל, און גיי און עפֿן-אױף דעם 
טויער. | 

שומר -- מיט לײַכטנדיקע אױגן, געהאָרכיק, נעמט-אַרױס 
דעם עליסל, פֿעסט און זיכער גייט ער|צו צום טױער, גִיט אַ דרי 
דעם שליסל. פלוצלינג שרײַט ער אױיס: אָ. דו ביסט דעם שטנס אַ 
שליח! אַלײן דער טײַװל! דו האָסט גענומען זײַנע געטלעכע סימ" 
נים! דו ביסט געקומען מײַן נשמה אומברענגעף דו ביסט דער 
טײַול! דער טײַװול!.. ער נעמט אָפּטרעטן הינטערװײַלעכץ. צלמט 
זיך. הייליקע מאַריע! הייליקער ישיי- 

ישן -- לייגט-אַרױף זַן האַנט אױפֿן טױער. טיר-און-טויער.. 
דער טװיער גיט אַ פּראַל-אױף. עוומר לױפֿט-צ, כאַפּט-אַרױס אַ 
מעסער, רוקט אים אַרײַן יעשון אין זײַט; שרײַט: אַ-האַ-אַו טאָ נאַ ‏ 
דיר! טאָ נאַ דיר! טאָ נאַ דיר!ּ נאָי... נעפלי 
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דאָס זעלביקע אָרֹט װאָס ‏ פריער. באַגינען. דער ע!ומר שטייט 
בײַם טויער, האַלט זיך פעסט פאַר דער קליאַמקע. נעבן אים 
דער על סטער פון װאַך, קריגסלײַט, 


עלטסטער פון דער װאַך -- שטי שוין אויף! װאָס איז 
מיט דיר? ס'געזען אויף אים? אַ בעלנות!' שטיי-אויף.. אַ האַלבע 
שעה, וי איך וועק דיך... און דו, דו שטייסט אָנגעשפּאַרט אין טויער, 
האַלטסט די קליאַמקע... נו שוין, נו! 

שומר -- האַ? 

וואַך -- װאָס איז מיט דיר? 

שומר -- דאָדס-ס בייס-טו?! 

וװואַך -- ווער דען האָסטו געמיינט? 

שומר -- דויו! 

װואַך -- נה יאָ.. נו, געהיט האָסטו, געהיט? גיכער! רײַב 
אַקאָרשט אויס די אויגן, נוי 

שומר -- עס איז שוין שפּעט? 

װאַך -- ניין 

שומר -- איז װאָס?.. 

וואַך -- איז װאָס זײַנען מיר געקומען, װוילסטו פֿרעגן? 

שומר -- יאָ 

וואַך -- די פֿירשטין באַװיליקט, אַז מען זאָל זיי פֿאַרברענען 
בײַם זונען-אױפֿגאַנג. נו, גיב אַהער דעם שליסל! עפֿנט-אױף דעם 
טויער! געשיקטער! פֿירט-אַרױס די ייִדף גיכער! שנעלער! סאיז 
שוין נישט פֿרי. עס קלײַבט זיך שוין דער עולם. און די ברעטלעך 
זײַנען פֿאַרטיק. דער תּליון שאַרפֿט שוין ס'העקל, שנעלער! אַך, 
וועט דאָס זײַן אַ יום-טובֿ! װאָס דויערט דאָס? קום, איך על זי 
נאָר איבערגעבן דעם תּליון. דערנאָך גייען מיר אין נאָענטסטן קע- 
לער אָפּנעצן דעם גומען. מען פֿירט-אַרױס די ייךן. נו קום! 
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דער שומר -- טרעפֿט זיך מיטן בליק פֿון יונגן בחור. אַי 

וואַך -- װאָס איז מיט דיר? כ'פֿאַרשטײ, איך קען אויך נישט 
קוקן רויִק אויף דעם פּרצוף פֿון אַזאַ מנוּוול. נו, קום! 

שומר -- איך װעל נישט גיין. 

וואַך -- װאָס הייסט? 

שומר -- כ'פֿיל זיך נישט אין גאַנצן. 

װואַך -- דו ביסט מיד. פֿאָלג מיך, אַ גלעזל פֿריש ביר װעט 
דאָס אַלץ פֿאַרניכטן, אַזאַ יום-טובֿ פֿאַלט-אױס אַזױ זעלטן אַזאַ 
פּאַראַד!: דער פֿירשט, די פֿירשטין און דער גאַנצער אַדעליקער הויף.. 
נו! 

שומר -- שװױײַגט. 

װואַך -- ס'וועט דיך פֿאַרדריסן... מילא, װוי דו װילסט זיך, 
כ'מוז גיין, אַ גוטן טאָג! אָפּ. שרײַט פֿון וועג. סוועט דיך פֿאַר- 
דריסן. פֿון אַלע גאַסן און געסלעך לאָזן זיך אַרױס מענטעא. 

דער עולם -- אַך, װעט דאָס זײַן אַ יום-טובֿ: װעט דאָס זײַן 
אַ יום-טובֿ! זײַן מאַיעסטעט דער פֿירשט, די פירשטין, די ריטערס 
און די דאַמען... נאָכלױפֿנדיק נאָך די ייךן, װאַרפֿנדיק מיט ששטיי" 
נער או פֿײַפֿנדיק. שדים, שװאַרצע נשמות! שטינקענדיקע הינט! 
נבֿלות! כּלבֿים! 

אַלטיטשקע --קלאַפּט מיטן שטעקן. כ'שפּײַ אויף אײַך! טפֿו 
אויף אײַך! טפֿן!. 


פֿאָרהאַנג 


דראַמאַטישע פּאָעמע 


פאַרשציר 


פינצטערע, שטיינערנע פעלדער. פעלדזנבערג. אַ פאַרגליװוערטע 
וועלט, װאָס זאָגט עדות און פאַרציילט פון 2'קיןן' טױזנט- 
יאָריקעך הערשאפט, וען די זון איז שװאַרץ געװאָרן װי א זאַק, 
די לבנה --- רויט װי בלוט, די שטערן --- דערשראָקן און פאַר- 
שׂװוּנדן; ווען דער מענטש האָט זײַן צלם אלהים פאַרלוירן, אַ 
געהאָרכיקער קנעכט געװאָרן, א קנעכט װאָס װײיס נאָר זײַן 
זאַך און זײַן האַר. די שװאַרצבלױיע לופט איז פול מיט פינצ- 
טערן שװײַגן, װאָס אין דעם פילט זיך דאָס אָנקומען פון א 
שטורעם. פון די בערגהײלן, פעלדזן שפּאַלטן קוקךאַרױס 
דערשראָקענע מענטשלעכע פּנימער, 


איינער -- אַרױסרוקנדיק זיך פֿון צווישן די פֿעלדזן, אוזקוקו- 
דיק זיך אין אַרום. גאָרנישט הערט זיך ניט, 

אַ צווייטעך -- ס'איז שטיל, 

אַ דריטער -- קיין מוק. 

פערטער -- אַך, װי דאָס קול האָט געשריגן. 

אַ שטים פון אַ היל -- רוקט זיך נישט אַרױס! װײַזט זיך 
נישט אַרױס! גײיט-אַרײַן אין אײַערע באַהעלטענישן! 





* צום ערשטן מאָל געדרוקט אין זאַמלבוך אייגנס ב' 2, אין קיעװו 1920, 
און אויפגעפירט דורך דער טעאַטער-סטודיע פון דער קקולטוריליגע" אין קלעו, 
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איינער -- אַרײַנשרײַענדיק אין הייל. ס'איז שוין שטיל, אין 
גאַנצן שטיל, 

אַ צווייטער -- איר קענט אַרױסגײן פֿון אײַערע באַהעל- 
טענישן, 

א שטים פון אַ זקן -- הערט זי נישט, פֿאָלגט זי נישטו! 
ווער ווייסט, װאָס עס קען נאָך זײַן! 

אַ צווייטער זקן -- אפֿשר האָט עס זיך מיט אַ כּיוון פֿאַר" 
באַהאַלטן, כּדי אונדז צו פֿאַרנאַרן. 


קיינער הערט אים נישט. ס'פאָלק גייט פון דער הייל: פר;ער 
די יונגע און די פרויען, נאָך דעם די עלטערע. 


סיפאָלק -- דערעזראָקן. 
--- טרררר, האָט עס געשריגן, טרררר! 
--- פֿונקען זײַנען צום הימל געפֿלױגן 
--- פֿונקען פֿײַער. 
--- וי עמעץ װאָלט הױפֿנס פֿונקען װאַרפֿן. 
--- װאָס קען דאָס זײַן? 
--- װאָס זאָל דאָס זײַן? 
אַ זקן -- די ערשטע צוויי פֿון די צייכנס, פֿון די צען צייכנס, 
אַלע -- װאָסערע צייכנס? 
זקן -- פֿון קץ:. 
אַלע -- פֿון קץ?! 
איינער -- װאָס װעט דאָס זײַן? 
זקן -- שלעכט ועט זײַן. שלעכט. 
אַלע -- שלעכט?! 
זקן -- די וועלט קומט-אום. ס'קומט-אום די װעלט! 
אַיונגער -- און מיר? 
1 דער סוף פון גלות, די גאולה, ביאַת המשיח. פריער אָבער דאַרפן פאָר- 
קומען אויסטערלישע געשעענישן, װי מלחמת גוג ומגוג אד"גל, 
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זקן -- און מיר מיט איר, 

יונגער -- פֿון װאַנען ווייסטו עס, זיידע? 

זקן -- פֿון מײַן זיידן. אַז איך בין נאָך אַ קינד געווען, אָט אַזא, 
האָט ער מיר פֿאַרצײלט פֿון דעם טאָג. פּראָפֿעטיש: אין דעם טאָג 
וועלן ווילדע קולות פֿאַרהילן די וועלט, די ערד װעט מיט פֿײַער 
באַשפּײַען די הימלען, די... 

אַ יונגער -- װוידערשפעניק: איך גלייב נישט, 

זקן -- װאָס?! 


אין דער זעלביקער רגע צעטרייסלט א דונער די בערג. ס'פאָלק 
ווערט פאַרציטערט אײַנגעשרומפּן, 


ס'פאָלק -- שרײַט: אַ-אַראַ! 

זקן -- איר הערט? איינע נאָך די אַנדערע צערײַסן בליצן דעם 
הימל. איר זעט? אַ צווייטער דונערשלאָג. אַלע פֿאַלן, בלײַבן ליגן 
אָן באַוועגונג. סיבליצט. 


דער אַרײַנגאַנג אין 22 י11' פּאַלאַץ. רעכטס און לינקס פון 

אַרײַנגאַנג צװײי פּיראַמידן מענטשנקעפּ. בײַ די פּיראַמידן: 

צויי וועכטערס. פון פּאַלאַץ גיסט זיך אויס אַ טונקלרויט 

ליכט און עס דערטראָגן זיך פּײַער געשרייען, באַגלײט פון װיל- 
דער מוזיק. ס'פאָ? ‏ בײַם אַרײַנגאַנג, 


ערשטער וועכטער -- נאָך װאָס זײַט איר זיך צוזאַמענגע- 
לאָפֿן אַהער, נאָך װאָס? 

ס'פאָלק -- מיר דאַרפֿן זען די מלכּה. מיר דאַרפֿן זען די 
האַרינטע, | 

צוייטער וועכטער -- אַװעק פֿון דאַנען, אַװעק! 

סיפאָלק -- נכנעדיק. זאָלן אונדזערע האַרן נישט צאָרענען 
אויף אונדז. זאָלן אונדזערע האַרן נישט כּעסן אויף אונד! מיר 
מוזן זי זען. 

ערשטער וועכטער -- לאַכט: כאַ, כאַ. כאַ, זיי מוזן זי זען.. 
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סיפאָלק -- רופֿט: מלכּה, לילית, הערשעריף! 
ערשטער וועכטער -- שטיל זאָל װערף שטעכט מיט זײַן 
שפּיז, | 
צווייטער וועכטער -- אַװעק פֿון דאַנען, אַװעק! 
ס'פאָלק יאַמערט, קלאָגט און רופט 


לילית -- דערשיײינט אין אַרײַנגאַנג. ווער שרײַט דאָ? װאָס 
איז דאָ פֿאַר אַ טומל? 

סיפאַלק -- דערזעט זי, דערפֿרײט זיך רופֿט: לילית, מלכּה, 
הערשערין, לילית! 

לילית -- װאָס שרײַט איר? װאָס װילט איר? 

ס'פאָלק -- האָב רחמנות, דערבאַרעם זיך, לילית! 

לילית -- נאָך װאָס זײַט איר געקומען אַהער, און גראָד הײַנט, 
ווען איך פֿײַער מײַן זיג? ווען עס ווערט װױפֿל יאָר, װי איך הערש 
איבער מענטשן און רעגיר איבער וועלט! 

ס'פאָלק -- מלכּה, הערשערין, האָב רחמנות! דערקלער אונדז! 
גיב אונדז צו פֿאַרשטײן! בלינדע זײַנען מיר, און מיר ווייסן נישט 
און פֿאַרשטײען נישט... 

לילית -- שטילער! שטילער! רעדט נישט אַלע מיט אַ מאָל! 
װאָס איז? װאָס אין געשען? 

סיפאָלק -- מיר אַליין ווייסן נישט, מיר אַלין. נאָר הײַנט 
באַגינען האָבן קולות גענומען פֿאַרהילכן די ערד. ;טרררר" האָבן 
זיי געשריגן, ;טרררר"... און פֿונקען פֿײַער האָבן גענומען פֿליען 
אין הימל, פֿונקען פֿײַער... װי עמעץ װאָלט הױפֿנס פֿײַער װאַרפֿן.. 
נאָר װאָס דאָס איז, ווייסן מיר נישט, פֿאַרשטײען מיר נישט, און צו 
דיר זײַנען מיר געקומען איצט: דערקלער אונדז, גיב אונדז צו פֿאַר- 
שטיין, זאָג אונדז, זאָג.. 

לילית -- לאַכט. אָט װאָס עס האָט אײַך דערשראָקן, מײַנע 
פֿרייד-געשאַלן, מײַנע פֿײַערװערק. דאָס איז דאָך נישט מער וי 
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יום-טובֿ-שפּילן, נישט מער. טאָ גייט אײַך, גייט אײַך! אַז ס'פאָלק 
רירט זיך נישט פֿון אָרם. נו? 

איינעך פון פאַלק -- שרײַט פּלוצלינג: אָ, זעט, זעט! 

צווייטעך -- װאָס איז? 

דריטער -- אַ פֿײַער אין הימל! 

פערטען -- גלײַך וי אַן אויג, 

פינפטער -- גלײַך װי אַ ליכטיק אויג, 

זעקסטער -- עס װאַרעמט, עס ברענט, 

זיבעטעך -- װאָס איז דאָס? 

אַכטער -- װאָס קען דאָס זײַן! 

איינער -- דאָס איז דאָך די זון! 

צווייטער -- זון, זון. 

דריטער -- דאָס איז דאָך זון! 

פערטער -- זון, זון! 

פינפטעך -- אַמאָל האָט זי שטענדיק געלויכטן געלויכטן און 
געװאַרעמט, 

זעקסטער -- דער זיידע האָט פֿאַרצײלט, אַז איר פּנים איז 
גאָלדיק העל, פּורפּור רויט, | 

זיבעטער -- זעט, זעט, זי װאַרפֿט אין אַלע זײַטן שטראַלף 

אַכטעך -- בלאַנקע װי מעסערס, שפּיציקע װי שפּיזן. 

ניינטער -- װי? אַ קוק טאָן אויף איר און קען ניעוט. קוקן 
אויף איר קען מען נישט, 

צענטער -- קוקן אויף איר טאָר מען נישטו. 

אַלע -- דאָס איז דאָך זון! זון? זון! 

1 בײלײַבן שטיין אָן אַ באַװעגונג, קוקנדיק אויף דער בלאס- 
אויפגייענדיקער זון. 2" יון מיט איר מחחנה דערשײינט, 
איײינער פון פאָלק -- זע! זעי 
צווייטעך -- װאָס איז? 
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ערשטער -- אָן? דאָרט! זעסט? 

דריטער -- װאָס, װאָס? 

ערשטעך -- אַ פֿלעק. אַ פֿלעק! 

פערטער -- װוּ, װוּ? 

ערשטער -- בײַם הימלעק, 

זעקסטער -- אַך, יאָ. ער װאַקסט, דער פֿלעק, ער װאַקסט, 

זיבעטער -- ס'איז נישט קיין פֿלעק, ס'אַ מענטשי 

אַכטער -- אַ װײַסער מענטש, 

ניינטער -- ער באַװעגט זיך, דער מענטש, 

צענטער -- אַדי פֿאַר אים גלײַכט זיך באַרג-און-טאָל! 

עלפטער -- פֿאַר אים לייגט זיך וועג און שטעגי 

צוועלפטער -- ער צילט אַהער. 

דרייצנטער -- ער גייט צו אונדז. 

לֵילית -- גייט עטלעכע מאָל פֿאַרבײַ. קוקט זיך אײַן. אַ. דאָס 
ביסטו? דאָס ביסטו? אָבער נאָך װאָס ביסטו געקומען אַהער, נאָך 
װאָס? אָדער דו ווייסט נישט, אַז דײַן אָרט איז דאָרטן, אין דער הייך, 
אין הימל, ביי דײַן גאָט, אַז דאָ בין איך די מלכּה.. אָדער ס'האָט 
דיך מײַן פֿרײדסאַלוט געװעקט, מײַן פֿײַערװערק גערעגט, אַז דו 
האָסט געװאָרפֿן ציילן די טרערןיי 

סיפאָלק -- ער רעדט נישט, דער מענטש. ער שװײַגט, ער 
שמייכלט נאָר, זײַנע אויגן שמייכלען נאָר. ער איז ער! ער קען 
ער זײַן? איך ווייס נישט... קיינער ווייסט נישט, קיינערי 

לילית --- דו הערסט, קיינער דאַרף דיך דאָ נישט, קיינער: 
נישט איך, נישט זיי, זיי... דערקענען דיך אַפֿילו נישט. 
ער קומט נענטער. די מחנה לאָזט זיך לויפן. 

לֵילִית -- שרעקט זיך נישט, טעכטער! פֿאָרכט אײַך נישט, 
שװעסטער! ער האָט אַ טעות געהאַט. אַ טעות געהאַט און געקומען. 


2 (אָנװײַזנדיק) דאָרט-אָ! 
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טאָ נעמט זיך אַלע פֿאַר די הענט און זינגט מיט מיר און זאָגט נאָך / 
מיר; 
העלע, געלע הימלמאַכט, 
מיר, די טעכטער פֿון דער נאַכט, 
דיך מיט שדים-שפּראַך באַשװערן, 
זאָלסט פֿאַריאָגט, פֿאַרװאָגלט ווערן 
אין די װײַטסטע הימלהעלן, 
ווו דער ;שוטה" טוט באַפֿעלן 
און דו, גולם, טוסט אים הערן, 
ציילסט און ציילסט דאָס קריגל טרערן... אַװעק! 
אַז מש"ח קומט נענטער, צעפלעכטן זיך זייערע הענט, 
לילית -- שרײַט, 
זי" לאָזן זיך לויפן אויף א"ם פון אַלע זײַטן, שטויסן זיך 
אויף אַן אומזעיקן עיגול, פאלן אויף דער ערד מיט אַ יאָמער 
און קלאָגי 
לילית -- אַ! 
סיפאָלק -- דערקענענדיק, דאָס איז דאָך משי---ח! משיח! אוג" 
דזער אויסלייזער! אונדזער באַפֿרײַער! זײַן שליח! משיח! משיח בן 
דוד! 
{י' װארפן פאַר אים זײערע קליידער, 


לילית -- לױפֿט-פֿאַרױס און רופֿט: משיח! משיח בן דוד! 
שטילער. משיח, משיח, כ'האָב געלאַכט, כ'האָב געשפּאַסט, געלײַגט, 
ווען כ'האָב געזאָגט, אַז קיינער וויל דיך נישט, אַז קיינער דאַרף דיך 
נישט. זעסט, וי דאָס פֿאָלק איז געפֿאַלן כּורעים פֿאַר דיר! וי עס 
באַגעגנט דיך! הערסט, װי עס רופֿט צו דיר?! אויך איך, אויך איך 
רוף צו דיר: משיח, משיח בן דוד! װײַל איך האָב דיך ליב, משיח! 
װײַל כ'האָב דיך ליב! װוײַל די אַלע לאַנגע נעכט, די אַלע שװאַרצע 
טעג זײַנען נאָר געווען א בענקעניש נאָך דיר, אַ לעכצעניש נאָך דיר! 
אָ, וו לאַנג איך האָב געװאַרט אויף דיר! אָפֿט פֿלעג איך שוין מײַן 
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האָפֿענונג פֿאַרלירן. כ'פֿלעג קלערן, דו װעסט שוין נישט קומען... און 
איצט ביסטו געקומען! 

סיפאַלק -- משיח, משיח בן דוד! 

לילית -- שטיל און לײַדנשאַפֿטלעך. משיח, כ'וויל דײַן ליבע, 
דײַן כּלה זײַן. און נדן װעל איך דיר ברענגען: די ערד אין איר גאַנצן 
גלאַנץ און שיינקייט. איך בין אַליין דער ערדס אַ קינד, און װי זי בין 
איך שװאַרץ און װוי זי בין איך שיין. דו זעסט, איך לאָז פֿאַלן מײַן 
שװאַרץ קלייד און אַנטפּלעק פֿאַר דיר מײַן װײַס לײַב. דו ציטערסט, 
דו ווילסט מיך! טאָ וויליק-אײַן. איצטער ביסטו נאָר דײַן האַרס שליח. 
דו קענסט אָבער אַלײין ווערן אַ גאָט. משיח, אַלײן אַ גאָט: איך ווייס 
אַ װואָרט, װאָס קאָן צעשטערן אַלע זיבן הימלען. דעם כּסאיהכּבֿוד אי" 
בערקערן און דײַן גאָט טייטן, זאָג נאָר: יאַ! איך װעל דיך דעמאָלט 
באַקרױינען מיט זײַן גאָלדענער עטרה. זײַן זילבער-צעפּטער אין דײַן 
האַנט געבן. זאָג נאָר יאָ, זאָג נאָר יאָ... דו שװײַגסט? דו ענטפֿערסט 
נישט? דו ווילסט נישט ריידן מיט מיר?... אַ, כ'פֿאַרשטײ, כ'פֿאַרשטײ. 
משיח וויל נישט ריידן פֿאַרן המון. יאָ, יאָ. משיח טאָר נישט ריידן 
פֿאַרן המון, טאָ גיב נאָר אַ שמייכל, אַ גרעסערן שמייכל וי שטענדיק, 
און איכ'ל וויסן. איך װאַרט, איך קוק, איך זע... אַך, דו האָסט זיך גאָר 
אַ קרים געטאָן? דו װילסט מיך נישט, דו זאָגסט ניין. זע, איך פֿאַל צו 
דײַנע פֿיס. כ'קוש דעם שטויב פֿון דײַנע טריט. זי טוט עס. שטופ 
מיך נישט אָפּ, שטופּ מיך נישט אָפּ 


משיח גייט-פארבל, 


סיפאָלק -- שאַלט. משיח, משיח בן דוד! 

לֵילֵית -- שפּרינגט-אויף. העכער רופֿט!: העכער לױיבט זײַן 
גרויסן נאָמען! 

ספאָלק -- יוּבלט. משיח, משיח בן דוד! 

לילית -- װער ער איז ווייסט איר. צי ווייסט איר אָבער, װאָס 
ער האָט געבראַכט? 

סיפאָלק -- ער האָט ליכט געבראַכט! 
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-- ער האָט זון געבראַכט! 
--- זוֹן, זון! 
לילית -- ס'איז אָבער נאָך נישט אַלץ,. ער ברענגט ווידער גליק 
און פֿרײדן, קערט אײַך אום דעם פֿאַרלױרענעם גז-עדן, און גריסט 
דעם מענטשן ווי אַמאָל, 
סיפאָלק -- לעבן זאָל משיח! 
--- לעבן זאָל דער מלך המשיח! 
-- לעבן זאָל ער! 
לילית -- יאָ, יאָ. מער נישט.., נאָר... 
סיפאָלק -- װאָס נאָר, װאָס? 
לילית -- ..כ'האָב אליך פֿאַרגעסן צו זאָגן... ס'איז אַפֿילו נישט 
וויכטיק... 
סיפאָלק -- װאָס רעדט זי? װאָס זאָגט זי? שוליגט. שװוײיגט, 
זי װיל עפּעס זאָגן. העכער רייד. מיר הערן דיך, 
לילית -- ..ס'איז אַפֿילו טרויעריק, נאָר דאָס אַלײן, װאָס איי- 
ערע קינדער װעלן פֿון דעם געניסן.., 
סיפאָלק -- קלאָרער רייד, אָפֿענער רייד! מיר פֿאַרשטײען נישט. 
לילית -- ...זײַט וויסן, פֿון דעם אַלעמען וועלן נאָר אײַערע קינ- 
דער געניסן, 
סיפאָלק -- אונדזערע קינדער? נו, און מיר? 
לילית -- איר וועט מוזן שטאַרבן, 
סיפאָלק -- װאָס? אָ, מיר דערקענען דיך, מיר דערקענען דיך, 
שװאַרצע לילית! דאָס מאָל וװעט זיך דיר אָבער נישט אייַנגעבן. דאָס 
מאָל וועסטו אונדז שוין נישט אָפּנאַרן. ניין, ניין! 
לילית -- איר גלייבט מיר נישט, טאָ פֿרעגט בײַ אים אַלײן, ער 
ט'אײַך שוין קיין ליגן נישט זאָגן. איר זעט, ער שװײַגט. ער לייקנט 
נישט. ער האָט נישט װאָס צו זאָגן אײַך. אים אַליין פֿאַרדריסט עס, 
אָבער אַזױ מוז שוין זײַן, | 
- סיפאָלק -- פֿאַר װאָס? | 
לילית -- װײַל איר האָט געזינדיקט, 
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סיפאָלק -- זײַנען מיר דען שולדיק געווען? אַז ס'איז נאַכט 
געווען, אַז ס'איז שװאַרץ געווען, אַז מיר זײַנען בלינד געוועןייי 

לילית -- יאָ. אָבער אַזױ מוז שוין זײַן. און ס'איז שוין געווען 
איין מאָל אַזױ, נאָך אַ מאָל, אַמאָל, ווען מען האָט אײַך פֿון שקלאַפֿנ" 
שטוב אַרױסגעצױיגן און אין פֿרײַהײטלאַנד געפֿירט, זײַנען אַהין אַרײַג" 
געטראָטן נאָר די קינדער, די יונגע.. דער דור המדבר איז גע- 
שטאָרבן... איצט וועט ווידער זײַן אַזױ, 

סיפאָלק -- אָנפֿאַלנדיק אויף לֵילֵית. פֿינצטער. דו גלייבסט?! 

לילית -- יאָי 

סיפאָלק -- ברומט. אויב אַזױ, דאַרפֿן מיר אים נישט! אויב 
אַזו, ווילן מיר אים נישט! נישט אים, נישט זײַן זון, נישט זײַן גאָט! 

לילית -- טאַנצנדיק מיט אַ פֿאַרװאָרפֿענעם קאָפּ, אָט איז שוין 
דער גאַנצער הימל ריין. אָט איז שוין דער גאַנצער הימל בלוי. 

סיפאָלק -- שװײַג! אַװעק! אַנישט וועלן מיר דיך מיט אים צו" 
זאַמען פֿאַרשטײנען... 

לֵילֵית -- װאָס, װאָס ט'איר געזאָגט? 

סיפאָלק -- נו, יאָ. פֿאַרשטײנען, פֿאַרשטײנען! אַז מיר ווילן 
אים נישט, פֿאַרשטײנען! פֿאַרשטײנען! פֿאַרשטײנען! סיפֿליט אַ שטיין, 
אַ צווייטער, שטיינער אין משיחן. 

שטימען -- טאָ נאַ דיר! טאָ נאַ דיר! ס'איז אַזױ! רעכט אויף 
דיר! רעכט אויף אים! אונדזערע קינדער און קינדסקינדער"! נו 
און מיר?! אויב זון, איז פֿאַר אַלעמע! אויב ליכט, איז פֿאַר יעדערן! 
טאַזױ! ט'אַזױ! ט'אַזױ!.. 

לילית -- שטיקנדיק זיך פֿאַר פֿרײד: אַהההאַ! פֿאַרשטײנט! 
פֿאַרשטײנט! איך בין בײַי דײַנע פֿיס געלעגן, געקושט דעם שטויב פֿון 
דײַנע טריט. דו האָסט מיך אָפּגעשטופּט, משיח, דו האָסט מיך אָפּגע- 
שטופּט! דו װאָלטסט אַפֿילו סײַ זוי סײַ געשטאָרבן, נאָר נישט מיט 
אַזאַ מיאוסן טויט, נישט מיט אַזאַ שרעקלעכן טױט! דער בראַנד פֿון 
מײַנע קושן װאָלט דיך טייטן.., אין מײַנע אָרעמס װאָלטסטו שטאָרבן... 
און איצט פֿאַרשטײנט, פֿאַרשטײנט, פֿאַרשטײנט! 
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ס'פאָלק -- ס'ווערט פֿינצטערער... ס'ווערט קאַלט.., לאָמיר זיך 
באַהאַלטן... כ'האָב מורא. אַן אימה זימיר באַפֿאַלן.. 

לילית -- משיח, דו הערסט? און מאָרגן, מאָרגן פֿרי, ווען דאָס 
פֿאָלק װועט זיך אױפֿכאַפּן, באַדענקען זיך, חרטה האָבן אויף דעם, װאָס 
עס האָט געטאָן, װעל איך הייסן פֿונאַנדערנעמען די שטיינער, אַרױיס- 
שלעפּן דײַן קערפּער און אױפֿהענגען אים אױפֿן העכסטן אָרט, אַלע 
זאָלן זען, װויסן און געדענקעף און דײַנע אויגן, דײַנע הימל-העלע, 
װאָס האָבן אַזױ הייליק געשמייכלט, ועלן אױיספּיקן די פֿייגל, די פֿױג- 
לען פֿון דער לופֿט,.. און דײַנע פֿיס, װאָס האָבן אויסלייזן געאײַלט, 
און דײַנע הענט, װאָס האָבן זון געבראַכט, װעל איך געבן צו די הינט, 
צו די הינט פֿון גאַס --- זיי זאָלן עס בײַסן, שנאָרן און אַרומשלעפּן, ביז 
עס וועט זיי מיאוס ווערן... דערנאָך וועלן זיי עס אין מיסט פֿאַרװאַרפֿן, 
דײַן ליכטיקן קערפּער, משיח, דײַן קערפּער, װאָס האָט זיך געכאקן 
אין הימלליכט, אין זונענשלין... 

ס'ווערט פינצטער. די לבנה באַװײַזט זיך און פאַרשװינדט. די שטערן פאַלן, 


לילית -- טאָ שרעקט זיך נישט, טעכטער! טאָ פֿאָרכט אײַך 
נישט, שװעסטער! ס'איז שוין נאָך אַלעמען, נאָך אַלעמען: אונטער אַ 
קופּע שטיינער ליגט ער! דער באַרג איז הויך, די שטיינער שווער, 
ער װועט שוין ניט אױפֿשטײן. ער װעט שוין נישט קומען. 
לילית מיט איר מחנה נעמען זיך פאַר די הענט, טאַנצן און 
זינגען, נאָכמאַכנדיק דעם קלאַנג פון די קלויסטערגלאָקן, 
אַלע -- ער וועט שוין נישט אױפֿשטײן! 
דער װעט שוין נישט קומען! 
װײַל ער איז פֿאַרשטײנט שוין, 
װײַַל ער איז פֿאַרשטײנט שוין.. 
ער'ט נישט קומען, נישט קומען, נישט קומען. 
ערשט שטערנדל -- ציטערנדיק. ער װועט נאָך קומען. 
יצווייט שטערנדל -- צאַפּלענדיק. ער ועט נאָך קומען. 


דריט שטערנד? -= שטאַרבנדיק. מיר װועלן נאָך קומען, 
' נַאַכט 
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דראַמע אין 3 אַקטן 
פון דעם ציקל גאולה 


פּערזאַנען 


דאָס רטע קינד 
דער נבֿיא, 
זײַן יונג 
די בני-הנבֿיאים 
ערשטער זקן 
צווייטער זקן, 
דריטער זקן 
געשטערטע מוטערס 
אַלטע און יונגע, פֿרױען און קינדער 
מיידלעך --- שטראַלן 
די מלכּה 
דער עלטסטער איבער דעם מױיער 
דער הױפּטמאַן. 
זײַן יונג 
דער עזומר 
בעלס פּריסטעד 
די װאַך, האָרין, דינערס, דינסטן און שקלאַפֿינס. 


קומט-פאָר ערגעץ אין אַ מזרח-לאַנד. 
צײַט -- דִי ביבלישע תקופה, 
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1טער אַקט 


דער מדבר אַ זאַמדיק-שטײניקער. בײַם סוף נאָר, װײַט-װײַט, 

װײַזט זיך די שטאָט. אויף רעכטס, נענטער צום פּאָדערגרונט, אַ 

באַרג. אויפן באַרג אַ צװײַגגעצעלט. דעם נביאס יונג 

שטייט אויפן ברעג באַרג, הערט זיך אײַן אויפמערקזאַם און אָנ- 

געשטרענגט. פון דער לינקער זײַט, פון דער זײַט פון שטאָט, 
דערטראָגט זיך אַ רעש און געטומל. 


דער יונג -- רופֿט. מײַן האַר, מײַן האַר! 

דעם נביאס שטים -- פֿון צװײַגגעצעלט: װאָס איז דיר, 
מײַן קינד? 

דער יונג -- מײַן האַר, עפּעס הער איך אונטן אַ געטומל, גלײַך 
אַ מענגע מענטשן װאָלט באַטראָטן די וויסטע, 

דעם נביאס שטים -- ס'דאַכט זיך דיר, מײַן קינד, ס'דאַכט 
זיך דירי יונג ביסטו און עס ציט דיך צו די מענטשן... גי צו זיי, גיי.. 

דער יונג -- מט טרערן אין שטים: פֿאַר װאָס זאָל מײַן האַר 
מיינען אַזױ? פֿאַר װאַס זאָל מײַן האַר ריידן אַזױ! מיך ציט נישט צו 
די מענטשן. ניין, טרײַב נישט דײַן קנעכט! כ'וועל נישט גיין. מיט 
דיר װעל איך פֿאַרבלײַבן, מיט דיר, " 


דער (ביא עגטפערט מיט א לאנגן שטילשװײַגן. דאָס גערצש 
און געטומל װאַקסן, 


דער יונג -- װידער דער געטומל, און נאָך גרעסער. ער הערט 
זיך אין, שטימען הער איך, קולות! זיי וערן העכער. קומען נענטער 
און נענטער, װאָס קען דאָס זײַן? װער קען דאָס זײַן? ער מיט זיך 
צו דערזען װאָס. נאָר דער בייזער ווינט, װאָס האָט זיך צעשפילט 
ררייט זײַגן זאַמד און שטויב און פֿאַרשיט אים די אויגן. גאָר נישט 
זעט זיך נישט --- אַזאַ ווינט! אַזאַ שטויב! דער װוינט שטילט זיך אײַן. 

דער יונג -- אַ, איך זע! איך זע! אַ װאָלקנשטױב! אַ שװאַרצן 
פֿלעק! ער הערט זיך אײַן. זײַן נאָמען הער איך רופֿן ,נבֿיא!* הער 
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איך שרײַען. קוקט זיך אײַן. אַ מענגע מענטשן. זיי קומען נענטער 
און נענטער. זיי צילן אַהער. שרײַט: מײַן האַר! מײַן האַר! דאָס 
פֿאָלק גייט אַהער! די גאַנצע שטאָט גייט צו דיר! קוקט זיך אײַן אַ 
מענגע מענטשף! זיי קומען נענטער און נענטער. זיי צילן אַהער. 
שרײַט: מײַן האַר! מײַן האַר! דאָס פֿאָלק גייט אַהער! די גאַנצע שטאָס 
גייט צו דיר. קוקט זיך אײַן. אַלטע און יונגע, פֿרױען און קינדערי 
זיי שטרעקן די הענט און רופֿן און שרײַען 

דאָס פאָלק -- װאָס קומט-צו גאָר נאָענט. נבֿיא, װוּ ביסטוי 
באַװײַז זיך! באַװַז זיך! 

דער יונג -- שרײַט: מײַן האַר! 

דער נביא -- גייט אַרױס פֿון זײַן צוװײַגגעצעלט, גייטהצו צום 
ברעג פֿון באַרג און קוקט-אַראָפּ אונטן. | 

דאָס פאָלק -- װאָס קומט האַרט נעבן באַרג; דערזעט אים אן 
ברומט. אִיה- (דאַזאַיאַי די מוטערס נעמען זייערע קליינע קינ 
דער אויף(די הענט, הייבן זי אויף אין דער הייך און װײַזנדיק אױפֿן 
נביא, רופֿן זי; אָט איז ער, אונדזער נבֿיא! אָט איז ער, אונדזער 
האַר! אָט איז ער! | 

דער נביא -- טוט אַ שריט פֿאָרױס, ווענדט זיך צו זי אע 
זאָגט: נאָך װאָס זײַט איר געקומען אַהער? גאָטס װאָרט האָט איר צו 
געשפּעט געמאַכט, איר האָט געלאַכט: װער איז ער, דער גאָט, אין 
וועמענס נאָמען דו רעדסט? ער איז ער, דער גאָט, פֿאַר וועמען מיר 
- דאַרפֿן מורא האָבן? אונדזערע בילדער און עבן :-בילדער זײַנען בײַ 
אונדז. מיר טוען דינען צו זיי און זיי העלפֿן אונדז. אויף זײַן נביא 
האָט איר ,משוגע* געזאָגט. אײַערע פֿרױען האָבן אויף אים מיט די 
פֿינגער געטײַטלט, אײַערע קינדער --- מיט שטיינער געװאָרפֿן.. טאָ 
נאָך װאָס זײַט איר געקומען אַהער? 

דאָס פאָלק -- פֿאַלט אויף די קני, פֿליסטערט פֿאַרשולדיקט 





1 האַרט, שװאַרץ האָלץ, װערט געניצט צו מאַכן איקאָנעס און אַנדערע הי" 
ליקע פיגורן, 
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און מיט געבעט: אַז ס'איז נאַכט געווען... אַז ס'איז שװאַרץ געווען... 
אַז מיר זײײַנען בלינד געװוען... און זי האָט אָנגערעדט... אַז דער וביא 
פֿאַרנעמט נישט זייער געויין, נעמען זי רײַסן אױף זיך זייער לײַב, 
הײַלן און קלאָגן. כּעס נישט! צאָרן נישט! דערבארעם זיך! ניט 
שטראָף! ניט שטראָף! הער אונדז אויס! הער אונדז אויס! הער אונדן 
אויס! 

ערשטער זקן-- טרעט-אַרױס פֿאַרױס. און אַז מיר האָבן דיך 
פֿאַרטריבן, איז אונדז נאָר ערגער געװאָרן, נאָך שווערער דער יאָך 
אויף אונדזערע שולטערן. האָבן דעמאָלט די ייִנגערע פֿון אונדז פֿאַר- 
טראַכט זי צו טייטן. זי האָט זיך פֿריִער דערװוּסט און נאָך ביז הײַג- 
טיקן טאָג הענגען זייערע קעפּ אויף די שפּיצן פֿון טורעם... ער פֿאַר- 
הילט זײַן געזיכט אין זיַין מאַנטל. 

צווייטער זקן -- און דעונאָך האָט זי זיך דערשראָקן, אַז זי 
קען אַ מאָל שטאַרבן און מיר קענען פֿרײַ װערן. און פֿאַרװעלט האָט 
זיך איר צו האָבן אַ קינד, אַ יורש, װאָס זאָל נאָך איר די רוט האַלטן, 
און אָפּגעגעבן האָט זי זיך צו די שענסטע בחורים פֿון שטאָט און מזנה 
געווען מיט די געוויקסיקסטע פֿון לאַנד, און אַז איר טראַכט איז אַלץ 
פֿאַרמאַכט געבליבן, האָט זי געלאָזט רופֿן צו זיך אירע ראָטהאַרן און 
עצה-געבערס, און זי האָבן איר געהייסן גיין צום ציגנבאָק, צו מולך 
זייער גאָט, זיך צו באַהעפֿטן מיט אים און פֿון אים שװאַנגער ווערן. 
און די אַלע טעג פֿון איר שװאַנגערשאַפֿט האָבן זיי איר געהייסן באָדן 
זיך אין קינדיש בלוט, און איין מאָל בײַ נאַכט האָבן זיך אירע קריגס- 
לײַט אין אונדזערע געצעלטן אַרײַנגעריסן, פֿון די מוטערס בריסט די 
עופֿעלעך אַװעקגעריסן און געשאָכטן זיי. און אַזױ איין מאָל, און צוויי 
מאָל און... ער לאָזט-אַראָפּ זײַן געזיכט אױף דער ברוסט און בלײַבט 
עוטיל, 

ערשטע געשטערטע מוטער -- ויינענדיק: מײַן מיידעלע, 
מײַן טײַערע. | 

צווייטע געשטערטע מוטער -- קלאָגנדיק: מײַן ייִנגעלע, 
מײַן קינדעלע. 
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דריטע געשטערטע מוטער -- שרײַענדיק: מײַן עופֿעלע! 
װאָס האָבן זיי געטאָן מיט מײַן עופֿעלע! 

אַלע מוטערס -- הײַלנדיק: מײַן עופֿעלע! גיט מיר אָפּ מײַן 
עופֿעלע! גיט מיר אָפּו פּלוצלינג צעשרײַען זיי זיך: אַאַאַאַז 

דריטער זקן -- אָט זעסטו זיי, די פֿיל לײַדנדיקע מוטערס, זי 
זײַנען משוגע געװאָרן. זיי האָבן דעם זינען פֿאַרלױרן. וי פֿאַרװוּג" 
דעטע לייביכעס דרייען זיי זיך אַרום און הײַלן, און קלאָגן, 

ערשטערזקן-- הייבט זיין פּנים אױף. און אַצינד שװאַנגערט 
זי, און דאַרף געבוירן, און אירע האַרן האָבן אונדז אַזױ געזאָגט: די 
מלכּה האָט אויף אייַך אַרױפֿגעלײגט אַ יאָך. דאָס קינד, װאָס געבוירן 
וװעט -- ט'אים נאָך מערן: זי האָט אײַך מיט שטריק געשמיסן, ס'קינד 
וועט אײַך שמײַסן מיט אײַזערנע ריטער. האָבן מיר זיך צום הימל 
געווענדט, צו אים די אויגן געריכט. ער פֿאַרגלאָצט די אױגן צום 
הימל. 

סיפאָלק -- צו גאָט גערופֿן,. צו דײַן גאָט געשריען! 

ערשטער זקן -- זײַנען מיר אָבער אָן ענטפֿער געבליבן, אָן 
הילף געבליבן! 

סיפאָלק -- שטרעקט צום נבֿיא די הענט, שרײַט מיט תּחנונים 
און געבעט. העלף אונדז! העלף אונד! העלף אונדו פֿאַלן מיט די 
פּנימער צו דער ערד, ;שטרעקן זיך אויס און בלייבן ליגן אָן באַווע- 
גונג. אַ לאַנג עשטילשװויגן. 

דער נביא -- װאָס איז פֿריִער שטרענג און האַרט געווען ווערט 
אומרויק, נעמט זיך צו עפּעס צוהערן. זײַן פּנים נעמט ליכטיק װערן, 
שײַנע, ער ווענדט זיך צום פֿאָלק און הופֿט: שטייט-אויף פֿון דער 
ערד! טרייסלט-אָפּ דעם שטויב, דען פֿון דעם עקדישאיי וועט זיך אַ 
טויב אַרױספּיקן. און דאָס, װאָס זי װעט געבוירן, װעט אויסלייזן די 
ערד! 

ס'פאָ? ק, װאָס ליגט אויף דער ערד, נעמט זיך באַװעגן. מיט 
שטראַלגדיקע, אומגלייביקע בליקן נֶעמצְן זיי אַרויפקוקן צַום 
נביא, מורמלען שטִיל, 
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איינער פון פאָלק -- שטיל. דאָס רעדט ער וועגן אונדז, 


אַ צווייטער - אאָ, יאָ 

אַ דריטעך -- דאָס רעדט ער וועגן איר, 

אַ פערטער -- שטיל, שטיל, 

אַ פינפטער -- דאָס רעדט ער וועגן אים, 

אַ זעקסטעך -- שאַ-אַיאַ! שאַ-אַ-אַ-אַיי. 

דער נביא -- דען אַ קליין קינד װעט אונדז געבוירן ווערן. אַ 
זון װעט אונדז געגעבן וערן. און רוען װעט אויף אים גאָטס גײַסט, 
דער גײַסט פֿון חכמה און פֿאַרשטאַנד, פֿון גבֿורה און פֿון ראָט, פֿון 
װאָר און גאָטפֿאָרכטיקײט. און מיט רעכט װעט ער משפּטן די אָרעמע, 
און די עלנטע -- מיט גערעכטיקייט. ער װעט שלאָגן די ערד מיט 
די רייד פֿון זײַן מויל, און מיט דעם אָטעם פֿון די לעפֿצן זײַנע װועט 
ער טייטן דעם זינדיקן! 

סיפאָלק -- הייבט זיך אויף, אַ טרײסטװאָרט! אַ ישועה! אַ 


נחמה! 


דער (3'א טוט עטלעכעץ טריט. זײַן אייבער-מאַנטל פאַלט-אַראָפּ 
אויף דער ערד. זײַן 2117 בייגט זיך אײַן נאָך אים און בלײַבט 
ליגן קושנדיק עס. לאַנגזאַם און פאָרזיכטיק נידערט דער נביא 
אַראָפּ פון באַרג. ס'פֹאָ? ק מאַכט אים אַ עג און פאַלט אויף 
הער ערד רײענװײַז. און מיט די פּנימער געװענדט צום מזרח 
קוקן זי נאָך, װי דער 1ב'א לאָזט זיך אַראָפּ אין שטאָט, װאָס 
װײַזט זיך װײַט-װײַט אין דעם שטיין-זאַמדיקן ים, 
פּאָרהאַנג פאַלט לאַנגזאַם. 


2טער אַקט 


בעלס טעמפּל. אין מזרח-זײַט שטייען צװיי זײַלן: איינער פון 
גאָלד, דער צװוייטער פון גרינעם גלאָז פון מצרים, די צװיי לְע- 
כער"פענצטער זײַנען פאַרהאָנגען מיט פּורפּור-געװעבן און דאָס 
ליכט דרינגט-אַרײַן דורך די קײַלעכדיקע לעכלעך, װאָס געפינען 
זיך אויף די װענט איבער דער טיר און איבער די פענצטער, און 
דורכן אַרײַנגאַנג צװישן די זײַלן; נעבן 223 0 געשטאַלט שטייען 
די פריסטערס און די 2 כח. פון יענער זײַט אַרײַנגאַנג 
זעט זיך די וואַך. 
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פריסטער -- בײַ דײַן פֿרױ זײַנען מיר געווען. בײַ דער געטין 
עשתּורת זײַנען מיר געווען און געאַכפּערט זי, און געבעטן בײַ איר, 


זי זאָל אין כּעס נישט זײַן, 

זי זאָל זיך מתקנא נישט זײַן 

אין אונדזער האַרין, 

װאָס באַגנעדיקט האָסטו זי 

און באַגליקט האָסטו זי, 

און באַװיליקט 

מיט איר בעט-געלעגער צו טיילן, 

איר פֿון דײַן זאָמען צו פֿאַרטײלן, 

און געטרייסט האָבן מיר זי 

און געזאָגט צו איר: 

אַז דײַנע פֿאַרלאַנגען זײַנען נאָך גרויס, 
דײַנע נעכט נאָך פֿיל, 

אַז אָן מאָס און אָן צאָל נאָך דײַן זאָמען. 
און באַװיליקט האָט זי, און באַשטאַנען האָט זי 
דעם קינד נישט צו שאַטן 

דער געװוינערין צו העלפֿן 

אין איר ערשטן געווינען. 

אַצינד קומען מיר צו דיר, 

אַצינד בעטן מיר בײַ דיר, 

בײַ דיר, מלך-בעל! 


ערשטער פּריסטער -- פֿון דײַן קראַפֿט גיב דעם קינד, 
אַלע פּריסטערם -- פֿון דײַן קראַפֿט, 

ערשטער פּריסטער -- פֿון דײַן מאַכט גיב דעם קינד, 
אַלֶע -- פֿון דײַן מאַכט, 

ערשטער פריסטער -- פֿון דײַן גבֿורה און שיינקייט, 
אַלע -- פֿון דײַן גבֿורה און שיינקייט, 

ערשטער פּריסטער -- וי דו ביסט העל אין חודש ניסן, 
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אַלע -- אַזױ העל זאָל זײַן דאָס קינד, 
פּריסטער -- וי דו ביסט מילד אין חודש אייר, 
אַלע -- אַזױ מילד זאָל זײַן דאָס קינד, 
פּריסטער -- וי דו ביסט גרויס אין חודש סיוון. 
אַלע -- אַזױ גרויס זאָל זײַן דאָס קינד, 
פּריסטער -- וי דו ביסט שרעקלעך אין חודש תּמוז, 
אַלע -- אַזױ שרעקלעך זאָל זײַן דאָס קינד, 
פּריסטער -- וי אַ ליב פֿאַרציקט זײַן רויבונג, 
אַלע -- אַזױ פֿאַרציקן זאָל ער זײַן פֿײַנד, 
פּריסטער -- וי אַ לעמפּערט טרעט זײַן רויבונג, 
אַלע -- אַזױ טרעטן זאָל ער זײַן פֿײַנד, 
פּריסטער -- וי אַ פֿײַער פֿאַרברענט די זאַנגען, 
אַלע -- אַזױ ברענען זאָל ער זײַן פֿײַנד, 
און אײיביק זאָל זײַן זײַן הויז, 
און אײביק זאָל זײַן זײַן נאָמען, 
אײיביק! אײיביק! אײביק! 
אָן װערטער נעמען זיי זיך באַװעגן הער-און-הין, העכטס און 
לינקס, באַרירנדיק מיט די שטערנס דעם דיל. אין אַרײַנגאַנג 
באַװײַזט זיך אַ דינסט, שטיל שלײַכט זי זיך צו צו דער 
מלכה, לייגט זיך בל אירע פיס און װאַרט, אַז זי זאָל זיך 
אויף איר אומקוקן, 


די מלכה -- באַמערקט זי. װאָס טוסטו דאָ? 

דינסט -- מײַן האַרין, מײַן הערשערין! דער עלטסטער איבער 
דײַן הויז האָט געשיקט דײַן שקלאַפֿין דיר זאָגן... 

מלכה -- אַז... נו, רייד, רייד! 

דינסט -- אַז דער וועכטער אױפֿן טורעם האָט באַמערקט, וי 
צו דער שטאָט גענענט... גענענט.. 

מלכח -- אַ שׂונא? | 

דינסט -- ניין... ניין... דאָס פֿאָלק, 

מלכה -- דאָס פֿאָלק?! 
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דינסט -- יאָ, מײַן האַרין, און פֿאָרױס גייט דער נבֿיאי.. 

מלכה -- איבעררײַסנדיק: דער משוגע! טאָ איז װאָס? 

דינסט -- ציטערן זיי, דײַנע האַרן. אַנגסטן זיי זיך. ווייסן נישט 
װאָס צו טאָן. 

מלכה -- ס'איז גאָר נישט. זאָלן זיי נאָר אַרײַן אין שטאָט, 
כ'וועל זיך שוין מיט זי אָפּרעכענען. גיי! כ'וועל זיי שוין באַװײַזן, 
וי לױפֿן צום משוגענעם. די דינסט פֿאַרנײגט זיך און גייט אָפּ. און 
אים... דאָס מאָל װעט ער שוין נישט אַנטלױפֿן, ניין! פלוצלינג נעמט 
זי פּאַטשן מיט די הענט. 

איינער פון לייבוואַך -- רופֿט-צו די דינסט. צוריק! צוריק: 


דינסט קומט צוריק, 


מלכה -- ניין! נישט אַרײַנלאָזן זיי. כ'באַפֿעל פֿאַרקלאַפּן אַלע 
אַרײַנגענג, פֿאַרריגלען טיר-און-טויער... פֿאַרדאָפּלען די װאַך, װאָס 
בײַ דער מויער! גי?? די דינסט גײט-אָפּ צו די פּריסטערס. ריכט- 
אָפּ אײַער דינסט! אַז זיי קוקן זי אָן. ס'איז גאָר נישט. די פריס- 
טערס נעמען זיך ווידער באַװעג, אָבער ראַשיקער און האַסטיקער. 
עס רײַסן זיך אַרױס בײַ זיי, פֿון צײַט צו צײַט, ווילדע געשרייען, אַראַ-אַ! 
אַ-אַדאַו עס לױפֿט-אַרײַן דער עלטסטער איבער דער מױער, פאַלט 
צו דער מלכהס פֿיט. 

עלטסטער איבער דער מויער -- מלכּה, הערשעריןי.. 

מלכה -- דו קומסט פֿון מויער? 

עלטסטער -- יאָ. יאָ. מלכּה. 

מלכה -- נו? 

עלטסטער -- זיי.. זי זייַגען.. זיי... 

מלכה -- װאָס איז מיט דיר, רייד! 

עלטסטער -- קיניגין, איך בין נישט שולדיק, ניין... זיי זײַנען 
אין שטאָט אַרֹלן... 

מלכה -- װאָס? דו האָסט מײַן באַפֿעל נישט דערפֿילט! דו 
האָסט געװאַגט צו װידערשפּעניקן קעגן מיר!? 
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עלטסטער -- ניין, ניין. דײַן קנעכט האָט געטאָן נאָך דײיַן באַ- 
פֿעל, נאָך דײַן געבאָט. און אַז זיי זײַנען צו דער מויער געקומען, האָבן 
זי אַלע טויערן פֿאַרהאַקט געפֿונען. זיי האָבן עס מיט די הוילע הענט 
געװאָלט דורכברעכן... זיי װאָלטן עס קיין מאָל נישט דורכגעבראָכן... 
איז דער נבֿיא צו... זײַן האַנט אַרױפֿגעלײגט און דער טויער האָט זיך 
געעפֿנט.. 

מלכה -- סאַ ליגן ס'קאָן נישט זײַן! דו לײַגסט! 

עלטסטער --- וי מײַן זעל לעבט! וי דײַן געטלעכע זעל לעבט! 

מלכה -- סאַ ליגף זי רופֿט: װאַך! סיקומען עטלעכע פֿון 
דער װאַך. נעמט אים, דעם פֿאַררעטער! צום עלטסטן פֿון דער וואַך, 
זײַן קאָפּ! | 

עלטסטעך -- מלכּה, מלכּה... כ'בין נישט שולדיק! די קריגס- 
לײַט נעמען אים. דערבאַרעם זיך... רחמיט! רחמים! די ווֹאַך פֿירט 
אים אָפּ. 

מלכה -- פּאַטשט מיט די הענט. דעם הױפּטמאַן! דעם הויפּט- 
מאַן רופֿט אַקערוּ עמעץ פֿון ואַך לױפֿט. אין אַ װײַלע אַרום קומט 
אַרײַן דער הויפּטמאַןף 

הויפּטמאַן -- פֿאַרנײגט זיך. װאָס באַגערט די מלכּה און די 
געטין? 

מלכה -- דו, הױפּטמאַן, דו עלטסטער איבער מײַן הויף, דו 
ווייסט נאָך גאָר נישט. דו ביסט נאָך אַזױ רויק. נאָר... וועגן דעם 
שפּעטער. גיי, לאָז בלאָזן אין שופֿר! הייס רופֿן מײַן גאַנץ חייל! זאַמל- 
אויף אַלע מײַנע שׂרן, גיי-אַרױס קעגן דער מענגע, קעגן דער רוי- 
בער-באַנדע און דערשטיק זיי, און פֿאַרשנײַד זיי, אָן רחמנות זאָלסטו 
זײַן! װוי טײַכן זאָל זיך גיסן זייער בלוט. קיין איינער זאָל פֿון זיי נישט 
בלײַבן. גיי! ער גייט אָפּ, זי פּאַטשט. ער קומט-צוריק. די שלאַנג 
זאָלסטו מיר טייטן, דעם גיפֿטיקן עקדיש. אויף דײַן שפּיז זאָלסטו מיר 
זײַן קאָפּ ברענגען. גיי! ער גייט אַרױס. ס'הערט זיך אַ טרומייטן- 
שאַל, אַ גערויש און אַ געטומל. 
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עלטסטער פּריסטער -- ס'בלאָזט דער שופֿר, סישאַלט 


טרומייט, 
שטייט גאָטס חייל אויף און גייט 
דערשטיקן דעם שװאַרצן המון. 
אַלע -- דערשטיקן דעם שװאַרצן המון. 
פריסטער -- סיבלאַנקט דער פּאַנצער, ס'קלינגט די שווערד, 
פֿײַל פֿון בויגן פֿליט דאָס פֿערד, 
און טרעט, צעטרעט דעם פֿײַנד, 
עס שנײַדט דאָס מעסער קאָפּ נאָך קאָפּ, 
ס'טייטן פֿײַלן לײַב נאָך לײַב. 
שטיקט! צעטרעט! שנײַדט און טייט! 
אַלע -- שטיקט! צעטרעט! שנײַדט און טייט! 
מלכה -- אַזױ! אַזױ! רעכט אויף זיי! 
איר װעט מורד זײַן, איר װעט אױפֿשטײן נאָך! האַ? 
איצטער -- אים! אים! 
די גיפֿטיקע שלאַנג, דעם גרינעם עקדישי 
זײַן צונג שנײַד אים אַרױס, זײַן צונג! 


עס דערהערט זיך א טומל, 


ערשטער פּריסטער -- זי גייען שוין צוריק, די קריגערס, 


זי גייען שוין צוריק די זיגערס, 
זייערע שפּיזן זײַנען פֿײַכט פֿון / 
שׂונאס בלוט! 

אַלע -- פֿון שׂונאס בלוט! | 

פריסטער -- זייערע קליידער זײַנען רויט פֿון שׂונאס בלוט! 

אַלע -- פֿון שׂונאס בלוט! 

פּריסטער --- איבער זייערע פּנימער רינט דעם שׂונאס בלוט! 

אַלע -- דעם שׂונאס בלוט! 


עס דערהערן זיך טריט, 
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פריסטער -- און פֿאָרױס גייט ער, דער עלטסטער, 
און פֿאָרויס גייט ער, דער הױפּטמאַן, 
| זײַן שפּיז איז אין זײַן האַנט, 
און דער קאָפּ פֿון דעם באַטריגער, 
און דער קאָפּ פֿון אומפֿאַרשעמטן, 
דער שלאַנגענקאָפּ פֿון דעם משוגע, 
איז אויף זײַן שפּיץ, 


עס לױיפט-אַרײַן דעם הױיפּטמאַנס ין{{. 


דער יו1ג -- מלכּה, הערשעריף ער פֿאַלט צן אירע פֿיס, 

מלכה -- אַ שליח פֿון שלאַכטפֿעלד? דערצייל! 

יונג -- מײַן האַר איז געטויט. דער הױיפּטמאַן איז געטויט,,. 

מלכה -- איך האָב דאָך נישט באַפֿױלן אים צו טייטן? 

יונג -- זיי, זיי האָבן אים דערהרגעט, דײַנע קריגסלליַט, 

מלכה -- די קריגסלײַט? האַ? ער האָט זיי אַװדאי אָנגערעדט 
קעגן מיר. ער האָט אפֿשר בוגד זײַן געװאָלט.., 

טנג -- אָ, ניין, ניין... אַז זיי האָבן ס'פֿאָלק דערזען. אים דער- 
הערט, האָבן זי זייערע בויגנס אין דער צווייטער זײַט פֿאַרקערט און 
אים דערהרגעט.. 

מלכח -- אַ פֿאַרראַט! אַ פֿאַרראַט! 


עס לויפן-אַרײיַן עטלעכע דינערס און דינסטן 


דינערס און דינסטן -- זי גייען אַהער! זי גייען אַהער! 
ערשטער פּריסטער -- טויזנטער קראַנקייטן שיק אויף זיי אָן, 
טויזנטער מחלות שיק אויף זיי אָן 
זי זאָלן זיך נישט קעגען אַ ריר 
| טאָן פֿון אָרט, 
אַלע -- זי זאָלן זיך נישט קענען אַ ריר טאָן פֿון אָרט, 
-- אָ, מלך-בעל! אָ, מלך-בעל! זֵיי שטרעקן אויס די הענט 
און בעטן. 
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-- אַ שאַקן 1 זאָל זיך דערנענטערן צו זייערע קעפֿ, 
נאַמטאַרן ? זאָל זיך דערנענטערן צו זייערע לײַבערי 
דער בייזער אוטוקו + זאָל זיך דערנענטערן צו 

זייערע העלדזער, 
דער בייזער אַלו* זאָל זיך דערנענטערן צו 
זייערע בריסטן, 
דער בייזער עקימו 5 זאָל זיך דערנענטערן צו 
| זייערע בײַכער, 
דער בייזער אֵלו זאָל זיך דערנענטערן צו זייערע הענט, 
דער בייזער גאָט זאָל זיך דערנענטערן צו זייערע פֿיס, 
זיבן האָבן זיי געכאַפּט, זייערע לײַבער פֿאַרברענט 
וי דורך פֿײַער! 


אַן אָנלױף פון דערשראָקענע דינערס און דינסטן. 


דינערס א דינסטן -- דונער און בליץ זײַן גערייד! 
זיגייען מיטן חייל אַהער! שװערדן טראָגן זי 
פֿײַלן האָבן זיי! אַקער-אײַזנס! גראָבאײַזנס! 
מלכה -- פּאַטשט מיט די הענט: צוימער!' דעם צױמער! 
ברענגט-אַרײַן מײַן צוימער! סיקומט-אַרײַן דער צוימער, אַ הױכער 
ונעגער. הער, דו! גיי און עפֿן-אױף די שטײַגף װאָס קוקסטו אַזױ 
אויף מיר מיט דײַנע װײַסלען? כ'וועל דיר הייסן די אויגן אַרוס" 
שטעכן. גיי און עפֿן-אויף די שטײַגן, צעברעך די גראַטעס און לאָז" 
אַרױס אויף זיי די חיות! 





1 שאַקאַל. -- * (באַבילאָנישע מיטאַלי) הויפּט-מיניסטער פון דער געטין פון 
גיהנום, פאַר איר פאַָרגעשטעלט די נשמות, װאָס זײַנען אַראָפּ אין שאול תחתיה, 
און זיי געפּײַניקט מיט 60 קרענק בעתן לעבן. -- * (כאַלדעוש) דעמאָן װאָס פלעגט 
זיך באַזעצן אין שטערן פון מענטשן, וועלכע האָבן געליטן אַ שטערן-קראַגקײט. -- 
4 טײַוולשע ועזנס פון גיהנום. די כאַלדײער האָבן געגלייבט, אַז די אַלוס האָבן 
געקענט זיך באַזעצן אין די בריסטן און זיי קראַנק מאַכן. -- * װי די אַלוס: זיך 
געקענט באַזעצן אין די געדערעם, 
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אַלע -- אָדאָדאָ! 

מלכה -- זאָלן זיי דעם המון מיט די ציינער, מיט די ציינער 
צערליסן! זאָלן זיי די פֿאַררעטערס מיט די לאַפּעס צעטרעטף קין 
איבערבלײַב נישט לאָזן! 


דער צוימען גײטאָפּ 


פריסטער -- מענטש באַטריגער איז און פֿאַלש, 
מענטש באַטריגער איז און פֿאַלש, 
מענטש איז אַ פֿאַררעטער! 

אַלע -- מענטש איז אַ פֿאַררעטער! 

פריסטער -- חיה, טיר ? איז אײיביק טרלי, 
חיה, טיר איז אייביק טריי, 
חיה איז דער רעטער! 

אַלע -- חיה איז דער רעטער! 

פריסטער -- ברום, אָ, לייב, װאַרף אַ שרעק! 
טיגער, לעמפּערט! רײַסט, פֿאַרצוקט, 

| קיין איינער זאָל נישט בלײַבן! 
אַלע -- קיין איינער זאָל נישט בלײַבן, 
מלכח -- בײַ דעם פֿענצטערלאָך: רײַסט, צוקט! פֿרעסט זייער 
לײַב! זױפֿט זייער בלוט! 


עס לויפןאַרײַן אַלע הויפמענטשן זיערע פנימער זײַנען 
משוגע, וילד פאַר שרעק, זוכן װוּ זיך צו באַהאַלטן, 


די אָנגעלאָפענע -- אַיאַיאַ! ער האָט אַ ברום געטאָן, ט'אַ 
ציטער געטאָן די ערד! מען האָט געמיינט -- אַ סוף!... האָט ער אים 
דערזען... דעם נבֿיא דערזען... און געװאָרן װי אַ לאַם, וי אַ שעפֿע- 
לע... אַדאַדאַ! דער לעמפּערט ט'זיך געלייגט בײי זײַנע פֿיס! דער טי- 
גער האָט געלעקט זײַנע טריט! אַ-אַדאַז 


* (דײַטש) בעסטיע. 
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מלכה -- װאָס רעדט איר? זי ענטפֿערן נישט. װאָס איז מיט 
זיי? װאָס ריידן זיי? זיי זײַנען משוגע געװאָרן. פֿאַר שרעק זײַנען זי 
משוגע געװאָרן! | 

די אַנגעלאָפענע -- זיי גייען אַהער! זיי גייען אַהער! פֿאַר 
אים גייט דער לייב! פֿון זײַן רעכטער זײַט דער לעמפּערט! דער טיגער 
בי זײַן לינקער! אַ-אַ-אַ! 


זֵיי פאַררוקן זיך אין די װוינקעלען. אויף דער שװעל באַװײַזט 
זיך א עווואַרצער הונט. ער שטעלט זיך אָפּ, קוקט זיך אום, 


אַלע -- פֿון די ווינקעלעך: אַ-אַיאַ אַ הונט! אַ שװאַרצער 
הונט! אַ שװואַרצער הונט אין טעמפּל! טויט און אומקומען. אַ-אַ-אַן 
די פּריסטערס צעלױפֿן זיך. די מלכה בלײַבט שטיץ אַלין שטאָלץ 
און רויִק. 
פון די ווינקעלעך -- בעל האָט זיך אַנידערגעקניט! מולך 
האָט זיך אַנידערגעקניט! אַ-אַ-אַ! | 
סיקומט-אָן א שטורעמװינט, רײַסט-אַראָפּ די טעפּעכער און גע- 
וועבן פון די פענצטער-לעכער, אין איינעם פון זי זעט זיך דער 
נביא. ער שטייט אויף אַ באַרג; פאָרױיס דער 7'יב, דער 
טיגער און לעמפערט. בײַ זײַנע ביידע זײַטן, נאָך אים, 
ס'גאַנצע פאָלק. 


נביא -- זײַן קול איז וי אַ דונער. ברענגט-אַהער די אישה! 
ברענגט-אַהער די זונה מיט די גאָלדענע אויגן און באַגאָלדעטע װויִעס! 
ברענגט-אַהער די װאָס האָט צעשפּרײיט אירע קני צו איטלעכן, װאָס 
איז פֿאַרבײַגעגאַנגען, װאָס האָט מזנה געווען אויף אַלע שיידוועגן, 
אויף יעדן היגל און אונטער יעדן גרינעם בוים! ברענגט זי אַהער און 
זאָל זי קענען דערהערן די רייד פֿון דעם האַר גאָט: דיר איז װייניק 
געווען דײַן זנות און בלוט-צעמישונג מיט די מענטשן, האָסטו זיך 
נאָך אָפּגעגעבן צו די חיות, צו דעם ציגנבאָק! ס'געװאָלט פֿון אים 
אַ קינד געבערן? דו האָסט פֿול געמאַכט די ערד מיט בלוט, דײַן 
קינד, האָסטו געװאָלט, זאָל זי אין בלוט דערטרינקען. ניין אָבער, 
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זאָגט גאָט, דאָס וועט נישט צו שטאַנד קומען, דאָס װעט נישט מקויים 
װוערן! װײַל דאָס קינד, װאָס דו געבערסט, האָב איך צו זיך גענומען, 
נאָך אין זײַן מוטערלײַב האָב איך אים אויסגעאיילט '. נאָך אין זײַן 
מוטערלײַב האָב איך אים געזאַלבט צו זיך. און ער קומט אַנשטאָט 
דיר און רעגירט, און זײַן טאָן איז װאָר און רעכטפֿאַרטיקײט, און אַלע 
דײַנע הויכע ערטער צעפֿירט ער. און אַלע דײַנע גרינע ביימער פֿאַר- 
שנײַדט ער. און אַלע דײַנע אָפּנעטער צעשטויבט ער. און דו װועסט 
צעפֿרעסן ווערן פֿון קנאה. מיט דײַנע אייגענע הענט רײַסטו זיך דײַנע 
בריסטן אויס! 


די 200 כה, װאָס איז די גאַנצע צײַט פון זײַן ריידן מיט פאַרבי-. 
סענע ליפּן געשטאַנען און געשטאַרקט זיך אײַנצושטײין, פאַלט אויף 
! דער ערד. פון איר ברוסט רײַסט זיך אַרױס אַ װילדער חיהשער 
;א-א"! : 


דער פאָרהאַנג פאַלט ראַש 
כטער אַקט 


דאָס פּלאַץ פאַר דער מלכהס פּאַלאַץ. די הויכע טרעפּ און דאָס 
גרויסע פּלאַץ איז פאַרפולט מיט אָ? ק, װאָס זיצט, שטייט 
און באַװעגט זיך בײַ דער ליכט פון שטורקאַצן און שײַטער- 
הויפנס, דאָס רויטע ליכט מאַכט נאָך טריבער זײערע! מאטף 
פּנימער. סיפילט זיך אַן אָנגעשטרענגטקייט און אַ דערװאַרטונג, 
אַ פרוי -- אויף דעם לעצטן טרעפ, אין פּאַלאַץ בין איך געווען. 
אין איר שלאָפֿצימער בין איך געווען. 
די אַרומיקע -- נו, נו! | 
פרוי -- איז מיר אַן אימה באַפֿאַלן, אַנגסטן האָבן מיך באַ- 
שלאָגן... 
| אַרומיקע -- װאָס איז, װאָס איז? 


' אויסגעאיילט: געזאַלבט, אויסגעשמירט מיט איל, 
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פרןי -- קראַמפֿן האָבן זי באַפֿאַלן. ווייען האָבן זי אַרומגעבאַפּט. 
וי אַ שלאַנג האָט זי זיך אומגעװאָרפֿן, װי אַ שלאַנג. און פּלוצלינג 
איז זי שטיל געבליבן. אָן באַװועגונג ליגן געבליבן. 

אַרומיקע -- אַ-אַיאַ. 

פרוי -- וי אַ טויטע איז זי געלעגן. כ'האָב געמיינט, אַז זי איז 
טויט, נאָר אַז כ'האָב זיך אײַנגעבויגן צו איר, האָב איך דערהערט, 
וי זי האָט אַרױסגערעדט פֿון צווישן די ציין... 

אַרומיקע -- װאָס? װאָס? 

פרוי -- ניין! 

אַרומיקע -- חזרן-איבער: ניין, ניין. 

פרן'י -- זי װויל נישט אָפּגעבן דאָס קינד, 

אַרומיקע -- חזרן-איבער: זי וויל נישט אָפּגעבן דאָס קינד, 

אַ צווייטע פרוי -- און װוּ זײַנען די באַבעס *? 

אַרומיקע -- און װאָס טוען די באַבעס? 

ערשטע פרוי -- זי האָבן אַלץ געפּרוּווט, אַלץ געטאָן. 

דריטע פרוי -- קרײַטעכצער האָבן זיי איר געגעבן צו טרינ" 
קען. 

ערשטע פרןי -- מיט שפּראָכן האָבן זיי זי באַשװױירןי. 

אַרומיקע -- נו, נו? 

ערשטע פרוי -- העלפֿט עס נישט. 

אַרומיקע -- זאָגן-נאָך: העלפֿט עס נישט. 

אייוער -- װאָס װאַרט מען? װאָס שװײַגט מען? 

אַרומיקע -- װאָס קענען מיר טאָן? 

א יונגער -- זאָל מען זי אַרױסשלעפּן אַהער, נ'בויך אױפֿ- 
שנײַדן און ס'קינד אַרױסנעמען! 

אַלע -- יאָ, יאָ, ער האָט רעכט! ער האָט רעכט! נ'בויך אױפֿ- 
שנײַדן און ס'קינד באַפֿרײַען. זיי לאָזן זיך צום פּאַלאַץ. 

ערשטער זקן -- שטייט! װוּהין גייט איר? אַז זיי שטעלן זיך 


* הייבאַמען, זנאַכערקעס, אָפּשפּרעכערינס, זקנות, 
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אָפּ: באַדענקט זיך! אָדער איר האָט שוין דעם נבֿיאס ווערטער פֿאַר- 
געסן, אַז איר הערט זיך צו צו די ווערטער פֿון די גרינגסטע צווישן 
אײַךְ... דער נבֿיא, דער נבֿיא.. 
סיפאָלק -- אַז ער איז נישטאָ, 
אַז ער איז אַװעק, 
צווייטער זקן -- ער איז אין דער וויסטע אַװעק. צום באַרג 
אַװעק. גאָטס װאָרט פֿאַרנעמען, 
סיפאַלק -- שוין זיבן טעג, אַז ער איז אַוועק. 
זיבן טעג און זיבן נעכט, 
און ווער ווייס, ווען ער װעט קומען, 
אפֿשר האָט אים גאָט צוגענומען? 
אפֿשר איז ער װוי אליהו הנבֿיא 
אין הימל אױפֿגעשטיגן? 
און אפֿשר װועט ער שוין נישט קומען.. 
דריטער זקן -- ער װעט קומען, ער מוז קומען. יעדע רגע 
קען ער קומען. פֿון דער װוײַטנס דערהערט זיך אַ קולי 
סיפאָלק -- עמעץ רופֿט! 
--- עמעץ גייט! 
-- דאָס איז ער! 
-- דער נבֿיא! גיט-אַהער אַ שטורקאַץ! 
-- אַ שטורקאַץ גיט-אַהער! 


מען נעמט שטורקאצן און מען באַלײַכט די װײַט. סדערזעט 
זיר אַ מע נטש, 


ס'פאָלק -- ניין. ס'איז נישט ער. נישט ער, עפּעס אַ יונג. 
ס'מוז זײַן זײַן יונג. ניין, ס'איז נישט זײַן יונג. זײַן יונג איז אין 
שטאָט. זעט! זעט! ער איז נישט אַלײן. נאָך אים קומען נאָך צו גיין, 
אָנגעקלײידט אין שעפּסנװאָל מיט גורטן * אויף די לענדן. 


? בענדער, 
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--- ווער זײַנען זיי? ווער זײַנען זיי! 
ערשטער בחור -- זינגט: ס'גייט אַ שטים אין וויסטעניש, 
ס'קלינגט אַ קול, 
גלײַכט זיך אויסעט 
היגל, פֿלאַך, באַרג און טאָל, 
צווייטער בחור -- זינגט: לייגט זיך וועגן. 
שפּרייט זיך שטעגן, 
דעם דערוויילטן קינד אַנטקעגן, 
דעם װאָס קומט, 
דריטער בחור -- וועמען גאָט אַליין באַשטראַלט האָט, 
וועמען גאָט אַליין געזאַלבט האָט, 
וועמען גאָט אַליין ט'באַשטימט, 
סיפאָלק -- דאָס זײַנען דאָך די בני הנבֿיאים! 
דאָס זײַנען דאָך די בני הנבֿיאים, 
וועלכע זי האָט געװאָלט טייטן. 
פֿאַר איר גרימצאָרן זײַנען זיי אַנטלאָפֿן, 
אין דער וויסטע זײַנען זי אַנטלאָפֿן, 
טאָ פֿון װאַנען האָבן זיי אַצינד 
דערוװווסט, אַז זי האַלט בײַם שטאַרבן שוין? 
בני הנביאים -- פֿון אים! פֿון אים! פֿון דעם װאָס גייט נאָך 
אונדז! 
סיפאָלק -- דאָס ריידן זיי וועגן אים. דאָס מיינען זי אים, דעם 
נבֿיא! שרײַען: דער נבֿיא קערט זיך אום! דער נבֿיא קערט זיך אום, 
דער נבֿיא! 
נאָך די בני הנביאים קומט דער נביא. ס'פאָלק באַגעגנט 
אים מיט פרייך און געשאַל, (11 הייבט זײַן רעכטע האַנט אויף, 
ס'פאָלק װערט אַנטשטילט, 


דער נביא -- אין דער וויסטע בין איך געגאַנגען. צום באַרג 
בין איך געגאַנגען נאָך זײַן װאָרט. און ס'איז געווען, אַז איך בין גע" 
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קומען, האָט ער זיך צו מיר נישט באַויזן, זײַן װואָרט פֿון מיר פֿאַר- 
הוילן. בין איך געפֿאַלן מיטן פּנים צו דער ערד, געויינט און גע- 
קלאָגט, און אַזױ געזאָגט: זי איז ביז צו דעם בראָכשטול געקומען און 
געווינען װויל זי נישט, און געבעטן, און געבעטן גאַנצע זעקס טעג 
און זעקס נעכט. און אױפֿן זיבעטן טאָג האָט אַ גרויסער, שטאַרקער 
ווינט צעריסן די בערג און צעבראָכן די פֿעלדזן פֿאַרן האַר. אָבער 
נישט אין דעם ווינט איז געווען דער האַר. און נאָכן ווינט איז געקו- 
מען אַ שטורעם. נאָר נישט אין שטורעם איז געווען דער האַר. און 
נאָכן שטורעם איז געקומען אַ פֿײַער. נאָר נישט אין פֿײַער איז געווען 
דער האַר, און נאָכן פֿײַער איז געקומען אַ שטילע, זאַנפֿטע שטים, 
און זי האָט גערעדט צו מיר און געזאָגט: גיי:צוריק אין שטאָט צו איר 
און זאָג צו איר --- מיטן נאָמען פֿון גאָט, װאָס האָט דײַנע פֿאַלשע 
נבֿיאים געטויט, דײַנע בעלים צעשמעטערט און דיך צו שאַנד געמאַכט, 
באַשװער איך דיך: גיב-אָפּ דאָס קינד! און זי וועט זיך דערמוטיקן, 
און זי וועט אָפּגעבן,. און וי אַ צייכן זע: אָט קומען פֿאַר דיר מײַנע 
יונגען, וועלכע זי האָט געװאָלט טייטן; פֿון זייערע היילן קריכן זיי 
אַרױס; זײַן אָנקומען זאָגן זי אָן און קינדיקן זײַן קיניגרײַך, 


דאָס פאלק איז פאַרװוּנדערט און פאַרגאַפט. דער נביא לאָזט 
זיך צום פּאַלאַץ, 1" טרעטן אים אָפּ דעם װעג, 


סיפאָלק --- באַשװוערן זי גייט ער, באַפּרײַען אים גייט ער, 
באַפֿרײַען. 
עס נעמט זיך ברעכן אויף טאָג. דאָס מאַרגן-װינטל לעשט-אויס 
אַלע שטורקאַצן. עס דערברענען די שײַטער-הויפנס. ס'װערט 
ליכטיק. דער 31" א גײט-אַרײַן אין פּאַלאַץ. נאָך אים גנבענען 
זיך ארײַן עטלעכע פון פאָלק. 
סיפאָלק -- גייט נישט! גייט נישט! שטילער! שאַ-אַ-אַז 


אַ לאנג שװײַגן. פון פּאַלאַץ לויפט-אַרױס אא פרן. 
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די פרוי -- ער איז צו צו איר, איז זי פֿון בעט אױפֿגעשפּרונ- 
גען. 

אַ צווייטע -- גאַרױס*, האָט זי זיך צעשריעןי 

אַ דריטע -- אָנקומענדיק. מיטן נאָמען פֿון גאָט באַשװער איך 
דיך, גיב-אָפּ דאָס קינד, 

אַ פערטע -- כפֿאָלג נישט דײַן געבאָט. 

אַ פינפטע -- ;כ'שפּײַ אויף דיר!?, האָט זי געזאָגט. 

אַ זעקסטע -- אויף דיר און אויף דײַן גאָט! 

סיפאָלק -- אַ-אָ-אָו 

זיבעטע -- זי איז דאָך געפֿאַלן. 

אַכטע -- מיט בלוט איז זי באַלאָפֿן. 

ניינטע -- וי נאָר זי האָט ס'קינד אָפּגעגעבן, איז זי פֿאַר- 
ברענט געװאָרן. 

צענטע -- צו אֵשׁ געװאָרן. 

עלפטע -- ער גייט מיטן קינד אויף דער האַנט! 


דער הימל נעמט װערן ראָז. אין מורחזײַט באװײַזט זיך דער 
פּורפּור-רױטער פאַכער, פון אַלע זײַטן פליען צאַרטע, דורכ" 
זעיקע מיידלעך-שטראַלן. דער ע21 ם קוקט אויף זי פאַרגאַפט, 
טרעט זי אָפּ דעם װעג. ריטמיש און שטיל זינגענדיק נעמען זײ 
זיך רוקן און קנלען. שטיל און אָן װערטער לייגן זיי זיך אויס 
אויף דער ערד. אַזױ צלענדיק זיך, אזוי שװימענדיק, קומען זי 
צו די הויכע טרעפּ. דאָרטן לייגן זי זיך אויס. אין דער זעלי 
ביקער רגע באַװײַזט זיך דער (ב"א. אויף זײַנע הענט האַלט 
ער ס'קינן. 


סיפאַלק -- אַ-אַ-אַז 

וביא -- אָט איז דאָס קינד! הייבט עס אױף אין דער הייך. 
אָט איז גאָטס אױיסדערװײילטער! 

איינער פון פאַלק -- מיט די הענטלעך מאַכט ערי 

צווייטעך -- מיט די פֿיסלעך באַװעגט ער. 

דריטער -- קוים װאָס באַװועגט. 
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פערטעך -- ער איז אײַנגעריכט אין בלוט, 
פינפטעך -- ער איז אײַנגעריכט אין בלוט, 
זעקסטער -- דאָט איז פֿון שווערן האָבן, 
זיבעטער -- מיט בלוט האָט זי אים פֿאַרגאָסן, 
אַכטער -- ער איז אַ רויטינקער, 
ניינטער -- אין גאַנצן רויט. 
צענטער -- פֿון די זונען-פֿלאַמען, 
פֿון דעם מאָרגנרויט, 
לעבן זאָל דאָס קינד! 
סיפאָלק -- װאַרפֿט אױף דער ערך זײַנע קליידער און גע- 
װאַנטן, יוּבלט און שאַלט: לעבן זאָל דאָס קינד! לעבן זאָל דאָס רוי- 
טע קינד! לעבן זאָל! 
די מיײידלעך-שטראַלן -- רינגלעךאַרום ס'קינד. זינגעף 
הימלען. זינגט! 
װאָרעם גאָט האָט דאָס געטאָן! 
שאַלט, איר ערדן, 
יובלט בערגער, 
אַלע שטערן, 
אַלע ליכטער, 
גאָט האָט אויסגעלייזט 
זײַן פֿאָלק, 
זיך פֿאַרהײליקט 
אין זײַן שטאַם, 
נביא -- גיסט אױף אים דעם בױמל און גיט די קרױן אױף 
זײַן קאָפּ. ס'פאָלק פּאַטעוט מיט די הענט. די טרומייטן שאַלן, די 
פויקן קלאַפּן. די שטראַלן זינגען און טאַנצן | 
סיפאָלק -- יוּבלט: דאָס קינד איז קיניג! 
לעבן זאָל דער קיניג! 
לעבן זאָל דאָס רויטע קינד! 


דער פאָרהאַנג פאַלט לאַנגזאַם. 








י ריבאַק -- פון ציקל פּאָגראָם-בילדער (אַקװאַרצל) 


דעד נשתר 


ייגיים 





ביאָנראַפישע שטריכן. 


דער נסתר (פּנחס פּיניע קאַהאַי 
נאָװיטש), געבי 1 נאָװעמבער 1884 אין 
בערדיטשעוו, אין א משפּחה פוֹן חסי" 
דים, האָט נישט בלויז געלערנט אין 
חדר און ישיבה, נאָר אַפילן צײַט (גץ" 
האַט אַרײַנצולאָזן זיך אין קבלה און 
ספּעציעל אין ר' נחמן בראַצלעװערס 
חסידישע מעשיות. דעבוטירט 1907 מיט 
א בוך געדאַנקען און מאָטיהן, אין 1012 
פארעפנטלעכט א בוך געזאַנג און גע" 
בעט מיט דער הילף פון קיעװער שרלי" 
בערס. אין דעם יאָר געװען אין װארשע 
עטלעכע מאָל מיט י. ל. פּרצן און שוין 
פאַרבליבן אויף שטענדיק אונטער זײַן 
השפּעה, 191271912 לערער אין אַ שול 
פון ,חברה מפיצי השכלה? אין האָל- 
טע, חתונה געהאַט מיט אַ לערערקע 
און אויך שפּעטער אָנגעהאַלטן מיט 
קרײַזן אקטיווע פאַר ייִדישער דערצלונג. 
ווען סאיז נאָכן אױסבראָך פון דער 
רעװאָלוציע געשאַפן געװאָרן דער עקס" 
פּערימענטירנדיקער דערציונג-אַנשטאַלט 
פאַר יתומים אין מאַלאַכאָוקע, האָט ער 
מיטגעארבעט מיט מאַרק שאַגאַלן און 
אַנדי (1920), אָבער 1922-1921 אַװעק 
ווינען אין קאָװנע און בערלין, גע" 
ליטן נויט, אָבער אָפּגעשפּאָרט נאָך 2 
בענד פּראָזע,. געדאַכט, רעדאַקטירט 
צוזי מיט דוד בערגעלסאָן די בעלעט- 
ריסטיק פון דעם זשורנאַל פאַר ליטע- 


ראַטור און קונסט מילגרוים-רמון, נאָר 
איינצײטיק געװען פאַרבונדן מיטן מאָס- 
קװער שרײַבערקרײַז שטראָם. און הגם 
די פּראַלעטאַרישע פּענמענטשן האָבן 
אין אים אלץ געזען א סימבאָליקער, אַ 
מיסטיקער, א רעאַקציאָנער, איז ער 
6 צוריקגעקומען אין ראַטן"-פאַר- 
באַנד, 

אָנהאַלטנדיק זײַן פּסעװדאָנים דער 
נסתר, האָט צעֶר געזוכט ארויסצוברעג- 
גען די נײַע װירקלעכקײט. צו ערשט 
באזוכט די ייִד' קאָלאַניעס אין קרים, 
דרוקנדיק אין דער פאָרעם פון רעפּאָר- 
טאַזשן זײַנע אײַנדרוקן, פון 1935 גע 
דרוקט קאַפּיטלעכװײַז די משפּחה מאַש 
בער, װאָס איז אויסגעװאקסן צו אַ 
ברייטפארנעמיקן װערק אין 3 בענד. 
בעתן 2טן װעלטקריג איז אין 1942 
פון הונגער אױסגעגאַנגען אין לעניג- 
גראד זײַן טאָכטער אָדל, װעלכע האָמ 
געשריבן לידער. ער שרײַבט װעגן די 
נאַצישע רציחות א ריי דערציילונגען. 
װאָס געהערן צו דער רירנדיקסטער 
פּראָזע פון דעם מין, 

און הגם ר'איז געװען א מקורב פון 
אנטיפאַשיסטישן קאָמיטעט אין מאָס- 
קווע און א מיטארבצטער פון איני 
קייט, װערט ער 1948 אַרעסטירט. ער 
שטארבט אין אַ לאַגער-שפּיטאָל 4 יוני 
0, 


אט יק 


.אין יאָר פֿינף טויזנט זעקס הונדערט אַכציק פֿון דער וועלט- 
רעכענונג 4 װאָס מיר רעכענען, און אין יאָר טויזנט אַכט הונדערט 
פֿופציק איינס נאָך אונדזער פֿאַרטריבן-ווערן-ציילונג, װאָס מיר ציילן, 
און אייניקע יאָר נאָך אונדזער נײַ-נבֿואה, בין איך, פּנחס, דער זון פֿון 
מנחם דעם כֹּהן, אין איינעם אַ בײַנאַכט אַ מאָל אין הימל אויפגעגא:- 
גען, אָנגעקומען און אין גאָטס אַ הויז, אין אַן אַלטן, און װי אין אַ 
משכּן, אַן אַמאָליקן, זיך געטראָפֿן, אַרײַנגעגאַנגען, און פֿאַר אים, און 
פֿאַר װאָס ס'קומט-פֿאָר אין אים, זיך פֿאָרגעשטעלט. 

און דערזען האָב איך אין יענעם הז פֿון גאָט און אויף זײַן 
שוועל שטיל שטייענדיק, װווי דרעמלענדיק. און אַלטלעך האָט אַ 
װואָלקן די שטוב און דעם גאַנצן חלל דאָרטיקן אָנגעפֿילט,. און אַלט 
איז דאָס הויז געווען, און אויך דער װאָלקן האָט וי פֿאַרעלטערט 
אויסגעזען, און וי פֿון לאַנג, אַז ער ליגט און שטענדיקט דאָרט, און 
שוין אַ צײַט, אַז ער איז נישט אַרױס און זיך נישט אָפּגעטאָן פֿון הויז, 
האָט ער דאָס גאַנצע געביי, זײַן לענג און זײַן ברייט, פֿאַרפֿולט,. איז 
דאָרטן נאַכט און שלעפֿעריק געווען. און אין אַ זײַט, און אין אַ 
ווינקל איינעם, איז אַ ברענענדיק לעמפּעלע, און װאָס באַשטענדיק 
ברענט, דאָרט געשטאַנען. און דאָס לעמפּעלע האָט שװאַך דאָס ווינקל 
באַלױכטן, און די שײן פֿון 'דעם האָט נאָך שװאַכער אױפֿן גאַנצן 
געבי און אויף זײַן שלעפֿערדיקײט געצאַנקט.. 

האָב איך דאָך דערזען פֿאַר דער שײַן, װוי בײַ אַ מזבח, װאָס איז 
בײַ דער זײַט געשטאַנען, בײַ אַן אויסגעלאָשענעם און אָפּגעקילטן 
אינדערנאַכט, איז אויף אַ טרעפּ, אויף איינעם, און בײַם באָדן הינטן, 


נאָכן יידישן לוח, 
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אַ כּהן, אַ נאַכטישער און אַ דאָרט נעכטנדיקער, געזעסן. און גע" 
שלאָפֿן איז דער כֹּהן. און זײַן קאָפּ איז אים געווען אויף דער ברוסט 
אַראָפּגעלאָזט. און אין שטילדרימל איז ער פֿאַרטאָן געװען. און 
זײַנע קליידער האָבן אים דעם קערפּער און זײַנע פֿיס געדעקט. און 
נישט דערקענען האָט מען זײַן אויסזען געקענט און אך זײַן 
פּנים נישט צו זען. און וי אַלט איז ער, און װיפֿל איז אים -- נישט 
צו וויסן,. איז ער אַזױ שטיל געזעסן. און גאָטס הויז און גאָטס נאַכט 
מיט זײַן קערפּער און מיט זײַן שלאָף באַװאַכט. האָט זיך דעמאָלט 
פֿון דער מזרח-זײַט און פֿון הינטער דעם פּרוכת אַפֿיר אַ קול דער" 
הערט. אַ שטילס און אַ װואַכנדיקס, און אַליין װי נאָר װאָס אױפֿי 
שטייענדיקס. און צום כּהן גערופֿן האָט עס אױסגערופֿן און אַזױ 
געזאָגט: | 

--- שטיי-אויף, ישמעאל כֹּהן גדול! האַלבע נאַכט איז שוין פֿאָ 
ריבער, און די נאָך האַלבע קומט-אָן שוין, און דער מזבח, און דער 
אויסגעלאָשענער, װאַרט אויף דיר, און אויף דײַן עבֿודה דער נאָך: 
האַלב-נאַכטיקער. | 

האָט דער כּהן דערהערט דאָס קול, האָט ער דעם קאָפּ פּאַמעלעך 
פֿון שלאָף אױפֿגעהױבן און פּאַמעלעכערן זײַנע אויגן פֿון פֿאַרמאַכט- 
קייט אױפֿגעמאַכט. האָט ער זיך פֿון דעם טרעפּ אױפֿגעשטעלט און 
זײַן אויער צום אָרט, פֿון װאַנען דאָס קול איז געקומען, אָנגעשטעלט, 
און וי אויף װײַטערדיקן און וי אויף אַ צווייט מאָל רופֿן געװאַרט. 
האָט זיך דאָס קול נישט װאַרטן געלאָזט. און װוידער איז דאָס פֿון 
אונטער דער פּרוכת-זײַט אַפֿירגעקומען, און נאָך אַ מאָל האָט זיך 
עס פֿון דער פֿאַרשטעלטקײט אױפֿן גאַנצן משכּן דערהערט. האָט עס 
גערופֿן און נאָך אַ מאָל געזאָגט: 

--- ישמעאל כֹּהן גדול, גיי צום מזבח צו און צינד אויף אים 
פֿײַער אָן. װײַל די צײַט פֿון מזבח איז געקומען, און דער מזבח װאַרט 
שוין אױפֿן פֿײַער. 

האָט שוין נישט געװאַרט מער ישמעאל כֹּהן גדול. האָט ער 
צום מזבח גענענט און אויף אים געטאָן, װאָס געטאָן: אויף אים 
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פֿײַער אָנגעצונדן און אױיסגעװאַרט, און ביז ס'האָט זיך צעברענט 
דאָס פֿײַער, דערנאָך דערויף רײיכערװאַרג געגעבן, און ער האָט גע- 
קוקט און אַכטונג געגעבן אויף דעם אױפֿגעגעבענעם. האָט זיך 
צעברענט און גערייכערט אױפֿן מזבח. און ישמעאל כֹּהן גדול האָט 
געזאַמט און די גאַנצע צײַט געקוקט דערויף, דערנאָך פֿון דאָרט די 
אויגן צוגענומען און זיי אויף דער טיר אױפֿגעהױבן, און מיך אויף 
דער שוועל שטיין דערזען. האָט ער מיך די ערשטע װײַלע באַ- 
טראַכט פֿאַרװוּנדערט, און נאָך דער ערשטער וי שוין היימישער, 
און נאָך דער צווייטער -- האָט זיך שוין צו מיר און צו מײַן פֿון 
װײַטן שטייענדיקייט געװוענדט. האָט ער מיך צוגערופֿן און מיר אַזױ 
געזאָגט: 


-- קום-אַהער און גי פֿון דער שוועל אַראָפּ! קום-אַרײַן און טרעט 
דעם משכּן אַריבער, 


האָב איך אים געפֿאָלגט: בין פֿון דער שוועל אַראָפּגעגאַנגען און 
צום מזבח גענענט, און איך האָב זיך פֿאַר אים אָפּגעשטעלט. און 
ער האָט זיך בײַ מיר דערפֿרעגן גענומען: קווער בין איך? און װאָס 
דאַרף איך? װאָס טו איך דאָ? און ווער האָט מיך געבראַכט אַהער?" 

האָב איך אים געענטפֿערט: 

-- אַ יונגער און אַ כּהן, און פֿון די זין פֿון די כּהנים בין איך, 
און מיט דער הילף פֿון מײַן צײַט און פֿון נײַ-נבֿואה בין איך אױפֿ- 
געבראַכט אַהער, 


האָט ער מיך אוֹיסגעהערט און אָפּגעגאַן פֿון מיר,. איז ער צום 
אָרון און צום פּרוכת צוגעגאן און בײַ איינעם אַ ווינקל זיך גע- 
שטעלט, זיך אַועקגעשטעלט און שטיל מתפּלל זײַן גענומען לאַנג 
פֿאַר דער האַלבער נאַכט דער שוין אַװעקגעגאַנגענער, און נאָך לענ- 
גער פֿאַר דער אַנדערער, דער ערשט אָנקומענדיקער, און שטיל און 
פֿאַרן פּרוכת אַזױ שטייענדיק, און נאָך שטילער -- און צו אַ ברעג 
פּרוכת מיט זײַן פּנים געווענדט -- האָט ער אַזױ לאַנג פֿון דאָרט 
נישט צוגענומען דאָס פּנים, און שטיל און אַזױ לאַנג און געזאַמט 
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זיך אין תּפֿילה. האָט זיך דערנאָך ווידער און פֿון הינטערן פּרוכת 
אַפֿיר דאָס קול דערהערט, דערהערט און ווידער גערופֿן: 

--- פֿאַרענדיק, ישמעאל כֹּהן גדול! לאָז די תּפֿילה איבער און 
קערעווע זיך צום משכּן אויס, קערעווע זיך אויס אַהין, און אין דעם 
כּהן, און װאָס ער װאַרט אויף דיר, דערמאָן זיך, 

האָט זיך ישמעאל כֹּהן גדול אױפֿגעכאַפּט פֿון לאַנגן אין תּפֿילה 
פֿאַרטיפֿט זיַיַן, האָט ער זיך אויסגעדרייט און צו מיר, און צו מײַן 
אויף אים װואַרטן צוגעגאַן. צוגעגאַן און אַזױ געזאָגט: 

--- זײַ מיר מוחל, כֹּהן, װאָס איך האָב אין דיר און אין דײַן זײַן 
דאָ פֿאַרגעסן. דאָס האָב איך אויף דיר און אויף דײַן מאָרגן מתפּלל 
געווען. און איצט, און קום אַרױס מיט מיר, און איך װעל דיר דײַן 
נאַכט, און ביז דײַן מאָרגן װײַזן. 

און דאָ האָט מיר ישמעאל כֹּהן גדול אויף אים נאָכגיין אַ װוּנק 
געגעבן, און ער האָט זיך פֿון משכּן אַרױסגײן געלאָזט, און איך האָב 
זיך אים נאָכגעלאָזט און אים נאָכגעגאַנגען פֿון הינטן,. זײַנען מיר 
ביידע אין דרויסן אַרױסגעקומען, האָט ער מיך פֿון משכּן און פֿון 
זײַן נאָענטקײט אָפּגעפֿירט, און אויף אַ גרויסן פּלאַץ, און פֿון אַ 
פֿאַרנעם אַ גװאַלדיקן, מיך אַרױסגעבראַכט, זײַנען מיר אַהין אָנגע- 
קומען ביידע און מיר האָבן זיך אין זײַן מיטן אַװועקגעשטעלט. האָט 
זיך דעמאָלט ישמעאל כֹּהן גדול געװוענדט צו מיר און דעם קאָפּ מיר 
אַרױף און די אויגן צום הימל אױפֿהײבן געהייסן. האָב איך אים 
געפֿאָלגט און געטאָן, װאָס ער האָט געהייסן. האָב איך דעמאָלט באַ- 
מערקט אין הימל, און דאָרט אָט װאָס דערזען: עס האָט זיך אין הימל 
פּלוצעם אַ לײַכטער מיט אַ ליכט באַװיזן, און נישט פֿון קיין מענטשן 
געבראַכטע און נישט פֿון קיין הענט געטראָגענע, נאָר אַלײן אַ לײַם- 
טער מיט אַ ליכט אַ ברענענדיקן. און דאָס ליכט און זײַן שײַן האָט 
וי אין אַ שטוב ברענענדיק אויסגעזען: גאָלדיק און היימיש, הויך 
אין הימל, אויבן, און דאָך צום האַרצן עפּעס נאָענט. און אונטערן 
לײַכטער האָט זיך אַ שטענדער -- אַ הילצערנער און אַ געויינלע- 
כער -- און וי פֿון אַ מענטשנוווקס די הייך אַ שטעל געטאָן. און 
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דער לײַכטער איז אויף אים שטיין געבליבן, האָט זיך דעמאָלט 
אױפֿן שטענדער אויך אַ ספֿר באַװויזן,. און אױפֿגעמישט האָט ער זיך 
פֿון זיך אַלײן. אָן קיין האַנט האָט ער זיך געבלעטערט. און נאָך 
אייניקע מינוטן מישן און בלעטערן האָט זיך אָפּנעשטעלט און פֿאַר- 
האַלטן אויף אַ בלאַט, און באַרוט און אָפֿן, גרייט און װוי אויף עמעצנס 
צו אים צוקומען און אין אים צו לייענען געבליבן. האָט ער אַזױ 
אױיסגעװאַרט. האָט זיך דעמאָלט אויך דער עמעצער באַװין: אַ 
שטילער מאַן און אין הימל זיך וװוײַזנדיקער, און פֿאַרן שטענדער 
און פֿאַרן ליגנדיקן ספֿר זיך געטראָפֿן,. האָט ער אין ספֿר די אויגן 
אַרײַנגעטאָן און די גאַנצע צײַט פֿון לייענען זיי שוין נישט אַרוס- 
גענומען פֿון דאָרט. האָט ער אָנגעהױיבן און אַזױ געלייענט: 

-- און אין יענע צײַטן װעט זיך אַ קול צעטראָגן, אַז אין ים 
האָט זיך אַן אינדזל אָפּגעריסן, און אַז דאָס אינדזל שווימט-אַרום 
אין ים. און ים-לײַט האָבן דאָס באַגעגנט שוין ניט איין מאָל, מיט 
שטעט און מיט ישובֿים,. מיט דערפֿער און מיט פֿיל דערשראָקענע, 
און מיט מענטשן און מיט חיות דאָרט אַרומלױפֿנדיקע, און שיפֿן 
| האָבן עס געזען, און שיפֿן האָבן זיך נישט איין מאָל אָנגעשלאָגן אין 
דעם. און די. װאָס האָבן עס באַמערקט פֿון װײַטנס, האָבן פֿון אינדזל 
עפּעס קולות און געשרייען געהערט, און מענטשן און חיות האָבן 
זיך בי די ברעגן פֿאַרזאַמלט, און אַלע האָבן צום ים וי נאָך הילף 
גערופֿן, און אַלע האָבן אויף הילף און רחמנות צו די דורכפֿאָרנדי- 
קע די הענט און די העלדזער אויסגעשטרעקט.. װעלן דאָס די ים- 
לײַט בײַם ערשטן ברעג דערציילן, און דער ערשטער ברעג װעט 
דאָס אַ. צווייטן איבערגעבן, און דער צווייטער -- אַ דריטן, און אַזױ 
װועט זיך די ידיעה פֿון אָרט צו אָרט צעטראָגן, 

און דערציילן װעט מען װוידער, אַז די פֿאַרבײַפֿאָרנדיקע די 
לעצטע צײַט האָבן אױפֿן אינדזל אַ פֿײַער-רעגן גיסן געזען. אױפֿן 
גאַנצן ים איז שטיל און רויַק געווען. אױפֿן גאַנצן הימל אַרום איז 
| קיין װאָלקנדל און קיין אומלויטערקייט נישט געווען צו באַמערקן, 
נאָר אין מיטן און אױפֿן קאָפּ פֿון אינַדזל האָט אַן אָנשיקעניש און 
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אַ פֿינצטערניש געהערשט, און פֿון פֿינצטערניש און פֿון פֿאַרכמאַ- 
רעטקייט דער גרויסער, האָט אַ רעגן. און אַ פֿײַערדיקער, געשמיסן. 
און נישט צו זען איז שוין געווען אױפֿן אינדזל קיינעם. און פּוסט 
און אָפּגערױמט האָבן אַלע ברעגעס פֿון דעם אויסגעזען. און נאָר 
זעלטן, און נאָר וווּיניט-װווּ האָט זיך אַ חיה אַן עלנטע, אַ פֿאַרשטױ- 
סענע און װוי אַ לעצט פֿאַרבליבענע, באַװיזן, און געװאָיעט האָס די 
חיה, און בײַם ברעג פֿון אינדזל איז זי געשטאַנען און דעם קאָפּ 
צום ים אויסגעשטרעקט און אויף חורבן און אויף אינדזלוויי גע" 
װאָיעט.. 

און איבערגעבן װועט מען װוידער, אַז דאָס אינדזל פֿון מאָל צו 
מאָל אַלץ קלענער און קלענער ווערט, און ברעג און ברעגעס ברעכן 
זיך אָפּ פֿון דעם, און שטיקערװוײַז און טײלװײַז שװוימעןאָפּ און 
פֿאַרלאָזן דאָס אינדזל, און די לעצטע צײַט איז דאָס שוין גאָר אַ 
קליינס געבליבן. און פֿון צײַט צו צײַט דערויף איינער אַ מענטש, 
אַ לעצטער און אַ שפּור פֿאַרבליבענער, פֿאַר די ים-לײַט און פֿאַר די 
שיפֿן די פֿאַרבײַפֿאָרנדיקע באַװײַזט זיך; אַ מאָל אויף אַ באַרג און 
אויף ים-װײַט קוקנדיק, און אַ מאָל בײַם װאַסער הינטן און בײַם 
ברעג אַ שטייענדיקער. און װײַזן װײַזט זיך אויס. װי דער מענטש 
אַן אָרט זיך קוקט-אויס, אויף דער שעה און אויף דער לעצטער, פֿאַרן 
פֿאַרגײן און פֿאַרן פֿאַרשװינדן ווערן פֿון אינדזל. און דערװײַל נאָך 
רויַק איז, און ביזן לעצט, און ביז װאַנען ס'איז מעגלעך, דאָרט צו 
בלײַבן און דאָס נישט צו פֿאַרלאָזן רעכנט., 

און צום לעצטן וועלן ים-לײַט דערציילן, אַז זיי האָבן דאָס אינדזל, 
אַ קליינס און נישטיקס, שוין זיך טרינקען און אונטערגיין געזען.. 
און איבערגעקערט האָט זיך עס, און אױפֿן רוקן האָט זיך עס גע" 
שטעלט. און אַ לאַנגע צײַט האָט זיך עס מיטן ים געראַנגלט, און 
ביז כּוחות, און ביז מעגלעכקייטן אויף ראַנגלען זיך האָבן זיך בײַ 
דעם אױסגעלאָזט,. האָט זיך דעמאָלט אױפֿן לעצטן יבשה-שטיקל 
דער מענטש. דער לעצט פֿאַרבליבענער, באַװויזן,. האָט ער זיך אויף 
אַ ברעט געהאַלטן, און מיט דעם ברעט אין װאַסער זיך אַראָפּגע- 
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גליטשט און מיט אים אין ים אַרײַן אַװעק. און די כװאַליעס האָבן 
אים אַ נעם געטאָן און אויף די רוקנס זייערע אַרױפֿגעכאַפּט. און 
טראָגן און אונטערטראָגן האָבן זיי אים גענומען. און איין כװאַליע 
האָט אים צו אַ צווייטער איבערגעענטפֿערט. און ביז זיי האָבן אים 
װײַט אױפֿן האָריזאָנט פֿון אַלעמענס אויגן, און פֿון אַלע דאָס צו" 
זעענדיקע פֿאַרשװינדן געמאַכט, 

און איבערגעבן װועט מען ווידער, און דערציילן װעלן דאָס שוין 
נישט קיין ים-לײַט, נאָר יבשה- און ברעגלײַט פֿון יבשות, אַז איין 
מאָל, און נאָך אַ שטורעם א גרויסן, האָט דער ים צו אַ ברעג. צו 
איינעם, עפּעס איינעם אַ מענטשן אַ האַלב-טױטן שוין אַרױסגע- 
װאָרפֿן, און אָפּגעטריקנט און אױפֿגעמינטערט האָט מען אים, און 
בײַ אים פֿון װואַנען ער איז און װאָס ער איז זיך צו פֿרעגן גענומען, 
און דער מענטש האָט נישט געענטפֿערט. און דער מענטש האָט קיין 
איבעריקס נישט געלאָזט זיך דערפֿרעגן. און אַרױסגערוקט האָט ער 
זיך, און די אים אַרומרינגלענדיקע אין דער מיט געלאָזן, און זייערע 
שטיבער און זייערע הײַזער האָט ער פֿאַרלאָזט, און אויף אַ באַרג 
אויף אַ פֿעלדזיקן האָט עֶר זיך אױפֿגעהױבן, און דאָרט, און צווישן 
שטיינער צעװאָרפֿענע, האָט זיך אַ שטיינהייל אָפּגעזוכט, | 

און געזען,. און באַמערקט האָבן די מענטשן אַז דער מענטש 
האָט פֿון ים אָנקומענדיק עפּעס געבראַכט און געראַטעװעט פֿון ים, 
אָבער װאָס אַזױנס האָט מען אים נישט טראָגן געזען, און װאָס אַזעלכס 
האָט מען אים נישט באַמערקט צו האָבן. נאָר דאָך, אויף זײַן אָרט 
אָנקומענדיק, האָט עפּעס באַגראָבן און נעבן זײַן הייל באַהאַלטן, און 
אויף יענעם אָרט עפּעס אַ קבֿר אָנגעשיט. און אַרומגעצאַמט און 
אַרומגעגראָזט האָט ער אים, און באַװאָרנט און אָפּגעהיט אויף קבֿר- 
שאַפֿט. און אַלע בײַנאַכט באַפֿױלט ער אים, און אַלע נאָכהאַלבע- 
נאַכט פֿון דאָרט אויך עפּעס אַ פֿײַער באַװײַזט זיך.. 

און געזען האָט מען ווידער, אַז נאָכן נאַכטפֿײַער יענעם דער 
הימל איבער קאָפּ פֿון באַרג שפּאַלט זיך, און דורך אַ לייטער, דורך 
אַ פֿון ליכט געמאַכטן, עפּעס אַ מאַן איינער, פֿון דער הייך און פֿון 
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הימל אַראָפּ לאָזט זיך. און אויסגעלאָשן ווערט נאָכן אַראָפּלאָזן זיך 
פֿון מאַן דער לייטער, און נישט בלײַבן בלײַבט ער פֿון פֿאַר אויגן, 
נאָר אױפֿן אָרט, װוּ דער מענטש דעם קבֿר באַזוכט, שטעלט זיך צו 
אים צו דער איינער, און אויף לאַנג, און אויף נאַכט, און אויף שעהען 
גאַנצע און ביזן טאָג פֿאַרברענגט דאָרט.. 

און זאָגן װועט מען זאָגן, אַז אַ מלאך און אַ רבי באַפֿױלט דעם 
מענטשן. און איבערגעבן, און דערציילן װועט מען, אַז דאָס לערנט 
ער אים, און דאָס גרייט ער אים צו צו עפּעס... און דער קלאַנג וועגן 
דעם מענטשן װעט זיך אין יענעם אָרט פֿאַרשפּרײטן, און דעם נאָ- 
מען זײַנעם װעט מען װײַט און אַרום אויך אויסער יענעם אָרט דער" 
הערן. און ציֶען װועט מען זיך אַהין נעמען, און אָנקומען פֿון אַלע 
זײַטן, און אַן עדה. און אַ וױלדנײַע,. װעט זיך דאָרט בילדן. און 
תּלמידים און נײַיתּלמידים וועלן אַהין צוגענומען ווערן. אויף 
אַרױסגײן פֿון דאָרט און אויף אַלע ימען און ים-ברעגעס צו צעשיקט 
ווערן, אויף נישט געהערטס צו צוהערן מאַכן. און אויף נישט גע- 
שענס צו געשען לאָז 

און די צײַט פֿון אָט דעם אַלעם װעט באַלד קומען. און די צײַט 
פֿון אָט דעם פֿאָרױסגעזאָגטן װעט שוין נישט געדויערן לאַנג, װײַל 
אַזױ זאָגט דער גײַסט, און אַזױ איז דאָס פֿאָרױסגעזאָגט פֿון אים. 
און אַזױ איז דאָס שוין פֿון לאַנג אויף אָט דעם ספֿר אויף זכּרון 
פֿאַרשריבן... 

און דאָ האָט דער מענטש זיך אָפּגעשטעלט פֿון לייענען, און פֿון 
ספֿר און פֿון לאַנג אַהין אַרײַנקוקן די אויגן צוגענומען. איז ער אַזױ 
אַ װײַלע פֿאַרן שטענדער מיטן ליכט געשטאַנען, און דאָס ליכט האָט 
געברענט, און דאָס פֿײַער האָט אין איין מאָס, אין דער שטילער און 
אין דער גאָלדענער. זיך געהאַלטן, האָט אַזױ וי אױיסגעװאַרט דער 
מענטש, און אויך איך און ישמעאל כֹּהן גדול האָבן אויף אונדזערע 
ערטער און אונטן שטייענדיק, װוי אויף נאָך עפּעס, און אויף נאָך און 
ווידער צו הערן אַרױסגעקוקט. האָט זיך דער מענטש דעמאָלט שוין 
אַזױ וי אָפּגערוט פֿון װאַרטן, האָט זיך נאָך אַ מאָל צום סֶפֵר גע" 
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ווענדט, און אַחין אַ צווייט מאָל אַרײַנגעקוקט, אַרײַנגעקוקט און אָט 
װאָס געלייענט: 

-- און דאָס אַלץ, און דאָס ביז אַהער געזאָגטע, איז אַ משל, נאָר 
געמשלט.,, און װויל איז דעם, װאָס װעט הערן דעם משל, און דעם 
איז ווויל. װאָס אים הערן װעט ראוי זײַן. און ישמעאל כֹּהן גדול, 
װאָס װועט אין יענער צײַט כֹּהן גדול זײַן, דאַרף אים צו פֿאַרשטײן 
געבן, און דעם כֹּהן, װאָס װעט פֿאַר אים געבראַכט װוערן, אים אױפֿ- 
קלערן און קלאָר מאַכן דעמאָלט, 

און דאָ האָט דער הימל-לייענער שוין זײַן לייענען פֿאַרענדיקט, 
ער האָט דעם ספֿר פֿאַרמאַכט און זיך צו אים אָנגעבוֹיגן און אים 
אַ קוש געטאָן פֿאַרן פֿון אים אָפּגיין,. איז ער אַװעק, און באַלד נישט 
געבליבן אויף אַ נישט-בלײַבן-אופֿן, האָט זיך נאָך אים אויך זײַן 
אָרט פֿאַרמאַכט,. האָט זיך באַלד אויך דער שטענדער פֿון זײַן אָרט 
אָפּגעטאָן, און נאָכן שטענדער האָט דאָס ליכט נאָך געברענט אַ װײַלע, 
און באַלד דערנאָך איז אויך דאָס ליכט נישט געבליבן. זײַנען מיר 
אַזױ, ישמעאל כֹּהן גדול און איך, נאָך דעם אַלעם געזעענעם שטיין 
געבליבן, און ביידע זײַנען מיר אין הימל און אין יענעם אָרט פֿון 
אויבן פֿאַרטאָן געווען,. האָט זיך ישמעאל כֹּהן גדול פּלוצעם אױפֿ- 
געכאַפּט פֿון פֿאַרטיפֿט זײַן, און די אויגן פֿון הימל צוגענומען און 
צו מיר זיך געװוענדט. האָט ער זיך צו מיר אָפּגערופֿן און אַזױ גע- 
זאָגט: 

--- און איצט, כּהן דער זון פֿון כּהן,. שטעל זיך אַװעק און גרייט 
זיך צו, און איך װעל דיר דאָס נאָר װאָס געוויזענע מיט אַ צוייטן 
און מיט אַן אַנדערן אױפֿקלערן. 

און ישמעאל כֹּהן גדול האָט מיך פֿון מײַן אָרט, װוּהין איך בין 
ביז אַהער מיט מײַן פּנים געװוענדט געווען, אויסגעדרייט און מיך 
צו מזרח-זײַט אויסגעקערעוועט. האָט ער מיך אַהין אַזױ אַװעקגע- 
שטעלט און מיר אַהין קוקן און לאַנג קוקן געהייסן, און אַלײן, און 
אויך ער נעבן מיר, און אויך ער האָט אַהין זײַן פּנים געווענדט, גע- 
ווענדט, און מיר האָבן אָט װאָס דערזען: 
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האָט זיך אױפֿן הימל, װאָס אױפֿן האָריזאָנט אויף װײַטן, פּלו- 
צעם וי אַ טײַכל מיט אַ באַגרינטן ברעג באַװיֹן, אַ שטילס און מיט 
ביימער באַװאַקסנס, אַ זיך דרייענדיקס און קרום ערגעץ אונטער 
ביימעריקייט פֿאַרגײענדיק, האָט דערויף די סוף-נאַכט און אַן ערבֿ- 
טאָג-רויקייט גערוט, און די ברעגעס מיט ביימלעך האָבן אַרומגע- 
שטעלט דאָס טײַכל, און נאָך אין נעכטיקייט און אין פֿאַרטאָגיקײט 
געדרעמלט. און דאָס װאַסער האָט געשטראָמט און געקילט קוועלג- 
דיק, און דעם סוף-נאַכטהימל אָפּגעשפּיגלט און אָנגעזען געמאַכט 
אין קילן,. איז דאָרט קיינער נישט געווען בײַם טײַכל, און די ברעגעס 
זײַנען פּוסט געשטאַנען. און קיין בריאה, און קיין לעבעדיקע האָט 
זיך נישט געוויזן אויף קיין ברעג. נאָר אויף אַן אָרט, אויף איינעם, 
בײַ אַ צום טײַכעלע אַראָפּלאָז, אין אַ זאַמד אַזאַ, אַ װוײַסגלאַטע און 
אַ בײַדר'ערדיקע געלעגן, אַן אײַנגעלעגערטע און גלײַך אין װואַסער 
אַרײַנפֿירנדיקע, אַ װאַרטנדיקע, און וי עמעצער זאָל זיך באַלד דורך 
איר צום װאַסער אָנטרינקען קומען, געװאַרט, 


האָט זיך טאַקע באַלד פֿון צווישן די ביימער און פֿאַרצװײַגטקײט 
זייערן אַ בריאה אַרויסקומען באַמערקט... אַ גרויסע און אַ שטילע 
דאָרט, אַ געהיטע און צום װאַסער גייענדיק,. איז דאָס אַ הירש גע" 
ווען,. און די פֿעל איז אים שטליף צו דער הויט צוגעשטאַנען. און 
די הערנער זײַנע האָבן זיך הויך און פֿאַרצװײַגט אַרױסגעזען. און 
יעדער האָרן האָט צוֹ אייניקע צװײַגן געהאַט. און יעדער צװײַג צו 
בײַצװײַגעלעך קליינינקע. איז ער אַרױסגעגאַנגען פֿון דאָרט און מיט 
זײַן אָנקומען פֿון יענער בױמזײַט, און װי אַ ידיעה שוין פֿון ערגעץ 
אַן אונטערװואַלדיקן פֿאַרטאָג געבראַכט. 


האָט מען טאַקע דערזען: אויף אַ האָרן זײַנעם, איינעם, און אויף 
אַ שפּיץ אַ דאָרטיקן, האָט וי עפּעס אַ לעמפּעלע געשלינט. און גע- 
לויכטן האָט דאָס און מיט מילדער װײַסשײַן געמילדעוועט, און מיט 
מאָרגן-שטערנדיקייט און מיט טאָג-ברכה האָט געהעלט. האָט עס 
דער הירש אױפֿן האָרן געהאָט און מיט דעם זיך צום װאַסער דער" 
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נענט 2 און אָנקומענדיק זיך אויף אַ װײַלע פֿאַרהאַלטן בײַם װאַסער, 
האָט ער זיך דעמאָלט אויף אַרום אַרומגעקוקט, וי ער װאָלט זיך 
עפּעס געשראָקן און עפּעס מורא געהאַט פֿאַרן אַרום. האָט ער זיך 
דערנאָכדעם און וי באַרויִקט פֿאַר דער מורא, און דעם קאָפּ צום 
טײַכעלע אָנגעבוױגן, און פֿון דאָרט טרינקען גענומען. האָט זיך דער" 
נאָך אין איינעם מיטן קאָפּ זײַנעם אויך דאָס לעמפּעלע אָנגעבויגן 
און דאָס לעמפּעלע האָט אַ שפּיגל און אַ בענטש געטאָן דאָס װאַסער, 
האָט זיך תיכף אַלץ געביטן -- און דער הירש איז נישט געבליבן, 
און דער האָרן זײַנער מיטן לעמפּעלע אויף דעם, האָבן זיך שטיל אין 
הימל און פּונקט איבערן טײַכעלע אַראָפּשײַנען באַװויזן, און אױפֿן 
אָרט פֿון הירש, אױפֿן אָרט פֿון זײַן שטיין פֿריעריקן, האָבן זיך צוויי 
מענטשן, מיט אַ מאָל, וי דאָרט אויסװואַקסנדיק און מיט אַ מאָל זיף - 
דאָרט באַװײַזנדיק, געטראָפֿן.. 

איז דאָרט איינער אױסגעטאָן געשטאַנען, און װוי שוין אין טײַך 
אַרײַנגײענדיק געגרייט זיך, און דער צוייטער -- אָנגעטאָן, אויף 
צו שטיין און אויף צו בײיזײַן זײַן אַרײַנגײן. האָט זיך דער ערשטער 
אייניקע װײַלעס אױפֿגעהאַלטן און נאָך געזאַמט, און לסוף אַרײַן 
אָנגעקומען ביז האַלבן קערפּער און שטיין געבליבן, און פֿאַר אונ- 
טערטיקן 5 נאָך אויסגעװואַרט. דערנאָך האָט ער זיך אונטערגעטיקט,. 
איין מאָל און צוויי מאָל, און דער צוייטער איז אױפֿן ברעג גע" 
שטאַנען, און איבערן ערשטן און איבערן זיך טובֿלדיקן די הענט 
אױיסגעשפּרײט, האָט ער זיי אַזױ געהאַלטן און געבענטשט און גע- 
הײיליקט זײַן תּפֿילה, און אויך דאָס מאָרגן-לעמפּעלע, װאָס האָט אין 
הימל אויבן און אױפֿן הירשהאָרן געלויכטן, האָט צום טובֿלדיקן און 
צו זײַן טוקן זיך אַראָפּגעהעלט, און זײַן לײַב מיט טהרה, און דאָס 
װאַסער מיט פֿרישײַן געהײיליקט. האָט ער זיך אָפּגעטופֿלט, דער 
ערשטער. איז ער פֿון װאַסער אַרױס און אױפֿן ברעג געקומען, און 
פֿון צווייטן און אויף אים װאַרטנדיקן זײַנע קליידער באַקומען. האָט 


? דערנענטערט. -- = אונטערטונקען זיך (מיטן קאָפּ אונטערן װאַסער), 
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- ער זיך אָנגעטאָן און צו עפּעס גרייט געװאָרן נאָכן אָנטאָן. האָט זיך 
/דער הירש ווידער בײיַם ברעג באַװיזן און נאָענט פֿאַר די אױפֿן ברעג 
שטייענדיקע זיך צוגעשטעלט. האָט ער געקניט פֿאַר זיי, און פֿריִער 
דעם ערשטן און דערנאָך דעם צווייטן אויף זיך גענומען, און פּלו- 
צעם... װי יענע האָבן זיך נאָר דאָרט אַרױפֿגעזעצט אױפֿן הירש, אַזױ 
האָבן מיר, ישמעאל כֹּהן גדול און איך, אונדז אַלײן אױפֿן הירש 
דאָרט רײַטנדיק דערזען... און דער הירש איז אין די ביימער אַװעק, 
און דאָס לעמפּעלע אויף זײַן האָרן האָט זיך אוױיסגעלאָשן מיט זײַן 
נישט בלײַבן, און דאָס טײַכעלע איז פֿאַרהױלן געװאָרן, און דאָס 
װאַסער מיט די ברעגן, און אויך די ביימער דאָרט, זײַנען אונדז פֿון 
די אויגן פֿאַרשװונדן געװאָרן,.. פֿאַרשװוּנדן -- האָב איך זיך דע- 
מאָלט צו ישמעאל כֹּהן גדול אויסגעקערעוועט, און מיט מײַן קוקי 
מיט מײיַן פֿאַרװוּנדערטן, אַן ענטפֿער און אַ באַשײדונג בײַ אים גע- 
מאָנט; 

--- װאָס הייסט עס? 

-- דאָס האָסטו זיך צו דײַן טאָג און צו דײַן מאָרגן געטופֿלט, 
און איך בין בײַ דײַן טבֿילה געווען, און איך בין דיר אַן עדות אויף 
דײַן טבֿילה. 

-- און װוײַטער? 

-- און איך װעל דיר אױפֿקלערן. 

און דאָ האָט זיך פּלוצעם אױפֿן אָרט, װוּ מיר זײַנען געשטאַנען 
ביידע, עפּעס אַ שטיין, אַן אַלטער און אַ מאָכיקער, אַ פֿאַרװאָגלטער 
און װוי פֿון קדמונים, זיך באַװיזן,. האָט ער זיך קעגן ישמאל כֹּהן 
גדול געטראַפֿן, און פּונקט נעבן די פֿיס זײַנע, און דאָרט, װוּ ער האָט 
זיך אַראָפּזעצן באַדאַרפֿט,. האָט ער זיך צו אים אויסגעדרייט און אויף 
אים אַ קוק געטאָן, דערנאָך זיך אויף אים אַראָפּגעלאָזט און אויף 
אים זיצן געבליבן. און דעמאָלט האָט ער זיך געווענדט צו מיר, גע" 
ווענדט און אַזױי געזאָגט: 

-- און הײַנט, אין סּוף נאַכט נאָך, װועסטו צוריק אויף אונטן, 
און פֿון װאַנען דו בִיסְט אַהער אױפֿגעגאַן, אַראָפּגעלאָזט װערן. און 


גײַגײַסט 109 


וויסן זאָלסטו זײַן, אַז דײַן אָרט איז נישט פֿון אויבן דאָ, און דיין 
זאַך איז נישט דעם משכּן דאָ צו באַדינען, נאָר דײיַן באַרוף איז אונטן 
זײַן. און מיט אַנדערע און מיט דײַן גלײַכן דאָרט אַ נײַעם משכּן 
בויען. און ווייס: און לערנען, און אױפֿקלערן װעסטו זיי דאַרפֿן, 
וי מיט זאַכן, און װי מיט כּלים הייליקע זיך באַגיין, און דערציילן 
און פֿאַרשטײן געבן, װי מיט משכּן און בכלל זיך פֿירן, װײַל שוין 
לאַנג, אַז מען איז דאָרט אָפּגעװױנט פֿון משכּן, און װײַל לאַנג און 
פֿון אַ צײַט שוין, אַז גאָטס װאָרט און גײַסטס קול האָט זיך נישט 
געהערט צוישן כּהנים... און -- װי דו זעסט דעם שטיין,,. און אַזוי 
וי איך לערן דיך דאָ, אַזױ װועסט דו אויך דאָרטן אויף דײַן שטיין 
לערנען. און אַ שטיין איז שוין אָנגעגרײיט פֿאַר דיר, און װאַרט שוין 
דאָרט אויף דײַן קומען... און איך זאָג דיר צו: יעדעס מאָל, ווען 
פֿאַר דיר װועט אַ שוועריקייט קומען, און יעדעס מאָל, ווען פֿאַר דיר 
וועס אַ שווערע זאַך געבראַכט װוערן, אַראָפּקומען און װײַזן װעל איך 
זיך צו דיר, און דאָס שווערע דיר אױפֿקלערן און דאָס אומפֿאַר- 
שטענדלעכע אויף קלאָר אַרױספֿירן, און הער: און דײַן האַלבע נאַכט 
איז שוין אַריבערגעגאַן, און צו דײַן אָנהײיב טאָג זײַנען נאָך ווייניקע 
שעהען פֿאַרבליבן. שטעל זשע זיך אַװעק פֿאַר אָנהייב טאָג, און פֿאַרן 
פֿאַרלאָזן דיך. װעל דיר נאָך עפּעס און אַ דריטס באַװײַזן, 

און דאָ האָט זיך ישמעאל כֹּהן גדול פֿון זײַן אױפֿן שטיין זיצן 
אױפֿגעהױבן, פֿון אים אָפּגעגאַן און אויך מיך מיט זיך פֿון אים אָפּ- 
גערופֿן, האָט ער מיר דעמאָלט ווידער די אויגן צום הימל אױפֿ- 
הייבן געהייסן, און איך האָב אים געהערט און ווידער אױפֿגעהיבן די 
אויגן, האָב איך אַהין געקוקט, און װוּהין ער האָט מיר אָנגעװויזן, 
לאַנג. האָב איך זיך געזאַמט אין קוקן, און דעמאָלט און נאָכן זאַמען 
שטילן, האָב אָט װאָס דערזען: 

האָט זיך אין הימל אַן אָרט, אַ קײַלעכיקס און פֿאַרטיפֿטס, אַן אָפֿנס 
און װאָס פֿון אונטן ברייט און אַרױפֿצו שמאָל זיך באַװיזן. האָט עס 
אַ פֿאָרעם פֿון אַ גלאָק געהאַט. און פּוסט איז דאָס אָרט געווען, האָט 
זיך טאַקע אַ גלאָק דאָרט באַוויזן, און אינעם גלאָק, און אין זײַן אי- 
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נעװייניקסט, האָט מען אויך אַ קלינגער דערזען -- אַ גרויסן און אין 
דער מיט אַראָפּהענגענדיקן, מיט אַ גראָב פֿאַרברעגטקײט פֿון אונטן, 
און העכער, און אַרױפֿצו, איז פֿון גלאָקס ווענט פֿאַרשטעלט געווען. 
האָט זיך פֿון אונטערגלאָק, און פֿון אונטער זײַן אינעװוייניקסט אַרױס, 
אַ קראָ איינע באַװיזן, אַ שװואַרצע און אַן אַרומפֿליִענדיקע, און אױפֿן 
גלאָק, אויף זײַן גלאָקראַנד איז אַרױס און אויף איין אָרט דאָרט זיך 
פֿאַרהאַלטן, און געגליטשט זיך דאָרט, און געדראַפּעט פּאָרפּלענדיק, 
און מיט די פֿיסלעך און מיט די דאַר פֿױגלדיקע זיך נעגלדיק גע" 
טשעפּעט פֿאַר יענעם אָרט, און לסוף שטיין געבליבן. האָט מען דער" 
זען, װי נאָך דעם האָט זיך אונטערן גלאָק אַ לייטער באַװיזן מיט 
שטאַפּלעך און מיט טרעפּלעך, און עטװאָס אָנגעבױגן, און װי אַ ליי- 
טער שטייט איז געשטאַנען. און נישט צו זען איז געווען אויף װאָס 
עס האַלט זיך דאָס לייטערל, און נישט צו באַמערקן איז אויך געווען 
אין װאָס ס'שפּאַרט זיך אָן מיט שפּיץ. און מען האָט באַלד צו דעם 
די קראָ אַראָפּפֿליִען באַמערקט, וי נאָר זי האָט זיך אויפן אייבערשטן 
און העכסטן שטאַפּעלע געשטעלט. זי איז שוין דעמאָלט נאָעגט און 
נעבן קלינגער געשטאַנען און אין מויל בײַ איר האָט זיך אַ שטריקל, 
װאָס איז צום קלינגער צוגעבונדן געווען, געטראָפֿן, האָט זי אַזױ אַ 
װײַלע און צוויי אױפֿן שטאַפּעלע אָפּנערוט: פֿון אַרומפֿליִען און שלעכט 
אײַנשטײין פֿריעריקן, פֿון זיך דראַפּען און פֿון שואַך זיך האַלטן אױפֿן 
גלאָק, האָט זי דערנאָך דאָס שטריקל אַ צי געטאָן, און מיטן גאַנצן 
כּוח װוי אין דער זײַט זיך אַ נעם געטאָן. האָט זיך דער קלינגער נישט 
גערירט פֿון אָרט. האָט זי נאָך אַ מאָל געצויגן און װוידער האָט ער 
זיך נישט גערירט. האָט די קראָ דעמאָלט צום דריטן מאָל און מיטן 
לעצטן כּוח אַ שלעפּ געטאָן, און דער קלינגער האָט אַ גיי געטאָן און 
אין דער גלאָקװאַנט זיך אָנגערירט, און שוין אַ קלאַנג און אַ קופּער- 
גלאָקישן בײיַם גלאָק אַרױסגערופֿן, און די קראָ האָט זיך נישט אָפּ- 
געשטעלט פֿון ציען, און דער קלינגער איז זיך שוין רירעוודיק צע" 
גאַנגען. און די קראָ האָט װוידער געשלעפּט, און דער גלאָק האָט 
קולות און ווידערקולות שוין אַרױסגעלאָזט, 
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האָט זיך עס אין הימל דערהערט, און דער קלאַנג איז זיך אין 
לופֿט צעשוווּמען, און די קלאַנגען האָבן דעם גאַנצן אַרום אָנגעפֿילט, 
און די קראָ האָט זיך אויך איצט נישט אָפּנעשטעלט, און וי עמעצן 
רופֿן, און װוי עמעצן אַרױסרופֿן געװאָלט. האָט אָבער דער עמעצער 
נישט געהערט און קיינער איז נישט אַרױסגעקומען אױפֿן רוף. איז 
אָבער אויך די קראָ בטוח געווען און אַלץ איר זאַך געטאָן. און זאָל 
נישט וועלן קיינער, און זאָל קיין אויער נישט הערן. אָבער זי װעט 
קלינגען נישט אױפֿהערן, און סוף-כּל-סוף װועט מען מוזן דערהערן. 


איז טאַקע אַזױ געווען. האָט זיך לסוף און נעבן גלאָק, דאָרט 
אין הימל, אַן אָרט און עפּעס אַ נײַס אױפֿגעעפֿנט און וי אַ הייל אין 
אַן ערדבאָדן האָט זיך באַװויזן,. און װאָלקנס האָבן זיך דאָרט עפּעס 
אי זאַמלען אי וי צעגיין זיך גענומען. מיט אַ צונעמעניש און מיט 
אַ װאָלקן צעגיין זיך, וי אונטער אַ זון אַמאָל, ווען װאָלקנס דאַרפֿן 
דער זונס שליַן און איר ליכטיקייט דורכלאָזן,. האָט די הייל געװאַרט 
און צום אָנהייב נישט אַרױסבאַװיזן פֿון זיך קיינעם און גאָרנישט ניט 
אַרױסגעשטעלט פֿון איר פֿאַרבאָרגנקײט. האָט זיך דערנאָכדעם פֿון 
הייל אַרױיס אַ קאָפּ באַװיזן, דערנאָך אַ האַלדז און דערנאָך אַ האַלבער 
קערפּער, און דערנאָך אַ גאַנצער, און מיט פֿיס אַרױס. און גרויס 
איז געווען דער אַרױסגײער, און ריזיק געװאַקסן איז ער בשעת זײַן 
אַרויסשטעלן זיך פֿון הייל, און אַז ער האָט זײַנע פֿיס אויף דער ערד 
אַראָפּגעלאָזט, האָבן זיי לאַנג און ביז דער ערד אַראָפּגעגרײכט, און 
באַלד, און װוי ער האָט זיך נאָר אַנידערגעשטעלט אויף דער ערד, 
אַזױ האָט שוין זײַן קאָפּ ביזן הימל אַהין און ביזקל אין העכסטן אָרט 
דאָרט דערלאַנגט,. איז ער אַזױ שטיין געבליבן. און דעמאָלט האָט 
זיך. און ווידער פֿון דער הייל, אַ מענטשעלע אַ קליינס, אַ נידעריקס 
און אַ נישטיקס זיך באַװיזן, און אַז דאָס מענטשעלע איז פֿון היל 
אַרױסגעקומען, איז דאָס קינדעריש און אומבאַהאָלפֿן שטיין געבליבן, 
און פֿון אויף דער ערד אַראָפּגײין האָט צו טראַכטן נישט געקענט, און 
פֿון אַראָפּצוקוקן אַפֿילון האָט מורא און פּחד געהאַט. האָט ער אױפֿן 
ריז מיט אָפּשײַ און מיט פֿאַרװוּנדערונג געקוקט, און צוריק דער ריז 
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דאָס מענטשעלע האָט מיט שפּאָטװערדיקײט און מיט גרינגשאַצונג באַ- 
טראַכט, זײַנען זיי אַזױ אָפּגעזונדערט און אָפּגעטײלט געשטאַנען און 
וי פֿאַרפֿרעמדטע, ביידע, אַ װײַלע אַזױ געזאַמט אין אָפּגעזונדערט- 
קייט, האָט זיך דעמאָלט אין הימל און איבערן קאָפּ פֿון ריז אַ שטערן 
באַװיזן. אַן עניו-שטערן, אָבער אַ גאָלדן לײַכטנדיקער, אַ ציכטיקער 
און אַ חסדיקער, און מיט איניקייט און מיט ברכה אַרום זיך פֿאַר- 
שפּרײיטער. האָט אים דער ריז דערזען און צו אים די אויגן אַרױפֿ- 
געריסן און אים געגלוסט מיט אויגן. האָט ער צו אים אַרױפֿגעקוקט 
און פֿון אים נישט צונעמען געקאָנט זײַן בליק און אים געגאַרט און 
באַגערט, און װוי פֿאַרשטױנט און פֿאַרכּישופֿט געװאָרן פֿון זײַן איבערן 
קאָפּ לײַכטן,. האָט ער צו אים זײַנע הענט אַרױסגעשטרעקט און מיט 
געהיטקייט און מיט גיריקייט גרויסער אים אָננעמען און אַראָפּנעמען 
גערעכנט. האָט ער אָבער נישט דערלאַנגט צו אים, װײַל דער שטערן 
איז עטװאָס העכער און עטװאָס װוײַטער פֿון זײַן דערלאַנגען געווען. 
האָט זיך דער ריז דעמאָלט אויף די שפּיץ פֿינגער געשטעלט, און אויס- 
געצויגן האָט ער זיך, און װיפֿל ער האָט נאָר בכּוח געהאַט זיך אויס- 
ציען, און די הענט האָט ער אַרױסגעשטרעקט, און אָט באַלד, און אָט- 
אָט,,. און אָט װעט ער אים דערלאַנגען,.. האָט ער אָבער אויך איצט 
נישט דערלאַנגט, און אַ קלייניקייט האָט אים געפֿעלט, און אַ גאָר- 
נישט שוין צום שטערן, און דאָך, און געפֿעלט האָט אים דאָס קליי- 
ניקייט, און אָן דעם האָט ער זיך נישט באַגיין געקאָנט. האָט ער זיך 
אויף אַלע זײַטן געדרייט, און וו אַן עצה פֿון אַלאַרומיקן געזוכט, האָט 
ער אָבער נישט געזען און נישט געפֿונען קיין עצה. האָט ער זיך אין 
קליין מענטשעלע, װאָס איז בי דער הייל און די גאַנצע צײַט וי אויף 
עפּעס װאַרטנדיק געשטאַנען, דעדמאָנט. האָט ער זיך צו דעם געקע- 
רעוועט. און דאָס אויף זײַנע הענט אַ נעם געטאָן, און אױפֿגעהױבן 
און איבער זײַן קאָפּ דאָרט העכער. האָט ער עס אַזױ בײַ די פֿיסלעך 
געהאַלטן, און דאָס קערפּערל און די הענטלעך פֿון דעם צו דעם שטערן 
און אַרױף אױפֿגעשטעלט, האָט דאָס מענטשעלע דעם ריזס מיין גע- 
װוּסט. האָט עס די הענטלעך אויסגעשטרעקט און פֿון הימל דעם 
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שטערן באַקומען און פֿון דער הייך אים אַראָפּגענומען. איז ער אין 
די הענט פֿון מענטשעלע צו אַ קרוינדל געװאָרן, צו אַ זעלטנס און צו 
אַ טורעם-פֿאָרעמיקס, און אױפֿן טורעם, און אױפֿן שפּיץ פֿון אויבן 
האָט דער שטערן, און דער מיט ברכה-שײַן געבענטשטער, געשלינט, 
האָט דאָס מענטשעלע דאָס קרוינדל איבער אייגן קעפּעלע און העכער 
פֿונעם קאָפּ געהאַלטן, און אַזױ און דאָס האַלטנדיק, און אַזױ און מיט 
דעם זאַמענדיק, האָט עס נישט אויף זיך און נישט אױפֿן ריז אַראָפּ- 
געלאָזט, 

-- לייג עס אויף מײיַן קאָפּ אַװעק, און זאָל עס מײַן קאָפּ באַקרױי- 
נען! -- האָט דער ריז דעם מענטשעלע באַפֿױלן, 

-- ס'איז נישט פֿאַר דיר און נישט פֿאַרדינט פֿון דיר, 

--- פֿאַר וועמען דען? 

-- פֿאַר דעם, װאָס האָט עס אַראָפּדערלאַנגט, פֿאַרן קאָפּ פֿון דעם, 
װאָס האָט עס דערגרייכט פֿון אויבן, 

--- פֿאַר דיר? 

-- יאָ, פֿאַר דעם, װאָס שטייט אויף די אַקסל פֿון ריז.., 

האָט זיך דער ריז פֿאַרן מענטשעלעס רייד דערשראָקן. האָט זיך 
אויך פֿאַרוװוּנדערט-פֿאַרחידושט אויף די רייד, און װאָס צו טאָן, און 
וי אַזױ די קרוין צו באַקומען נישט געװוּסט, האָט ער זיך צום אָרט, 
װוּ איך מיט ישמעאל כֹּהן גדול זײַנען געשטאַנען, געווענדט, האָט ער 
אַ קוק געטאָן, וי אַ פֿרעג געטאָן בײַ ישמעאל כֹּהן גדול און אַזױ און 
אויף אים קוקנדיק, װוי אויף אים און אויף זײַן ענטפֿער, אויף זײַן 
זאָג און אויף זײַן לעצט װאָרט געװאַרט.., 

האָט זיך דעמאָלט אױפֿגעהאַלטן ישמעאל כֹּהן גדול און גאָרנישט 
ניט געזאָגט און קיין װאָרט פֿון מויל נישט אַרױסגעלאָזט, האָט ער 
נאָך מיט זײַן האַנט צו דער הייל, פֿון װאַנען דער ריז מיטן מענטשע- 
לע זײַנען אַרױסגעגאַנגען, אַ מאַך געטאָן, און שטיל וי אַ װוּנק געטאָן 
אַהין. 

האָבן זיך דעמאָלט װאָלקנס זילבער-ליכטיקע, פּוכיק-רירעוודיקע 
און אומגייענדיקע אַרום דער הייל און אַרום איר מויל זיך קלײיבן 
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גענומען, אוֹן זי אַרומגערינגלט און קײַלעכדיק אַרום איר אַרױסגאַנג- 
טיר וי זיך אויסגעשטעלט, האָט זיך אויסגעטיילט איר טיר. האָט 
פֿון דאָרט זיך באַלד אַ חיה באַווֹיזן, אַ בעריש-װײַסע און אַ פּעלציקע, 
מיט אַ קאָפּ אַ װײַס-באַהאָרטן און אויך מיט קערפּער און פֿיס האָריקע. 
און נאָך דער חיה האָט זיך אַ שעפֿעלע באַװיזן, אַ שװאַרצס און גע- 
גרײַזלטס, און מיט קעפּעלע צום באָדן אַראָפּ, און מיט פּנימל, װי 
שמעקנדיק דעם באָדן, און פֿון אונטן און הינטער חיה זיך געהאַלטן, 
זײַנען זיי אַרױס איינס נאָכן אַנדערן. און ביידע זײַנען זיי שלום גע" 
ווען, און ביידע באַפֿרײַנדט פֿון הייל און חיה וי חיה און שעפֿעלע היג- 
טער חיה, און מיט קיין מורא, און נאָר מיט עניוות און מיט אונטער" 
שטעלטקייט שעפֿלדיקער. האָבן זיי זיך אַזױ געהאַלטן -- גלײַך. און 
ביידע האָבן זיך פֿאַר ישמעאל כֹּהן גדול פֿאָרגעשטעלט, און חיה האָט 
צו אים גלײַך געקוקט, און חיה האָט אים ;װאָס ער האָט באַדאַרפֿט" 
געפֿרעגט, און שעפֿעלע בײַ דער זײַט פֿון חיה, און אויך שעפֿעלע דאָס 
זעלביקע. האָט ישמעאל כֹּהן גדול פֿריִער וי באַקוקט און באַטראַכט 
זיי ביידע און אייניקע מינוט אויף זיי זײַן קוקן געהאַלטן. דערנאָך 
האָט ער זיך געווענדט צו זיי, און אַזױ און זיך װוענדנדיק, אױפֿן ריז 
און אױפֿן מענטשעלע, אויף ביידע און אויף דער קרוין זי אָנגעוויזן; 

-- וועמען קער זי און וועמען קומט די קרוין??? 

--- ביידע!... --- האָבן מיט אַ מאָל די חיה מיטן שעפֿעלע געענט- 
פֿערט. 

-- און װוי געשיקט זיך עס! אויף צוויי קעפּ איין קרוין, װי איז 
מעגלעך? 

--- זאָל זשע זי אין הימל בלײַבן, און זאָל זי אויף ביידנס דער- 
גרייכונג פֿאַר איין לוינקרוין דינעןיי 

און דאָ האָבן זיך די חיה מיטן שעפֿעלע פֿון פֿאַר ישמעאל כֹּהן 
גדול אָפּגעקערעװעט, און אויסגעדרייט זיך און אָפּגעגאַנגען, און צו" 
ריק אין הייל זיך אומגעקערט, און דאָרט געזאַמט זיך אַ צײַט, האָבן 
זיי זיך אָפּגעזאַמט, און די חיה האָט זיך מיט אַ שטענדער אומגע- 
קערט, און דאָס שעפֿעלע נאָך דער חיה -- מיט אַ לײַכטער און ליכט 
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אַן אָנגעצונדענער, האָבן זי זיך אַזױ אַרױסגעװיזן מיט דעם געטראָ- 
גענעם, און די חיה האָטס דעם שטענדער פֿאַר דער הייל אַװעקגע- 
שטעלט, און דאָס שעפֿעלע -- דאָס ליכט מיטן לײַכטער פֿון אויבן, 
אָפּגעטאָן זייערס און אין די זײַטן זיך אָפּגערוקט, זײַנען זי אַזױ שטיין 
געבליבן, און װי אויף עפּעס, און װאָס װעט קומען, געװאַרט. האָבן 
זי זיך אוױיסגעװאַרט. און אױפֿן שטענדער האָט זיך ווידער אַ ספֿר 
באַװויזן, און דער ספֿר איז איצט אָפֿן און גרייט אויף צו לייענען אין 
אים געלעגן,. האָט ער נאָר װוי אויף עמעצן, װאָס זאָל צו אים צוקן- 
מען געװאַרט,. האָט זיך דעמאָלט ווידער דער הימל-לייענער באַװיזן, 
און ווידער אַ שטילער און ווידער אַ הימליש-קומענדיקער, און וי" 
דער איז ער גלײַך צום ספֿר צוגעקומען, און װײַטער האָט ער זיך פֿאַר 
אים אַװעקגעשטעלט שטיל, און דעמאָלט, און נאָכן אָנקומען, און 
אַזױ און נאָכן אַװעקשטעלן זיך פֿאַרן שטענדער, האָט באַלד אין ספֿר 
לייענען גענומען, לייענען און אַזױ צו זאָגן; 

--- און דער גלאָק און די קראָ אין גלאָק זײַנען אַ משל, און ריז 
מיט מענטשעלע, און חיה מיט שעפֿעלע --- זײַנען אַ משל אין אַ משל, 
און קראָען װעלן אין גלאָקן װווינען, און קראָען װעלן ריזן פֿון די 
היילן אַרױסרופֿן, און ריזן װועלן אַלײן געקרוינט װערן וועלן, און ריזן 
וועלן נישט דערלאַנגען די קרוינען. און צו קליינע מענטשעלעך און צו 
קליינע העלפֿערלעך װעלן אָנקומען, און קליינע מענטשעלעך װעלן יאָ 
דערלאַנגען, און קליינע העלפֿערלעך וועלן אַלײן געקרוינט ווערן װועלןיי. 
און ריזן מיט מענטשעלעך וװועלן פֿאַר חיה און שעפֿעלע זיך משפּטן 
קומען, און חיה מיט שעפֿעלע וועלן זיי משפּטן, און שעפֿעלע מיט חיה 
וועלן דאָס לעצטע װאָרט דעמאָלט זאָגן... 

אַזױ האָט דער הימל-לייענער אין ספֿר אויסגעלייענט, אויסגע- 
לייענט און אים פֿאַרמאַכט, דערנאָך זיך צו אים צוגעבויגן און אים 
אַ קוש געטאָן פֿאַרן אָפּגײן, האָט ער זיך אױפֿגעהױבן פֿון אים צו 
קושן, און זיך דעמאָלט צו ישׂמעאל כּהן גדול מיט די אויגן געווענדט 
און וי אַ ונק געטאָן צו אים, און אים אױפֿן הימל און אויף מזרח" 
זײַט אָנגעוויזן, און ישמעאל כּהן גדול האָט אַ בליק געטאָן צו מזרח, 
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די נאַכט האָט שוין בי זיך ענדיקן געהאַלטן, און אין מזרח האָבן אויף 
שאַר;ען, אויף טאָג און אויף אָנהייבן סימנים װײַזן זיך גענומען. האָט 
ישמעאל כּהן גדול זיך אַ קער געטאָן צום הימל-לייענער, און הימל- 
לייענער איז נישט געבליבן. און חיה און שעפֿעלע האָבן דעם שטענ- 
דער און דאָס ליכט אין הייל אַװעקגעטראָגן -- און חיה מיט שעפֿעלע 
זײַנען שוין מער נישט אַרױס פֿון הייל... האָט דער ריז אויך דאָס 
מענטשעלע פֿון אינדערהייך דאָס האַלטן אַראָפּגעלאָזט, און מענטשע- 
לע איז, פֿון װאַנען ס'איז אַרױס, אַרײַן. האָט זיך דעמאָלט אויך דער 
ריז צו דער הייל געקערעוועט, און פֿריִער מיט קאָפּ און דערנאָך מיט 
קערפּער, און דערנאָך מיט צווייטער האַלב, און לסוף אויך מיט די 
פֿיס אַהין פֿאַרשװוּנדן. זײַנען זיי נישט געבליבן קיינער, און אויך 
גלאָק האָט זיך פֿון זײַן אָרט אָפּגעטאָן, און איך און ישמעאל כֹּהן גדול, 
זײַנען פֿאַר אַלעם דעם נישט בלײַבנדיקן און פֿאַר דעם אַלץ פֿאַר" 
שוווּנדן ווערנדיקן געשטאַנען. און שטיל איז געװאָרן פֿון אויבן, און 
אַלץ אױפֿגעעפֿנטס האָט זיך פֿאַרמאַכט און פֿאַרשלאָסן וי געווען, און 
פֿון דער הימלהייל איז קיין זכר נישט געבליבן, און פֿון מויל פֿון 
הייל און פֿון די װאָלקנס, װאָס האָבן זיך אַרום דעם געזאַמלט, איז 
שוין קיין סימן און קיין שפּור נישט צו באַמערקן געווען. האָט דע- 
מאָלט, וי תּמיד, און װוי אַלע נאַכט, דאָרט דער הימל געטונקלט און 
וי פֿאַר טאָג אויסגעזען. האָט ישמעאל כֹּהן גדול זיך געװוענדט צו 
מיר און מיר אױפֿן מזבח און אױפֿן אָנהײיב טאָג אָנגעװיזן, און אַז די 
נאַכט שוין בײיַם פֿאַרגײן האַלט, און אַז אויך זײַן צײַט צו משכּן זיך 
אומצוקערן איז געקומען. האָט ער מיך אָפּגעזעגנט און מײַן קאָפּ גע" 
בענטשט, האָט ער זיך דערנאָך פֿון מיר אָפּגעקערעװעט און שטיל 
צום משכּן, צום איבערגעלאָזטן, זיך אַװעקגעלאָזט... 


בין איך דעמאָלט אַזױ געבליבן אָן ישמעאל כֹּהן גדול,. און פּלו- 
צעם, און מײַן שטײיאָרט האָט זיך גערירט פֿון אונטער מיר, און דער- 
פֿילט האָב איך, אַז איך זינק, און ערגעץ לאָז איך זיך אַראָפּ מיטן אָרט, 
און די אויגן האָבן מיר זיך צוגעמאַכט, און אַלץ גרינגער און גריג- 
גער, און נידעריקער און נידעריקער האָב אַראָפּגעזונקען, און אַ צײַט, 
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און אַ לאַנגע צײַט, האָב איך גענידערט אַזױ. און פּלוצעם האָב איך 
עפּעס אַ באָדן דערפֿילט, אַ גוטן און אַ היימישן, און אין אַן ערדישן 
און אין אַ פֿרימאָרגנדיקן האָב זיך אָנגעשלאָגן. האָב איך באַלד די 
אויגן פֿון פֿאַרמאַכטקײט אױפֿגעעפֿנט. האָב איך זיך פֿאַר מײַן היים 
דערזען, פֿאַר מײַן שטוב און פֿאַר מײַן שוועל, און פֿאַר טאָג און אין 
ישובֿ פֿאַרטאָגיקן, און נכֿיאים און יונג-נבֿיאים, אין רעדלעך און אין 
בינטלעך, האָבן פֿון לאַנג און פֿון נאָך בײַנאַכט אויף מיר און אויף 
מײַן אָנקומען געװאַרט... 


יי 


...און אַזױ האָב איך געזאָגט צו די אַלט- און יונג-נבֿיאים אין 
דער ערשטער נאַכט, ווען מיר האָבן זיך אויף אונדזער באַרג און אין 
הייל דאָרט אַ געמאַכטער זיך צונױפֿגעקליבן, אַזױ האָב איך זיי גע- 
זאָגט: | 3 קר 2 יש 
-- ברידער און פֿרײַנד מײַנע צו איין דור און צו איין געדאַנק 
אונדזערן: אומגעהײַער איז דער צער פֿון האָבן זיך און זיך פֿאַרלירן, 
גרעסער און אומגעהײַערער איז די פֿרײיד אָבער פֿון צוריק און נאָך 
אַ מאָל זיך געפֿינען... 

און אין יעדן דור, און אין יעדן גילגול האָבן מיר אונדזערן אַ 
ברודער און אונדזערן אַן אייגענעם געהאַט, װאָס האָט זײַן לעבנלאַנג 
אַ זײַנס גלײַכן און כאָטש נאָך אַן איינעם צו זיך געזוכט; געזוכט און 
זײַנע יאָרן אַרומגעבלאָנדזשעט, גערופֿן, און זײַן קול האָט וי אין מדבר 
אָפּגעקלונגען, און נישט באַשערט איז אים געווען נאָך אַזאַ איינעם צו 
געפֿינען, װײַל דער דור איז נישט ווערט געווען, און די צײַט זײַנע 
איז נישט ראוי געווען מער ווי צו איינעם. און צוזען און בײַזײַן האָט 
באַדאַרפֿט אַליין ער, און גלוסטן און שטאַרק גלוסטן פֿלעג צו אַ ברן- 
דער, צו זײַנעם, כּדי מיט אים זיך וועגן זײַנס און זייערס און וועגן 
אַלגעמײן ברידערשעס זיך צו טיילן. האָט ער נישט געהאַט, און ס'איז 
אים נישט באַשערט געווען צו האָבן. און אָפּלעבן פֿלעג זײַן וועלט, 
און אַװעקגײן פֿלעג פֿון איר נישט קיין אויסגערעדטער, און זײַן זאַך 
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איז מיט אים אָפּגעשטאָרבן, און קיין יורש. און קיין איבערנעמער איז 
ביל זײַן טויט און בײַ זײַן צוקאָפּנס נישט געשטאַנען 

און אױפֿגײן פֿלעג די נשמה זײַנע אַן עלנטע, און שטיל צום 
נשמה-טויער פֿלעג צוקומען, און אָנקלאַפּן פֿלעג זי דאָרט אַ שטילע, 
און אַ שטילער טויער-מלאך פֿלעג זי באַגעגענען אַרױסגײן. און דער" 
זען פֿלעג זי דער מלאך און נישט פֿרעגן פֿלעג שוין בײַ איר גאָר 
נישט, װײַל אויך נישט געפֿרעגט האָט שוין אַליין פֿאַרשטאַנען אַז 
אָרעם און פֿאַרשמאַכט איז איר לעבן פֿאַר גאַר און אין טרויער און 
פֿאַרצערט איז זי צוריק צו איר היים געקומען. האָט דער מלאך פֿאַר 
איר קיין װאָרט און קיין טרייסט נישט געהאַט, פֿלעג ער זי נאָר 
באַגעגענען און באַטראַכט און אויף איר קוקן אָן ווערטער. און שטיל 
און בשעת באַגעגענען זי, פֿלעג אַ נשמה און אַן ענלעכע צו איר 
אַרױפֿפֿירן, און שטיל אויך יענע, איינע אַלײן און אויף דער וועלט 
זי אַראָפּלאָזן.. 

זײַנען מיר אַזױ איינציקע און פֿאַרלאָזטע געווען. און אין פֿאַר- 
שיידענע וועלטטיילן און אין פֿאַרשײידענע לענדער-ערטער זײַנען מיר 
אויף דער וועלט אַראָפּגעלאָזט געװאָרן, און קיין סימנים און קיין 
איבערבלײַבונגען האָבן מיר נישט געלאָזט נאָך זיך אויף אונדזערע 
ערטער, און ביז די צײַט איז געקומען, און ביז די דורות זײַנען ראוי 
געװאָרן, און אַלע מיט אַ מאָל, און אַלע אין איינעם זײַנען מיר גע" 
בראַכט געװאָרן. און אױסגעשטאַנען זײַנען מיר אין אונדזער צײַט, 
װאָס קיין צײַטן איז מען נישט אױיסגעשטאַנען. און בײַגעווען זײַנען 
מיר אַזױנס, װאָס אין קיין צײַט האָט זיך אַזױנס גאָר נישט געחלומט, 
און אַלט געווען זײַנען מיר פֿאַר אונדזער עלטער, און פֿאַרעלטערט 
אין אונדזער פֿרי-יוגנט, און אויף אונדזער וועלט איז אַ בראָך גע" 
קומען, און מיר האָבן זיך נישט געריכט אויף אים, און אויף אוג- 
דזער לעבן --- אַן אומגליק, און מיר האָבן אים אַפֿילו בײַם נאָמען 
נישט געקענט אָנרופֿן,. האָט עס אונדז נידערגעשלאָגן זייער, און מיר 
האָבן זיך פֿאַרלױרן אויף אַ צײַט. זײַנען מיר יעדערער צו זײַן גאָט 
געגאַן פֿאָרשן, אויף אונדזער קיום און אונדזער װײַטערדיקן צו פֿרעגן, 
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האָט מען אונדז געענטפֿערט, אַז װאָס געווען איז געווען, און איצט, 
און מיר מוזן זיך געפֿינען אַלע. האָבן מיר זיך זוכן גענומען. האָבן 
מיר זיך געמיט אַ צײַט. און שווער איז דאָס אונדז אָנגעקומען. און 
ישמעאל כּהן גדול האָט אונדז געהאָלפֿן אין דער זאַך. און איצט, 
און מיר זײַנען זיך צונױפֿגעקומען אַלע, און הײַנט, און מיר האָבן זיך 
פֿאַרזאַמלט אַהער, צום גליק אונדז אויף באַרג, און צום מזל אין דער 
הייל פֿון באַרג געפֿונען זיךי. | 

ברידער און פֿרײַנד מײַנע צו איין וועלט און צו איין געוועזענעם 
אונדזערן! 

און וויסן זאָלט איר זײַן, אַז ערגעץ קוקט מען אַרױס אויף אוג- 
דזער וועלט. און וויסן דאַרפֿט איר אויך, אַז ערגעץ װאַרט מען אויף 
אונדזער קומען, װײַל פּעק מיט גוטס האָבן מיר פֿון אונדזערע וועגן 
געבראַכט, און מיט אונדזער גוטס קאָנען מיר אַ סך און פֿיל פֿאָלק 
פֿאַרטײלן, לאָמיר זשע איצט צעפּאַקן אונדזערע פּעק, און לאָמיר 
| איצט פֿון אונדזער גוטס און געבראַכטן וויסן... 

ברידער הײליקע! 

און געווען איז עס דעמאָלט, ווען איך האָב צו מײַן גאָט זיך גע" 
לאָזט,. און געשען איז דאָס מיט מיר, ווען איך האָב אַ לאַנגן גלות 
אָפּגעריכט, בין איך אַ מאָל אין אַן עק לאַנד געקומען, װוּ אויף די 
גרענעצן דאָרט זײַנען צוויי בערג געשטאַנען. האָט אויף איינעם אַ 
באַרג דער באַרגגײַסט געװווינט, און אויף דעם צוייטן -- אַ שאָף 
דאָרט אַ פֿאַרבלאָנדזשעטע. האָב איך דערזען דעם באַרגגײַסט, וי ער 
איז אָפּגעריסן און ווילד, פֿאַרשטױבט און פֿאַרװאָרלאָזט אַרומגעגאַן, 
און די גאַנצע טעג האָט אויף די ווענט פֿון באַרג באָרװעס און אויף 
די שטיינער דאָרט געקלעטערט, און אױפֿן צווייטן באַרג האָט זיך די 
שאָף געפּאַשעט, און אָן אַ באַלעבאָס, און אָן אַ האַר אויף זיך. האָט 
איינע אַלײין און אין אַ הייל דאָרט געוווינט,., 

בין איך אַהין אָנגעקומען און זיך דאָרט באַזעצט צווישן די בערג, 
און שוין פֿון ערשטן טאָג, און באַלד נאָך מײַן באַזעצן זיך, האָב דעם 
גײַסט און דער שאָף, דער שאָף און דעם גײַסט נאָכקוקן גענומען 
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האָב איך געזען, װוי אין אַ טאָג, אין אַ מיטן אַמאָל, דער גײַסט אויף 
באַרג און פֿון קלעטערן שטעלט זיך אָפּ, האַלט זיך אויף און גלײַכט 
זיך אויס און מיטן פּנים צום צווייטן באַרג שטעלט זיך. געפֿינט זיך 
דאָרט די שאָף אים אַנטקעגן און אין עסן און אין פּאַשען זיך איז 
פֿאַרטיפֿט און פֿאַרטאָן,. קוקט אויף איר דער גײַסט און לאַנג אין אויג 
זי האַלט, און ביז די שאָף זײַן קוק און זײַן בליק אויף זיך דערפֿילט, 
און זי שטעלט זיך אָפּ און האַלט זיך פֿון פּאַשען אויף. און דעם קאָפּ 
צו גײַסט קערעוועט, באַטראַכט און באַקוקט אויך זי דעם גײַסט, און 
נאָכן אָנקוקן זיך ביידנס, אַ שמועס און אַ מיטן-טאָגעדיקן פֿאַרפֿירט 
דער גײַסט, און אַזױ זאָגט ער צו שאָף; 

-- ווער זעט דיך און װוער הערט דיך, אַז דײַן האַר איז פֿאַר- 
הוילן? ווער מעלקט דיך און ווער שערט דיך, אַז קיינער דיך דאַרף 
נישט? שאָף, גיי אין ישובֿ.. 

--- שאָף, גיי אין ישובֿ... און אויף וועג וועלן דיך בענטשן, װײַל 
גײַסט האָט די ברכה און נישט פֿאַר דיר אין דאָס עק לאַנד, 
און נישט פֿאַר שאָף דאָ צו וװווינען. אויף גראָזן, אויף פּאַשע, מיט 
שאָף און דײַן גלײַכן, אַ האַר זאָלסטו האָבן און לעמער געבוירן. גע- 
מאָלקן זאָלסט ווערן און ווערן געשוירן. אויף נאַרונג און נוצן דײַן 
האַר אין די נויטן --- און גײַסט דאָ דיך דאַרף נישט, װײַל גײַסט אויף 
עק לאַנד איז.. 

--- שאָף, גיי אין ישובֿ. אַ הונגער אין לאַנד איז. אַ הונגער אויף 
פֿי דאָרט, אַ הונגער אויף ברויט און אַ הונגער איף גראָזן. און 
לאַנדלײַט פֿאַרשמאַכט. זיי װאַרטן אויף הילף דאָרט. און מוטערס נישט 
האָבן די קינדער צו זייגן. און אַ מלאך אין הימל איז דורכגעפֿלױגן, 
און געזאָגט האָט דער מלאך, אַז שווערע נאָך צײַטן דעם לאַנד שטייען- 
פֿאָר, און נאָך הונגערן, נויטן און מאָרדן, געשלעגן און שלאַפֿקײטן, 
טויטן, נעם-צו זשע די בענטשונג פֿון גײַסט, װאָס ער בענטשט דיך, 
נעם-אָן זיך דאָס גוטס פֿונעם גײַסט און פֿון עק לאַנד. און לאָז זיך 
אַהין מיט די אײַטערלעך ברכה. און לאָז זיך אַהין און קום דאָרט 
צום מענטש אָן. שלאָג-אָן זיך אין טיר און בלײיַב שטיין ביז ער עפֿנט, 
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און עפֿנט ער אויף, קני פֿאַר אים און זאָג אים: מײַן האַר, איך קום 
פֿון דער װײַטן, כ'האָב געהערט פֿון דײַן נויט, און אין לאַנד, װאָס 
סע טוט זיך, און אַז הונגער דאָ הערשט, און אַז לאַנג וועט נאָך הערשן, 
און דײַן קינד איז פֿאַרשמאַכט און סע האָט נישט צו זייגן. בין גע- 
קומען אַצינד מיט צוויי אײַטערלעך פֿולע, מיט קריגעלעך צווי און 
מיט שאָפֿענער מילך, געבענטשט פֿון דעם גײַסט און מיט ציגענער 
ברכה פֿאַר קינד פֿון דײַן ווײַב און דאָס שפּײַזן און נערן, פֿאַר קינד 
װאָס איז דיר ליב, און אויף ציפּ-צאָפּ זיך צאַפּן, 

און אויסהערן פֿלעג די שאָף די רייד פֿון גײַסט, פֿלעג זי אים 
אַזױ אַ צײַט אין די אויגן קוקן, קוקן און נישט איבערשלאָגן, אים 
אויסהערן און ביז ער האָט זײַנע רייד געענדיקט. און דעמאָלט, אַז 
ער האָט אױפֿגעהערט צו ריידן, פֿלעג זי די אויגן פֿון אים צו באַ- 
טראַכטן צונעמען און דאָס קעפּעלע אויף דער ערד אַראָפּלאָזן, פֿלעג 
זי דאָס אַראָפּבײגן, און װוי גאָרנישט ניט געווען. װײַטער זיך צום 
גראָז צופּן נעמען, פֿלעג זיך אויך דער גײַסט פֿון זײַן אָרט אָפּטאָן, 
און װײַטער האָט ער אויף זײַנע שטיינער קלעטערן גענומען, און ווי- 
דער, און וי זײַן שטייגער. אַזױ דעם גאַנצן טאָג צו פֿאַרברענגען. און 
אַזױ, שוין אָפּגעזונדערט און נישט אָנקערנדיק זיך איינס מיטן אַנ- 
דערן, דעם גאַנצן טאָג און זיך שוין נישט באַגעגענען איינס מיטן 
צווייטן,. און גאָר פֿאַר נאַכט, ווען שטיל און אָװונטרן פֿלעג אין די 
בערג אָנקומען, און קיין קלאַנג און קיין קול האָט שוין נישט פֿון טאָל 
און נישט פֿון ערגעץ אַהין דערגרייכט, באַגעגענען פֿלעג װײַטער דער 
גײַסט מיט שאָף זיך, און װײַטער זיך דערזען, און ווידער איינס אַנט- 
קעגן צווייטן זיך שטעלן. פֿלעג דער גײַסט זיך ווידער צו דער שאָף 
קערעווען, קערעווען און איר אַזױי זאָגן: 

--- שאָף, שאָף! און אַז די נאַכט וװועט זיך אויף אונדז אַראָפּלאָזן, 
ווער װועט דיך דערמאָנען? און אַז די בערגרו װעט אונדז באַרוַקן, 
ווער װעט דיך געדענקען? און דער גײַסט װועט דאָך באַלד שלאָפֿן 
גיין, און אין שלאָף װעט מיט חלומות פֿאַרנומען זײַן, און אין חלום 
וועלן זיך אים לייטערס אױפֿשטעלן. און דורך די לייטערס ועט אין 
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הימל אױפֿגײן, און זען װעט ער דאָרט טשערעדעס אויף פּאַשע פּאַ- 
שען זיך, אויף גרינער און אַנטקעגן הימלען ליכטיקע, און אַלע שאָף 
דאָרט אין איינעם זײַנען, און נאָר איינע אויף אַ בערגל און אָפּגעזונ" 
דערט שטייט. און פֿרעגן װועט ער: | 

--- פֿאַר װאָס שטייט די שאָף באַזונדער? 

און ענטפֿערן וועט מען אים, װײַל זי האָט פֿאַרדינט, און זי איז 
ווערט אַזױ צו שטיין,. און אַז ער װעט ווידער פפֿאַרװאָס?* פֿרעגן 
וועט מען אים ענטפֿערן, דערפֿאַר װײַל זי האָט דאָס שאָפֿגעבאָט נישט 
געהערט, און די שאָפֿענע מצוות נישט אָפּגעהיט... שאָף. שאָף! און 
וויסן זאָלסטו זײַן, אַז אין די בערג זײַנען וועלף פֿאַראַן, און וועלף 
אויף דײַן קערפּער לאָקערן, און די וועלף האָבן שוין אויף דיר גורל 
געװאָרפֿן, און צווישן זיך דײַן הויט און דײַן ביין צעטיילט... און װאָס 
וועט זײַן, אַז זיי װועלן אויף דיר אָנפֿאַלן! װער װעט דיך שיצן? און 
וועמענס הינט וועלן דיך דאָ אָפּשרײַען? אַז בײַ נאַכט ביסט אַלין, 
און דער גײַסט איז מיט זיך פֿאַרנומען, און דער גײַסט חלומות זעט, 
און די חלומות שלעכטס דיר זען? שאָף. שאָף! 

אַזױ פֿלעג דער גײַסט דעמאָלט צו דער שאָף פֿאַר נאַכט ריידן, 
און אַזױ איין טאָג, און אַזױ אַ צווייטן, און אַזױ געהערט האָב אויך 
אַ דריטן טאָג. און דעמאָלט, נאָך דער נאַכט דער דריטער, און אין 
דער פֿרי, און אױפֿן פֿערטן טאָג, האָב געזען, װי די שאָף האָט פֿון 
באַרג אַראָפּגענידערט און פּאַמעלעך אין טאָל אַראָפּגעקומען. האָט זי 
זיך אָפּנעשטעלט און מיך דערזען אין טאָל. האָט זי מיך באַטראַכט 
אַ װײַלע. און שטיל, און מיך אָפּבאַטראַכטנדיק, האָט זי אויך פֿון טאָל 
און פֿון באַרג זיך אַרױסגעלאָזט... 

בין איך נאָך געבליבן נאָך אַװעקגײן פֿון שאָף, האָב איך זיך צום 
באַרג און צו זײַן הויך צוגעהערט, און אַ צײַט אויך אַרױפֿגעקוקט 
אַרױף, האָט זיך דעמאָלט פֿון אויבן דער גײַסט אויף די שטיינער 
קלעטערן זיך דערהערט, און באַלד, און איך האָב אויך דערזען דאָרט 
דעם גײַסט, האָט ער זיך אָפּנעשטעלט און פּלוצעם און אויף זײַן אָרט 
זיך פֿאַרהאַלטן, און אַזױ געבליבן. און וי זײַן שטייגער, מיטן פּנים 
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צום צווייטן באַרג זיך געקערעוועט, האָט ער זיך געווענדט צום באַרג 
און אַזױ געזאָגט צו אים, אַנטקעגנדיקן; 

--- און זאָל דאָס הערן, ווער ס'וועט הערן, און זאָל זיך דאָס 
פֿאַרצײיכענען אויך דער, װאָס אין טאָל געפֿינט זיך, אַז די שאָף האָט 
אונדז געפֿאָלגט, און אויך אַלע דאַרפֿן אונדז פֿאָלגן, און דאָ איז קיין 
אָרט נישט פֿאַר קיינעם, און אַלע דאַרפֿן פֿאַרלאָזן מיך דאָ, און זאָלן 
זיי גיין, װווהין מ'נייטיקט זיך אין זײי, און זאָלן זיי דעם גײַסט דאָ אַלין 
און אויף זײַנע שטיינער לאָזן.. 

האָב איך דאָס אויסגעהערט און באַלד געפֿאָלגט דעם גײַסט, האָב 
איך זיך באַלד פֿון טאָל אַרױסגעלאָזט, און באַלד מײַן וועג צום ישובֿ 
אָנגעריכט. און באַלד האָב איך פֿאַר זיך די שאָף גיין געזען, און דע" 
מאָלט שוין נישט אָפּגעשטאַנען פֿון שאָף.. 

ברידער און פֿרליַנד מײיַנע! 

און דאָס גיב איך אײַך איבער, און דאָס בעט איך אײַך געדענקען 
אַלע, און נישט זאָגן זאָל פֿון אײַך קיינער, און נישט טראַכטן זאָל 
פֿון אונדז קיין איינציקער, און נישט מיינען זאָל מען אַז די צײַט 
אונדזערע איז אויף אָפּצוזונדערן זיך אַצינד, און אַז דאָס גוטס, און 
אַז דאָס געבראַכטע אונדזערע, איז נאָר פֿאַר אונדז געבראַכט. ווער 
ס'טראַכט אַזױ, דער נישט צו אונדז געהערט. ווער ס'מיינט אַזױ, דער 
איז פֿון פֿאַלש פֿאַרפֿירט. ברידער און פֿרײַנד מײיַנע צו איין דור און 
צו איין דעה אונדזערער! 

און וויסן דאַרף אונדזער דור, אַז דאָס ביז-אַהעריקע און דאָס פֿון 
איינציקע געזאַמלטע דאַרף איצט צוישן פֿיל פֿאָלק צעטײילט וערן. 
און געדענקען דאַרפֿן מיר אַלע, אַז אונדזערס און דאָס געבראַכטע פֿון 
אונדז, איז אַ דאַנק פֿיל געבראַכט געװאָרן. און מער נישט וי שליחים 
זײַנען מיר געווען. און נישט צו אונדז געהער דאָס, װאָס מיר פֿאַר- 
מאָגן. און נישט קיין אייגנס איז דאָס, װאָס מיר האָבן, און נאָר אויף 
אַ צײַט אויף אַ שלעכטער איז דאָס אונדז איבערגעגעבן געװאָרן. און 
אַצינד, און אויס איז די צײַט. און די צײַט אויף אונדזערע באַגליי- 
בערס. און ביז אַ קלייניקייט, און ביז אַ מינדסט, און נישט איבערלאָזן 
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בײַ זיך גאָר נישט. און נישט פֿאַרלײיקענען, חלילה, קיין זאַך,. חלילה 
זיך נישט גרויס צו האַלטן, אַז דאָס, װאָס איז אונדז פֿאַרבליבן, איז 
מער נישט פֿאַראַנען און נישטאַ בײַ קיינעם. אָפּגעבן גיט עס אַלץ, 
פֿרײַנד מײַנע, װײַל אויף דעם באַדינג נאָר איז דאָס אײַך איבערגע- 
ענטפֿערט געװאָרן,. און אויף דעם אופֿן נאָר איז אײַך געטרויט און 
באַהאַלטן געגעבן געװאָרן דאָס אַלץ.,,. און אָט געפֿינען מיר זיך דאָ 
אין הייל אַצינד,. און נאַכט און באַרג פֿאַרשטעלן און זונדערן אונדז 
אָפּ פֿון אַלץ פֿון אויסערהייל, אָבער באַלד װועלן מיר זיך אַרױסלאָזן 
אין גיכן. און קיינער װעט דאָ נישט בלײַבן, און קיין איינציקנס 
טריט ועט דאָ אין אָפּגעזונדערטקײט נישט טרעטן. נאָר אַלע אין 
פֿאָלק אַרײַן, נאָר אַלע אויף טרייסט אין פֿאָלק, 

און אַזױ האָט מיר ישמעאל כּהן גדול געזאָגט: 

--- פֿון אײַער חורבֿה קוקט אַ גראָז אַרױס און אין אײַער שטוב 
דער אײַנגעפֿאַלענער שטילע װוּנדער באַװײַזן זיך... און בײַ נאַכט, 
ווען די חורבֿה פֿיקסלעך באַפֿױלן אײַך אויף צו נישטערן און עפּעס 
אין אײַערע אײַנפֿאַלונגען צו זוכן, און וי נאָר איינס פֿון זי אַ מינדסט 
שטיקל ליים צי אַ ליאַדע ציגל צי אַ ברעטל מיטן פּיסקל צי מיט אַ 
פֿיסל צערודערט, אַזױ טוט דעם באַלד אין די אויגן עפּעס א שײַן אַ 
בלענד, און נישט קיין נאַכט זעט שוין פֿאַר זיך דאָס פֿיקסל נישט 
קיין פֿינצטערניש, װאָס אין נאַכט-חורבֿות, נאָר עפּעס אונטער-חורבֿה- 
דיקס טוט דעם אַ ליכטיק, אַ װײַז זיך און אין די אויגן אַ שלאָג. 
בלײַבט עס שטיין און ס'איז פֿאַרבלענדט אַ צײַט, און דערנאָך, אַז 
ס'געוווינט זיך צו צום אויסערגעוויינטלעכן, און ס'דערזעט עפּעס 
דערזעט און בלײַבט פֿאַרגאַפֿט,.. און זען זעט דאָס פֿיקסל: אונטער 
דער ערד אַ פּאַלאַץ באַװײַזט זיך, אַ ליכטיקער און מיט פֿיל ליכטי- 
קייט באַלױכטן, און דער פּאַלאַץ איז פֿון װײַסן שטיין געבויט, און 
מיט גאָלד און גינגאָלד איז פֿאַרזעצט און אויסגעצירט אין װײַס- 
שטיין: און די ווענט זײַנע מיט געמעלן און מיט פֿאַרשײדענע ביל- 
דער אױסגעמאָלט. און די סטעליע איז הויך דערהויבן, און די מיט 
אירע עפּעס וי אַ באַרג און אַן אַרױפֿגײענדיקן בילדט. און גרויס 
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און ברייט איז דער פּאַלאַץ. און זײַן בריק איז מיט גלאַטשטײנער 
געפֿלאַסטערט, און ליידיק און נישט פֿאַרנומען מיט גאָר נישט איז ער, 
און קיין זאַך און קיין הױיזראָד געפֿינט זיך נישט אין אים. און נאָר 
אין דער מיט, אויף זײַן בריק, עפּעס אַ שטול מיט אַ הויכער אָנשפּאַר- 
װאַנט דאָרט שטייט. און הויך איז די שטול, און טרעפּ פֿירן צו איר 
אַרױף. און איר געזעס איז נישט פֿאַרנומען פֿון קיינעם. און מיט 
זײַן שטיל- און ליידיק-שטייענדיקייט, װי אויף עמעצנס קומען, און 
אויף עמעצנס אויף אים אַרױפֿגײן װאַרט. װאַרט ער אַזױ, און קיינער 
װײַזט זיך נישט צו אים,., 

עפֿנט זיך דערנאָך אַ טיר אין פּאַלאַץ, און מענטשן פֿון פֿאַרשײ- 
דענער עלטער גייען-אַרײַן, און אין די הענט און אין די אױפֿגעהױ- 
בענע פֿון די מענטשן, די אַרײַנקומענדיקע, צו פּאָר לײַכטער מיט 
ליכט אין זיי אָנגעצונדענע געפֿינען זיך. און די מענטשן זײַנען 
שטרענג געקליידט, און דאָס אָנטאָן זייערס איז נזיריש-שװאַרץ, און 
די קליידער זייערע זײַנען לאַנג אַראָפּגעלאָזט, און די פּאָלעס ביזן 
בריק אַראָפּ דערגרייכן, און יעדעס קלייד פֿון יעדן איינעם אין מיט 
אַ גאַרטל פֿאַרגאַרטלט, און דער גאַרטל די לענדן פֿאַרשמאָלט, און די 
צוויי עקן פֿון גאַרטל אויף אַראָפּ און פֿון פֿאָרנט זיך אַראָפּלאָזן... גייען 
זיי אַרײַן און קומען-אָן, און די ליכט בײַ זיי מיט פֿײַערלעכקײט און 
מיט יום-טובֿ ברענען, און די לײַכטערס, װאָס אין די הענט ביל זיי, 
זײַנען זילבערנע, און פֿון העלקייט און פֿון יום-טובֿדיקײיט באַהעלט, 
קומען-אָן און שטעלן זיך אין צוויי שורות אויס, און די שורות פֿון 
דער טיר ביז דער שטול דערגרייכן, און אַ װאַרע אַ מענטשישע, אַ 
צוויישורהדיקע און אַ רויקע בילדן,. װאַרטן זי אַזױ אַ װוײיַלעי. 

באַװײַוט זיך אין דער טיר איינער אַ שטילער און געקרוינטער, 
מיט אַ שטילן אויסזען און מיט אַ פֿאַרהױלענעם אַרײַנגאַנג אַזױנעם... 
און אָנגעטאָן איז דער איינער אין װײַסן, און זײַן קלייד איז פֿון עכטן 
און פֿון װײַסטן שטאָף געמאַכט, און אויך ער איז באַגאַרטלט, און פֿון 
זײַן גאַרטל צוויי עקן לאָזן זיך אַראָפּ, און אויך בײַ אים די גאַרטל- 
עקן צו זײַנע פֿיס און צו זײַן קלייד הענגען-אַראָפּ. װײַזט ער זיך און 
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קומט-אָן אויף דער טיר, האַלט ער זיך אויף איר אויף אַ װײַלע, און 
ערשט דעמאָלט גייט די װאַרע דורך, און צו דער שטול געגענט און 
אויף אים זיך זעצן גייט-אַרױףײ. 

עפֿענען זיך פֿון אַלע ווענט די טירן, און פֿיל מענטשן און פֿיל 
פֿאָלק דאָרט באַװײַזט זיך, און דאָס פֿאָלק פֿילט דעם זאַל אָן. און פֿון 
אַלע ווענט און פֿון אַלע טירן פֿון די ווענט און אויך פֿון דער סטעליע 
און אויך פֿון באַרגהייך פֿון אירער, שפּילערס און זינגערס מיט כּלים 
אַלערלײ און קאַפּעליעס גאַנצע באַװײַזן זיך. און די שפּילערס צו די 
כּלים נעמען זיך, און די זינגערס און די קאַפּעליעס זיך שטעלן אויס, 
און פֿון סטעליעשפּיץ, און פֿון סאַמע באַרגהייך פֿון אירער, איינער אַ 
שפּיל- און זינגמײַסטער באַװײַזט זיך, און צו די זינגערס און צו די 
שפּילערס באַלד אויף שטיל זײַן און אויף צוגרייטן זיך אַ סימן גיט, 
גרייטן זיך צו דאָרט אַלע, און איבערן זאַל אַ פֿאָרשפּילן און אַ כּלים- 
אױיספּרוּוון דערהערט זיך... 

טוט דעמאָלט פּלוצעם, און פֿון אַלע ווענט, מיט אַ מאָל עפּעס אַ 
שלין אַ שלאָג, און דער זאַל העל באַלױכטן ווערט, און די ליכטיקייט 
פֿון אַלע פּנימער און אױפֿן פּנים פֿון דעם, װאָס אויף דער שטול זיצט, 
רוט. האַלטן זיך דערװײַל אויף און גרייטן זיך צו אַלע. און דער 
שפּילמײַסטער טוט אַ װוּנק אַ שטילן, און אַלע מיט אַ מאָל דאָס זינגען" 
שפּילן הייבן-אָן.... און אַ געזאַנג דערהערט זיך. און דאָס געזאַנג 
ווערט פֿון די כּלים באַגלײט, שטאַרקט זיך און דערהייבט זיך פֿון װײַל 
צו װײַל, און שפּיל-כּלים שטייען ניט אָפּ און אין איינעם מיטן זינגען 
דערהייבן זיך. און שפּיל-כּלים אויף בערג גייען-אויף, און אין טאָלן 
נידערן, און שפּיל-כּלים ווידער אַ מאָל דערהייבן זיך, און אויף הויכע 
און װײַטע בערג שוין בלײַבן... און זען זעען דאָרט די כּלים, װי אַ 
נאַכט אויף וועלט און אויף דר'ערד איז אױסגעשפּרײט, אָבער די 
נאַכט שוין בײַם סוף, און די פֿינצטערניש שוין פֿאַרן נישט בלײַבן 
האַלט... און פּלוצעם, און דער הימל אויף בערג דאָרט עפֿנט זיך, 
און מיט אַ מאָל אין סאַמע מיט זיך שפּאַלט.. און נישט װי דער 
וועלטשטייגער, און נישט וי אַלע טאָג דער טאָג איצט װײַזט זיך. 
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נישט פֿון קיין הימלען און נישט פֿון קיין האָריזאָנט-פֿאַררוקטקײטן, 
נאָר פֿון הימלס אינדערמיט, און מיט זון און מיט אַ מאָל קומט- 
אַרױס, און די זון שוין הויך און גרייט איבער בערג דאָרט שטייט,. 
און פּלוצעם, און אַרום דער זון, עפּעס קליינע זונעלעך קומען-אַרױס 
און אַרום דער מיטלסטער, אין אַ ראָד און אין אַ קײַלעכדיקער 
שטעלן זיך אויס. און אַרום יעדער זון אַ פֿױיגלראָד דאָרט דרייט זיך, 
מיט אַ געמאָסטן דרייען זיך און מיט אַ געזעצמעסיקן אַזױנעם, מיט 
אַ שטיל שוועבן און מיט אַ הויך זיך האַלטן פֿון פֿײיגל, שוועבן זיי 
פּאַמעלעך און דרייען זיך אַזױ אַרום די זונען, און נאָר די זון, די 
מיטלסדיקע, אָן אַ פֿױגלראָד. און נאָר מיט די זון-באַגלײיטערס איז 
אַרומגערינגלט,,, קוקן אַהין און דערזעען די כּלים, וי פֿון אונטן 
און פֿון איין אָרט ערגעץ אוױיסגעװאַקסן, אַ פֿױיגל איינער, אַ שטילער 
און אַן איינציקער, אַן אָפּגעזונדערטער און פֿון אַלע אַנדערע אָפּגע- 
טיילט באַװײַזט זיך, און גלײַך צו זון, און גלײַך צו מיטלסדיקער 
לאָזט זיך... און כּלים אַרױפֿשרײַען נעמען צום פֿױגל, און כּלים 
װאָרענען נעמען דעם פֿױגל, אַז נאָענט צו זון איז אַ סכּנה פֿאַר פֿױגל, 
און אַז אין דער הייך און נאָענט צו איר אַ פֿױגל פֿאַרפֿאַלן דאָרט 
און פֿאַרשׂרפֿעט ווערט. הערט ער אָבער זיי נישט, און אַלץ אַרױף, 
און אַלץ צו זון ציט זיך, און אַלץ נענטער צו איר פֿליט,,, און אומ- 
רויִק ווערן די כּלים, און אַרױפֿרופֿן נעמען צום פֿױגל: און זאָל ער 
הערן, און זאָל ער דערהערן, די געפֿאַר ווערט גרעסער, און זאָל ער 
זיך פֿון זײַן וועג אומקערן. הערט זיי אָבער אַלץ נישט דער פֿױגל, 
און הויך איז ער שוין, און פּיצלדיק איז זײַן אויסזען, און באַלד 
וועט ער שוין וי אַ שוועלבעלע זײַן, און באַלד וועט פֿון אויג, וי אַ 
שוועלבעלע, פֿאַרשװינדן... דערשרעקן זיך דעמאָלט און ציטערן-" 
אויף די כּלים, און אַ שליח נאָך אַ שליח, און אַ לױפֿער נאָך אַ לוי- 
פער שיקן, און אַ װאָרענונג נאָך אַ װאָרענונג, און אַ געשריי נאָך 
אַ געשריי אַ גרויסן. איז ער שוין אָבער הויך און זייער הויך, און 
זייערע געשרייען נישט דערגרייכן שוין צו זײַן הערן, און זייערע 
װאָרענונגען און קול-שליחים שוין צן װײַט פֿון אים, אים צו דער" 
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יאָגן.,. און אָט איז ער שוין װײַט אַרױף, און אָט איז ער צו דער זון 
שוין אונטערגעקומען, און באַלד, און ער װעט פֿאַרשװינדן ווערן, 
און אָט איז ער שין פֿאַרשװוּנדן.. און כּלים אויסן בלײיבן און 
כּלים פֿאַרלױרן ווערן, װײַל דער פֿױגל איז פֿאַרפֿאַלן געוויס, און 
דער פֿױגל האָט פֿאַר נישט הערן מיט לעבן און מיט לײַב באַצאָלט,, 
און שוין נישט ריכטן ריכטן זיך אויף אים די כּלים, און שוין נישט 
אויף זײַן געביין, און נישט אויף זײַן צוריקקערן, און נאָר אױפֿן 
אָרט, װוּ ער איז ערשט געווען און איצט נישט געבליבן, קוקן, קוקן 
און באַדױערן יענץ אָרט... און איינציקע כּלים שטיל צעוויינען זיך 
אויף כּלים-קול, און אַלע איבעריקע זייער שטיל געוויין פֿאַרנעמען, 
און פּלוצעם, און די גאַנצע קאַפּעליע, און אַלע מיט אַ מאָל כאַפּן זיך 
אויף פֿון געוויין,. און אַלע מיט אַן אויסגעשריי, מיט אַ פֿרײד און 
אַ שׂמחה אַ נישט קיין אױפֿגעהאַלטענער: 

--- דער פֿױגל! דער פֿױגל צוריק! 

און דערזען דערזעען דעמאָלט די כּלים, וי דער פֿױגל נאָכן 
זאַמען זיך קומט אין זון צוריק אַרױס און קערט זיך אום פֿון דער 
הייך. און קליין און פּיצלדיק צו ערשט, און דערנאָך גרעסער און 
גרעסער אַלץ װײַזט זיך. און נישט אַלײן, און נישט וי אַװעקגע- 
פֿלױגן קומט ער איצט, נאָר מיט עפעס נאָך באַלײט, און וי מיט 
נאָך עפּעס אַ פֿליִענדיקס אויף זײַן וועג. און נישט צו זען, און נישט 
צו באַמערקן איז דאָס אים באַלײיטנדיקע, צי אַ פֿױגל, צי עפּעס אַן 
אַנדער זאַך פֿליט אים נאָך. װײַוט ער זיך פֿון דער חייך אַרױס, און 
אַלץ נידעריקער און נידעריקער אַראָפּגעלאָזט זיך, און די זאַך פֿון 
הינטער אים, שטייט נישט אָפּ פֿון אים. און די זאַך, װאָס נאָך אים 
פֿליט, הינטער זײַן קערפּער שװועבט-נאָך... דערזעען די כּלים אויף 
די בערג: און אַז דער פֿױגל אַלץ גרעסער און גרעסער ווערט, אַ טוך, 
אַ װײַס-זײַדענער, און וי פֿון דער זון אַרױסגעבראַכט, פֿליט אים 
נאָך. און קיינער האַלט נישט דעם טוך, און נישט דער פֿױגל אין 
מויל טראָגט אים, נאָר אַליין און אין לופֿט זיך לופֿטלט און נאָענט 
און נעבן פֿױגל האַלט זיך,. צעוויקלט ער זיך און באַװײַזט זיך. און 


נײלגללסט סן 


גרויס איז ער און פֿאָנענדיק צעװאַרפֿט זיך, און קיין פּינטעלע און 
קיין שפּרענקעלע איז נישט צו זען אויף זײַן װײַסזײַדנקײט. דער- 
פֿרײיען זיך מיט אים די כּלים, און נאָך מער ווי מיט דעם פֿױגל דעם 
אַרױסקומענדיקן,. און די שׂמחה זייערע אַ דאָפּלטע און אַ געצווייטע 
איז, און די פֿרײיד זייערע שטאַרקט זיך זייער, און די כּלים אַ געשאַל 
לאָזן-אַרױס און אַן אויסגעשריי אַ גרױסן: 
-- דער טוך! דער חופּה-טוך!! 

דערזעט דאָס דעמאָלט דאָס פֿיקסל, און װוי ס'דערזעט דאָס אַלץ, 
עפֿנט דער פּאַלאַץ די ווענט זײַנע אויף, און פֿאַרשװונדן ווערט די 
סטעליע, אָבער די שפּילערס און די זינגערס אויף זייערע ערטער 
און אויף זייערע פֿריִערדיקע, אין זייער סדר און אין זייער אויס- 
געשטעלטקייט שטייען, און אויך דאָס פֿילפֿאָלק בלײַבט דאָרט אַלץ 
וי געווען אױפֿן אָרט, און אויך די שטול, און אויך דער שטילער 
מאַן, און אויך די װאַרע די געמאַכטע מיט די לײַכטערס און מיט 
די ליכט אין די הענט, 

דערזעט דאָס אויך דער עולם, וי דער פֿױגל קוקט צו דער 
ערד אַראָפּ, און דער טוך שוועבט אים נאָך צו דער ערד, און זון אין 
הימל באַלײַכט זייער פֿליען. און זונען, װאָס אַרום דער זון, דאָס 
פֿליען זייערס צו באַלײַכטן העלפֿן,. האָט שוין דער פֿױגל צום 
פּאַלאַצאָרט גענידערט, און אויך דער טוך נאָך אים, און דער טוך 
אױפֿן קאָפּ ‏ פֿון שטול און שטילן מאַן פֿאַרשפּרײט זיך, און אַ חופּה 
און אַ פֿרימאָרגנדיקע בילדט. שטייט שוין און שוועבט אויף זײַן 
קאָפּ די חופּה, און דער שטילער מאַן זיצט אונטער איר, און אַלע 
קוקן אויף אים בשעתן זיצן, און אַלע זײַן פּנים און אַלע זײַן שטיל 
דערהויבנקייט זעען. געדויערט עס אַ װײַלע. דערהייבט זיך דער 
שטול מיטן מאַן מיט שטילן פֿון בריק אין דער לופֿט און אין דער 
הייך אַרױף. און חופּה פֿון אויבן, און אויך חופּה דערחייבט זיך, און 
נאָך דער חופּה די װאַרע די געמאַכטע, און נאָך דער װאַרע דאָס פֿיל- 
פֿאָלק, און אונטער פֿילפֿאָלק די שפּילערס מִיט די כּלים זייערע. און 
! אַלע נאָך דעם פֿאָרױסשװעבנדיקן שטול לאָזן זיך, און פֿאַר פֿריער 
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און פֿאָרױס פֿאַר אַלע דער פֿױגל, דער זיך אומקערנדיקער, פֿליט. 
גייען זיי דעמאָלט אין הימל און אין פֿרימאָרגן אויף, און זונען, װאָס 
אַרום דער זון, לאָזן זיך פֿון זייערע ערטער אַנטקעגן, די אָנקומעג- 
דיקע צו באַגעגענען. אַלײן נאָר די זון, די שטענדיקע און די מיטלס- 
דיקע, אויף איר אָרט דאָרט שטייט און אויף דעם אָנקומען און אויך 
דעם דערנענטערן זיך פֿון די אױפֿגײענדיקע װאַרט.. 

דערזעען דאָס די כּלים און אין דער הייך און אויף אַ קול צע- 
שאַלן זיך, און אויך דאָס פֿילפֿאָלק באַװעגלעך ווערט, און אויך דאָס 
פֿילפֿאָלק אין באַװעגונג קומט, און דאָס פֿילפֿאָלק מיט אַ מאָל די 
אויגן צו דער חופּה דערהייבט, און אַלע מיט אַ מאָל, און אַלע מיט 
איין אויסגעשריי צעלאָזן זיך+ 

-- מלך! מלך המשיח!! 

און מוזיק שאַלט, און פֿילפֿאָלק שרײַט-אויס מיט מזיק, און 
װאַרע די ליכט מיט די לײַכטערס טראָגט, און חופּה אויף דער שטול 
דאָרט שוועבט, און זונען קומען אַנטקעגן אָן, און מיט אַלע אין 
איינעם צו דער גרויסער מיטזון דערהייבן זיך: 

--- מלך! אונדזער מלך, דער משיח! -- -- 


ג;. 


= 


אַזױ זעט דאָס פֿיקסל אין חורבֿה און אַזױ זעען אַלע די, װאָס 
אונדזערע חורבֿות באַפֿױלן. און דאָס דערציילט מען צווישן מענטשן 
אַצינד, און דאָס דערציילט מען אויך נישט צווישן מענטשן, 

ברידער און הייליקע מײיַנע! און אָט איז די נאַכט פֿאַרבלי, און 
אָט גייט דער טאָג שוין אויף, לאָמיר זשע איצט פֿון אונדזער הייל 
אַרױסגײן, און די ערשטע דעם טאָג, און די ערשטע דאָס ליכט אונ- 


דזערס באַגעגענעןי 
: 


און אַרױסגעגאַנגען זײַנען מיר דעמאָלט אַלע פֿון היל אויף באַרג 
און אויף זײַן שפּיץ דעמאָלט; און איך בין אין דער מיט געווען, און 
- אַרום מיר די אַלט- און יונגינבֿיאים אַלע, און מיר האָבן זיך מיטן 
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פּנים צום מזרח געשטעלט. און אויסגעזען האָבן מיר װי שליחים 
געשיקטע, כּדי פֿאַר דער וװעלט און פֿאַרן טאָל דעם טאָג און זײַן 
אָנקומען באַגעגענען. און געפֿילט האָבן מיר זיך וי פֿון אַלאַרומיקן 
אויסדערוויילט, כּדי די ערשטע דעם ליכטאָנהייב צו בענטשן, און 
כּדי די ערשטע פֿון ליכט-זכות צו זוכה זײַן. האָבן מיר זיך טאַקע 
דערפֿילט פֿאַר זוכה. האָבן מיר די אויגן צו מזרח געהאַלטן און 
דערנאָך און איינס מיטן אַנדערן זיך איבערקוקן גענומען און זיך 
פֿאַרשטאַנען, און אין יענער נאַכט זיך פֿאַראײניקט אויף דעם פֿאַר- 
שטאַנד, און דעמאָלט האָבן זיך שטיל אויף די קני אַראָפּגעלאָזט, און 
איך האָב דאָס װאָרט גענומען און אַזױ געזאָגט פֿאַר אַלע: 

-- מזרח! מזרח! דײַן טאָג גייט באַלד אויף און אויף די בערג 
ער געפֿינט אונדז, און ליכט דײַן אונדז זען װעט אין גרויסער אַחריות, 
- מיר ווייסן, װאָס ווילן און נאָך װאָס מיר דאָ קניען, אויך ווייסן דאָס 
גוטס, װאָס ציסט-אויס פֿון דײַן טאָגן, אוֹן לאַנג זיך געהײיליקט מיר 
האָבן צו טאָגן, און לאַנג זיך געמיט ביזן איצטיקן אױפֿגײן. און 
יאָרן געװאָגלט מיר האָבן בײַנאַכטן, און כּמעט שוין פֿאַרגעסן דײַן 
פּנים און אויסזען, און שטיל זיך גענערט נאָר פּיצעלעך שײַנען, מיט 
ברעקעלעך ברויז פֿון דײַן ליכטיקן אָפּפֿאַל. מיט קילבלעכן גליק נאָר 
פֿון שטערן-נדבֿות: און אָרעם געװאָרן מיר זײַנען אין װאָגלען, און 
מיינען געמיינט, אַז מער אונדז גאָר קומט נישט, גלײַך קינדער ניט 
זײַנען, קרוינקינדער צו פֿאָטער, צו מזרח-וועלטסהאָרן, און צו מאַ- 
מע-פֿרימאָרגן, און אַ טיש איז געגרייט דאָך פֿאַר קינדער בײַם פֿאַ- 
טער --- מאַך גרייטן דײַן טיש זשע איצט, הײיליקער מזרח, מאַך ‏ 
גרייטן דײַן טיש אונדז אויף הויכע די בערג דאָ, און קום מיט דײַן 
קרוין אונדז אַהער צו באַדינען, מיט אַלץ, װאָס פֿאַרמאָגסט, און מיט 
אַלץ, װאָס באַהאַלטן פֿאַר קינדער דו האָסט אין די פֿינצטערע צײַטן, 
פֿאַר קינדער געזאַמלט -- אַצינד אין דער ליכטיק קום-אַרױס, אַצינד 
מיט דײַן אַלץ, װאָס דיר הייליק --- דו הייליקער מזרח -- אונדזער 
הייליקער מזרח! 

מיר האָבן געמיט זיך! און עדות אונדז זײַנען אָט זײַנען די 
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שטערן, װאָס שטייען נאָך הויך, און אָט קאָנען זיי זאָגן, אין מערבֿ 
די לעצטע -- און דו קאָנסט בײַ זיי פֿרעגן; װאָס האָבן געטאָן די 
אויף די בערג דאָ פֿאַרזאַמלט, די עדה, װאָס ליגט און װאָס קניט 
איצט אויף חייך דאָרט, צי האָבן געװאַרט, און אויף װאָס. און אויף 
וועמען, צי האָכן געגלייבט, און צי װאָר זייער גלויבן -- אָט זאָלן 
זיי זאָגןי. 
עס זאָגן די שטערן: 
ר-- יאָ, װאָר און ס'איז װאָר, וי מיר באַלד פֿאַרגײען. ס'איז 
אמת באַגלייבט, װוי מיר באַלד נישט בלײַבן: געדינט האָבן נידער, 
וי מיר דאָ די הייכן, די ערד און פֿון אונטן אין די פֿינצטערסטע 
פּאָסטנס, און שטילשײַן געטראָגן און ליכטלעך-לאַמטערנעס, און יע- 
דער פֿאַרשטעלט האָט זײַן ליכטעלע פֿײַער, און יעדער געהיט עס 
פֿאַר ווינט און פֿאַרלעשן, בײַ נאַכט, אין דער שטיל, און געציטערט 
ביל פּאָלע, חלילה אָן דעם אין דער פֿינצטער נישט בלײַבן, און האָבן 
פֿאַרהיט עס און ציט'ריק געהאַלטן, ביז איצט און ביז הײַנט אין 
פֿאַרטאָגיקן קנלען, און זכותים געהאַט אויף ביז איצט עס דערטראָגן! 
נעם-צו זשע עס הײַנט בי זיי, הייליקער מזרח, נעם-צו זשע עס איצט 
בײַ זיי לעצטס און געציטערטס, און נעם עס אַרײַן אין דײַן חשבון 
פֿון פֿײַער, און צייל עס אַרײַן אין דײַן גרױספֿלאַם פֿאַררעכנט, און 
רעכן עס זיי פֿאַר קרבנות-נפֿשות --- װײַל שטערן מיר זײַנען און 
עדות מיר שטערן, אַז אמת זיי זאָגן און װאָר זייער גלויבן, אַז אמת 
און װאָר, און --- אָמן ואָמן 
| מאַסקװע-מאַלאַכאַװקע, זומער 1920 


לייב קוויטקאָ 


פאגדראמטעא 


געשריבן אין אומאַן, 1920:1919 





ביאָגראַפֿישע שטריכן 


לייב קוויטקאָ, געבי 15 אק" 
טאָבער 1890 אין אָלעסקאָװ, פּאָדאָליצ, 
פרי פאַריתומט, איז דערצויגן געװאָרן 
בײַ א פעטער א רב, אָבער שוין צו די 
צען יאָר אַװעק אַרבעטן פון איין בעל- 
מלאכה צו אן אנדערן, און אַזױ גע" 
ביטן זײַן גאַנץ לעבן זײַנע פאכן, אַזױ 
אין רוסלאַנד, װי אין אויסלאנד, װוּ 
ריאיז אַװעק אין 1921, צו ערשט אין 
קאָװנע, דערנאָך אין בערלין און האַמ" 
בורג. א סך יאָרן געליטן נויט. דעבו" 
טירט 1917, און נאָך די ערשטע דורכ- 
געפאלענע פּרוּװן באַקומען גרויס אָנ- 
זצן װי אַ ליריקער, 

נאָך אין האַמבורג זײַענדיק, אָנגע- 
שטעלט אין א סאַװעטישער האַנדלס- 
מיסיע, איז ק. ארײַנגעטראָטן אין דער 
קאָמוניסטישער פּאַרטײ, האָט געפירט 
אַקציעס צװישן די פּאַרט-אַרבעטערס, 
אָבער אין 1925 איז ער צוריקגעקומען 
אין ראַטן-פארבאַנד, פאָרזעצנדיק זײַן 
ליטעראַרישע ארבעט. אין קיעוו, כאר- 
קאָװו און מאָסקװע, פּעריאָדנװײַז, פאַר- 
נומען אָנפיר-אַמטן אין רעדאקציעס פון 
ליטערארישע זשורנאַלן,. װי פון אי" 
ניקייט, אָבער אין דער זעלביקער צײַט 
אױיסגעשטאַנען קריטיק און אָנגריפן 
פון די פּראָלעטאַרישע פאַר זײַן אַרויס- 
טרעטן, ספּעציעל מִיט שאַרזשן, קעגן 


קריטיקערס און סאָווצפטישע יִדישץ 
טאָנגעבערס, ביז עס איז אַרום אים 
געשאַפן געװאָרן א סקאנדאל, װאָס האָט 
געקראָגן דעם נאָמען מעשה קװיטקאַ 
-- עֶר אַלײן איז אױיסגעשלאָסן געװאָרן 
(1921) פון רעדאקציעס און שרײַבער- 
גרופּעס און אנדערע האָבן צוליב אים 
זיך געדארפט שלאָגן על חטא -- א פּאַ- 
פּולערע סיסטעם אין ראַטןפאַרבאַנד, 
צו ראַטעװען זיך פון האַרבע סאַנק" 
ציעס, 

נאָר הגם ער איז צוריק אַרײַנגענו" 
מען געװאָרן אין סאָװ' ליט' קרײַזן, 
אפילו געװאָרן מיטגליד אין װיכטיקע 
רעדאַקציעס פון זשורנאַלן, פארלאגן 
האָבן אַרויסגעגעבן אין פוכפאָרעם זי" 
נע געזאמלטע שריפטן, פון װעלכע עס 
צייכנט זיך אויס זײַן פּאָעמץ יונגע 
יאָרן (1937) און עֶר איז באַקרױנט גצ- 
װאַרן מיטן אָרדן ,,רויטע ארבעטפאַן", 
געווען מיטגליד פון אַנטיפאַשיסטישן 
קאָמיטעט און רעדאַקציע אייניקייט און 
צוזי מיט אנד' געדרוקט װאָס געליטענע 
דערציײילן װעגן די פאַשיסטישע אַכד 
ריותן אינעם אַקופּירטן פּוילן (1941), 
איז ער אָנהײיב 1949 געװאָרן אַרעס" 
טירט און אין 1952 אומגעבראכט, אין 
4 ;איז ער רעהאביליטירט געַװאָרן" 
פון די נײַע סאָװי הערשערס, 


און ציגיינערס אויך? 


און ציגײַנערס אויך ? 
מיט זעק, מיט פּעק, 
מיט פֿולע רעדנעס 1, 
שלאַנק און װוּקסיק, 
פֿול מיט לשון. 


רירעוודיקער פֿון די הענט 

אַרבעטן די שװאַלבן-אויגן. - 
גאַרן און באַגערן : 
פֿון קינדס קאַרדאָנדל 2 

װוּ קעצלעך טאַנצן אין אַ ראָד, 
ביז מײַן העמד, מײַן שווייסיקס, לעצט, 
װאָס כ'טראָג אויף זיך, 


רירעוודיקער פֿון די הענט 

אַרבעטן די שװואַלבן-אויגן, 
פֿלאַם-ציגײַנערשער דאָרשט און גלוסט, 
ליבער עפּעס זײַנען די ציגײַנערס מיר 
און מאָדנער מיר... 

שלעפּן זיי מײַן העמד פֿון לײַב ? 

גיין, - 

אַליין דאָך ציט זיך עס צו זיי, 

אַלײין; 

מײַן לעצט, מײַן שווייסיק העמד. 


דיי :סעסאב מירר = 


? טַרצְטעֶרס, מִיט דֹעֶר האַנט געֶפלאָכטן. -- ? בילדל, 
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אַ שטייגער, 

אָט שטייען זיי אויף, 

אויף גנבֿישע פֿערד, 

יאָגן און יאָגן, 

ניט אויף וועגן, ניט אויף שטעגן, 
אויף ד'רוח * ווייס װוּהין. 


אַ שטייגער שפּעטער 
פֿאַרקנעטן מיר לעקעכער 
און פּאָרען זיך נאַקעטע -- 
קומען זיי פֿרײילעכע 

מיט טאַצן, מיט מעשענע, 
און לייגן אונדז פֿאָר : 

, פּאַניע, 

צען גריווניעלעך !* 

זיי גייען אַזױ פֿון שוועל צו שוועל. 
נאַקעטע שמייכלען מיר : 
;זיכער געגנבֿעטע*?... 


מיינע אויגן 


מײיַנע אויגן, 

קאַלטע שטיקלעך, 

הייסע שטיקלעך -- 
פֿאַלט-אַרױס ! 


האָט איר דען ניט אַלץ געזען? 
ניט געפֿינקלט אין סעקרעטן+ ‏ - 
ניט מיט שטוינונג זיך צערעפּעט +. 


* דער רוח, דער טײַװל, -- * צעשרנען. 


פּאָגראָמטעג 


ווען דער חזיר האָט געזשליאָקעט 5 
רויטע קאַליוזשקעס אין הויף? 

װאָס זשע רוט איר, 

שטיקלעך נבֿלה ? 

--- פֿאַלט-אַרױס ! 


כ'מעג דיך פֿרעגן. 

האַרץ, מײַן אייגנס, 

ביסט דען מײַנס ? 

ביסט דען ניט, אַ נישטיק ניגזל, 
באַלד אַנטרינען 

אינעם גרעבסטן אָרט, מײַן לײַבס ? 


ניט געשטיקט זיך, 
אינעם טונקל, 

גראָבפֿלײיש טונקל, 

דאָך געזעסן | 
און פֿון דאָרט אַרויסגעסלינעט : 


; באַהאַלט מיך אויס, 


כ'וועל נאָך קומען, 
כ'וועל דערציילן, 

אין נײַן היילן. 
באַהאַלט מיך אויס, , ,* 


איצט דו פֿלאַטערסט 
טערעלעקעסט 5, 
װײַסע שפּינען אָנגעדראָדלטץ ז 
דערקלערסטו זיך אין ליבע! 
האַרץ, מײַן אייגנס, | 
ביסטו מײַנס ? 


5 געטרונקען: געגאָסן אין זיך. -- ? פּלאַפּלסט, --- ? אָנגעבלאָזענע, 
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זון 


זון! 

אַזױ פֿיל בעטלעך! -- -= + | 
זון ליגט קראַנק אויף אַלע בעטלעך ? 
איך אויך ? 


... פֿון אָפּגרונט קום איך,. / 

קוים זיך, קוים אַרױפֿגעהױבן, 

טיפֿן שלעפן אַזױ שווער, שווער אַראָּ -- 
קערפּער-שווערע טיפֿן, 


זון, לעק מיך אַרום, 
שלעפּ-אַרױס פֿון מיר דעם אָפּגרונטס אַנקער ! 


װאָס געדענק איך? 
קוים, קוים, קוים : 
מייַן קאָפּ, 
פֿײַַער אױפֿגעקלאַפּט. 
אויגן -- קרום -- שטום, 
רויע שטיקלעך פֿלײיש -- - צעצויגן.. 
בין געזונקען, זונקען, זונקען, 
אינעם זינקענדיקן אָפּגרונט, 


גאָר, גאָר אַ שװאַכינק פֿינקל: 

;איך?... 

;היים". +. 

האָט געזיידלט זיך, 

געלאָשן 

צְווישְן פֿײַעריקן, שטיינער-רעָגן אינעָם קַאְפַּו! - 


פּאָגראָמטעג.. 139 


;איך" 643 

/ זיים" + + 6 

און פֿאַרזונקען, זונקען, זונקען. 
אין די אָפּגרונטן פֿון זינקען. 


בין איך קראַנק דען! 


בין איך קראַנק דען? 

בין אַ קראַנקער מענטש, 

װאָס כ'קען מײַן טיש ניט לײַדן, 

און זיך בײַם טיש, און ס'װײַב און ס'קינד ? 


ווער סע מושלט ! איבער מיר -- אַ קרעפּס ! 
איבער מיר און איבער מײַנע דאָרשטן, 
איבער מײַנע יורשים, 

איבער גרויסן נאָמען מײַנעם, 

ווער סע מושלט איבער מיר -- אַ קרעפּס! 
מײַנע הענט טראָגן אים נאָך אַלצדינג אונטער, 
מיט גאָלד'נע זייגערלעך -- מײַן מאַרכס -- 
קעכל ? איך אים, קעכל, 


בין איך קראַנק דען, 

װאָס איך רײַס פֿון זיך די הויט 

און וויל אַנטלױפֿן, װווּהין מײַן דאָרשט נאָר טראָגט מיך ? 
כ'ווייס. איך האָב פֿון וועמען זיך צו לערנען. 

פֿאַראַן אַן עולם, אַ באַרײידעװדיקער, 


הערשט, -- ? צערטל, היטאָפּ מיט איבערגעטריבענער טרײַשאַפט, 
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פֿול מיט חכמה. 
דאָך, אויב שוין יאָ אַ בײַשפּיל נעמען -- 
נעמט מײַן עקל און מײַן דאָרשט, 
פֿאַר אַ בײַשפּיל דעם, 
װאָס גליווערט-אָפּ אויף וויסטע, רויע ברעגעס. 
זײַן לעבן לאַנג 
פֿאַרגאַן ‏ אין זיך, 
פֿאַרגאַן אין װונדערלעכן שװײַגן. 


װאָס איך האָב דערלעבט ! 

יעדער זלידנער טאָג 

רופֿט מיך ווי זײַנס גלײַכן : 

;קום אַ האָפּקע --- רופֿט ער -- נאַרעלע, אַ האָפּקע !* 
און כ'גיי זי אַלע מאָל, און כ'שפּײַ זיך אָפּ, 

און כ'גיי זי. | 


בין איך קראַנק דען. 

אַז איך וויל ניט, 

אַז איך קען דעם קרעפּס ניט דינען 
אַז ס'װואַרגט אַן עקל מיך פֿון אים ? 


וויי זימיר! -- 

כ'האָב דאָך גוטע פֿרײַנד! 

און אַלע האָבן קוזניעס, 

אינעם הויכן קאַנט ! 

כ'קען דאָך גאָר צו טאָן האָבן מיט פֿײַער! 

קען איך דאָך אַ ייִנגל זײַן, 

און אפֿשר שפּעטער גאָר אַליין אַ מײַסטער װערן! 


* פאַרגאַנגען, אַוועק. 





דערציילונג 


הייסקעד אטעם 


א. קושניראוו 


ביאַנראַפֿישע |שטריכן 


אַהרן קושניראָון (קושניי 
ראָװסקי), געב' 7 יאַני 1890 אין באָ- 
יערקע, בײַ קיעו (בױבעריק האָט עס 
שלום עליכם אָנגערופן), איז פון חדר 


אַװעק אַרבעטן אין אַ מעלקראָם. שפּץ- - 


טער געװאָרן אױטאָדידאַקט, 

סאָלדאַט אינעם 1טן וװעלטקריג, איז 
ער 1920 אַרײַנגעטראָטן פרײַװיליק אין 
דער רויטער אַרמײ. די איבערלעבונגען 
פון יענע יאָרן האָט צֶר איבערגעגעבן 
אין זײַנע ערשטע לידער און דערציי" 
לונגען, געדרוקט אין כארקאַװער בלאַט 
,דער קאָמוניסט", דערשינען אין זײַן 
1טע לידער-זאַמלונג װענט (1921) און 
ב' דערציילונגען קינדער פון איין פאָלק 
(מאָסקװע 1928), 


אַזױ װי א. ק. האָט גלײַך מיט זײַנץ 
ערשטע לידער אויסגענומען סי בײ 
דער קריטיק און סײַ אין די רעװאָל 
ציאָגערע קרײַזן, איז אים גרינג אָנגע" 
קומען, נאָכן באַזעצן זיך אין מאָסקװע, 
יצו פאַרבינדן זיך מיט דער שרײבער- 
גרופל שטראָם און דאָרט װערן א פי- 
רער, זיך דאָרט דרוקן, װי אויך זיך 
באַטײליקן אין אנדערע זשורנאַלן און 
זאמלביכער, אין מינסקער שטערן, אין 
כאַרקאָװער רויטע װעלט, אין דיגער 
פלעקן, קאָװונער װיספּע, אין מאָסקװער 
טעגלעכער צײַטונג עמעס, וי אין נין- 
יאָרקער פרײַהייט און האַמער, 

אצ 


א. ק. האָט מער מזל פון אנדערע 


סאָװועטישע' שרײַבערס, מיט וועלכע ער 
האָט צוזאמענגעארבעט. למשל. אין 
76 הדאָט ער מיט משה ליטװאַ" 
קאָװ אָנגעפירט מיטן מאָסקװער שרלי" 
בערקרײז יונגװאַלד; מ. ל. אין שפּץ- 
טער אַױײַנגעפאַלן אין טורמע, פון װא- 
גען ער איז קײן לעבעדיקער נישט 
אַרױס. ער האָט אויך געהערט צו דער 
רעדאקציע פון מאָסקװער איײניקײיט, 
װאָס אירע אַנדערע שרײַבערס זײַנען 
8 אַרעסטירט און ,פאַרפאַלן? צצ 
װאָרן; עֶר איז אָבער נישט אַרעסטירט 
געװאָרן. נאָענטע פרײַנד זײַנע זאָגן, אַז 
ער האָט מוראדיק געליטן דערפון, װאָס 
מיהאָט אים געשוינט. אין די אַלע יאָרן 
זײַנען דערשינען זײַנע שאַפונגען אין 
בוכפאָרעם: בעיקר לידער און דראַמא- 
טישע פּראַגמענטן, אָנגעהױבן פון הירש 
לעקערט, און אַפילו אין 1948 איז א' 
רויס זײַן בוך פאָטער-קאָמאַנדיר, 

עֶר איז אין 1941 פרײַװיליק אַװעק 
אין קריג קעגן די נאַציס, געקראָגן דעם 
ראַנג פון אָפיציר און הויכע אויסצלי- 
כענונגען. אין 1945 געהאַלטן אין פאַר- 
באנד פון די סאָװעטישע שרײַבערס א 
רצדצ די יַדישע שרײַבערס אין זי 
יאָרן פון דער גרויסער פאַטערלענדי" 
שער מלחמה. 

2 

נאָכן ארעסט פון די ייִדישע שרי- 
בערס אין ראַטן-פאַרבאַנד אין 1948 -- 
איז עֶר קראנק געװאָרן און דעם 7טן 
סעפּטעמבער 1949 געשטאָרבן, 


-- 1 - 


פֿיר יאָר בין איך אָפּנעקומען, פֿיר יאָר מלחמה געהאַלטן -- טעג 
מיט פּנים אין דר'ערד פֿאַרגראָבן, נעכט איבער צעווייקטע וועגְן די 
פֿיס געשלעפּט -- און ווען איך האָב װוידער אַ מאָל דערזען מײַן מאַ- 
מע -- קליינינקע קינדערש-פֿאַרטרערטע אייגעלעך צוישן קנייטשן 
אויף אַ געעלטערטן פּנים -- האָב איך געזאָגט: 
--- גענוג! 
שווער, שווער -- פֿילן אויף זיך אַ פֿעסטע פּענט פֿון מידקייט, 
ווען געדאַנק איז װאַך. ווען בלוט האָט ערשט אױפֿגעזאָטן נאָך לאַנ- 
גער פֿאַרזשאַװערטקײט. 
- מײַן ברודער יאַשקע, זיבעצן יאָר, אַ שגעק, שטייט-צן, ער זאָגט; 
| --- איז בײל דיר אַלץ איינס, הייסט עס, יענע מלחמה און די.. 
אַלץ. װאָס איך האָב איבערגעטראָגן און איבערגעליטן --- צעווייקטע 
וועגן. פּנים אי דר'ערד און שרעק, שרעק --- איז בײַ אים: יענע 
מלחמהי.. 
ער קומט צו גיין אַ פֿרײלעך אױפֿגערעגטער, פֿײַערלעך אין די 
שװאַרצע אויגן. פֿלינקע באַװעגונגען. און די ביקס (אין דער מלחמה 
-- די ביקס שטענדיק מיט זיך) לאָזט ער נישט אײַנשטיין אין ווינקל, 
און. שטייט-צו: 
| = -- ול מיינסטו, איך שיס ערגער וי דול... אֲנו, גיב נאָר אַהער 
אַ פּאָר װײַסגװאַרדײיערס. 
קלאָגט זיך די מאַמע --- קלייניגקע, גוטע אויגן טרערן זיך; ווייך 
קלאָגט זי זיך; 
-- אַז גאָט האָט ! מיר צפהאלסן = דיך דערלעבט זען אַ לעבעדיקן, 
גייט ער אַװעק מיט זיי,,.. עמעצער צווינגט אים?,,. טו מיט אים עפּעס, 
דו ביסט דאָך עלטער. = 2 


144 אַ. קושניראָו 
= 2 יש 


די מאַמע איז געבליבן אין דער היים און האָט לאַנג און שטיל 
געוויינט, ביז איך בין געקומען צוריק, ביז איך האָב זיך צוריק אומ- 
געקערט, יאַשקען האָב איך אַרױסבאַגלײט.. 

--- איז בײַ דיר אַלץ איינס, הייסט עס. יענע מלחמה און די.. 

הייס, הייס זידט-אויף דאָס בלוט. און אַ רגע -- איין רגע נאָר 
איז מידקייט פֿאַרפֿלײצט און אָפּגעשװענקט פֿון אַלע גלידער. און צו 
יאַשקען: 

--- מיינסט, איך בלײַב שוין., 

די מאַמע פֿרעגט גאָר נישט... צווישן קנייטשן אױפֿן פּנים האָבן 
אַלץ געטרערט לעבעדיקע, קליינינקע אייגעלעך. און איך האָב נישט 
אויסגעהאַלטן. און איך האָב אױפֿגערעגט אַרױפֿגעלײגט אויף איר 
מײַן האַנט, 

-- נו, מאַמע, װאָס זשע, הייסט עס, װעלן מיר איצטער מיט דיר 
טאָן? 

האָט זי אַזױ אַ קוק געטאָן --- ווייכע, ווייכע װאַרעמקײט אַרײיַג- 
געפֿליסט אין מײַן בלוט --- און צוויי קנייטשעלעך האָבן זיך איר אַוועק- 
געלייגט אויף די ווינקלען פֿון די ליפּן, 

-- קינדערלעך מײַנע, װאָס זאָל איך מיט אײַך טאָן, אַז איר זײַט 
שוין קליגער פֿון מיר., 

און איך האָב שוין נישט געװאָלט דערציילן גאָרנישט.. װי 
יאַשקען האָב איך אַרױסבאַגלײט.,, יאַשקע איז דער קלענסטער צווישן 
אַלע. אױפֿן לינקן פֿלאַנק שטייט ער דער לעצטער און זיי שטייען 
אַלע רײיענװײַז -- אַ סך פֿירעקן פֿון רייען. און דאָס גרויסע פּלאַץ, 
װוּ זיי שטייען, לעבט נאָך מיט זייער אָטעם. און דאָס איז שוין דער 
לעצטער אָטעם פֿון שטאָט, װײַל שטאָט איז זיך שוין פֿאַרגאַנגען און 
זעט שוין מער נישט אויס וי אַ לעבעדיקע.. 

אָט צעשרײַט זיך דאָס גרויסע פּלאַץ אונטער קלעפּ פֿון אָנצאָליקע 
טריט. לעבעדיקער ווערן די פֿירעקן און ציֶען זיך אויס רייעןירייענ- 
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װײַז. און די רייען פֿליסן, פֿליסן אין שמאָלן חלל פֿון הינטערשטאָט- 
גאַס. 

יאַשקע איז דער קלענסטער צווישן אַלע. אויף אַ גאַנצן קאָפּ 
זיצט בײַ אים נידעריקער די ביקס. אױפֿן לינקן פֿלאַנק איז ער דער 
לעצטער. און אין לאַנגזאַמער באַװעגונג פֿון זײַן ריי ציטערט ער אויף 
דער לעצטער, 

און לאַנג, לאַנג זע איך, וי זײַנע שמאָלע קינדערשע פּלײיצעס 
בויטען זיך אין שווערן און ברייטערן שינעל, וי אין אַ דייזשקע 1, 


בע 2 


אין דער פֿרי איז שטאָט מיט פֿײַכטקײט דורכגעווייקט. אין דער 
פֿרי איז שטאָט מיט נעפּל אָנגעזײפֿט --- זײפֿיקער נעפּל פֿון פֿײַבטע 
ווענט און פֿון גליטשיקע טראָטואַרן -- װײַל טיפֿער, טיפֿער האַרבסט 
האָט זיך שוין אַריבערגעבויגן ביז צום סוף --- ביז פֿינצטערע, נאַסע 
נעכט, ביז נעפּלדיקע נעכט, | | 

אין דער פֿרי װוילט זיך נישט פֿאַרהאַלטן אויף דער גאַס.. צי- 
טערדיקע פֿינגער... אַלע אין דער פֿרי דער זעלביקער ציטער.. ‏ 
קנייטשן גיך און האַסטיק דעם פֿרישן, עטװאָס פֿײַכטן --- אויך פֿײַכטן 
--- בויגן... קליינע, קליינע און געדיכטע אותיות, וי שפּיציקע, קאַלטע 
גרעזעלעך אויף פֿײַכטן אָנהייב-פֿרילינגדיקן פֿעלד... נאָר זיי דער- 
פֿרײען נישטא. 

מיט מײַן גאַנצער אָנגעשטרענגטער נײַגעריקייט האָט די צייטונג 
זיך צערעכנט גיך און פֿלינק אויף אַזאַ אופֿן ;עטלעכע גרעסערע 
רויטע באַנדעס, צעקלאַפּטע און צעזייטע, זײַנען אַרומגערינגלט און 
ווערן פֿאַרניכט דורך אונדזערע העלדישע טיילן", אַזױ האָט אָפֿיציעל 
געמאָלדן דער הױפּטשטאַב: צעקלאַפּטע און צעזייטע און אַרומגע- 
רינגלט,,, 


טרייסלען זיך, װאַרפן זיך, װי אין א מולטער, טייגשיסל, 
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האָב איך געװוּסט, אַז זיי שטייען איצטער, די רויטע, דאָרטן 
טאַקע, װווּ מען האָט זיי אַרומגערינגלט, שטייען פֿעסט און מאַכן נישט 
קיינע פּרוּוון אויף דורכצורײַסן זיך. פֿאַר װאָס מאַכן זיי נישט קיין 
פּרוּוון אויף דורכצורײַסן זיך? צעקלאַפּטע און צעזייטע און אַרומגע- 
רינגלט... און שטייען דאָרט, װוּ מען האָט זי אַרומגערינגלט בײַם 
אירפּען, אַ טײַך אַ שמאָלער און אַ פֿלאַכברעגיקער. +..װײַל טיפֿער, 
טיפֿער האַרבסט האָט שוין לאַנג אַריבערגעבויגן זיך ביז צום סוף 
--- רײַסט זיך אויס אין פֿינצטערע נעכט אַ שניי אַ פֿוױילער און אַ נאַ- 
סער. נישט ער שיט זיך -- ער רינט אַראָפּ אויף גליטשיקן שטיין, 
און דער ווינט נעמט-דורך מיט פֿײַכטקײט. און ס'איז נאַס... 

און פֿון דאָרטן, װוּ זי זײַנען אַרומגערינגלט -- בײַם אירפּען -- 
טראָגט זיך אויף שטאָט אַ הייסער אָטעם. ווינט קלעפּט זיך אײַן אין 
זײַן פֿײַף,.. 

אויף יענער זײַט פֿלאַכברעגיקן טײַך לאָדן זיך אויס קאַנאָנען. 
אויסגעהאַלטן און רויִק --- איינס צוויי --- ציילט עמעצער... און טרן" 
קענער שוידער צעשיט זיך אין נאַסער לופֿט פֿון שטאָט... 


א יע 


און נאָך האָב איך אויסגעלייענט: ,באַזונדערס אײַנגעשפּאַרט 
האָט זיך געשלאָגן דער 16טער ראַטנפּאָלק* ?. דער מאַמען האָב איך 
דאָס נישט דורכגעלייענט -- פֿאַרשװיגן, אַנישט, װאָלט זי אפֿשר מער 
נישט געפֿרעגט: 

ר-- נו, זיי װעלן טאַקע קומען?... מען זאָגט... 

--- זיי וװועלן קומען... געוויס קומעןייי 

--- ווי העלפֿט מיר גאָט.. 

מיינען מיינט זי יאַשקען -- אַװעק, וי אין װאַסער אַרײַן, איינ- 
ציקער אָנגעשטרענגטער געדאַנק אירער, ווייטיקדיקער, פֿאַרשאַרפֿ- 
טער, גלאַנצט-אַרױס פֿון קליינינקע גוטע אייגעלעך, 


פּאָלק, דיוויזיע סאָלדאטן פון די ראַטן, סאָװעטן, 
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-- אין יענער מלחמה כאָטש אַַ מאָל אַ בריוו דערלעבט פֿון דיר., 
-- ע, מאַמע! די מלחמה איז נישט יענע... װאָלט איך בעסער 
געווען אין דער... 

שװײַגט זי, די מאַמע, ביז זי קלערט-צו אַן ענטפֿער; 

-- מסתמא איז די בעסער, אַז יאַשקע איז אַלײן אַװעק.,. עמע- 
צער האָט אים געצווונגען?י. 

;נישטאָ פֿון יאַשקען קיין װאָרט נישט, קיין גרוס נישט. נאָר 
אינעם הייסן, געפֿערלעכן אָטעם, װאָס טראָגט זיך אויף שטאָט פֿון 
יענער זײַט פֿלאַכברעגיקן טײַך, דערשפּיר איך באַקאַנטע און נאָענטע 
װאַרעמקײט... 

פֿרייד און אױפֿרעגונג --- ער פֿאַרשטאַרקט זיך, אָט דער אָטעם. 

שטאָט איז הײַנט ווידער דערשראָקן און מרה-שחורהדיק, און 
הימל, מיט נעפּל אָנגעשװאָלענער, איז אָנגעצויגן איבער מויערן, וי 
אַ הײַטל אויף אַ בלאָטער, 


ר 5 


אומדערװואַרט איז עס פֿאָרגעקומען. ערגעץ האָט געפּלאַצט אַ 
שויב --- מיט קלאַנג זיך אױיסגעשאָטן אויף שטיין. האָבן דערשפּירט 
אַלע, אַז גלעזערנע הײַטלעך פֿון פֿענצטער זײַנען אָנגעשטרענגט אָנ- 
געצויגן און זיי טרייסלען זיך און זיי פֿיבערן. 

איז די מאַמע געזעסן און אויך אָנגעשטרענגט זיך אײַנגעהערט 
אין קלינגענדיקן ציטער פֿון די פֿענצטער. און נענטער אַלץ און 
שטאַרקער האָט שוין געאָטעמט יענע זײַט פֿונעם פֿלאַכברעגיקן איר- 
פּען. האָט די מאַמע שטיל אױפֿגעהױבן אויף מיר אירע אויגן. פֿרְיֶער 
האָט זי געזאָגט: 

-- מען זאָגט דאָך, זיי זײַנען שוין גאָר נאָענט. 

און נישט געװאַרט אויף קיין ענטפֿער, און צו איר איינציקן ויי- 
טיקדיקן געדאַנק זיך אומגעקערט, | 

--- זאָל איך טאַקע האָפֿן, אַז מײַן יאַשקע קומט אויך מיט זיי?., 
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קומען שוין פֿאָר די שלאַכטן אויף די גאַסן פֿון שטאָט. יעדער 
הינטערראָג אַ טראַנשײ און אַ גראָבן. אַ קוילן-װאַרפֿער שיסט פֿון 
הינטער אַ ראָג אין חלל פֿון גאַס, אויף זיכער, וי אין אַן אַרבל..,. און 
טויער איז פֿאַרקלאַפּט און פֿאַרװאַלגערט --- װײַטער, װאָס װײַטער 
פֿון גאַס.. 

בין איך געשטאַנען אַזױ בײַם טויער און נײַגעריק זיך אײַנגע" 
הערט אין דערשראָקענעם אָטעם פֿון גאַס. און מיד בין איך שוין 
נישט געווען,. בלוט האָט געזאָטן און געצויגן און געשטויסן אַהין, 
אין גאַס אַרײַן. 

אַ ביקס, אַ פֿאַרװאַלגערטע און אַ פֿאַרזשאַװערטע, האָט זיך אויס- 
געזוכט אין הויף --- איז זי אָנגעקומען צו מיר... נאָר דער טויער איז 
פֿאַרקלאַפּט און פֿאַרװאַלגערט.,. נאָר דערשראָקענע און אומרויקע 
שכנים מונטערן מיך: 

-- גיידאַװועק מיט איר, ס'איז אַ באַװאָרעניש?.. 

און מיך ציט צו גאַס. און איך וויל אַהין.. און איך בין נײַגע- 
ריק, שטאַרק נײַגעריק צו וויסן און צו זען. װאָס דאָרטן קומט-פֿאָר, 
און פֿון פֿענצטער אױפֿן פֿערטן גאָרן איז די גאַנצע גאַס פֿאַרן אויג 
אָפֿן. שטיי איך בײַם פֿענצטער אַלין און קוק-אַרױס פֿון הינטער טוג" 
קעלן פֿאָרהאַנג... 

נאָר דאָס אַלץ איז שוין געווען שפּעטער. 

און פֿר;ער, אַ סך פֿריַער, האָט די גאַס זיך אײַנגעשטילט.. 

באַװאָפֿנטע הײַפֿלעך מענטשן האָבן דערשראָקן דורכגעאײַלט אין 
אַלע זײַטן. גליטשיקער שטיין האָט שוין ניט געשפּירט קיין זיכער- 
קייט אין זייערע טריט.. 

לאַנג אַזױ איז גאַס געבליבן. און משונהדיק און אומדערװאַרט 
איז געווען, ווען ס'האָט זיך דערהערט אַ שטאַרק קלאַפּן אין טויער. 
פֿעסט און זיכער האָט געקלאַפּט, וי עמעצנס אַ היימישע האַנט, זי" 
נען אַלע אַרױסגעשאָטן צום טויער -- פֿאַר שרעק און פֿאַר נײַגע" 
ריקייטא. 
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און צווישן אַלע איז אויך געווען די מאַמע. 

און אַלע האָבן צו דער מאַמען געשריען אין איין קול: 

-- אַװעק, איר װעט אונדז אַלעמען אומגליקלעך מאַכן... 

נאָר די מאַמע רײַסט זיך צום טויער. צעװאָרפֿן פֿאַרצװײפֿלטע 
הענט,.. און קליינינקע גוטע אויגן זײַנען צעגליט -- האַס און פֿאַר- 
צװײפֿלונג: 

-- איך װעל נישט אַװעקגײין... ס'איז מײַן קינד... לאָזט... 


בל 2 


אָט נאָך דעם אַלעם בין איך געשטאַנען בײַם פֿענצטער אױפֿן 
פֿערטן גאָרן. גאַס איז געווען פּוסט און גרוי,. נידעריק, נידעריק האָט 
זיך געשפּרײיט נעפּל, װוי פּולװעררויך איבער פֿײַכטע גראָבנס, לאַנג, 
לאַנג בין איך געשטאַנען. וועגן יאַשקען האָב איך שוין מער נישט 
געטראַכט -- אַזעלכער װועט נישט פֿאַרפֿאַלן װוערן -- אַך, פֿאַרשײַ- 
טער קאָפּ!י. 

און דערנאָך באַװײַזט זיך פֿון הינטערן ראָג אַ רײַטער. פּאַמע- 
לעך, פּאַמעלעך שפּאַנט דאָס פֿערד. און ער הוידעט זיך אין זאָטל --- 
אַ מידער אָדער אַ שיכּורער. און נעבן אים, פֿוסטראָט מיט זײַן פֿערד, 
גייט אַ צווייטער. און דער צווייטער װאַרפֿט זיך אין האַסטיקע באַ- 
וועגונגען אונטער דער ביקס פֿונעם רײַטער, וועלכע איז אויף אים 
אָנגעצילט.. 

ער שלעפּט דאָס העמד אַראָפּ פֿון זיך. ביז האַלב איז שוין נאַ- 
קעט זײַן לײַב. נאָר דאָס העמד איז נאָך איבערן קאָפּ אַריבערגעצוגן. 
אָט פֿאַלט עס אים צו די פֿיס, אויף בלאָטיקן שטיין, און איך דערזע 
אַן אַנטבלױזטן שװאַרצן קאָפּ. װוערט מיר אַלץ קלאָר.. שרעק, 
שרעק... אַלץ קלאָר ביז שוידער... 

בײַס איך זיך אײַן פֿעסט אין איין קלאָרן געדאַנק. איך ווייס: אין 
אַזאַ רגע טאָרן זיך די פֿיס נישט אונטערהאַקן. איך ווייס: טויער איז 
פֿאַרהאַקט, שטאַרק פֿאַרהאַקט און קיינער װעט מיך אין גאַס נישט 
אַרױסלאָזן. און דער רײַטער װעט באַלד פֿאַרקערעװען און פֿאַרשװינדן 
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הינטערן ראָג. און דער צווייטער מיט אים װועט אויך פֿאַרשװינדן.. 
דער צווייטער... יאַשקע וועט אויך פֿאַרשװינדן... װאַרט... װאַרט... 
אָן קלאַנג אַפֿילו צעשיט זיך דאָס גלאָז פֿון שויב. אונטער דער האַנט, 
אַרומגעװיקלט מיט ווייכן עק פֿאָרהאַנג. װואַרט... װאַרט... אַ רײַטער 
אויף דרי הונדערט שפּאַן. -- צילעווע אין קאָפּ פֿון פֿערד!.. אין 
רײַטער, אין רײַטער... צילעווע!.. שטאַרק, שטאַרק האָט אָפּגעשטױסן 
די פֿאַרזשאַװוערטע ביקס. און דער שאָס האָט זיך וי אַ דונער אַראָפּ- 
געװויקלט אין פּוסטער גאַס אַרײַן, 

דאַכט זיך, איך האָב נאָך באַמערקט, וי דער שווערער קערפּער 
האָט זיך אַראָפּגעבױגן פֿון זאָטל און וי דאָס פֿערד האָט זיך דער- 
שראָקן אַ ריס געטאָן פֿון זײַן פּאַמעלעכדיקן טראָט, 

דאַכט זיך, אַז אויער --- געווען פֿאַרטױבט פֿון שאָס -- האָט 
אַפֿילו געהערט וי אימפּעטיקע קלעפּ פֿון טלאָען האָבן אָפּגעהילכט 
אין פּוסטקײיט פֿון גאַס... 

און יאַשקען האָב איך דערזען שוין שפּעטער. שפּעטער.. אין 
צוויי טעג אַרום, ווען דער הייסער אָטעם פֿון אירפּען האָט שוין אָפּ- 


געמונטערט די פֿאַרקלעמטע שטאָט, 
מאָסקװע 1922 


וועד ווייסט. ווער וייסט, 
וואס קאן זיך טדעפצן נאך ?... 


ש. גאָדינער, 


שממאל: ניסן גאָדינער, 
געב' 1892 אין טעלעכאן, מינסק. דער 
טאַטע -- אַ מלמד, צו די 15 יאָר אין 
װאַרשע. אַרײַן אין ,קליינעם בונד". 
וי א סאַלדאט אין 1טן ועלטקריג גע 
ווען פאַרװוּנדעט, געפאנגען פון עסט" 
רײַכער און אנטלאָפן קיין רוסלאַנד, 
1 געלערנט ליטעראַטור אין מאָסק- 
ווער בריוסאָװיאינסטיטוט. די וויכטיק- 
סטע פון זײַן צענדלינג ביכער: דער 
מענטש מיט דער ביקס, 2 בענד (1928" 
3) און זאַװעלער טראַקט (19238), 
געפאַלן אין שלאַכט בײַ מאָסקװע, 
2, 





דער מענטש מיט דער ביקס 


קאַפּיטלען פון ראָמאַן 
דער שאָס מאַרטירע א טן 


דער ייָד, װאָס האָט געהייסן דוד, האָט געהאַט אַ טאָכטער אין 
שטוב, אַן אָנגעלאָדענעם האַרמאַט אױפֿן הויף (אין שאָפּע, הינטער אַ 
דעכל), אַ האָן, אַ קראַנק, געשװאָלן װײַב אין אַלקער, װאָס האָט גע" 
קענט בלויז מיט דער ציטערדיקער האַנט די פֿאַרטױעטע שויב װוישן 
און אַ תּפֿילה אין דער שטיל שעפּטשען, און אַ קעלבל אין הויז. און 
דער סאָלדאַט װאָס איז איצט געקומען צו אים צו רײַטן, האָט געהאַט 
אַ פֿערד און אַ ביקס. דער סאָלדאַט איז געקומען צו רײַטן אין אַ 
פֿרישן, זאַפֿטיקן פֿרימאָרגן פֿון שפּעטן האַרבסט און געטראָפֿן בײַם 
ייָדן אױפֿן הויף אַ מאָרטירע מיט דער נאָז צו דעם ייִדנס פֿענצטער 
און אויף דער נאָז פֿון דער דאָזיקער מאָרטירע -- אַ האָן. 
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דער ייד איז אַרױסגעלאַפֿן צום סאָלדאַט אַ צעשויבערטער, אַ 
װײַסער, װוי עמעצער װאָלט ביל אים דאָס גאַנצע ביסל בלוט זײַנס 
אָפּגעצאַפּט און געלאָזט אים לױפֿן אַן אומרויַקן, מיט שרעק פֿאַר 
אונטערגאַנג אין די רויטע, אָנטצונדענע אויגן. דער ייַד האָט פֿאַרן 
סאָלדאַט דאָס היטל אַראָפּגענומען און איז געבליבן שטיין אין דער 
אויסגעריבענער סאַמעטענער יאַרמלקע אַ פֿאַרלױרענער: 

--- טײַערער הער חבֿר... 

דער סאָלדאַט האָט אים באַרויִקן געװאָלט, האָט ער זיך אין זײַן 
ייִדישער שפּראַך דערמאָנט; 

--- װאָס איז אַזױנס? פֿאַרנומען שוין בײַ אײַך די שטוב? ווער 
שטייט דאָ? 

דער ייד האָט זיך מיטן ייִדיש דערפֿרײט. מיטן גאַנצן שמאָלן 
גוף, פֿאַרצױגן אין װאַטאָוון לײַבל, האָט ער פֿאָרױס, צום סאָלדאַט, 
זיך אַ װאָרף געטאָן און געבליבן הענגען אַזױ, אַ פֿאָרױיס אָנגעבוי- 
גענער. דער ייד האָט דערנאָך דאָס מויל אױפֿגעמאַכט, די געלע ציין 
באַװיזן,. דאָס שװואַרצע בערדל האָט זיך בי אים אַראָפּ צוֹ דער ערד 
געריסן און די אייבערשטע ליפּ אַרױף צום הימל. דער ייד האָט פֿון 
פֿרײיד דאָס מויל נישט געקענט פֿאַרמאַכן. 

--- דער האַרמאַט.. | 

אַרטילעריע איז געגאַנגען פֿון פֿראַנט אַהײים. ברייטביינערדיקע 
און הויכוווקסיקע, שמאָלברוסטיקע און יאַדעשלעװע : -- אַלערלײ 
זײַנען שוין צו יענער צײַט אױפֿן פֿראָנט געווען: פּויערים אין רוסישע 
אָפּגעברענטע מלחמה-שינעלן האָבן צו ביסלעך זיך געכאַפּט און צו 
זיך געקומען: 

| --- איצט, שמועסט מען, געהערט די גאַנצע מאַכט דעם פֿאָלק, 

די פּויערים און אַרבעטערס, טאָ װאָס זשע װאַרטן מיר ביז די פּריצים 
וועלן די מלחמה פֿאַרענדיקן? 


? הוסטנדיקע, אַזױנע וועלכע סיפאַרפעלט אָטעם, אַסטמאַטיקערס, 
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פֿון באַטערײ צו באַטערײ, פֿון אַרטילעריע צו פֿוסגײערס און פֿון 
פֿוסגײערס צו רײַטערס איז די ידיעה געפֿלױגן, אַז איצט -- שמועסט 
מען -- געהערט די גאַנצע מאַכט דעם פֿאָלק און אַז דאָס פֿאָלק האָט 
באַװיליקט די מלחמה פֿאַרענדיקן. איז דער לעצטער שאָס דעריבער 
געווען: 

--- אַהיים!4; 

קיין ברויט איז נישט געווען. קיין האָבער איז נישט געווען. און 
מיט װאָס צו שיסן איז אויך כּמעט שוין נישט געווען. אױפֿן וועג צו 
דער ;מאַשין* האָט מען זיך גענערט מיט דעם װאָס מען האָט אין 
שטרויענע דערפֿלעך חזירים געכאַפּט, הינטער דער פּאַכװע מיט קורצע 
עסטרײַכישע שפּיזלעך זיי געשטאָכן, אויף גיך אָפּגעסמאַליעט און 
אין קעסל געװאָרפֿן, קיין זאַלץ איז נישט געווען. האָט מען חזירים 
געאַכטלט, געפֿערטלט, אין זודיקן װאַסער אַ קורצע װײַלע זיי געבריט 
און דערנאָך. בריענדיק זיך, אויף גיך געשלונגען די דאָרפֿישע חזירים 
שטיקערװײַז. פֿון נישט דערקאָכטע שטיקער חזיר, פֿון חזיר אָן זאַלץ, 
װאָס האָט אַ טעם פֿון גראָז אין ריצנאייל געקאָכט, האָט מען דאָס 
לויזע באַקומען. זיצט מען אויף די פֿערד און מען טרײַבט די באַ- 
טערייען צו אַ ישובֿ, צו אַ שטעטל, אַ טראָפּן זאַלץ געפֿינען, און דער- 
װײַל קוקט מען זיך אַרום; | 

-- די אָפֿיצערן זעט מען עפּעס נישט, זיי זאָלן לױפֿן, 

--- די אָפֿיצערן האָבן גוטע מאָגנס, דער רוח אין זייערע געדערעם 
אַרײַן! 

--- די אָפֿיצערן פֿירן זאַלץ מיט זיך. 

--- די אָפֿיצערן ציִען זיך זייער שנירעלעי.. 

האָט מען אַ מיטינג געמאַכט: 

--- פֿרײַהײט און גלײַכקײט,.. זאָלן די אָפֿיצערן דאָס זאַלץ צע- 
טיילן! 

און די אָפֿיצערן האָבן אַ ביסל נישט געװוּסט, אַ ביסל נישט פֿאַר- 
שטאַנען, אויסבאַהאַלטן זיך אָנגעהויבן. האָט מען אַ ביסל זייעריקע 
געלאָזט לױפֿן, דאָס איבעריקע ביסל האָט מען צעשאָסן 
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רוסלאַנד איז אָבער ברייט און גרוֹיס (זאָל ער פּרוּוון נאָכיאָגן, 
דער דײַטש -- ער ועט אין וועג די פֿיס פֿאַרלירן!). האָבן אַרטילע- 
ריע-סאָלדאַטן אַלע זייערע באַטערײיען מיט די מײַלער צום דײַטש 
אויסגעשטעלט און אַלע מיט אַ מאָל, (אַ שפּאָר ביסל באַטערײעף) 
אַ זאַלפּ געגעבן און דערנאָך די פֿערד געשפּאַנט, די האַרמאַטן אַרױיס- 
געשלעפּט, מיטן שענלסטן טראָט אין פֿאַרשײדענע זײַטן זיך צעלאָפֿן 
און אַהער, אין ייִדישן שטעטל אַרין, מיט איין האַרמאַט פֿאַרפֿאָרן, 
אַהער, צום ייִדן אין הויף, מיט דער נאָז צום פֿענצטער זי אַװעק- 
געשטעלט, מיט אַ קויל אָנגעלאָדן און געמאָלדן: 

--- פֿינף הונדערט רובל קאָסט אַן אָנגעלאָדענער האַרמאַט. שיס 
דיר װוּהין דאָס האַרץ גלוסט,., 

דער ייִד האָט נישט געפֿרעגט -- ווען נישט? 

דער ייד האָט פֿאַרשטאַנען: פֿינף הונדערט רובל פֿאַר אַן אָנגע- 
לאָדענעם האַרמאַט איז נישט קיין סך... דער ייִד האָט געזוכט בל זיך, 
געזוכט בײַ קרובֿים,. געזוכט בײַ פֿרײַנד און פֿופֿציק רובל אָנגעקליבן, 
נאָכן איבעריקן געלט איז ער צו קהל געלאָפֿן; 

-- אַ שטאָט אַ ייִדישע --- האָט דער ייד געזאָגט --- איז אונדזער 
שטאָט און װוי באַלד,,. און װוי באַלד... ס'איז אַ פּחד געווען אַרױס- 
צוריידן אַזױנע זאַכן -- װוי באַלד אַלע האָבן געװאָרפֿן די שטאָט, װי 
באַלד דאָס מיליטער איז אַװעק, װוי באַלד די פּאָליצײ איז אַװעק. וי 
באַלד די שטאָט איז געבליבן אָן אַ מנהיג און אָן אַ ראש --- איז קהל 
מחויבֿ צו ווערן באַלעבאָס איבער שטאָט. און װי באַלד שטאָט האָט 
געטראָפֿן אַזאַ אומגליק און מען האָט אַן אָנגעלאָדענעם האַרמאַט אויף 
איר אָנגעשיקט --- געוויס אַ שפּיצל איז עס פֿון גוייַם --- דעם האַר- 
מאַט דאַרף מען וי אַן אויג אין קאָפּ היטן און גלײַך װי עס קומען 
די אמתע באַלעבאַטים --- אומקערן זיי, איז קהל מחויבֿ דאָס איבע- 
ריקע געלט שאַפֿן און די שטאָט אויסלייזן, 

נאָר קהל האָט נישט געגעבן און געמאָלדן דעם ייִדן, אַז וי באַלד 
דאָס מיליטער איז אַװעק און וי באַלד די פּאָליצײ איז אַװעק און װי 
באַלד עס לאָזן זיך שטאַרק הערן גרויסע אומרוען אין דער געגנט, 
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גייט מאָרגן די שטאָט אויך אַװעק.. און צוליב דעם ענין האָט מען 
טאַקע גלײַך אַן אַסיפֿה געעפֿנט. אויף דער אַסיפֿה האָט מען באַ- 
שטימט: 


--- וי באַלד אַזױנס איז שוין געשען און דעם האַרמאַט האָט מען 
פֿאַרפֿירט דווקא צו ר' דודן, און וי באַלד קיינער ווייסט נאָך נישט, 
צי איז עס אַ צופֿאַל אָדער דאָס איז אפֿשר גאָר אַ שפּיצל אויף אויס- 
צופּרובירן דעם ייִדנס געטרײַשאַפֿט און -- אַגבֿ --- טאַקע, וי באַלד 
דער ייִד דוד האָט אַ געשװאָלן װײַב, מיט וועלכער מען קען אין וועג 
אַרײַן סיַ וי זיך נישט לאָזן, דאַרף דער ייד בלײַבן דאָ היטן די שטאָט 
און דעם האַרמאַט, היטן זייערע הײַזער און נחלות און -- -- == 


אַ סך אַזעלכע וויכטיקע באַשטימונגען האָט די אַסיפֿה אָנגענו- 
מען. נאָר דער ייד האָט זיך נישט דערװאַרט ביז סוף אַסיפֿה, װײַל 
אױפֿן הויף האָבן די סאָלדאַטן אױפֿן איבעריקן געלט געװאַרט און 
דער ייד האָט געהאַט אַ געשװאָלן װײַב אין אַלקער, װאָס האָט פֿאַר 
דער צײַט געוויס נישט איין מאָל אַ ביסל קאַלט װאַסער געבעטן, און 
דער ייד האָט געהאַט אַ טאָכטער, אַ יונגע און שטײַפֿלײַביקע, װאָס 
כאָטש זי איז מיט סאָלדאַטן אױסגעקניפּט און אויסגעבונדן געווען, איז 
דאָך אַ מורא געווען לאָזן זי אַליין אין שטוב. און דער ייִד האָט גע- 
האַט אַ האָן, װאָס די סאָלדאַטן האָבן געקענט דערװײַל קוילען. איז 
דער ייד דוד אַהיים אַנטלאָפֿן און די סאָלדאַטן געמאָלדן: 


--- טײַערע סאָלדאַטן-חבֿרים! ווילט איר, שיסט אַהין, אין רויטן 
מויער אַרײַן, אין די בלויע קאַרקן אַרײַן... דאָרט גייט די אַסיפֿה פֿון 
אַלע שטעטלדיקע ייַדן, און קיין געלט ווילן זיי מיר נישט געבן, און 
איך האָב נישט מער. ווילט איר -- שיסט צו מיר אין שטוב אַרײַן, 
איך פֿאַרמאָג אַ געשװאָלן װײַיַב, װאָס װועט שוין געוויס ביזן טויט פֿון 
בעט נישט אױפֿשטײן, איך האָב אַ טאָכטער, װאָס פֿאָלגט מיך שוין 
לאַנג נישט און טוט װאָס איר האַרץ גלוסט זיך, און אַ האָן האָב איך 
אַ דאַרן, װאָס איך האַלט פֿאַרן װײַב אַז עס װועט איר שוין גאָר שלעכט 
ווערן, װעל איך אים מוזן קוילען און אַ ביסל יויך דעם חולה אונטער- 
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טראָגן,. טוט אײַך װאָס איר ווילט, טײַערע חבֿרים-סאָלדאַטן קיין 
געלט האָב איך נישט מער.. 

די אַרטילעריע-סאָלדאַטן זײַנען גוטע געווען. זיי זײַנען אַהיים 
געגאַנגען, האָבן זיי פֿופֿציק רובל צוגענומען (אייניקע האָבן אַפֿילו 
דער טאָכטער אין די ליפּן געקושט), די פֿערד פֿון דער מאָרטירע 
אױסגעשפּאַנט, רײַטנדיק זיך אַװעקגעזעצט און אַװעק, נאָר אין אַ 
מינוט צען אַרום זײַנען זיי צוריקגעקומען. זיי זײַנען אָן איבעריקע 
רייד אין שטוב אַרײַן, הינטער אַלע באַלקנס געזוכט, דערנאָך דער- 
קלערט דעם יִדן: 

-- אָט ער, װאַניוכע, האָט מיט ייַדן געלעבט. ער וייסט: ייִדן 
באַהאַלטן שטענדיק דאָס געלט זייערס הינטערן באַלקן און אויף די 
בײַשטידלעך, אין בלעכענע פּושקעלעך. האָבן מיר זיך אומגעקערט 
אַ קוק טאָן.., נאָר בײַ דיר איז נישטאָ. (די מזוזות האָבן זיי דאָך 
אױפֿגעריסן און אִין פֿאַרגעלטן פּאַרמעט לאַנג אַרײַנגעקוקט -- איז 
עס אַ מאָל נישט קיין אַלטע אַסיגנאַציע?),.. װײַזט:אויס -- אַן ער" 
לעכער מענטש ביסטו, װי באַלד דו ביסט אַ ייַד און זאָגסט קיין ליגן 
נישט, 

-- נאַ! -- האָט יעדערער פֿון די סאָלדאַטן די רעכטע האַנט זײַנע 
צום ייִדן געשטופּט און געפֿרעגט: 

--- ווי רופֿט מען דיך? 

--- דוד, 

--- דאַװידקע? יאָ, יאָ. מיר וייסן, ואַניוכע האָט מיט ייִדן 
געלעבט. װאַרט, װואַרט דאַװידקע, מיר'ן זיך דאָ אַ טראָפּעלע אויסרוען, 
וועלן מיר נאָכן האַרמאַט קומען, אין די מויערן שיסן, אין די בלויע. 
קאַרקן אַרײַנקנאַלן... מיר'ן זיך אַ טראָפּעלע אויסרוען... זײַ געזונט, 
דאַװידקע!. 

און אַװעקגעריטן. און דער ייַד האָט זיי נאָכגעקוקט, לאַנג נאָכ- 
געקוקט און געװאָלט צוריקרופֿן, 

--- וווילע מענטשן! -- האָט דער ייִד הויך צו זיך געזאָגט און אי 
אין שטוב אַרײַן, דעם געשװאָלענעם װײַב וועגן דעם דערציילן. אָבער 
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אין דער זעלביקער מינוט האָט דער ייד דורכן פֿענצטער דערזען, וי 
דער האָן איז אױפֿן האַרמאַט אַרױפֿגעפֿלױגן. האָט ער זיך דערשראָקן, 
אַרױסגעשפּרונגען. גענומען בעטן זיך בײַם האָן. מיט גוטן זיך בעטן, 
ווען נישט, קען דאָך דער האָן דאָס קעלבל איבערשרעקן. דאָס קעלבל 
קען אױפֿן האַרמאַט אַ שפּרונג טאָן און דער האַרמאַט קען אויסשיסן; 

--- פֿוטינקע... פֿו-פֿו-טינקע! --- האָט דער ייד בײַם האָן זיך גע- 
בעטן. 

דערנאָך זײַנען אַנדערע סאָלדאַטן, פֿוסגײערס, אַדורך. מיטן האַר- 
מאַט זיך פֿאַראינטערעסירט, 

דער ייַד האָט זיך געבעטן און די סאָלדאַטן האָבן געלאַכט. דער 
ייַד האָט זיך געבעטן: 

-- האָט רחמנות, איך ווייס, בנאמנות, איר זײַט גאָר וווילע -- 
נעמט אים צוז 

און די סאָלדאַטן האָבן געלאַכט, 

--- כ'וועל אײַך װיפֿל איר ווילט געבן, נעמט כאָטש די קױיל 
אַרױס. 

און די סאָלדאַטן האָבן געלאַכט. דערנאָך האָבן זיי אױפֿגעהערט 
צו לאַכן און געמאָנט בײַ אים טויזנט רובל פֿאַרן שװײַגן און מושווה 
געװאָרן פֿאַר פֿינף און צװאַנציק. די סאָלדאַטן זײַנען גוטע געווען -- 
זי זײַנען אַהײים געגאַנגען -- האָבן זיי דאָס געלט צוגענומען און 
אַװעק. און דער האַרמאַט איז געבליבן אױפֿן הויף, הינטערן שײיַער- 
דעכל, מיט דער נאָז צום פֿענצטער, און דעם האָן איז געפֿעלן געװאָרן 
אױפֿן שפּיץ נאָז צו שטיין און קרייען, 

דערנאָך איז געקומען דער סאָלדאַט אױפֿן פֿערד מיטן ייִדיש 
װאָרט אין מויל, דער ייִד האָט געהאַט אַ טאָכטער, און זי האָט איצט 
דעם סאָלדאַט אױפֿן שוועל מיט אױיסגעשפּרײטע אָרעמס באַגעגנט און 
אַליין דאָרשטיק און דויערנדיק שטײַף אים אין די אויגן אַרײַנגעקוקט, 
דער ייִד האָט דאָס געזען און האָט זיך אַ ביסל באַרויַקט, צוריק דאָס 
היטל אָנגעטאָן און ווידער גענומען זיך צום האָן -- אים פֿון דעם 
האַרמאַט אַראָפּטרײַבן. און דער סאָלדאַט איז מיט דעם ייִדנס טאָכטער 
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אַװעק. די טאָכטער האָט זיך מיט איר הייסן לײַב צו זײַן זײַט צוגע- 
טוליעט. די פֿולע גרויסע גרינע אויגן אירע זײַנען נאָך פֿולער, פֿײַכ- 
טער און גלאַנציקער געװאָרן; 

--- ווען ער זאָל נאָר װיסן!.. דאָס שטעטל ליגט אַ ביסל אין אַ 
זײַט און אָט, שוין א װאָך צײַט, וי זיי לעבן איינע אַלײן דאָ, איינע 
אַלײין אויף אַ גאַנץ שטעטל מיט לאָדן, פֿאַרהאַקטע בײַ טאָג און בײיַ 
נאַכט, ווען ער זאָל נאָר וויסן, װוי גערן מען איז דאָ אַ מענטשן זען, 
וי אויף יענער וועלט!... | 

דער סאָלדאַט האָט געשוויגן און נישט פֿאַרשטאַנען. קווי אויף 
יענער וועלט?"... װאָלט ער נאָר נישט אַזױ מיד געווען, װאָלט ער זיך 
שוין װי עס איז פֿונאַנדערגעקליבן, װאָס טײַטש ;וי אויף יענער 
וועלט". אָבער ער איז מיד, און אַ בעט, אַ נישט פֿאַרבעטע נאָך, 
רייצט אַזױ. האָט ער צו איר דאָס פּנים זײַנס אומגעדרייט: 

-- הערט, וי רופֿט מען אײַך? 

זי האָט געענטפֿערט: 

--- דינה, 

| -- הערט, דינה! איך בין אַזױ מיד, אַז איך בין גרייט כאָטש 

אויף יענער וועלט, אַבי שלאָפֿן!.. 

זי האָט אים אױפֿן געלעגער אָנגעוויזן: 

--- איך על איבערבעטן. 

ער האָט נישט געלאָזט און האָט שווער אױפֿן בעט זיך אַנידער- 
געזעצט און דערפֿילט די װאַרעמקײט פֿון איר קערפּער אין בעט, אַ 
פֿאַרהיטע, האָט עס אים געצויגן און געשלעפּט אױפֿן רוקן אין בעט 
אַנידערפֿאַלן... 

און זי איז געשטאַנען אַ װײַלע נעבן אים. דערנאָך האָט זי זיך 
אויסגעדרייט און איז אַװעק. האָט ער זי צוריקגערופֿן פּראָסט און 
היימלעך: 

--- דינה, הערט דינה... איך װעל זיך אַ ביסל... איבערשאָפֿן, - 
וועלן מיר דערנאָך מיטן האַרמאַט עפּעס זען. 
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אירע אויגן האָבן זיך פּלוצלינג צעגלאַנצט, װי בײַ אַ קאַץ פֿאַר 
אַ שפּרונג, און געזאָגט האָט זי בלויז: 

= יאָ? 

-- יאָ. 

דערנאָך איז זי נענטער צו אים צוגעגאַנגען און אַזױ גרויזאַם 
פּשוט געפֿרעגט (און כּמעט נישט געהערט אירע אייגענע ווערטער): 

--- איר וועט אַזױ. גלײַך, אײַנשלאָפֿן אָדער איר וילט עפּעס 
פֿריער? 

און מיט אַ מאָל איז זי מיט אים אויף ;דו" אַריבער: 

--- זאָג, װאָס ווילסטו? 

| ער האָט זי אָנגעקוקט, װאָלט ער נאָר נישט אַזױ מיד געװעןיי 

דערנאָך איז זי האַרט צו אים צוגעגאַנגען. ער האָט אױפֿגעצי- 
טערט. אַ שטילער פֿיבער איז אים איבערן קערפּער אַדורך: 

-- יאָ, יאָ. מיטן האַרמאַט װעלן מיר שוין זעןי 

און מיט אַ מאָל איז זי אַזאַ גרױלאַרטיקער עקסטאַז באַפֿאַלן און 
זי האָט אים פֿאַר די הענט אָנגעכאַפּט. אירע הענט זײַנען װײַסע 
געווען, הייסע און טרוקענע, און זי האָט זיך געװאָרפֿן, אין א זײַט 
פֿון אים אָפּנעשפּרונגען מיט די אויסגעצויגענע הענט אירע, מיט די 
הייסע הענט אירע אין זײַנע גראָבע הענט און ווידער אַזױ אומבאַ- 
שטימט געפֿרעגט: 

-- יאָ? 

--- יאָ, 

דערנאָך האָט זי זיך פֿון אים וי מיט געװאַלט אָפּגעריסן און ער 
איז אױפֿן בעט אַנידערגעפֿאַלן און גיך אײַנגעשלאָפֿן, 

און דער טאָג איז באַרג-אַרוף אַװעקגעקראָכן, 


משיחס חייל 


דער טאָג איז באַרג-אַרױף אַװעקגעקראָכן, די זון האָט די שטו" 
מע דעכער און פֿאַרהאַקטע לאָדנס פֿון דעם אויסגעלײידיקטן און זײַ" 
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טיקן שטעטל באַשײַנט און דעם ייִדנס טאָכטער איז צו איר מאַמען אין 
אַלקער אַרײַן, ועגן דעם געקומענעם סאָלדאַט דערציילן, װוי ער 
שלאָפֿט מיט די שטיוול בי איר אין בעט, וי אין אַן אייגענעם, 

דער מאַמעס בעט איז געווען אַ הויכע און ברוינע, אַ הילצערנע 
און געשניצטע, דאָס האָלץ איז געווען פֿון ווערעמלעך צעפֿרעסן און 
צום טאַטנס בעט איז זי געשטאַנען, װי דאָס דעכל פֿון דעם ייִדישן 
אות ;ד",. דער טאַטע, דוד, פֿלעגט אַלע אָװונט נאָך דער קריאת-שמע 
און פֿאַרן שלאָפֿן גיין קוקן אויף זײַן װײַב מיט פֿאַרשטילטע און באַ" 
רוטע אויגן, געװווינטע שוין צו איר געשווילעכץ, און פֿלעגט פֿרעגן 
בײל איךר; 

-- װאָס זשע מאַכסטו, תּמר? וי זשע פֿילסטו זיך עפּעס? 

און זי פֿלעגט אים ענטפֿערן באַזאַכט און מיד: 

-- בי טאָג איז עס מיר שוין אין גאַנצן אָפּגעגאַנגען. כ'האָב 
שוין געהאַט געװאָלט פֿון בעט זיך אױפֿהײבן, איז די נאַכט צוגע- 
פֿאַלן און מיר איז ווידער שווער געװאָרן... מאָרגן, אויב זײַן ליבער 
נאָמען וועט נאָר וועלן, װעל איך שוין געוויס פֿון בעט אױפֿשטײן. 

און מאָרגן איז געקומען, און ;זײַן ליבער נאָמען* האָט קיינעם 
נישט געגעבן צו וויסן, צי ער וויל יאָ, צי ער וויל נישט, נאָר די 
אַלטע איז אין בעט פֿאַרבליבן און אין אָװונט האָט דער ייִד דוד ווידער 
געפֿרעגט: 

-- װאָס זשע מאַכסטו, תּמר? | 

נאָר איצט איז די טאָכטער צו איר אין אַלקער אַרײַן און די 
אַלטע האָט אין איר דערקענט, אַז עפּעס אויסערגעוויינלעכס איז מיט 
דער טאָכטער אירער געשען, און דער אַלטער האָט זיך געדאַכט, אַז 
די זון איז מיט איר טאָכטער צו איר אין אַלקער אַרײַן, און זי האָט 
זיך שווער אױפֿן געלעגער אונטערגעהויבן: 

--- דינה... 

דינה האָט געשוויגן. אַ שטילע און פֿאַרטראַכטע האָט זי זיך 
געזעצט אױפֿן טאַטנס בעט. עס איז איר געווען שווער און אומפֿאַר- 
שטענדלעך צו טראָגן אירע צאַפּלדיקע און אָנגעצויגענע -- וי קרעלן 


162 | ש. גאָדינער 


אויף אַ האַלדזשנור --- נײַנצן יאָר און זי האָט זיך געשראָקן דער- 
ציילן דער מאַמען, װוי דער סאָלדאַט האָט זי פֿאַר די הענט גענומען, 
וי דער סאָלדאַט איז בײַי איר אין בעט אַנידערגעפֿאַלן, װײַל די מאַמע 
וועט געוויס װעלן, אַז ער זאָל שוין בלײַבן דאָ (לאַנג שוין זוכט מען. 
פֿאַר איר אַ מאַן), און ער װעט געוויס מסכּים זײַן און בלײַבן און וועט 
איר יוגנט גיך און אומגעריכט דערשלינגען און װעט פֿון איר אַזאַ 
געשװאָלענע װוי די מאַמע אירע מאַכן. און זי װעט ליגן װוי די מאַמע 
אירע אין בעט און וי די מאַמע װישן מיט די שפּיץ פֿינגער דעם 
טוי פֿון דער שויב, װאָס איבער דעם בעט, און זאָגן איר װײַבערשע 
ברכה אין דער שטיל. און ער, אַן אַראָפּגעריסענער פֿון פֿערד -- 
דאָס פֿערד װועט שוין געוויס האָבן געפּגרט און די פֿעל זײַנע איבער 
דאָרפֿישע וועגן צעטראָטן -- אָן אַ ביקס, אַ זאַטער און אָפּגעלעבטער, 
אַ היימישער און דערעסענער, װעט ער זיך וי דער טאַטע אירער, 
פֿאַרן שלאָפֿן גיין אױפֿן ראַנד פֿון זײַן בעט זיך אַנידערזעצן און פֿרעגן; 
-- װאָס זשע מאַכסטו, דינה? װוי זשע פֿילסטו זיך עפּעס? 


האָט עס זי דעריבער פֿון בעט אױפֿגעריסן און די אויגן אָנגע- 
צונדן (זי האָט אין זיי אַ היץ דערשפּירט) און האָט געװאָלט פֿון אַל- 
קער אַרױסשפּרינגען און, וי אַ קאַץ, איז זי מיט ווייכע פֿאַרטראַכטע 
טריט צו דער מאַמעס בעט צוגעגאַנגען 


--- מאַמע, װאָס זשע מאַכסטו, מאַמע? ווען װעסטו שוין אַ מאָל 
פֿון בעט אױפֿשטײן? אַ גאַסט, אַ ייִדישער סאָלדאַט איז געקומען.. 


זי איז געשטאַנען אויף די קני פֿאַר איר מאַמעס בעט און די אַלטע 
האָט אירע געשװאָלענע הענט פֿון אונטער דער געשטוקעװעטער 
קאָלדרע אַרױסגעצױגן און דאָס מיידל איבערן קאָפּ געגלעט. דער- 
נאָך האָט זי זיך אויף די הענט אָנגעשפּאַרט, שווער און מיט אַ קרעכץ 
אין בעט זיך אַנידערגעזעצט, מיט די שפּיץ פֿינגער די שויב אויס- 
געווישט און מיט די פֿײַכטע שפּיץ פֿינגער די צווייטע האַנט באַנעצט 
און אַ מידע און טרויעריקע האָט זי געבעטן: 


-- נעם-אַרױס, טאָכטער לעבן, פֿון קאַסטן מײַן טונקעלע קלייד 
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מיט די גרינע בינען און דערלאַנג מיר זי. לכבֿוד דעם גאַסט װעל איך 
פּרוּוון הײַנט זיך אױפֿהײבן, - 

דערנאָך האָט זי מיט די געשװאָלענע הענט, מיט מי און מאַטער- 
ניש, און מיט דער הילף פֿון דער טאָכטער, דאָס קלייד מיט די גרינע 
בינען אויף זיך אַרױפֿגעשלעפּט, נאָך אַ מאָל די הענט אויסגעווישט 
און אָנגעהויבן; 

--- הײַנט איז פֿרײַטיק, טאָכטער מײַן ערבֿ שבת, און איך װאָלט 
געדאַרפֿט אין שטוב אַרומגײן, וי אַלע באַלעבאָסטעס, שבת מאַכן.. 
אָבער... גאָט האָט מיך געשטראָפֿט, און אַ הילצערנע בין איך גע- 
װאָרן, װי דאָס בעט מײַנס. איז זעץ זיך אַנידער. טאָכטער, װעל איך 
דיר דערציילן עפּעס, װאָס דו דאַרפֿסט וויסן, איידער ער ועט פֿון 
שלאָף אױפֿשטײן, און איידער איך װעל מיך פֿון בעט אױפֿהײבן, װײַל 
אין ערגעץ וועלן מיר זיך שוין ניט רירן. און ער װעט שוין דאָ גע- 
וויס מיט אונדז בלײַבן --- װװווּהין װעט ער גיין? אַ פֿײַער איז אַרום 
און אַרום! --- און גענעזן װועלן מיר אַלע ווערן בקרובֿ, 

--- משיחס צײַטן זײַנען אָנגעקומען! -- האָט זי אויסגעשריען 
און אויף די געשװאָלענע הענט אין בעט זיך אונטערגעהויבן, 

דערנאָך האָט זי אָפּגעױיפֿצט און מיט אַ משונה ליכטיקן, אָבער 
בלינדן,. באַשטראַלט מיט דער לעצטער שײַן פֿון אַ זינקענדיקן אין 
תּהום, אָבער נאָך לעבעדיקן פּנים, האָט זי דערציילט דער טאָכטער 
אירער, וי זי ווייסט שוין איצטער אויף געוויס, אַז זי װעט פֿון בעט 
נישט אױפֿשטײן פֿאַר די זינד פֿון אירע אָבֿות, װי די אָבֿות אירע 
שטאַמען פֿון די שבתי-צבֿיניקעס;: וי שבתי-צבֿי איז געווען אַ פֿאַל- 
שער משיח בײַ ייִדן? וי ער האָט מיט געװאַלט די גאולה געװאָלט 
ברענגען און װי ער האָט דעריבער אירן אַן עלטער-זיידן אָפּנעשמדט, 

--- ער, דער עלטער-זיידע, איז דעמאָלט אַ יונגער-מאַן נאָך גע- 
ווען און אין דאָרף האָט ער געװוינט, אייגן ערד-און-פֿערד געהאַט, 
אייגן פֿעלד-און-אַקער, און געזונט איז ער געווען, וי אַלע פֿאַרציי- 
טיקע, און אין אַ געזונטער דאָרפֿישער שיקסע האָט ער זיך פֿאַר- 
קאָכט און מיט איר חתונה געהאַט. דער שיקסעס בלוט איז פֿון זײַן 
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פֿאַרקאָכעניש אָנגעצונדן געװאָרן, און ער האָט זי צו זיך אין שטוב, 
אין דער באַלעבאַטישקײט, אַרײַנגענומען, און זי איז אויף דער צײַט 
געװאָרן. דערנאָך האָט מען שבתי-צבֿי געכאַפּט און אין תּפֿיסה אַרײיַג- 
געזעצט,. ער האָט אַ סך ייִדן אָפּגעשמדט און שיר די גאולה נישט 
געבראַכט, אָבער פֿאַר דער צײַט איז דאָס געווען, און זײַן ליבער 
נאָמען האָט דאָס נישט געקענט פֿאַרטראָגן, האָט מען אים געכאַפּט, 
אין תּפֿיסה אַרײַנגעזעצט, און ער האָט זיך נאָך אַ מאָל אָפּנעשמדט, 
און ייִדן האָבן אָנגעהויבן תּשובֿה טאָן. און מען איז געקומען צו יע- 
נעם זעלביקן יונגן-מאַן, װאָס איז דיר אַן עלטער-זיידע דערנאָך גע- 
װאָרן, און מען האָט אים געמאָלדן; 

--- צײַט תּשובֿה טאָן! 

האָט ער די ייִדן אַרױסגעטריבן און אַ האַק זיי געוויזן, און די 
שיקסע האָט אים ליבער נאָך געקראָגן דערפֿאַר, װאָס ער האָט די ייִדן 
אַ האַק געוויזן. דערנאָך האָט זי דערציילט, װי די שיקסע איז אַ 
קליפּה געווען און אַ בלינדע, און וי פֿאַרהױלן איז פֿון איר גאָטס 
ליכט געווען, און װוי שטאַרק זי האָט נישט געגלייבט דעם מאַן אירן, 
אַז ער איז שוין אויף אַן אמת אַ גוי, װי זי פֿלעגט אין לאַנגע וויג- 
טערדיקע נעכט, אין דאָרף, אױפֿן אויוון, אונטערן פּעלץ, װאַרעמענדיק 
אים מיט איר גרויסן אױפֿגעבלאָזענעם בויך אױספּרװון אים אַלץ; 

-- און װאָס וועסטו טאָן, מיקאָלע, אַז דײַן טאַטע װעט צו דיר 
אין פֿענצטער אָנקלאַפּן? 

--- וועל איך אים די האַק וװוײיַזן. 

-- און אַז ער װועט זיך נישט דערשרעקן און אין שטוב אַרײַן? 

-- װועל איך אים אַרױסטרײַבן. 

-- און אַז ער װעט אין פֿענצטער דעם ייִדישן קאָפּ זײַנעם אַרײַג- 
רוקן, די שויב אויסברעכן און אַהיים דיך רופֿן?! | 

-- װועל איך אים הייסן אַװועק מיט גוטן, 

--- און אַז ער וועט נישט פֿאָלגן? 

--- װועל איך אים דעם קאָפּ אָפּהאַקן. 

פֿלעגט זי זיך באַרויִקן אויף אַ װײַלע, מיטן בויך נענטער צו אים 
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זיך צורוקן, מיטן זינדיקן גוף אים, וי אַ חזיר אין אַ היץ, מיט בלאָטע 
אַרומשמירן, אָבער אַ קליפּה רוט נישט בײיַ טאָג אַפֿילו, און בײַ נאַכט 
קען עס שוין גאָר קיין רו נישט א א 2 זי אים װײַטער 
פּײַניקן}. 

-- און אַז די מאַמע װועט קומען? 

--- וועט אויך אַזױֹי זײַן, 

און אַ מאָל, אַז זי פֿלעגט אים צו פֿיל אױספּײַניקן, פֿלעגט ער 
מיט די ציין קריצן, דעם כּעס אײַנהאַלטן און זיך בעטן, 

--- שלאָף! די האַק שטייט בי דעם שוועל.., שלאָף!... 

און זי פֿלעגט אײַנשלאָפֿן אויף אַ װײַלע, און די האַק איז בײַ דעם 
שוועל געשטאַנען, 

אָבער די מאַמע מיקאָלעס האָט ניט געשויגן, זי האָט קבֿרים 
געריסן און אױפֿגעװעקט אירן אַן עלטער-זיידן. דער עלטער-זיידע 
איז איר צו הילף געקומען און איר אַזױ געזאָגט; 

-- איך האָכב דערהערט, מלכּה, דײַן ביטער געוויין, און מיקאָלע 
וועט זײַן אַ ייִד. און װאָס ער װעט אָפּטאָן, זאָל זײַן אָפּגעטאָן, און עס 
זאָל אים צווישן לעבעדיקע נאָר פֿאַר גוטס פֿאַררעכנט ווערן. און די 
װאָס וװועלן דעם טוט אויף דעם שועל פֿון זײַן שטוב געפֿינען וועלן 
קדושים װערן, און זאָל מען זיי שטיל מקבר זײַן, און מיקאָלען זאָל 
מען ניט טשעפּען. גרויס װועט זײַן מיקאָלע און קיינער װעט דערפֿון 
נישט וויסן. פֿון אים הייבט זיך אָן דער דור, װאָס װועט ברענגען די 
גאולה... זאָל מען טאָן מיט מיקאָלען אַזױ -- --- 

און זי האָט שטיל און מיט אַן אַלטן סקאַרבאָוון ניגון, װוי פֿון 
אַ ספֿר אַרױס, וי אַן אײַנגעחזרטע מעשׂה פֿאַר קינדער, אַרױסגעזוג- 
גען דער טאָכטער אין פּנים אַרײַן, וי דער זיידע האָט געהייסן, מען 
זאָל בײַ נאַכט, סוף חודש, די האַק פֿון מיקאָלעס שוועל צוגנבֿענען, 
דעם ווינקלשטיין פֿון מיקאָלעס שטוב-פֿונדאַמענט אַרױסרײַסן (דעם 
ווינקלשטיין פֿון יענעם ווינקל, אין וועלכן די אָפּגעטער מיקאָלעס 
הענגען, מיט דאָרפישע אויסגענייטע טיכער אַרומגעהאָנגען) -- וי 
מען זאָל מיט דער דאָזיקער האַק דעם דאָזיקן שטיין אויף צוועלף 
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קליינע שטיינדלעך צעשפּאַלטן, וי מען זאָל די דאָזיקע צוועלף קליינע 
שטיינדלעך צוועלף טעג אױפֿן בית-עולם, אויף זײַן קבֿר ברענען, װוי 
מען זאָל דערנאָך נעמען די צוועלף שטיינדלעך אין די רעכטע הענט 
און אין אַ ליכטיקער לבֿנה-נאַכט מיט זיי אַלע צוועלף שויבן אין 
מיקאָלעס פֿענצטער אױסהאַקן, אַז ווינטן זאָלן פֿון אַלע זײַטן אױפֿן 
געלעגער פֿון דער טריפֿענער געװוינערין --- מיקאָלעס װײיַב --- בלאָזן, 
און זי מיטן ממזרל זאָלן אין זייער בראַנד געקילט ווערן, און אַז גאָט 
וועט באַװיליקן צו לאָזן זיי לעבן, זאָלן די לעבעדיקע מער נישט רירן 
זיי, און נאָר אַז דאָס ממזרל װועט דרײַצן יאָר אַלט וערן, זאָל מען 
אים מל זײַן און אַזױ אַרום זאָל צוריק אױפֿגעשטעלט ווערן מיקאָלעס 
צװוײַיג אין ישׂראל און פֿון אים זאָלן אַרױסקומען די ערשטע באַגע- 
גענערס, די ערשטע װאָס װעלן פּנים אל פּנים שטיין אין די הייליקע 
און גרעסטע טעג פֿון משיח בן דודס אָנקומען... 

אַזױ האָט די אַלטע דער טאָכטער אירער דערציילט וועגן שבתי- 
צבֿי, דעם פֿאַלשן משיח בײַ ייִדן. װאָס האָט אַליין דעם טערקישן 
גלויבן גאָר אָנגענומען און זײַנע חסידים שמדן זיך גענייט און פֿון 
וועלכן זי אַלײן האָט געשטאַמט און פֿאַר וועמענס זינד זי איז דאָס 
אַזױ שווער געשטראָפֿט געװאָרן: ליגן וי אַ האָלץ אויף דעם היל- 
צערנעם בעט, 

און דער טאָג איז באַרג-אַרױף געקראָכן, און די זון איז שוין 
הויך אין הימל געשטאַנען און דער ייַד האָט זיך בײַם ערבֿ-שבתדיקן 
אויוון געפּאָרעט,. דעם שבת גרייט געמאַכט, װײַל דוד איז געווען 
אַזעלכער, װאָס האָט זײַן װײַב זייער שטאַרק געשוינט און די טאָכטער 
גאָר שטאַרק ליב געהאַט און געגלייבט, אַז אָט-אָט וועט משיח קומען 
און די אַלטע װועט אים גלײַך אױפֿן אָרט גענעזן ווערן, און ער װעט 
מיט דער טאָכטער און מיט דער אַלטער אױפֿן ברייטן שליאַך אַרױס 
--- משיחן צו באַגעגענען: ער װעט זאָגן קאַפּיטלעך תּהילים, זײַן 
טאָכטער וװעט אויף איר פֿידל שפּילן און די אַלטע װועט אַנטקעגן 
משיחן טאַנצן, װײַל די אַלטע האָט אַ גרויסע שײַכות צו משיח בן 
דוד און זי האָט צוגעזאָגט דער טאָכטער אירער, אַז זי װועט דאַרפֿן, 
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וי דבֿורה אַמאָל, מיט פּױק און טאַנץ אַנטקעגן פֿאָלק, מיט פֿידל 
אַנטקעגן משיחן צו גיין. און דער ייִד האָט געװאַרט פֿון טאָג צו טאָג, 
פֿון יאָר צוֹ יאָר, פֿון אַלעמען געלאָזט באַעוולען זיך, פֿון אַלעמען 
געלאָזט אָפּזידלען זיך און איצט שטאַרק געהאָפֿט, אַו די גאולה איז 
שוין גאָר-גאָר נאָענט, װײַל אַ גאַנצע שטאָט ייִדן זײַנען פֿון שטאָט 
אַנטלאָפֿן, און די סאָלדאַטן פֿון אַזאַ מעכטיקן קעניג, װוי ניקאָלײי 
אַלעקסאַנדראָװיטש ירום הודו, זײַנען זיך צעלאָפֿן װי די מײַז אין די 
לעכער און אַזאַ שווערן האַרמאַט האָט מען בײַ אים, בײַם ייִדן דוד 
אױפֿן הויף אַנידערגעשטעלט, 

אָבער דעם ייִד דוד האָט אױיסגעפֿעלט אַ קעפּל ציבל צו די שבת- 
פֿיש, װאָס ער האָט זיך אײַנגעשאַפֿן און איצט גרייט געמאַכט, און די 
מויד, װאָס האָט זיך געפּאָרעט מיט אים אין קיך, איז טויב און שטום 
געווען, װי אַ שטיק טויט, און האָט געשטעקט אין דער משפּחה דעם 
ייִדנס, װוי אַ פֿאַרשטאָכן, אַלט פֿאַרזעסן שטיק האָלץ אין שװאַרצער, 
האַרטער הויט פֿון אַ פֿינגער, געווען אַ גרויסער בלאָטער, אַ גרויסער 
װײיטיק: איצט איז עס פֿאַרבײַ און אַ ריס איז נאָר געבליבן. דעם 
דאָזיקן בלאָטער און וייטיק און ריס -- דאָס האָט זי, די שטומע, 
מיט זיך געבראַכט צום ייִדן אין שטוב און דוד האָט זי דעריבער 
אויסגעמיטן אַ ביסל, איז דער ייַד דוד אַװעק צום װײַב אין אַלקער 
פֿרעגן, װוּ די ציבל ליגט און געטראָפֿן דאָרט די טאָכטער זײַנע אויף 
די קני נעבן דעם װײַבס בעט שטיין, און געטראָפֿן דאָס װײַב אין דעם 
טונקעלן קלייד מיט די גרינע בינען און מיטן יום-טובֿדיקן גלאַנץ 
אין די אויגן און זיך דערפֿרײט; 

-- װאָס זשע, תּמר, ס'איז דיר גרינגער געװאָרן? דו קלײַבסט 
זיך אין שטוב אַראָפּ, לכבֿוד שבת? 

די אַלטע האָט אָנגעשפּאַרט אַ געשװאָלענע האַנט אױפֿן ייִדנס 
אַקסל און די צווייטע האַנט דער טאָכטער געגעבן: 

-- יאָ, דוד, לכבֿוד שבת, לכבֿוד דעם גאַסט... העלף מיר, איך 
װעל פּרוּוון פֿון בעט אַראָפּ, אפֿשר װעט עֶר מיר שענקען די זכיה צן 
הערן שופֿר של משִיח.. / 
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--- ווויל, גאָר ווויל! -- האָט דער ייַד אויסגעשריען -- נעם, 
דינה לעבן, די פֿידל, שפּיל אַ קבלת-פּנים דעם הײיליקן שבת!... משיח 
קומט במהרה בימינו!.. 

דינה האָט די פֿידל גענומען, די סטרונעס אָנגעצויגן, אויסגע- 
פּרוּװוט, אַ קורצן האַרבן ברום פֿון דער באַסאָװער סטרונע אַראָפּגע- 
ריסן און די אַלטע האָט זיך ברייט מיט איר געשװאָלן לײַב אין אַ 
פֿאָטערשטול אַנידערגעזעצט. דער ייד האָט ברייטער נאָך, וי אַ משו- 
נהדיקער פּאַזש אין אַ קײַלעכדיק יאַרמלקעלע און פֿאַרדרײטע פּיאות, 
אין קורצע הויזן מיט באָרװעסע פֿיס, מיט אַ שטיק טלית-קטן דרויסן 
און מיט אַן אָפֿענעם מויל פֿון װוּנדער און פֿון פֿרײד; ברייטער נאָך 
האָט ער זײַן װײַב אױפֿן שטול אויסגעריכט, די קלייד אויף די אָנלען-" 
ווענטלעך פֿון שטול צעשפּרײט, אַ בענקעלע איר אונטער די פֿיס 
אונטערגעשטעלט און איז פֿלינק אָפּגעשפּרונגען אויף הינטן, פֿון דער 
װײַטנס אַ קוק טאָן, װוי זעט דאָס אויס זײַן ייִדענע אין איר טונקעלן 
קלייד מיט די גרינע בינען, װי זעט זי דאָס אויס אױפֿן אַלטן פֿאָטער- 
שטול אין פֿריען מיטנטאָג, ערבֿ-ישבת, אָט-אָט פֿאַר משיחס אָנקומען... 

און דינה האָט אויף דער פֿידל געשפּילט, זאַכט און פֿאַרשטיקט, 
אונטער אַ סאָרדינקעלע האָט זי געשפּילט אַן אַלטע שטילע ברוגז" 
מעלאָדיע. אַן אומעט אַזאַ אַ פֿאַרשטױבטן און פֿאַרשימלטן מיט ראָ- 
זעווע ליכטיקע בענדעלעך איבערגעבונדן און פֿאַרקניפּט, װי אַן אַל- 
טער כּתבֿ-יד, און דער סאָלדאַט איז פֿון זײַן בעט אױפֿגעשטאַנען און 
נאָכן קול פֿון דער פֿידל אַװעק און אַ צײַט איז ער געשטאַנען אױפֿן 
שוועל און געקוקט אויף דער געשװאָלענער ייִדענע, װאָס זיצט פֿעסט, 
וי אַ שטיק בלײַ אױפֿן שטול, און געקוקט אױפֿן ייִדן, װאָס איז גע- 
שטאַנען אין אַ זײַט און האָט מיט אַן אָפֿענעם מויל צו זײַן טאָכטערס 
מוזיק זיך צוגעהערט, און זיך צוגעקוקט צום מיידל, װאָס האָט פֿאַר- 
טיפֿט און פֿאַרנומען שטיל די אַלטע פֿאַרשטױבטע קלאַנגען אַרױס- 
געבראַכט, און דערמאָנט האָט זיך דער סאָלדאַט, וי זי האָט עס אים 
געזאָגט אין דער פֿרי: קווען ער װאָלט נאָר געװוּסט. װי מען איז דאָ 
גערן אַ מענטשן! וי אויף יענער װעלט!ָ",. און שווער איז דעם 
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סאָלדאַט געװאָרן צו אָטעמען. מיט אַלט פֿאַרזױערטער לופֿט, שטיג- 
קנדיק און שווער, װוי פֿאַרלעגענע פֿעדערן. מיט געדיכטער זויערקייט 
איז געווען דער צימער אָנגעפֿילט. איז ער צום פֿענצטער צו, מיט אַ 
גלײַכן שטופּ אים אױפֿגעמאַכט און געשמייכלט: | 

-- דומפּיק איז דאָ בײַ אײַך, מומעשי, גאָר דומפּיק!.. זאָל אַ 
ביסל פֿרישע לופֿט אַרײַן... עפּעס זעט דאָ אויס בײַ אײַך, טאַקע, װי. 
אויף יענער וועלט: אַלע לױפֿן װוּהין די אויגן טראָגן זיי און איר 
זיצט זיך דאָ פֿאַרשטעקט און אַמוזירט זיך מיט פֿידלשפּיל.. 

אָבער דאָס מיידל האָט אים נישט געהערט, און דער ייַד איז 
געווען דערשראָקן און פֿאַרװונדערט, װאָס דער סאָלדאַט איז פּלוצלינג 
דאָ אױיסגעװואָקסן און האָט אַלײן, מעשׂה באַלעבאָס, דעם פֿענצטער 
ברייטער אױפֿגעמאַכט און די קייטלעך אַרױפֿגעװאָרפֿן, אַ ווינט זאָל 
עס צוריק נישט קענען פֿאַרמאַכן, און די ייִדענע האָט אױפֿן שטול 
זיך אַ רודער געטאָן און מיט ליבע און עקסטאַז, װוי אַ מאַמע צו איר 
טאָכטערס אַ באַשערטן, צו אים זיך געװוענדט: 

--- נעמט אַ שטול, יונגער מענטש, זעצט זיך צו מיט אונדו. 
גאָט פֿירט אונדזער לעבן וי אַ פּאַסטעך זײַנע שאָף און אַ גרויס גליק 
איז אונדז אַלעמען באַשערט, װײַל משיחס צײַטן זײַנען אָנגעקומען!.. 

אָבער דאָס מיידל האָט אויך איר מאַמעס ווערטער נישט געהערט 
און פֿונאַנדערגעשפּונען דאָס שטילע קלאַנגען-געוועב אַלץ ברייטער 
און געפּלאָנטערט דאָס אַלץ פֿאַרװיקלטער. אַ טרוקן פֿײַער האָט איצט 
די דינע פֿינגער אירע געבריט און אין די ביינער האָט דער מאַרך 
צום טאַקט פֿון די אַרױסבאַקומענע קלאַנגען ווייך געזונגען, און זי 
האָט מורא געהאַט אױפֿן סאָלדאַט אַ בליק װאַרפֿן --- עפּעס האָט ער 
געבראַכט מיט זיך. דער סאָלדאַט, פֿאַר איר'ט וועגן, עפּעס האָט ער 
געבראַכט אַזױנס פֿאַר איר, צוליב װאָס זי האָט נײַנצן יאָר -- וי 
נײַנצן קרעלן אױפֿן האַלדזשנירל --- אויף די שמאָלע פּלײיצעס אירע 
געשנורעוועט און געזאַמלט. און אַ זיכערקייט, אַ ווילדע און פֿאַר- 
שײַטע, האָט זיך צו איר אַרײַנגעכאַפּט, און זי האָט די מעלאָדיע פֿו- 
נאַנדערגעװיקלט, פֿונאַנדערגענומען, אין זיבן העלע פֿאַרבן זי אויס- 
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געפֿלאָכטן און מיט אַ מאָל אַרונטערגעריסן און אָפּגעהאַקט, װײַל װי 
אַ פֿאַרשפּעטיקטער קלאַנג, וי אַןְ עכאָ אין װאַלד, האָבן זיך צו איר 
באַװוּסטזײיַן זײַנע ווערטער דערקוילערט, און זי האָט איצט צו זיי אַ 
שװײַגנדיקע זיך צוגעהערט: 


--- דומפּיק איז דאָ בײַ אײַך, מומעשי, גאָר דומפּיק!.. עפּעס זעט 
דאָס אויס בײַ אײַך טאַקע וי אויף יענער וועלט!.. 

און דער ייַד דוד האָט דאָס מויל אױפֿגעמאַכט און עפּעס זאָגן 
געװאָלט, אָבער ער איז גלײַך שטיל געבליבן, װײַל אױפֿן האָריזאָנט, 
װאָס האָט איצט װײַט און לויטער דעם אָפֿענעם פֿענצטער-קװאַדראַט 
אויף צוויי גלײַכע העלפֿטן צעשניטן -- ערד און הימל --- האָבן זיך 
באַװיזן רײַטערס און פֿוסגײערס און אַרטילעריע, אַן אַרמײ אַ גאַנצע, 
אַ באַװאָפֿנטע מיט ביקסן און קוילן-װאַרפֿערס, מיט מאָרטירעס און 
הילצערנע באָמבעס-שלײַדערערס, אַן אַרמײ איז געגאַנגען אױפֿן ליי- 
דיקן שטעטל, און אין װײַטן שטויב האָבן זיי אויסגעזען װי היישעריקן, 
וי װאַנדער:װאָלקנס, און דעם ייִדן איז צוריק זײַן אימת-מוות באַ- 
פֿאַלן. און ער האָט מיט די הענט אַ פּאַטש געטאָן און צום סאָלדאַט 
די פֿײַכטע, רויטע אויגן אויסגעדרייט און מיט געבעט געשעפּטשעט: 


-- אַ גאַנצער ערבֿ-רבֿ גיט!... ווער ווייסט, װאָס זיי װועלן מיט 
אונדז מאַכן... װאָס זשע זאָל איך איצטער טאָן?... אפֿשר דעם האַר- 
מאַט מיט היי פֿאַרדעקן?... אפֿשר... לאָזן אים דאָ און אַנטלױפֿן?:.. 


נאָר ער האָט זיך פֿלינק אומגעדרייט, דער ייַד, האָט אַ קורצן 
בליק אויף זײַן געשװאָלן װײַב געװאָרפֿן. האָט לאַנג באַקוקט דאָס 
יום-טובֿדיקע קלייד אירע מיט די גרינע בינען און איז שטיל געװאָרן, 
שטיל, און אַ שטילער, מיט אַן אױפֿגעמאַכט מויל, אין קיך אַװעק, צו 
די פֿיש, אױפֿן הויף אַװעק, צו דער מאָרטירע מיט דער קויל אין 
אירע געדערעם, און די אַלטע האָט אים גלײַך צוריקגערופֿן, טיף און 
מיידלש אים אין די אויגן אַרײַנגעקוקט און אַזױ משוגע-גליקלעך און 
פֿאַרװונדערט געפֿרעגט: | 

-- גאָט איז מיט דיר, דוד!.,, פֿאַר וועמען האָסטו אַזאַ פּחד באַ- 
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קומען? משיחס חייל איז עס דאָך!.. משיח גייט!.. גיב אַ האַנט, 
דוד,., 1 
און דוד האָט אַ ציטערדיקע האַנט דער אַלטער געגעבן און די 
אַלטע איז פֿון שטול אַראָפּ און מיט די געשװאָלענע פֿיס אירע אי- 
בערן צימער אין אַ שטילן טאַנץ זיך געלאָזט, אין אַ טאַנץ אַנטקעגן 
דעם האָריזאָנט, אַנטקעגן דער שטויביקער מחנה אױפֿן האָריזאָנט, 


טאַניץ, עם ווילט זיך נישט.. 


און אַז די פֿאַרשטױבטע מחנה איז אין שטעטל אַרײַנגעקומען 
איז דער טאָג געגאַנגען באַרג-אַראָפּ, 

די פֿאַרשטױבטע מחנה --- אַן אַרמײ -- איז אַהיים געגאַנגען 
און אין שײַן פֿונעם טאָג, אין העלן ליכט פֿון קרעפֿטיקע באַגילדטע 
האַרבסטטעג, איז זי געווען האָפֿערדיק און מונטער און גוטמוטיק װי 
אַ קינד. אַלע וועגן אויף הונדערטער װיאָרסטן-לענגען זײַנען געלעגן 
אָפֿן, און הינטער בערגלעך אויף צפֿון האָט יעדער איינער געזען וי 
די פֿאַרװוּנדערטע װײַבער שפּרינגען פֿון די הײַזער אַרױס, פּאַטשן 
מיט די הענט און חידושן זיך: 

-- װאָס זשע, טאַקע, פֿאַרענדיקט שוין די מלחמה? טאַקע אין 
גאַנצן פֿאַרענדיקט? אויף שטענדיק אַהײים? 

העלע. קרעפֿטיקע האַרבסטטעג, ברויזנדיקע און אָנגעשטאָפּטע 
מיט גוטע חלומות פֿון אַהיים אומקערן זיך, זײַנען פֿאַרבינדעטע און 
נאָענטע פֿרײַנד פֿון יעדן איינעם אין דער אַרמײ געווען. ווער קען 
דען אױפֿװאַרפֿן אַן אַרמײ, װאָס איזן אין די איװאַנגאָראָדער זומפּן 
געזונקען, װאָס האָט אויף די קאַרפּאַטן געקלעטערט, אין ברייטן און 
גרינעם אונגערישן טאָל גענידערט און צוריק אויף די קאַרפּאַטן 
געפּויזעט, וי צעטריקנטע פֿעסער פֿון דאָרט זיך געקוילערט און צע- 
שאָטן זיך און געפֿלױגן באַרג-אַראָפּ, און אַהין, און אַהער, און צו 
דער אַלטער פֿעסטונג בריסק געקומען און אַ סך, אַ סך אין די בערג 


געלאָזן אויף אומקום און אונטערגאַנג, אויף מאָגערע שפּײַז פֿאַר די 
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באַרגפֿײיגל --- אָט אַזעלכע ווער קען באַשולדיקן אין מורא און פּחד 
פֿאַר דער נאַכט? נישט פֿאַר דער נאַכט -- פֿאַר דעם פינצטערניש 
אירער האָט די אַרמײ נישט געשראָקן זיך --- געזײַטיקט זיך, אין 
שטעטלעך, אין דערפֿלעך גענעכטיקט און אין די האַרבסטיקע טעג 
לוסטיק איבער די פּאָדאָליער פֿעלדער געטראָטן און הויך לידער פֿון 
באַפֿרײַונג דאָרט געזונגען. 

אַז די אַרמײ איז אין שטעטל אַרײַן, איז דער טאָג געהאַט שוין 
פֿון דאָרט כּמעט וי אַװעק, װײַל בײַ טאָג, אין לויטערער שײין פֿון 
מיטנטאָגיקן ליכט, ווען די אַרמײ איז צום שוועל פֿון שטעטל געקו" 
מען, איז אַקעגן איר, רײַטנדיק, אַרױס דער סאָלדאַט, װאָס איז אין 
דער פֿרי צום ייִדן דוד געקומען און האָט אין שטעטל די אַרמײ נישט 
אַרײַנגעלאָזט. 

דער ייִד דוד האָט פֿון הויף דעם סאָלדאַט נאָכגעקוקט, לאַנג און 
פֿאַרגאַפֿט נאָכגעקוקט, ווי פֿלינק און געשיקט דער סאָלדאַט רײַט אויף 
זײַן פֿערד, און געטראַכט האָט דער ייָד, און געזאָגט האָט ער דאָס 
געטראַכטע פֿאַר זיך אין דער שטיל: 

-- יאָ משיח, דוד, נישט משיח -- די אַלטע איז קראַנק און 
צעפֿאָרן, אין גאַנצן צעפֿאָרן און װועט שוין לאַנג נישט אָנציֶען 
טראַכט זי דעריבער וועגן משיחן -- אָבער פֿון דעם דאָזיקן יונג, ווען 
מען פּאָרט אים צונויף מיט דער טאָכטער, קען אַ װאַזשנער דור 
אַרויסקומען... און ער -- ער אַלין, ער װאָלט געאַרבעט אין שטוב, 
אין גאָרטן, אין פֿעלד --- ער האָט אַן אויג פֿאַרזשמורעט און אַ פּיצל 
פֿעלד זיך אָפּגעמאָסטן, נישט װײַט פֿונעם פּריצס פֿאָלװאַרק. דעם 
אָפּגעברענטן -- און עס װאָלט געווען ווויל, גאָר וווילי. 

די אַלטע איז שוין ווידער אין בעט געזעסן און דעם סאָלדאַט 
דורכן אָפֿענעם פֿענצטער נאָכגעקוקט. און אַז אין די אויגן איז איר 
אַלץ צונױפֿגעשװומען געװאָרן און געזען האָט זי גאָר א װײַס פֿערד 
מיט פֿליגל אין די זײַטן און מיט אַ רויטן פֿלאַם פֿון די נאָזלעכער 
זײַנע, האָט זי אױפֿן קישן דעם קאָפּ פֿאַרװאָרפֿן און מיט פֿאַרמאַכטע 
אויגן און אַ פֿאַרטונקלטן קאָפּ. מיט װײַסן שוים אויף די בַלוִיץ ליפן 
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געלעגן און געװאַרט אויף משיחן. און דאָס מיידל איז אױפֿן הויף 
אַרױסגעלאָפֿן, דעם ייִדן בײַם אַרבל געצופּט, דערציילט, אַז דער 
מאַמען איז שלעכט, גאָר שלעכט געװאָרן --- אַ װײַסער שוים האָט 
איר פֿון מויל אַ יאָג געטאָן, און אַליין האָט זי זיך פֿאַרקוקט אױפֿן 
סאָלדאַט, וי פֿלינק און בריהדיק ער טראָגט זיך אױפֿן פֿערד, און 
דאָס יונגע הערצל אירס האָט זיך צונױפֿגעפּרעסט, האַרטער געװאָרן, 
האַרט וי אַ קיזלשטיין --- נעם און שמיץ עס עמעצן אין קאָפּ אַרײַן, 
זאָל אים דער מאַרך אױפֿגעטרײסלט װערן! און זי איז אין איר לײַכט 
קליידל אַװעקגעשפּרונגען אין פֿעלד אַרײַן, צו דער אַרמײ, מיט פֿליג- 
קע טריט אַװעקגעשפּרונגען נאָכן סאָלדאַט נאָך, 

און דער סאָלדאַט איז אויף זײַן אומרויק פֿערד געזעסן און דער 
אַרמײ דערציילט; 

-- איר האָט מיך אַהער געשיקט, חבֿרים, אַ נאַכטלעגער פֿאַר 
אײַך געפֿינען, און קיין נאַכטלעגער איז נישטאָ. דאָס שטעטל איז 
פֿאַרהאַקט און פֿאַרריגלט, איין שטיבל נאָר, אױפֿן עק שטעטל, אָן 
. דאָרטן, שטייט אַן אָפֿנס --- ליגט אַ חולה מסוכּן דאָרטן, אַ געשואָ- 
לענע פֿרױ, װאָס האַלט בײיַם אויסגיין. װעלן מיר אפֿשר דאָס דאָזיקע 
שטעטל אויסמײַדן, האַ, חבֿרים? 

די אומגעדולד איז גרויס געווען בײַם פֿערד און עס האָט אומ- 
רוֹיִק מיט זײַן הינטערשטן טייל געדרייט אַהער און אַהין, װי אַ רעד- 
נער אויף דער טריבונע, ווען ער וענדט זיך רעכטס און לינקס צו 
זײַן אױידיטאָריע; די אומגעדולד איז געווען גרויס בײַ די מענטשן 
און זיי האָבן מיט אומצוטרוי און פֿאַרשטיקטן האַס אױפֿן סאָלדאַט 
געקוקט; 

--- איז אױפֿרײַסן די טירן!.. 

--- װוינציק נאָך געפּלאָגט זיך, װאָ-אָס?... 

--- אומישנע, אומישנע זײַנען זיי פֿון שטאָט אַװעק!.. פֿאַר איינס 
מיט די בורזשויעס זײַנען זיי!... 

און די פֿערד פֿון די אַרטילערישע רײַטװעגענער זײַנען אומרויק 
געווען, אומרויק און דאָרשטיק, און די פֿערד פֿון די רײַטערס האָבן 
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די העלדזער זייערע צו דער ערד געצויגן, װוי זיי װאַלטן אין ענגע 
קעלנערס געווען אָנגעטאָן, און די פֿוסגײער-סאָלדאַטן האָבן מיט אַן 
אומעט אין די אויגן צום סאָלדאַט אַרױפֿגעקוקט, מיט אַן אומעט פֿון 
אַ סטאַדע שאָף, װאָס האָט זיך אַזױ לאַנג געשלעפּט און איז מיד, 
מיד און װאָלט געװאָלט איצט די קני אַרונטערבײגן און זיך אויס- 
רוען אַ ביסל,., און איינער, אַ וווילער-יונג אויף אַ פֿערד, איז מיט 
אַ מאָל אויף זײַן זאָטל אױפֿגעשפּרונגען: 

--- װאָס װעלן מיר זיך דאָ צערעמאָניען, חבֿרים! אַװעק -- טאָ 
זאָל זיי די ערד אויף פֿליגעלעך טׂראָגן... צום וידערזען. אַדיע, 
מײַנע ליבהאַרציקע!... מיר וועלן זיך שוין אַן עצה געבן מיט די ריג- 
לען און פֿאַררוקערס, מיר ווילן שוין מער ניט שלעפּן זיך!... שלאָפֿן 
ווילט זיך!... כאָטש שטאַרב און גיב אַ נאַכטלעגער!. 

און דעם סאָלדאַטס פֿערד איז אומרויקער געװאָרן, נערוועזער 
מיטן הינטן אויף רעכטס און אויף לינקס געװאָרפֿן, און דער סאָלדאַט 
האָט געמאָלדן; 

--- וי איר ווילט זיך, חבֿרים. אײַער זאַך!.. אָבער אונדזער 
וועג איז נאָך לאַנג, און צו דער כאַלופּע איז נאָך וויַט. די ביקס 
דאַרפֿן מיר האַלטן פֿעסט אין דער האַנט און די שפּיזן ברעכן אויף 
הילצערנע טירן איז נישטאָ װאָס. ס'וועט אויף עפּעס בעסערס צו נוץ 
קומען. און מיר דאַרפֿן דאָס שטעטעלע צו רו לאָזן און ערגעץ אַנ- 
דערש ווו אַ נאַכטלעגער זיך זוכן,. צו נאַכט איז נאָך ווײַט און מיר 
וועלן נאַכטלעגער געפֿינען! 

און גרויס איז געווען דאָס געטומל און שווער איז געשטאַנען 
דאָס געפּילדער, וי אַ פּאַרע פֿון צעהיצטע פֿערד האָט ער פֿון דער 
אַרמײ געשלאָגן, און דאָס װאָרט האָט זיך גענומען דאָס מיידל דינה 
מיט די דינע פֿינגער און מיט די יונגע שטײַפֿע בריסטלעך: 

-- סאָלדאַטן! --- האָט דאָס מיידל אויסגעשריען -- איך בין פֿון 
אָט דעם שטעטל, קיין גאָר גוטע מענטשן האָבן קיין מאָל נישט גע" 
װווינט אין דעם דאָזיקן שטעטל... אָבער... די טירן זײַנען פֿאַרהאַקט 
-- װוי װועט איר אַרײַן? איך װאָלט אַזױ געעצהט: וװײַט זײַנען זי 
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נישט אַװעק. דאָ, ערגעץ װוּ אין די היגע וועלדער באַהאַלטן זיי זיך 
אויס. לאָמיר זיי אַ זוך טאָן און צוריק אין שטאָט אַרײַן זי טרײַבן, 
זאָלן זיי די טירן עפֿענען און איבערנעכטיקן לאָזן... אַזױ װועט גאָר 
גוט זײַן, און אונדז װעט פֿרײלעכער אַ ביסל וװוערןיי. 

דאָס מיידל האָט פֿאַרענדיקט, אין אַלץ זיך פֿאַרגעסן און גע- 
שמייכלט צו דער אַרמײ, און די אַרמײ איז אױפֿגעלײגט געװאָרן און 
מיט אַ הילכיקן געלעכטער געענטפֿערט: | 

-- די אַלטע קאָמאַנדירן מיטן רויטן בלײַשטיפֿט האָבן מיר אין 
דער הוצאה אויסגעשריבן -- האָט זיך אַ נײַער געפֿונען! 

--- אַז פֿרײַהײט און גלײַכקײט, איז פֿאַר װאָס קענען װײַבער קיין 
קאָמאַנדירן נישט זייַן?. 

-- וי גרויס זײַנען דאָס אָט די דאָזיקע וועלדער דײיַנע? 

--- און דו קענסט זיי? 

--- פֿירן װועסטן? 

--- פֿיר!... פֿיר!., 

--- פֿאַרפֿירן װועט זי, אָט װאָס זי וועט אָפּטאָן! ?טראָכע ליאַסאָם, 
טראָכע פּיאַסאָם --- טשי קילאָמעטרי?,. און קומען צו אַן אָנשפּאַר 
וועסטו איבער מאָרגן, איװאַנושקאַ דער נאַר האָט דיך געלאָזט גריסן 
און געהייסן נידעריק בוקן זיך... אַ דאַנק -- עס וילט זיך נישט, 
שלאָפֿן װוילט זיך, אָט װאָס!... און די שלעסער דאַרף מען אָפּרײַסן, 
נישטאָ װאָס צו צערעמאָניען זיך -- און אַ געזונטער, פֿולברוסטי- 
קער הירזשע-געלעכטער האָט זיך אין די דאָזיקע ווערטער געהערט.. 

דאָס מיידל האָט געגלאַנצט מיט די יונגע אייגעלעך, װוי אַ פֿיקסל 
אין אַ שפּיל, און די בלאַנקע ביינדלעך האָבן זיך געװײַסלט; 

-- גאָר אַ קליין וועלדעלע, סאָלדאַטן אַ פּיצינקס, כ'קען יעדעס 
ביימעלעייי 

און די פֿוסגײערס האָבן װוי מידע שאָף בײַ ביידע זײַטן וועג זיך 
אויסגעלייגט, און די רײַטערס זײַנען אױפֿגעמונטערט געװאָרן, און 
דאָס מיידל מיט הילכיקן געלעכטער, וי מיט פֿרישן מײַרעגן באַ- 
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גאָסן, און דאָס מיידל דינה האָט אַ פֿוס צום ערשטן רײַטערס זאָטל 
אױפֿגעהױבן און אַ האַנט דערלאַנגט: 

-- נאַ, שלעפּ-אַרױף, איך װעל איבערן היגן װאַלד פֿירן. 

און די רײַטערס האָבן מיט הוק און געשריי, מיט געלעכטער און 
פֿרײלעכע גראַמען דאָס וועלדל געטרייסלט: 

-- קומט-אַרױס, זשידאָקעלעך, עפֿנט-אױף די טויערן, אַהיים 
גייען מיר, און פֿרײלעכע זײַנען מיר... קומט-אַרױס, זשידאָקעלעך!.. 

און צוריק מיט אַלע שטעטלדיקע, מיט זייער ביסל האָב:און" 
גוטס, װאָס זיי האָבן זיך אין וועג אַרײַן מיטגענומען און מיט װײַב- 
און-קינד אין טונקעלן פֿאַרנאַכט צוריקגעקומען צו דעם שװעל פֿון 
שטעטל און אין שטעטל אַרײַן, ווען דער טאָג איז פֿון דאָרט שוין 
אַוועק. | 

און אַז די שטעטלדיקע ייִדן און די סאָלדאַטן האָבן זיך איבער 
די געעפֿנטע שטיבער צעשאָטן, האָט זיך ליכט אין יעדער שטוב 
באַװיזן. אויף גיך האָבן די שטעטלדיקע װײַבער די נאַקעטע היל- 
צערנע טישן מיט װײַסע טישטעכער באַדעקט, זילבערנע און מעשענע 
לײַכטער אויסגעשטעלט און ליכט אָנגעצונדן. אויף גיך איז די 
ידיעה איבערן שטעטל צעטראָגן געװאָרן, אַז די אָנגעקומענע סאָל- 
דאַטן זײַנען גוטע לײַט, פֿרידלעכע און פֿרײלעכע, גאָר וווילע מענטשן 
אַהיים גייען זיי און ווילן נאָר אַ נאַכט איבערנעכטיקן און װײַטער 
גיין און... אַז זיי וועלן בשלום אַהיים קומען, װעלן זיי גאָר די ייִדן 
אַ מתּנה פֿאַר הכנסת-אורחים צושיקן: חזיר-שמאַלץ און חזיר"גרי- 
ווענעס. אויף גיך האָבן זיך שטעטלשע מיידלעך אױיסגעפּוצט און אין 
די שטיבער געבליבן זיצן, (די גאַס האָט געשראָקן). און די גאַס איז 
געפּינטלט געװאָרן מיט טונקל-בלויע שויבן און העלרויטע פֿלעמע- 
לעך אין זיי, פֿלעמעלעך פֿון שבת-ליכט. דאָס שטעטל האָט געפֿ- 
בערט אין דעם דאָזיקן פֿרײַטיק-צו-נאַכטס, ווען אַזױ אומגעריכט, 
צוריק בײַ זיך אין די שטיבער, בײַ װײַסע טישן מיט רוסישע סאָל- 
דאַטן אין אַלע ווינקעלעך, האָבן די ייִדן זיך געפֿונען און שמועסן מיט 
די דאָזיקע סאָלדאַטן געפֿירט; 
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--- איז װאָס זשע שטייט דאָ אַזױ פֿאַרלאָזט און אָפּגעברענט דעם 
פּריצס גוט. האַ, ייִד, זאָג, עמעצער האָט שוין דאָ אַ רײיניק געטאָן, 
װאָס? | 

-- װאָס קען איך אײַך זאָגן, ליבע פֿרײַנד? געוויס, געוויס האָט 
מען גערײיניקט. װאָס זשע דען, מען האָט געשויגן? אָבער נישט 
מיר. אונדז גייט עס נישט אָן. װאָלט מען נאָר אונדז נישט גערירט, 
אונדז איז אַלץ איינס, 

-- װאָס זשע, טאַקע אַלץ איינס! מיט ניקאָלײַען, אָן ניקאָלײַען, 
טאַקע, ייִד, אַלץ איינס? זאָג, זאָג, זאָג, ייָד, פֿאַר מיר האָב קיין מורא 
נישט. איך בין שוין איצטער אַלין וי אַ ייִד, אויסגעלערנט האָט 
מיך דאָס מלחמהלע. אַ געבי-י-ילדעטער בין איך איצט!., 

-- מיר זײַנען איצט אײַערע גוטע פֿרײַנד, גאָר גוטע פֿרײַנד, 
וועסטו זען, אַז מיר װעלן אַהײים קומען, װעלן מיר אין דיר נישט 
פֿאַרגעסן -- דעם בעסטן זאָדעק פֿון דעם פֿעטסטן חזיר װעלן מיר 
דיר צושיקן, 

די סאָלדאַטן האָבן זיך געמאַטערט אױפֿן ייִדישן שטייגער צו 
ריידן און מיט אומבאַהאָלפֿענע װוערטער, װי מיט טעמפּע מעסערס, 
האָבן זיי די האַרטע הויט דעם ייִדנס געשאָבן און געקראַצט. אַלץ 
געװאָלט זען, װי זעט דאָס אויס דאָרטן בײַם ייִדן הינטער זײַן אייי 
בערשטער פֿעל... 

און די שבת-ליכט האָבן געציטערט און די סאָלדאַטן האָבן אָפֿט 
און הילכיק געלאַכט, און די ליכט האָבן פֿיבערהאַפֿט אױפֿן געלעכ- 
טער זייערן געענטפֿערט און געציטערט, וי זיי װאָלטן געקײַכט אין 
זייער שטילן טונקעלן פֿלאַם. און דעם ייִדנס נשמה האָט אויך גע- 
ציטערט, װי די פֿלעמלעך פֿון די שבת-ליכט, און אַז זי האָט זיך צע- 
וויגט און צעהוידעט, וי אַ געהאָנגענער אױפֿן װוינט, האָט דעם ייד 
בײַם שפּיץ האַרץ אָנגעכאַפּט, און ער האָט דעם סאָלדאַט אין שטי" ‏ 
לער פֿאַרטראַכטקײט, נישט אױפֿן ייִדישן שטייגער, אָן געשריי און 
שאַרפֿן װוינקלדיקן זשעסט געענטפֿערט:; 

--- ווייסטו, װאָס איך װעל דיר זאָגן, ליבער פֿרײַנד,. מקנא בין 
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איך דיר, אָט װאָס! און גאָר. דו האָסט אָט אַ מלחמה געפֿירט. און 
אַז עס איז דיר מיאוס געװאָרן, האָסטו אַלץ געװאָרפֿן און דו גייסט 
זיך אַהיים אויף זיכער און אויף פֿעסט. איז אױפֿן וועג, אַז דו באַ- 
געגנסט אַ פּריצס אַ נעסט, און עס פֿאַרקלעמט דיר בײַם האַרצן 
הלמאַי ער איז געזעסן אין דער װאַרעם און געפֿרעסן צו זאַט, און 
מיט דיר האָט מען װי מיט אַ שישקע איבער די בערג זיך געװאָרפֿן 
--- לאָזסטו קרייען בײַ אים אויפֿן הויף דעם ריטן האָן. און דאָס 
האַרץ ווערט דיר געקילט. און איך װאָס זאָל טאָן! וי זאָל איך זיך 
דאָס האַרץ קילן? ניקאָלײַ האָט געשטיקט און געװאָרגן. און דו 
מאַכסט חוזק און װועסט אויך מסתּם ווערגן. שטופּסט מיר אין מויל 
אַרײַן דעם חזיר און פֿרעגסט זיך נאָך, װער עס האָט דעם פּריצס 
פֿאָלװאַרק געצונדן! און איך האָב דיר נישט װאָס צו ענטפֿערן. נישט 
איך האָב געצונדן. און אַז דער פּריץ וועט צוריקקומען, װעט ער מיך 
מסתּם שלאָגן. און אַז מאָרגן, אַז מען וועט נאָך דעם ברויז אונטער- 
צינדן, איז װאָס? מיינסטו, איך וװעל דאָס אונטערצינדן? גיי-ייף 
אָבער אַז די מאַכט װעט צוריקקומען, װעל איך דאַרפֿן צאָלן שטראָף 
דערפֿאַר. אָט װאָס! 

די סאָלדאַטן האָבן געהערט און געשוויגן. די סאָלדאַטן זײַנען 
צו מיטינגען שוין געוווינט געװאָרן און אָראַטאָרן אַ סך ביז יענעם 
טאָג געהאַט אויסגעהערט. האָט דאָס זיך איצט אָפּנעשטעמפּלט בײַ 
זיי אין באַװוּסטזײַן, װוי אַ נײַמאָדנער קליינער מיטינג אַזאַ און דער 
ייַד, וי אַן אָראַטאָר. אַז מען גייט צוריק אַהיים, דאַרף מען צו אַלע- 
מענס ווערטער זיך צוהערן, איבערוועגן און איבערמעסטן זיי. אויס- 
קלײַבן די, װאָס קענען פֿאַר זיך צו נוץ קומען. מיטן האַרטן. פּויערשן 
;יאָ* אָפּשטעמפּלען יענע ווערטער, וועלכע זײַנען שוין לאַנג געלעגן 
אױפֿן שפּיץ צונג און איצט האָט זיי דער אָראַטאָר אַרױסגעזאָגט, 
האָבן זיי שטיל צוגעפּאָטאַקעװעט: -- יאָ, ייִד, ביסט גערעכט! 

אָבער דאָס װאָרט ;ברויז" האָט דאָס בלוט געברויזט, דאָס בלוט, 
אױפֿגעברױזט פֿון פֿרײד אַהײימצוגײן, און דער וועג איז געווען לאַנג 
און שווער. ווער ווייסט, ווען מען װעט אַהיימקומען און װאָס אױפֿן 
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וועג שטייט נאָך פֿאָר! האָט זיך די סאָלדאַטן פֿאַרװאָלט אַ הוליע טאָן, 
אױפֿן דאָרפֿישן שטייגער אַ שטיף טאָן. און דערצו האָט מען גע- 
דאַרפֿט גלעזלעך שנאַפּס אין די געדערעם אַרײַנגיסן, װוי מען דאַרף 
ברענשטאָף פֿאַר אַ מאַשין, װײַל מיד און איבערמענטשלעך דערשעפּט 
זײַנען די סאָלדאַטן געווען, האָט דעריבער געעקבערט אין מאַרך דאָס 
װאָרט אברויז?; | 

--- װאָס זשע. ייִד, אַ ברויז איז דאָ בײַ אײַך פֿאַראַן? 

נאָר דער ייִד האָט שוין איצט אין גאַנצן געשוויגן און פֿאַר- 
פֿרעמדט זיך געהאַלטן, און די סאָלדאַטן האָבן זיך דורכגעקוקט 
צווישן זיך און די פּלייצע-זעקלעך אין די ווינקלעך פֿאַררוקט. אויף 
דער גאַס זיך אַרױיסגעשאָטן, אין די טונקעלע שויבן פֿון די שטעטל- 
דיקע שטיבלעך געקלאַפּט און גערופֿן; 

-- קום-אַרױס, בראַטװאַ, מיר'ן זיך דורכשפּאַצירן אַ ביסעלע, 
אויף דער פֿרײַער לופֿט דעם אָטעם כאַפּן... עך, מאַי.. 

און די ייִדישע שטיבער מיט די װײַסע טישטעכער אױף די 
טישן, מיט די צאַנקענדיקע ליכט אין די לײַכטער זײַנען פֿאַר די 
אױיסגעפּוצטע טעכטער געבליבן, פֿאַר די מבֿולבֿלע ייִדענעס, פֿאַר 
די פֿאַרזאָרגטע ייִדן,. און די געסלעך, װי קאַנאַלן טונקעלע מיט װאַ- 
סערן שוימיקע, זײַנען מיט סאָלדאַטן און זייער געדיכטן געטומל 
אָנגעפֿילט געװאָרן; 

--- האָסטו געזען, אַלע הינט ביז איינעם נישט געװאָרן! כאָטש 
קײַקל זיך איבער די גאָסן מיט אַ נאַקעטן זאָדעק, װעט דיר קיינער 
קיין פּיפּס נישט טאָן!.. 

-- הוליע, ברודערל, אונדזער צײַט געקומען!... 

--- װאָס זשע דען? װינציק בלוט פּױערשע איז פֿאַרגאָסן גע- 
װאָרן? װינציק פֿאַר דער דאָזיקער באַלעבאַטישקײט באַצאָלט? 

-- אַ באַלעבאַטישקײט זיך אײַנגעהאַנדלט! אַ פֿײַדײַנע באַלעבאַ- 
טישקייט, מיט אַ גאַנצן ברויז שנאַפּס... 

-- לעב, ברודערל, רודער!.. כאַפּ די מינוט פֿאַרן עק!.. 

-- ע-ע-עדך! טאַנץ!. 


10 ש. גאָדינער 
ווען דו שיסט נאָר נישט פֿונעם האַרמאַט.. 


טאַנצן האָט זיך יאָ געװאָלט און נישט געװאָלט, און בײַם ייִדן 
דוד אין שטוב אַרום טיש איז מען ביז שפּעטער האַלבער נאַכט געזעסן. 

דוד איז אַלט געווען אַריבער פֿערציק און אַ האַרץ פֿאַר װוּנדער 
און עקסטאַז האָט ער פֿאַרמאָגט פֿון אַ נאָר װאָס געבוירן קעלבל, 

בי דודן איז הײַנט ליכטיק אין שטוב. זיבן ליכט ברענען אין 
דער מעשענער מנורה. דרײַ לאָמפּן שטייען אױפֿן טיש. אַ בליצ- 
לאָמפּ הענגט איבערן טיש אַראָפּ, װוי אַ פֿרײלעכער געהאַנגענער, מיט 
אַ צעריסן מויל פֿון געלעכטער און מיט אַן אויסגעשטרעקטער גרוי" 
סער רויטער צונג -- טאַנצנדיק איז אַזאַ איינער, אַ ליכטיק-משוגע- 
נער צו דער תּליה געגאַנגען, און איצט באַלײַכט ער אַלע זיצנדיקע 
בײַם טיש מיט זײַן רויטער געהאַנגענער פֿרײדא. 

דוד האָט אַלעמען מיט פֿיש מכבד געווען, יעדערן זײַן ביסל יויך 
דערלאַנגט, און זמירות, ייִדישע טיש-זמירות, אומעטיקע טיף נאַכטי- 
קע, אַלטע קעלער-ניגונים פֿאַר די סאָלדאַטן געזונגען און געפֿרײט 
זיך מיט דער אַנטצונדענער ליכטיקייט פֿון זייערע פּנימער:. 

-- יאָז יאָ, אַדרבה!.. . זאָלן זיי זען, זאָלן זיי זיך צוקוקן, און אַז 
זיי וועלן אַהײמקומען, זאָלן זיי זייערע װײַבער און טעכטער דער" 
ציילן, נישטאָ קיין שלעכטע מענטשן אויף דער וועלט! -- נישטאָ! --- 
האָט דער ייַד דוד אויסגעשריען --- און אַ פֿרײלעך זמרל, די סעודה 
צו פֿאַרענדיקן, אַרױסגעזונגען. 

די טאָכטער דעם ייִדנס איז געזעסן בײַם טיש אין איר װײַס דין 
באַטיסטן קליידל מיט די קורצע אַרבל און די נאָזלעכער זײַגען בײַ 
איר דורכזעלק געווען און געהאַלטן זיך אין איין באַװעגן. פֿון די 
קורצע אַרבל האָבן צוויי װײַסע דינע הענט אַרױסגעשײַנט, װי צוויי 
איידעלע שטילע באַשעפֿענישן, געהאָרכיקע און רויַקע, מיט באַהאַל- 
טענעם ברען אין די שפּיץ פֿינגער, אונטער די נעגל. די שפּיץ פֿיג- 
גער אירע האָבן אָפֿט באַרירט די גראָבע און האַרטע, װי קאָרע פֿון 
אַן אַלטן בוים, הענט פֿון די סאָלדאַטן מיט די געלע נעגל, וי בי 
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מתים. פֿון די דאָזיקע באַרירונגען האָבן שטראָמען לוסט זיך צעשאָטן 
אין די מידע קערפּערס פֿון די סאָלדאַטן און זי פֿלעגן אונטערטאַנצן 
אויף זייערע געזעסן און שיסן מיט די אויגן, וי מיט אונטערגעצונ- 
דענעם שוועבל, 

די אַלטע איז געזעסן אויבן אָן, אין איר פֿאָטערשטול, די אַלטע 
איז ווידער געווען אָנגעטאָן אין איר טונקעלן קלייד מיט די גרינע 
בינען און מיט אַ שײיַנענדיקן פּנים האָט זי אויף די סאָלדאַטן געקוקט 
און זיך געבעטן ביי זיי; 

-- זיצט, זיצט, מײַנע ליבע פֿרײַנד! די ליכט האָבן קוים צו דער 
העלפֿט דערברענט. די לאָמפּן זײַנען פֿול און די נאַכט גייט נאָך אַזױ 
זיך נישט אויס, לאָמיר הײַנט ניט שלאָפֿן, אַ גרויס גליק װעט הײַנט 
אונדז טרעפֿן, צווישן די געקומענע איז געוויס משיח פֿאַראַןי. 


אָבער דער סאָלדאַט, װאָס איז אין דער פֿרי צו דעם ייִדן געקו" 
מען, האָט געאײַלט, ברידערלעך צו דעם מיידל געשמייכלט און די 
אַלטע באַדאַנקט: 

-- אַ דאַנק, מומעשי, פֿאַר אַלץ. זאַט זײַנען מיר שוין ביזן 
האַלדז. און אַז משיח װועט קומען, װעט ער אַזױ גוט זײַן צוּוואַרטן 
אַ װײַלע... דעם פֿערד זײַנעם האָבער אין טאָרבע זאָלסטו נאָר נישט 
פֿאַרגעסן אָנצושיטן -- האָט ער צו אַ יונגן װוײַסקעפּיקן סאָלדאַט זיך 
געווענדט --- און אַז דער חבֿר משיח װועט װעלן, װעסטו אים אויף 
אונדזער קעסט פֿאַרשרײַבן, אַ דאַנק, מומעשי, אַ דאַנק. אָבער איצט 
האָבן מיר קיין צײַט נישט. אַרבעט װאַרט אויף אונדז, חבֿרה דאַרף 
מען אַהיים לאָזן! 

דער ייִד האָט דאָס מויל פֿון פֿאַרװוּנדערונג און עקסטאַז אױפֿ- 
געמאַכט און אומרויקע בליקן אויף דער אַלטער געװאָרפֿן, דינה איז 
פֿון איר אָרט אױפֿגעשפּרונגען און אַ ליכטיקן שמייכל דעם סאַלדאַט 
אין די אויגן אַרײַנגעגלאַנצט, פֿאַר די הענט אים אָנגעכאַפּט און די 
סאָלדאַטן האָבן אַ געלעכטער אויסגעשאָסן; | 

-- אָט װאָס, הערש, אַז דײַן משיח װועט קומען, װאָלט מען אים 
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באַדאַרפֿט אויף אַ שעה צויי אונטער דער ביקס שטעלן.. אַמער 
האָט ער נישט געקענט קומען פֿאַר דער מלחמה?... 

די אַלטע האָט מיט מבֿולבֿלע און משונה-ליכטיקע אויגן אויף 
די סאָלדאַטן געקוקט, און דער ייד דוד האָט זי בײַ אַ שפּיץ האַנט 
אָנגענומען, װוי ער װאָלט זי צום טאַנץ געלאַדן, און דינה איז פון 
דער צווייטער זײַט צוגעלאָפֿן און אַ יונגן אַקסל אונטערגעשטעלט, 
די אַלטע זאָל זיך אויף אים אָנשפּאַרן, און דער יונגער װײַסקעפּיקער 
סאָלדאַט האָט דער אַלטער געהאָלפֿן פֿון שטול זיך אױפֿהײבן און פֿון 
הינטן דעם פֿאָטערשטול מיט זײַנע ברייטע הױפֿנס אַרומגעכאַפּט און 
אין מיטן שטוב אים אַרױסגערוקט, 

און די ליכט און די לאָמפּן האָבן העל געברענט. און דאָס טונ- 
קעלע קלייד מיט די גרינע בינען אויף דער אַלטערס געשװאָלענעם 
לײַב האָט זיך אַ באַװעג און אַ רויש געטאָן, װי די בינען װאָלטן אֶפּי 
געשראַקענע מיט אַ זשום זיך צעלאָפֿן, און אין פענצטער האָט אַ 
ליכטיקער, רויטער, פֿײַערדיקער בעזעם אַרײַנגעשמיסן און צעשאָטן 
זיך אין פֿונקען און אין פֿלאַמען, און דער ייַד דוד האָט אויסגעשריען: 

--- חבֿרים טײַערע, סאָלדאַטן, אַ שׂריפֿה, עס ברענט! 

אין יענער נאַכט -- ליכטיק איז אין אַלע שויבן פֿון דעם ווידער 
אױפֿגעלעבטן שטעטעלע געווען, דאָס זײַנען געווען צעשאָטענע שטערן, 
װאָס האָבן געשײַנט איבער די קעפּ פֿון צוריקגעקומענע אַהיים מענטשן, 
מיט געװואַלט צו זיך אין די נעסטן צוריקגעטריבענע ייִדן -- דאָס 
זײַנען געווען שבת-ליכט און שבת-לאָמפּן פֿולע מיט נאַפֿט. אין 
יענער נאַכט אָבער ליכטיקער נאָך. וי אַ זון אַ נײַיגעבױרענע, האָט 
זיך אָנגעצונדן דער ברויז און די סאָלדאַטן, װאָס זײַנען שבתדיק"- 
געמיטלעך בײַם ייִדן דוד אַרום טיש געזעסן, האָבן די ביקסן זייערע 
געכאַפּט, און דער סאָלדאַט הערש איז אױפֿן פֿערד אַרױפֿגעשפּרונגען, 
און דער װײײַסקעפּיקער סאָלדאַט האָט אין הערשס אויגן אַ בליק 
פֿאַרװאָרפֿן און אַלעמענס פֿערד פֿון אונטער דער שאָפּע אַרױסגעפֿירט 
און זי אַלע זײַנען אַװעקגעשפּרונגען צום ברויז, 

די רויטע ווענט פֿונעם ברויז זײַנען וי מיט ווערעם קריכנדיקע 
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-- מיט סאָלדאַטן געווען באַקלעפּט. די דאָזיקע זײַנען געווען פֿאָרזיכ- 
טיקע און פּחדנותדיקע מענטשעלעך. די דאָזיקע האָבן געװאָלט און- 
טערן טונקעלן פֿליגל פֿון דער װאַנט זיך אױיסבאַהאַלטן, פֿאַרשטעלט 
בלײַבן און אַ שװאַרצע האַנט נאָר מיט אַ שטריקעלע און אַ סאָלדאַ- 
טיש קעסעלע אױפֿן שטריקעלע אַראָפּלאָזן ערגעץ דורכן אָפֿענעם 
שװאַרצן פֿענצטערלאָך אין ברענענדיקן ברויז, און אַ קעסעלע פֿלאַ- 
מענדיק געטראַנק זיך אָנשעפּן און אַן זודיקס דאָס אויסטרינקען 
געווען אָבער אויך דרייסטע און פֿאַרצװײפֿלטע, אַזעלכע װאָס האָבן 
געװאָלט אױפֿן ראַנד פֿונעם ברונעם שטיין, אַזעלכע װאָס האָבן גע- 
װאָלט כאָטש איין מאָל אין לעבן נישט טרינקען, נאָר באָדן זיך אין 
דער שטאַרקער ברויזנדיקער פֿליסיקײט, שטײַפֿער מאַכן דאָס לײַב, 
קילער דעם צעהיצטן און משוגענעם קאָפּ. די דאָזיקע זײַנען אין די 
רעכטע פֿלאַמען געווען. | 

די האָבן, פֿריִער, אין דעם רעכטן ברען פֿון שלאַכטן אין 1914- 
5, די ערשטע זיך געכאַפּט אָפּגענאַרטע און זײַנען די לעצ- 
טע אין יעדער נײַער שלאַכט געגאַנגען. אָבער געשמיסענע פֿון הינטן 
דורך אייגענע קוילן-װאַרפֿערס, װאָס האָבן מיט אַ צוים פֿון טוט דעם 
וועג אויף צוריק פֿאַרצױמט, פֿלעגן זיי זיך אויף די דײַטשישע און 
עסטרײַכישע שפּיזן װאַרפֿן און מיט שפּיזן רוסישע, דינע און לאַנגע, 
וי גראָב אויסגעשמידטע טשוועקעס, פֿלעגן זיי מיט התמדה און 
ברען אין די מילכגרויע דײַטשישע און עסטרײַכישע שינעלן אַרײַג- 
שטעכן און פֿלעגן אין געפֿענגעניש נישט װעלן נעמען די צעשראָ- 
קענע קייזערלעכע סאָלדאַטן מיט די רוטענישע װוערטער איף די 
ליפּן און מיט די אױפֿגעהױבענע הענט. די דאָזיקע האָבן שפּעטער 
איבער אַלע וועגן אומעטיק זיך געצויגן מיט װעלפֿישע בליקן אין די 
אויגן, מיט אָפּגעװאַקסענעצ שװאַרצע נעגל, מיט הויטן אויף די לִיַ- 
בער, װאָס זײַנען פֿון שמוץ און פֿון ווינטן וי חיהשע פֿעלן האַרט און 
פּאַרמעטדיק געװאָרן. בי די דאָזיקע מענטשן איז פֿונעם ערשטן 
שאָס אין 1914 שטערבלעך פֿאַרװונדעט געװאָרן דער גלויבן אין זיך, 
וי אין מענטשן, און אין מענטשן, וי אין פֿרײַנד און אַ שטאַרבלעך 
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פֿאַרװוּנדעטן גלויבן אַזאַ האָבן זיי קוים דערשלעפּט צו בוטשאַטש, 
ביז יוני און יולי 1917, ווען דער פּרעמיער פֿון דער גרויסער געווע- 
זענער רוסלענדישער אימפּעריע האָט זיך מיט פּשוטע סאָלדאַטן, װי 
מיט מיידלעך, אין די ליפּן געקושט און געבעטן זיך בײי זיי פּרוּון 
גיין דאָס לעצטע מאָל אויף דעם דײַטשישן אײַזערנעם פֿױסט, אין די 
דאָזיקע טעג איז דער אונטערגעהאַקטער גלויבן זייערער שטיל אויס- 
געגאַנגען און די אויגן צוגעמאַכט, און די דאָזיקע מענטשן מיטן 
פֿאַרלאָשענעם גלויבן האָבן זיך אָנגעהױיבן האַלטן אומעטום באַזונדער, 
האָרדעסװײַז, וי מחנות הונגעריקע און פֿאַריאָגטע וועלף, און זיי האָבן 
דאָס הײַנט בײַ נאַכט געקלאַפּט אין די באַלױכטענע דורך שבת-ליכט 
שויבן אַרײַן פֿון דעם ווידער אױפֿגעלעבטן שטעטל: 

-- קומט-אַרױס, ברידערלעך, דורכלופֿטערן װעלן מיר זיך אַ 
ביסעלע!ייי 

די דאָזיקע דרייסטע און פֿאַרצװײפֿלטע רײַסן איצט מיט קראַפֿט 
און קרעכץ, די אַלטע פֿאַרזשאַװוערטע שלעסער פֿון די ברויזקעלערן. 
די דאָזיקע אין חיהשן שאָלעכץ פֿאַרװאַקסענע מענטשן טאַנצן וי 
געצן-דינערס אַרום זייער אָפּגאָט, אַרום אַ טיפֿן ברונעם, מיט צעמענט 
אױיסגעפֿלאַסטערטן,. און דערנעבן, אונטער אַ הויכן גלעזערנעם דאַך, 
| שטייען פֿאַרגליווערטע מאַשינען, און דאָס ריזיקע יאָגראָד שלאָפֿט 
און איז געליימט, און די סאָלדאַטן לעבן און הוקען און קײַקלען 
שווערע פֿעסער אַהער צום ראַנד פֿון דער פֿאַרטיפֿונג,. דאָ, אױפֿן ראַנד 
פֿון דער פֿאַרטיפֿונג, שפּילן זיך די מענטשן מיט די שווערע פֿעסער, 
וי אַ קאַץ שפּילט זיך מיט דער געפֿאַנגענער מויז, אַ װײײַלע פֿאַר" 
האַלטן זיי די פֿעסער אױפֿן ראַנד, אַ װײַלע פֿאַרהאַלטן זיי דעם 
האַרצשלאָג זייערן. זיי זאַמלען לופֿט אין די לונגען אַרײַן און לאָזן 
די פֿעסער אַלין פֿליֶען אין טיפֿן קעלער אַרײַן. די גרויסע פֿערציק- 
עמערדיקע פֿעסער פֿאַלן מיט בראָך און בראָכישן קרעכץ פֿון פּלוצ- 
לינג צעשמעטערטן גוף, אָנגעפֿילטן מיטן ברויזנדיקן געטראַנק. די 
פֿעסער פֿאַלן אױפֿן צעמענטדיל און ווערן צעזעצט און פּליוכען- 
אַרױס פֿון זיך דעם שנאַפּס און שטויסן-אַרױס פֿון אײַנגעשטילטן 
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מאַשינען-זאַל די קילבלעכע לופֿט, און די סאָלדאַטישע לײַבער ווערן 
דערפֿון צעװאַרעמט, און די הערצער זייערע װערן צעהיצט. און אין 
נאָז אַרײַן שלאָגט דער בראָנפֿנשטױב. אין װויסטער בהלה און אין 
רויטן שנײַדנדיקן שײַן, ווען צווייען,. דרײַען קלאַמערן זיך אײַן מיט 
די נעגל אין אַ גלאַטער און גליטשיקער פֿאַס, פֿאַרבלאָנדזשעט מען 
מיט איר אין דער מאַשינען-אָפּטײילונג, פֿאַרפּלאָנטערט מען זיך מיט 
איר צווישן דעם דינעם און פֿאַרפּלאָנטערטן שטאָלענעם געוועב פֿון 
הייבערס און שטיצערס, און די פֿאַס בלײַבט הענגען אין דער לופֿטן, 
וי אַן ריזיקער פּריידיק פֿון אַן אָקס, און עס שלאָגט פֿון איר אַ װײַסע 
און קאַלטע פּאַרע, װאָס שנאָלט אין דער נאָז אַרײַן. די דאָזיקע צוויי- 
דרי רופֿן דעמאָלט מיט הוק און געשריי אַנדערע. צענדלינגער הענט 
כאַפּן זיך אָן אין די טויטע גלידער פֿון דער מאַשין, צענדלינגער 
העלדזער זינגען דעמאָלט די אומעטיקלעך רוסישע אדובינושקאַ", און 
דאָס ראָד גיט זיך אונטער, און דאָס ראָד גיט זיך אַ בייג, און די פֿאַס 
ווערט אַ הייב געטאָן אין דער הייך און רײַסט זיך אָפּ און פֿאַלט אין 
דער נידער, װי עס פֿאַלט פֿון די פֿיס אַ חזיר אַ דערשטאָכענער, און 
ווערט צעזעצט און געלעכערט און דרייט זיך איבער מיטן שפּונט 
אַרױף. צום גלעזערנעם דאַך צו, און שווימט-אַרױף אויף דער איי- 
בערפֿלאַך װי אַ חיה מיט אַן אויסגערונען אויג. 

די פֿערד דערנעבן, אין די פֿאַרװאָרפֿענע און פֿאַרמיסטיקטע 
שטאַלן, הירזשען מוראדיק און שמײַסן מיט די עקן די אייגענע ביי- 
כער און רוקנס, װוי אין אַ געפֿערלעכער היץ, ווען בײַסנדיקע פֿליגן 
באַפֿאַלן זיי און זיי קענען זיך פֿון זיי נישט אָפּטרײַבן, די פֿערד דער- 
נעבן אין די שטאַלן װאַרפֿן מיט די קעפּ אין אַלע זײַטן און טאַנצן 
אויף זייערע אײַזערנע צוימען. די צוימען קלינגען און די מחנה 
סאָלדאַטן אין און אַרום ברענענדיקן ברויז הוקען, וי אין אַ הייסער 
באָד, און װי בינען הוזשעדיקע טאַנצן זיי אַרום אַהין-און-אַהער, 
און אַזױ װאַקסט די ליכט און אַזױ שפּרײיטן זיך די פֿלאַמען און לעקן 
די רויטע באַלױכטענע פּנימער פֿון די סאָלדאַטן און שפּיגלען מיט 
פֿײַערגלאַנץ די װײַסלעך פֿון זייערע אויגן, 
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דער סאָלדאַט הערש איז אויף זײַן פֿערד אַרום ברויז אַרומגע- 
שפּרונגען און געזוכט באַקאַנטע פּנימער און געװאָלט באַקאַנטע נע- 
מען זיך דערמאָנען אויף אַרױספֿירן פֿון פֿײַער און אָפּפֿירן אין אַ 
זײַט פֿונעם ברויז, אין רייען אויסשטעלן און באַפֿױלן אין וועג זיך 
נעמען, װײַל די היים איז װײַט און די צײַט איז קורץ, און גענוג גע- 
רוט האָט מען שוין אין דעם דאָזיקן שבתדיקן שטעטל, און דער 
סאָלדאַט הערש איז מיט די פֿאָדערשטע פֿיס פֿון זײַן פֿערד אױפֿן 
ייִדן דוד אַרױפֿגעשפּרונגען און געבליבן שטיין: 

-- ר' ייִד! אײַך האָט מען אויך גערופֿן?... 

דער ייד איז געבליבן שטיין און דעם סאָלדאַטס פֿערד האָט מיט 
װוײַסן שוים פֿון זײַנע נאָזלעכער אױפֿן ייַדנס קאָפּ געשמיסן און בײַם 
ייָדן איז מיט אַ מאָל דער גאַנצער גרויל פֿאַרפֿאַלן געװאָרן, און ער 
האָט מיט שׂנאה און כּעס צום סאָלדאַט אַרױפֿגעשריען: 

-- ר' ייָד!... אויך אַ ייֵד!... גערופֿן?... געטריבן האָט מען מיך!.. 
דײַנע סאָלדאַטן מאָנען שוין ווידער בײַ מיר פֿאַרן האַרמאַט.,. די 
אַלטע מײַנע שטאַרבט און... איך האָב געמוזט פֿון שטוב אַנטלױפֿן 
און איך וויל נישט וויסן ווער איר זײַט, טײַװלאָנים, צי משיחס חייל, 
אָבער די טאָכטער מײַנע איז מיר אַהער מיט די סאָלדאַטן אַנטלאָפֿן... 
און... װאָס װעל איך איצטער טאָן, איינער אַלײן, אַן אונטערגעבראָ- 
כענער צװײַג,.. נעמט-צו דעם האַרמאַט פֿון מײַן הויף!ש. - 

דער ייד האָט געשריען און דער סאָלדאַט האָט געשוויגן, און די 
איבעריקע סאָלדאַטן אויף די פֿערד האָבן געלאַכט פֿון זײַן וייטיק און 
פֿון זײַן ייִדיש, און דער ייד איז מיט אַ מאָל אַראָפּגעפֿאַלן בײַ זיך, 
און די קני האָבן בײַ אים גענומען ציטערן, וי פֿאַרן טויט, און ער 
האָט זיך געבעטן בײַם סאָלדאַט: 

--- האָט איר נישט געזען דאָ ערגעץ מײַן טאָכטער, דינהן?.י 

דער הויכער דאַך פֿון ברויז האָט אױפֿגעבליצט מיט רויטן ליכט, 
דער גרינער דאַך איז שװאַרץ און אױפֿגעבלאָזן געװאָרן, ווי אַן 
אָנגעשװאָלענער פּוכיר, אוֹן געפּלאַצט מיט אַ קלאַנג פֿון גלאָזבראָך 
און מיט אַ דאַכקרעכץ, דער סאָלדאַט הערש האָט זיך מיט זײַן פֿערד 
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צו די איבעריקע סאָלדאַטן אויסגעדרייט, אויף גיך, און אין דער 
שטיל זיי עפּעס געזאָגט. און די סאָלדאַטן האָבן די קורצע רײַטע- 
רישע ביקסן זייערע אַרױסגעװאָרפֿן און געשאָסן איבערן פּלאַצנדיקן 
דאַך פֿון ברויז. געשאָסן אָפֿט און אײַלנדיק. און אין אַלגעמײנעם 
געטומל פֿון די הירזשענדיקע פֿערד, פֿון די קלינגענדיקע צוימען 
זייערע, פֿונעם קנאַקנדיקן געבראַנד פֿונעם ברויז און מענטשלעכן 
געפּילדער האָבן די שאָסן אָפּגעקלונגען שװאַך און צופֿעליק. און 
דער ייִנגסטער צווישן זיי, דער װײַסקעפּיקער סאָלדאַט, האָט אויף 
דודס שטוב אָנגעוויזך: 

--- הערש, קאָמאַנדיר, פֿון דער מאָרטירע װאָלט מען באַדאַרפֿט... 
אין רעכטן מיטן קעסלגרוב אַרײַן,.. ס'װאָלט געהאָלפֿן... זיי װאָלטן 
שוין דערהערט!.. 

און די נאַכט איז אױפֿגעגאַנגען אױפֿן ליכטיקן פֿײַער פֿונעם 
ברויז הויך און פּוכנקע, בלינדערהייט אין דעם ליכט זיך אָנגעשטױסן, 
אױפֿן פֿײַער אַרױפֿגעפֿאַלן און גיך פֿאַרברענט געװאָרן, וי אַ זומער- 
נאַכט: אין אַ ווינקעלע אױפֿן ראַנד האָריזאָנט האָט זיך אָנגעהויבן 
גרויען. און אַ טאָג האָט נאָר-װאָס אָנגעהויבן אױפֿגײן. אַ טאָג אין 
פֿײַער און שווערן מענטשלעכן געפּילדער אַרום ברענענדיקן ברויז, 
דער ייד דוד איז פֿון ברויז געלאָפֿן אַהיים און צוריק און איז גע- 
בליבן שטיין בײַם ברויז, 

בײַם ייִדן אין שטוב האָבן די ליכט דערברענט און די לײַכטער 
זײַנען געשטאַנען מיט גרינלעך שװאַרצע רערלעך, וי געטייטע 
נפֿשות. אָבער די לאָמפּן האָבן נאָך אַלץ געברענט מיט זייערע רויטע 
פֿײַערן, און טונקעלער נאָר,. געדיכטער איז זייער ליכט געװאָרן אַ 
גרעסער ליכט האָט איצט אין דעם ייִדנס פֿענצטער אַרײַנגעשלײיַנט, די 
ליכט פֿונעם ברענענדיקן ברויז. טומלדיק איז בײַם ייִדן אױפֿן הויף 
געווען: דער װײַסקעפּיקער סאָלדאַט האָט נאָרװאָס פֿון דער מאָר- 
טירע געהאַט אויסגעשאָסן און דער קראַך פֿונעם אױפֿגעריסענעם 
מעטאַל האָט זיך נאָך נישט אײַנגעלייגט, די אומבאַרירטע פֿאַרפֿרי- 
מאָרגן-לופֿט האָט נאָך געציטערט אין איר אױפֿגעטרײסלטקײט, די 
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סאָלדאַטן זײַנען אױפֿן הויף בײיַם ייִדן געשטאַנען און מיט אָנגעשפּיצ- 
טע אויערן צום ברויז זיך צוגעהערט: , 

--- שטילער... שטער נישט... לאָז זיך אײַנהערן... דאָס געפּילדער 
ווערט שטילער... נאָך איינע װאָלט מען באַדאַרפֿט אַרױסלאָזן... נאָך 
איינע... װאָלט גאָר שטיל געװאָרן... 

דער לעצטער פֿון ברויז איז דער ייד געקומען צו לױפֿן און 
אױפֿן הויף געבליבן שטיין מיט הענט אַראָפּגעלאָזטע און פֿאַרלײגטע 
אױפֿן בויך און מיט אַ פֿאַרװיינטן פּנים, װי בײַ אַ ייִדענע. דער ייד 
האָט נישט געװוּסט װאָס צו טאָן און װוּהין צו גיין און מיט אומעט 
אין די אויגן אויף דער טאָכטער געקוקט, װי זי זיצט אויף די קלע- 
צער מיט אױפֿגעהױיבענע קני און שװײַגט, און מיט אומעט אין 
האַרץ זיך צוגעהערט, װי אין שטוב מרוטשעט יאָמערלעך די טויב- 
שטומע איבער דער אַלטער. דעם יידן זײַנען מיט אַ מאָל ספּאַזמעס 
באַפֿאַלן, ער איז צוגעלאָפֿן צום סאָלדאַט און מיט טיפֿן אָנמאַכטיקן 
וייטיק אים שטיל אַרײַנגעזאָגט: 

--- ווען דו שיסט נאָר נישט פֿונעם האַרמאַט, װאָלט זי נאָךײי 
כּמה יאָרן געלעבט... אַ סך װאָלט זי נאָך געלעבט!.. -- האָט דער 
ייד יאָמערלעך אויסגעשריען און איז אַ געבויגענער און מיט שטילע 
שעפּסענע טריט אין שטוב צו זײַן װײַב אַװעק. 

דער גאָרגל פֿון דער מאָרטירע איז אַ פֿאַררײיכערטער געווען. די 
אַלטע איז געלעגן אויף דעם אַלטן הילצערנעם בעט אירן. זיי ביידע 
זײַנען געווען מיט עפּעס ענלעך איינע צו די אַנדערע, און דער יונגער 
װײַסקעפּיקער סאָלדאַט האָט דעם ייִדן נאָכגעשריען: 

-- דוד, דאַװידקאַ. װאָס זאָל מען איצטער טאָן?.. אױפֿן שטערן 
געווען אַזױ אָנגעשריבן... טו אַ טובֿה, דאַװידקאַ, גיב נאָר אַ קוק 
אונטערן בעט, אפֿשר איז נאָך ערגעץ װוּ אַ ;טשעמאָדאַנדל* פֿאַר- 
װאַלגערט געװאָרן... ס'װאָלט זייער גוט צו נוץ געקומען. ס'װאָלט 
שוין אין גאַנצן שטיל געװאָרן... האָב קיין מורא נישט. דאַװידקאַ 
גיב אַ קוק... איצט װעט שוין קיינער ניט שטאַרבן, סאַמע העלדן 
געבליבן.. " 
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הערש האָט אױפֿן װײַסקעפּיקן סאָלדאַט אַ בליק געװאָרפֿן, יע- 
גער איז שטיל געבליבן און אָנגעהויבן די מאָרטירע אַרומקוקן, פֿון 
װאָסער יאָר זי איז און װאָסער נומער זי טראָגט. הערש האָט זיך 
נעבן דינהן אַנידערגעזעצט, און זי איז צו אים מיט פֿולע אויגן צו- 
געפֿאַלן, און דאָס לײַב האָט בײַ איר געציטערט וי אין אַ פֿיבער, 
און ס'איז געווען שטיל און לופֿטיק און אין געמישטן ליכט פֿון גרוי 
און רויט איז דער צווייטער קרעפֿטיקער האַרבסטיקער טאָג אױפֿגע- 
גאַנגען און אינעם דאָזיקן צווייטן באַגינען איז שוין קיינער שלאָפֿן 
נישט געגאַנגען. 

מאָסקװע 1925- 1927 


ביאַנראַפֿישע שטריכן 


שמואל האַלקין געבי 5 דע 
צעמבער 1897 אין ראָגאַטשאָװ, װײַס" 
רוסלאַנד, בײַ א טאַטן א חסיד, און 
זיך דערצויגן אויף מוסר-ליטעראַטור, 
געלערנט בעיקר פון עלטערן ברודער, 
געלערנט מאָלערײַ. די הײמלאָזיקײט 





פון 1טן װעלטקריג און דער כאַאָס נאָך 
דער בלוטבאָד האָבן אויף ה. איבערגע- 
לאָזט טיפע שפּורן און שפּעטער גע" 
קומען צום אויסדרוק אין לידער און 
דראמעס, נאָך דער רעװאָלוציע פון 
7, דעיבוטירט װי א פּאָצט 1921, 
פון קיעוו אַריבער קיין מאָסקװע, אי 
בער דאַ, פאַרקערנדיק צװישן שריי 


בערס און מאָלערס, געשריבן אויך ליי 
דער אויף העברעיש און געװען א 
מיטגליךד פון ,החלוץ", שטרעבנדיק 
עולה צו זײַן 

שוין זײַנע ערשטע לידער האָבן אים 
געמאכט א שם פאַר א ליריקער פון 
הויכער מדרגה, אָבער די פּראָלעטאַרי 
שע פענמענטשן האָבן אים אטאקירט 
פאד זײַנע נאַציאָנאַליסטישע שטימונגען 
און ירושה פון דער העברעיששער רנ" 
אַקציע... דאָס האָט אים פון דעסט 
װעגן נישט געשטערט אַרײַנצורײַסן 
זיך אין די ,הויכע פענצטער", סײַ מיט 
זײַנע איבערזעצונגען פון שעקספּירס 
און פּושקינס דראַמאַטישע װערק, סײַ 
מיט זײַנע אייגענע דראמאטישע שריפ" 
טן, איבער הויפּט מיט זײַן בר-כוכבא, 

נישט געקוקט װאָס ער איז אין 1929 
באַערט געװאָרן מיט א מעדאַל פון דער 
סאַװעטישער רעגירונג און איז געווען 
א מיטגליד פון אַנטיפאַשיסטישן קאָמי- 
טעט, װי אויך אין דער רעדאקציע פון 
דעם מאָסקװער װאַכנבלאַט אייניקייט, א" 
רויסהייבנדיק דעם אָנטײל פון ייִדן אין 
דער מלחמה קעגן היטלערן, איז ער 
אין 1948 ארעסטירט געװאָרן און בלויז 
,אין זכות" פון זײַן שװערער הארצ- 
קראַנקייט אריבערגעפירט געװאָרן אין 
א שפּיטאָל-טורמע און נאָך אָנדערט- 
האַלבן יאָר באפרײַט געװאָרן, און דער- 
צו נאָך באַקומען אין 1958 די אויס" 
צייכענונג , רויטע אַרבעטפאָן". גע 
שטאָרבן 22 סעפּטעמבער 1960, זײַן 
שאַפן איז אײַנגעזאמלט אין א טוץ בי- 
כער, צ"א שולמית (1940), | 


ש. האַלקין 
אמ א'ל,,; 


אַמאָל געווען בין איך אי צאַרטער נאָך, אי ייַנגער, 

די צײַט, די גליקלעכע, כ'געדענק שוין ניט אַלין -- 

ניט באַשערט איז מיר געווען דײַן נאָענטקײט באַזינגען, 
באַזינגען װעל איך הײַנט דײַן פּײַנלעכן פֿאַרגײן.., | 


דיך פֿאַרגעסן כ'וועל שוין קיין מאָל ניט, דיך פֿאַרגעסן כ'וועל 

ניט קאָנען -- 
װײַל הייס און גליענדיק געווען איז לעצטער אָטעם. - | 
מיר געבליבן איז אויף הײַנט דײַן נאָמען נאָר דערמאָנען, 
און דו, און דו אַליין אויף שטענדיק ביסט פֿאַרבאָטן, 


און איצט, אין שטערנדיקער נאַכט. אין שפּעט אין פֿראָסטיקער, 
ווען ס'זיצן אײַנגעטוליעטע אין שלאָף בײַ יעדן ראָג אַ היטער, 
דערגיין זאָל ביז צו דיר דורך גאַנצער גרייס פֿון מאָסקװע 

מײַן רײַף געװאָרן צער, מײַן שטילער ציטער. 


גייט איינע אַרױס און זעצט זיך אַנידער -- 

מיט אויגן אויף פּלױט און מיט הענט אױפֿן האַרצן, 

גייט איינע אַרױס און אויף פֿינגער אויף מידע, 

ציילט-אויס זיך נאָך װאָס און נאָך וועמען זי גאַרט איצט., 


אַ גאַסט איז געקומען מיט ליכטיקן אויסזען, 

געקוקט אין די אויגן, געװאָלט האָט ער טרעפֿן -- 
פֿאַר װאָס איז זי שטענדיק מיט אים אַזױ גרויזאַם, 
פֿאַר װאָס האָט זי הײַנט אים די טיר ניט געעפֿנט. 


און גאַסט אירער ווייסט שוין, אַז טרײַ איז זי אים נאָר, 
וי ס'ווייטיקט איר האַרץ אויף זײַן שטענדיקן גרײַזן --- 
נאָר װאָס איז אים איצטער אַ האַרציקער צימער 
צווישן אַזױ פֿיל שטיינערנע הײַזער, 
126 


מ. דאַניע? 


| /מ. דאַניע? איז דער פּסעװדאָ 
נים פון דניאל מײיעראָװיטש. געב' 1900 
אין דווינסק. געלערנט אין חדר, תל- 
מודיתורה, פרי אַװעק ארבעטן. היימ- 
לאָז, פאַרװאָרפן געװאָרן אין 1917 אין 
אוראַל, אין מאָסקװע 1921 געלערנט 
אין אַקאַדעמיע פאר דערצלונג און ליטי 


אין אוניװערסיטעט. 1928 דערשינען 
זײַן בוך דערציילונגען אויפן שװעל, 
0 יליס, שפּעטער דראמאַטיזירט 
און געשפּילט אין א סך טעאטערס, 
װי 4 טעג. אַרױס א רײי ביכער און 
קורצע דערציילונגען פאַר קינדער. גצ" 
שטאָרבן 1940, 


אויפן שוועל 


אַ פּלאַקאַט 


ברוך ראַשאַל איז אַ גאַנצן טאָג אָפּגעזעסן בײַם גרויסן פֿענצטער 
פֿון זײַן הילצערנער מאַנסאַרדע !, געקוקט װי די פּוילישע לעגיאָנערן 
פֿאַרלאָזן די הינטערשטאָטישע קאַזאַרמעס, לױפֿן מיט דערשראָקענע, 
צעפּלאַנטערטע טריט פֿאַרבײַ די אונטערגעצונדענע װעלדער און 
האָבן קיין צײַט נישט צו מאַכן דעם צוגעגרייטן פּאָגראָם, 

שטומע סככיקע ? וועלדער, װאָס זײַנען הונדערטער יאָרן גע- 
לעגן פֿאַרזונקען און געבונדן צו פֿײַכטער טאָרפֿיקער + ערד, האָבן 
איצט געוויקלט געדיכטע קנוילן רויך צום האַרבסטיקן הימל, אים 


איטשטיעכע-צשגאושגנ:אטשימפנבצן שי איפוסעמוקאבשענטענטט ; 


1 אייבער-ישטיבל. --- ? פון סכך-ביימער, יאָדלע-ביימער, -- * בלאָטע-קוילן, 
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געצונדן אין בייזע שואַרצע פֿײַערן, װוי עמעצער װאָלט הינטער דער 
אַלטער שטאָט אַ טונקל-רויטע פֿאָן פֿאַרריסן, 

אײַנוווינערס פֿון דער אַלטער ייִדישער שטאָט האָבן נישט גע- 
װוּסט, װער עס האָט דעם הימל אין בייזע פֿײַערן געצונדן, דער- 
שראָקענע זיך געקליבן בײַ טויערן און טירן, צעטומלטע אויגן צו 
די געדיכטע װאָלקנס רויך פֿאַרריסן און אַלץ נישט געקאָנט פֿאַר- 
שטיין, פֿון װאַנען עס קומען די טעמפּע בלײַענע קולות, 

פֿון די אַרבעטער-פֿאָרשטעט האָט זיך אַ נײַס בין די הי 
פֿון דער אַלטער שטאָט דערקײַקלט: 

-- די װײַסרוסישע פּאַרטיזאַנערס האָבן די וועלדער אונטערגע- 
צונדן! 

--- גײַס קאַװאַלעריע שטייט צוויל מײַל פֿון שטאָט, 

-- די פּוילישע לעגיאָנערן פֿאַרלאָזן די קאַזאַרמעס, 

נאָך דער לעצטער נײַס זײַנען אײַנוווינערס פֿון די הױפּטגאַסן 
מער בײַ די טויערן נישט געשטאַנען, געגאַנגען מיט אונטערגע- 
האַקטע פֿיס צוריק אין די דירות, גיך די ווייכע זאַכן אין פּעק גע- 
פּאַקט, אין איינעם מיט דער פּוילישער אַרמײ פֿון שטאָט אַנטלאָפֿן, 

ס'איז שוין געווען שפּעט נאָך האַלבן טאָג, ווען ברוך ראַשאַל 
האָט אויף די הילצערנע טרעפּ פֿון זײַן שאַלקע? דערהערט שטילע, 
פֿאָרזיכטיקע טריט. ער האָט דאָס פּנים פֿון שויב, פֿון די פֿאַררײכער- 
טע, װײַטע וועלדער אָפּגעקערט, גענומען אָנגעשטרענגט װאַרטן, די 
טיר זאָל זיך עפֿענען, 

אין צימער איז אַרײַן אַ הויכע פֿרױ אין אַ שװאַרצן זײַדענעם 
טוך פֿאַרװיקלט. זי האָט דעם טוך פֿלינק פֿון קאָפּ אַראָפּגעװאָרפֿן און 
קורץ געפֿרעגט: | 

--- אײַך רופֿט מען ברוך ראַשאַל? 

--- מיך, וועמען דען? 

--- פֿאַררוקט זיך אַ מענטש אין עק שטאָט און גי זוך אים! -- 


? שטיבל בײַם דאך. 


194 ימ, דאַניצל 


האָט די אַרײַנגעקומענע פֿרױ זיך געבייזערט -- איך האָב צו אײַך 
זייער אַ דרינגענדיקן ענין, נאָר פֿריִער גיט מיר אַ שטול און אַ גלאָז 
װאַסער,. איך בין שרעקלעך מיד און דאָרשטיק. 

ברוך האָט באַמערקט, אַז דאָס פּנים בײַ דער פֿרױ איז שטאַרק 
בלייך און אויסגעמאַטערט, די האָר צעפּלאָנטערט און לאַנג שוין נישט 
געקעמט, און נאָר גרינע אויגן פֿינקלען פֿרײלעך און שטאַרק אױפֿ- 
געלעבט, 

ווען ברוך איז פֿונעם צווייטן צימער געקומען מיט אַ גלאָז ואַ- 
סער אין האַנט, איז דער דערלאַנגטער שטול געשטאַנען לײידיק און 
די אַרײַנגעקומענע פֿרױי איז האַלב געלעגן אויף זײַן ווייכער קאַנאַפּע 
און זיך שטיל פֿאַרענטפֿערט: 

-- איר דאַרפֿט מיך אַנטשולדיקן, װאָס איך פֿיר זיך בי אײַך 
אַזױ היימיש. איך בין שוין דרײַ נעכט נישט געשלאָפֿן, כ'האָב פּשוט 
קיין כּוח נישט צו שטיין אויף די פֿיס. רוקט-צו אײַער שטול און 
הערט.. 

ברוכן האָט געװוונדערט, װאָס זי רעדט מיט אים אַזױ פֿרײי, װי 
זי װאָלט אים שוין לאַנג געקענט,. ער האָט גענומען טראַכטן, אַז די 
אַרײַנגעקומענע פֿרױ מיט די גרינע אויגן און צעפּלאָנטערטע האָר 
איז איינע פֿון יענע פֿרױען, װאָס קומען געחיים און בשתּיקה פֿון 
זייערע מענער זיך אינטימער באַקענען מיטן לעבן פֿון קינסטלערי.. 

די ווענט פֿון ברוך שאַלקע האָבן עטלעכע אַזױנע פֿרױען גע- 
קענט, אַלע זײַנען זיי געווען ענלעך איינע צו די אַנדערע. אַלע האָבן 
זי אָנגעהויבן די באַקאַנטשאַפֿט פֿון לאַנגע געשפּרעכן וועגן מאָלערײַ 
און קונסט און געענדיקט מיט דער ווייכער קאַנאַפּע.. 

אָבער די אַרײַנגעקומענע פֿרױ האָט וועגן מאָלערײ און קונסט 
נישט גערעדט. זי איז צוריק אױפֿגעשטאַנען פֿון האַלב ליגן און 
שטאַרק זאַכלעך דערקלערט: 

-- אויף דער הײַנטיקער זיצונג פֿונעם רעווקאָם * איז באַשטימט 


* רעװאָלוציאָנערער קאָמיטעט. 
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געװאָרן, איז זאָלט אָנמאָלן אַ גרויסן פּלאַקאַט, מאָרגן גייט אין שטאָט 
אַרײַן גײַס קאַװאַלעריע --- איז זייער געװוונטשן, דער פּלאַקאַט זאָל 
נאָך מאָרגן אין דער פֿרי הענגען אױפֿן קאַטעדראַל-פּלאַץ, 

אָפּגערעדט, האָט זי דעם קאָפּ צוריק אַװעקגעלײגט אויף דער 
קאַנאַפּע, געקוקט מיט פריילעכע אויגן אױפֿן שלאַנקן בחור און גע- 
װאַרט אויף אַן ענטפֿער, | 

ברוכן האָט געװווּנדערט דער טאָן, מיט וועלכן זי האָט די דאָזיקע 
ווערטער אַרױסגערעדט. ער האָט זײַן שטול נענטער צו דער אַרײַנ- 
געקומענער פֿרױ צוגערוקט און שמאָלע, יאַפּאַנישע אויגן האָבן שוין 
נײַגעריק געקוקט אויף אירע צעפּלאָנטערטע האָר, וועלכע האָבן אויס- 
געזען װי איבערגעטריקנטער זאַפֿרען. די אַרײַנגעקומענע פֿרױ האָט 
באַמערקט, אַז אים איז נישט אַלץ קלאָר, און גיך צוגעגעבן: 

--- כ'האָב אײַך פֿאַרגעסן זאָגן,.. אױפֿן פּלאַקאַט דאַרף זײַן אָנ" 
געמאָלט, װי די שטאָט באַפֿרײַט זיך פֿונעם אֶקופּאַנטישן יאָך, אַזױ 
האָט דער רעווקאָם באַשטימט, 

ברוך האָט זײַן שאַרף פּנים אין אַן אײַנגעהאַלטענעם שמייכל 
צעקנייטשט און שמאָלע אויגן האָבן נישט אױפֿגעהערט קוקן אויף 
איר בלאָנדן קאָפּ; 

-- איך באַדויער זייער, װאָס איך קען נישט אױספֿילן דעם 
װוּנטש פֿונעם רעווקאָם, כ'האָב אויף מײַן לעבן קיין פּלאַקאַטן נישט 
געמאָלן,. איך בין בכלל א קעגנער פֿון אַ ליטעראַרישן סוזשעט אין 
מאָלערלל... 

--- װואַרט, װואַרט, רעדט נישט אַזױ גיך! --- האָט די פֿרױ זײַן 
ריידן איבערגעריסן -- װאָס הייסט, איר זײַט קעגן אַ ליטעראַרישן 
סוזשעט? איך דערקלער אײַך דאָך אויף ייִדיש: אױפֿן פּלאַקאַט דאַרף 
זײַן אָנגעמאָלן, װוי די שטאָט באַפֿרײַט זיך פֿונעם אָקופּאַנטישן יאָךי. 
אין רעװוקאָם האָט מען וועגן אײַך גערעדט וי וועגן דעם בעסטן 
קינסטלער אין שטאָט. איך װאָלט אײַך ראָטן נישט פּטרן קיין צײַט 
אויף פּוסטע רייד און זיך גלײַך נעמען צו דער אַרבעט... 

די לעצטע ווערטער האָט די אַרײַנגעקומענע פֿרױ אַרױסגערעדט 
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אַזױ פּשוט און זעלבסטפֿאַרשטענדלעך, אַז ברוכן איז געװאָרן שטאַרק 
מיאוס זיך װײַטער אָפּצװאָגן. ער האָט אַ װײײַלע נאָכגעטראַכט און 
נישט זיכער דערקלערט: 

--- גוט. כ'וועל פּרווון... --- אפֿשר װעט דאָס אַרויסקומען. איר 
דאַרפֿט מיר צושיקן צוויי גרויסע פֿאַניער-ברעטער. נאָכן פּלאַקאַט 
װעט איר דאָך אַליין קומען? 

די פֿרױ איז אױפֿגעשטאַנען, דעם קאָפּ צוריק אין שװאַרצן זיי- 
דענעם טוך פֿאַרװיקלט און גרינע אויגן האָבן אויף אים געקוקט אַזױ 
שטיפֿעריש, וי זיי װאָלטן געװאָלט זאָגן: קװאָס, בחור, װילסט מיך 
נאָך אַ מאָל זען?"... אין אַ רגע אַרום האָבן שוין גרינע אויגן געקוקט 
אויף אים ערנסט: 

--- די ברעטער וװעלן נאָך הייַנט זײַן בײַ אײַך. אויב איך װעל 
האָבן צײַט, װועל איך אַלײן נאָכן פּלאַקאַט קומען.. וועגן געצאָלט 
קומט-אַרײַן אין רעווקאָם!: פֿרעגט בערטע ווינער. 

ברוך איז נאָך איר אַװעקגײן לאַנג אומגעגאַנגען מיט שטילע 
טריט איבערן גרויסן צימער, געפֿילט, אַז די דאָזיקע פֿרױ מיט די 
גרינע אויגן און צעפּלאָנטערטע האָר װעט האָבן צו אים זייער אַ נאָעג- 
טע שײיַכות, און געטראַכט, אַז די פּנים-שטריכן זײַנען בײַ איר צו 
שטרענג און פֿאַרענדיקט, די באַוועגונגען -- צו שאַרף און אָפּגעריסן, 
און די שטים --- צו זיכער און באַפֿעלעריש. ;זי מוז שוין זײַן נישט 
קיין יונגע? -- האָט ער פֿאַרענדיקט טראַכטן און איז אַװעק צוריק 
צום פֿענצטער. | 

די הינטערשטאָטישע װועלדער, וועלכע זײַנען איצט אַװעק מיט 
געדיכטע פֿינצטערע װאָלקנס איבער דער אַלטער שטאָט. האָט ברוך 
גוט געװוּסט, אויף די צענדלינגער לײַװנטן, וועלכע הענגען אויף 
די װײַסע אָפּגעקאַלכטע ווענט פֿון זײַן שאַלקע, האָט ער שוין איבער- 
געגעבן דעם מינדסטן ציטער און בײַט פֿון פּורפּור-רויטע זון-פֿאַר- 
גאַנגען ביז דער בלייכסטער ראָזקייט פֿון אָנקומענדיקע פֿאַרטאָגן. און 
די אַלטע טומלדיקע שטאָט האָט ברוך ליב געהאַט מאָלן בײַ נאַכט, 
ווען עלעקטרישע לאָמפּן צינדן זיך אין בלייכע, טויטע פֿײַערן, ווען 
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מויערן און גאַסן פֿאַרלירן זייערע ווינקלען און ליניעס ווערן פֿאַר- 
גליווערט און שטום. אָבער נאָך מערער פֿון די פֿרײדיקע זון-פֿאַר- 
גאַנגען און פֿאַרגליווערטער שטאָט אין פֿינצטערע נעכט האָט ברוך 
ליב געהאַט מאָלן ווינטערדיקע גרויע בײַטאָגן, ווען לופֿט הינטער די 
ברייטע גלעזערנע שויבן ווערט ברודיק און געדיכט, ווען שטאָט און 
מויערן הילן זיך אין גרוֹיע נעפּלען, ווען די רויטע ציגלנע קאַזאַר- 
מעס הינטער דער שטאָט פֿאַרלירן זייער מאַסיוון אויסזען, צעשווימען 
וי אַ נאַסער. געלער פֿלעק אין דער אַרומיקער גרויקייט, און שניי 
אויף הילצערנע דעכער פֿון פֿאָרשטאָט-הײַזלעך זעט-אויס ווי ברודיקע 
שטיקער גרעט, וועלכע מען האָט אױפֿגעהאָנגען אויף אײַנגעפֿאַלענע 
פּאַרקנס טריקענען. אין אַזױנע טעג פֿלעגט ברוך נישט אָפּטרעטן פֿון - 
לײַװנט און פֿאַרבנברעט, פֿלעגט גיך װאַרפֿן דריבנע שטיקלעך פֿאַרב 
אױפֿן פֿאַרצױגענעם לײַוונט און שטאַרק בענקען נאָך לאָנדאָן --- די 
שטאָט פֿון אייביקע נעפּלען... 


ברוך האָט יאָרן לאַנג פֿאַנאַטיש געגלייבט, אַז אַחוץ ליכט און 
שאָטן, זון און לופֿט עקסיסטירט מער גאָר נישט אויף דער וועלט. ער 
| האָט דער ערשטער דאָ אין שטאָט אױפֿגעהױבן אַ בונט קעגן קעגנ- 
שטאַנד אין מאָלערײ. די ערשטע צײַט האָט מען זײַנע בילדער, אויף 
וועלכע מענטשן און זאַכן ווערן צעשוומען און גיסן זיך צװאַמען 
מיט דער אַרומיקער לופֿטיקײט, באַגעגנט מיט שפּאָט און חוזק. אָבער 
ביסלעכװײַז האָט מען זיך צו זיי צוגעוווינט און גענומען אָנערקענען. 
זײַנע פּורפּור-פֿרײדיקע זון-פֿאַרגאַנגען, די גרויע, ווינטערדיקע ביי- 
טאָגן און פֿאַרגליוערטע אַלטע שטאָט אין פֿינצטערע נעכט זײַנען 
געווען אויסגעשטעלט אין פֿאַרשײדענע שטעט און לענדער -- אים 
געבראַכט זייער פֿיל לויב- און זידל-אַרטיקלען און זייער ווײיניק געלט 
און רו. 

איצט האָט ער אָנגעשטרענגט געקוקט, וי זײַנע װײַטע וועלדער 
ברענען פֿון אַלע זײַטן, טרײַבן פֿון שטאָט לעצטע הײַפֿלעך לעגיאָנערן 
און שרײַען מיט בלײַענע טרוקענע קולות. וי עמעצער וואָלט זי פֿון 
אַ שווערן הונדערט-יאָריקן שלאָף אױפֿגעװעקט; 
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א 


ביז האַלבער נאַכט איז ברוך אָפּגעשטאַנען בײַ צוויי גרויסע צו" 
נױפֿגעשלאָגענע פֿאַניער-ברעטער, גיך געלייגט אױפֿן האַרטן פֿאַניער 
דינע פּענעצלעך פֿאַרב, די פֿאַרבפֿלעקן צוריק פֿאַרשמירט און אַלץ 
געזוכט די נייטיקע טענער און פֿאַרבן פֿאַרן אומגעהײַער גרויסן פּלאַ- 
קאַט. װאָס װײַטער ער האָט געאַרבעט, אַלץ בייזער און פֿאַרשפּיצטער 
זײַנען שמאָלע אויגן געװאָרן; די ליפּן זײַנען אָנגעקראָכן איינע אויף 
דער אַנדערער און שטאַרקע הענט האָבן אויף די האַרטע ברעטער 
געװאָרפֿן שטיקלעך פֿאַרב מיט אַזאַ כּעס, װי ער װאָלט געװאָלט מיטן 
פּענדזל און פֿאַרבפֿלעקן די פֿאַניער-ברעטער צעברעכן. און הינטער 
די גרויסע פֿענצטער פֿון ברוכס מאַנסאַרדע האָט געזונגען אַ סוף- 
זומערדיקע אויסגעשטערנטע נאַכט, אַ נאַכט פֿאַרװיקלט אין װאַרעמע 
ווינטן און יונגע אָט ערשט געבוירענע לעגענדעס. די אײַנװוינערס 
פֿון די הילצערנע פֿאָרשטעט האָבן אױפֿן מאָרגנדיקן טאָג אין די 
ענגע הײַזער נישט געקאָנט זיך דערװאַרטן, מחנותװײַז געגאַנגען צו 
די הױפּטגאַסן פֿון דער שטילער אײַנגעשלאָפֿענער שטאָט, זיך גע- 
קליבן אַרום רעווקאָם און צוריק אין די דערשראָקענע הײַזלעך נישט 
געװאָלט גיין, 

דער רעווקאָם האָט אין דער סוף-זומערדיקער אויסגעשטערנטער 
נאַכט אַלע פֿענצטער געעפֿנט, דורך געעפֿנטע פֿענצטער געשלײַדערט 
אין דער נאַכטישער מחנה פֿאַרשטױסענע ווערטער -- ווערטער וועל- 
כע זײַנען צענדלינגער, הונדערטער יאָרן געווען פֿאַריאָגט און פֿאַר- 
טריבן און האָבן זיך אױיסבאַהאַלטן אין די אונטערערדישע טיפֿענישן, 
און איצט, װוי פֿרישע טײַכן, איבער קעפּ און גאָסן אַװעק. און פּנימער 
בי רעדנערס זײַנען אין אָפֿענע פֿענצטער געווען באַלױכטן און שאַרף, 
געבליבן הענגען אויף דער צעזונגענער מחנה וי אַ פֿרײידיקער אָנזאָג 
אױפֿן קומענדיקן טאָג, 

ברוך איז לאַנג געשטאַנען בײַם פֿאַרענדיקטן בילד, זיך צוגע- 
הערט צו די װײַטע, הילכיקע אויסגעשרייען פֿונעם נאַכטיקן דרויסן 
און פּלוצעם דערזען, אַז אַחוץ געדיכטע װאָלקנס רויך פֿון ברענענג- 
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דיקע וועלדער -- איז אויף די גרויסע פֿאַניער-ברעטער גאָרניט 
נישטאָ, 

ער איז אַ מידער און אױפֿגערעגטער אַװעק צו דער קאַנאַפּע, מיט 
בייזע אויגן נאָך אַ מאָל באַטראַכט די קנוילן רויך אויף די ברעטער 
און האָט אָנגעהויבן פֿאַרשטײן, אַז קיינער װועט אַזאַ בילד נישט באַ- 
מערקן... אַז אין פּלאָנטער פֿון הונדערטער פֿאַנען, אין גאַנג פֿון 
טויזנטער מענטשן, אין ברייט פֿון שטאָטישן פּלאַץ --- װעט זיך קיי- 
נער אויף זײַן בילד און זײַנע קנוילן רויך נישט אומקוקן... אים האָט 
י דער דאָזיקער געדאַנק שטאַרק געשראָקן, נאָך פֿריִער, אין אָנהײב. 
נאַכט, ווען ער האָט פֿון זײַן פֿאַרבנברעט געלייגט די ערשטע פֿאַרב- 
פֿלעקן אויף די האַרטע פֿאַניער-ברעטער --- שוין דעמאָלט האָט ער 
! געפֿילט, אַז ער שטייט פֿאַר אַ פּרוו! אַז ער וויל מיט די זעלביקע 
דריבנע פֿאַרבנפֿלעקן. מיט וועלכע ער האָט געמאָלט די פֿאַרנעפּלטע 
ווינטערדיקע בײַטאָגן, באַהערשן די משונהדיקע גרייס פֿון די צַוויי 
האַרטע צונױפֿגעשלאָגענע ברעטער. איצט האָט ער זיך איבערגע- 
צײַגט, אַז די ברעטער האָבן אים באַזיגט... אַז פֿון זײַן גאַנצער מי 
און אַרבעט האָט זיך באַקומען אַ פֿאַרנעפּלטער אינטימער פּייסאַזש, 

ער איז פֿון דער קאַנאַפּע און זיצן אױפֿגעשטאַנען, מיט גיכף 
טריט אַװעק אין קיך, לאַנג דעם מידן, נישט געשלאַפֿענעם קאָפּ גע- 
האַלטן אונטער אַ שטראָם פֿרישן װאַסער און זיך צוריק אומגעקערט 
צום פּלאַקאַט. איצט האָט ער וי אַ פּשוטער פֿאַרבער, װי דער טאַטע 
זײַנער, די רויטע פֿאַניער-ברעטער אָפּגעשמירט אין אַ דורכויסיקן 
בלויען פֿאָן, אױפֿן אָנגעזאַפּטן בלויען פֿאָן אָנגעמאָלן אַ רויטן דרײַעק 
און פֿון אונטן, פֿון אונטער די פֿאַניער-ברעטער אַרױף און העכער 
געטריבן שװאַרצע אַרבעטער-פֿיגורן מיט פֿאַרריסענע הענט, מיט 
פֿאַרקװועטשטע פֿױסטן, מיט אויגן אָנגעצונדענע פֿון האַס און האָפֿענונג, 

ברוך איז אויף עטלעכע טריט פֿון די אָפּגעשמירטע ברעטער 
אָפּגעטראָטן, און װאָס װײַטער ער האָט זיך פֿון בילד דערװײַטערט, 
אַלץ בולטער, פֿאַרביקער, שאַרפֿער איז דער רויטער דרײַעק געװאָרן; 
אַלץ טיפֿער, דורכזעלקער און העלער איז דער בלויער, דורכויסיקער 
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פֿאָן אויף די האַרטע ברעטער געלעגן. נאָר די אַרבעטער-פֿיגורן זײַ- 
נען געווען קליין און סכעמאַטיש, די פֿאַלדן אין די קליידער פֿאַר- 
גליווערט און הילצערן, און די פֿאַרריסענע הענט מיט די פֿאַרדריקטע 
פֿױסטן נאַיָוו און קינדערש.. 

ברוך האָט דעם דאָזיקן פֿעלער גוט געזען און מורא געהאַט נאָך 
אַ מאָל צו די אָפּגעשמירטע ברעטער צוצוגיין... מורא געהאַט, אַז ער 
וועט דעם שאַרפֿן דרײַעק און משוגענע בלויקייט צוריק װוי די קנוילן 
רויך פֿאַרשמירן. 

כאַפּט עס אַ שװאַרץזיאָר! סײיַ וי סי? איז דאָס דער ערשטער און 


לעצטער פּלאַקאַט.. 
+ 


אין דרויסן, הינטער די פֿענצטער פֿון ברוכס שאַלקע, איז שוין 
געשטאַנען גרויסער טאָג, ווען צוויי אַרבעטערס האָבן דעם פּלאַקאַט 
אױפֿן שטאָטפּלאַץ אַװעקגעטראָגן, ברוך איז זיי נאָכגעגאַנגען טראָט 
בײַ טראָט, געזען װוי זיי שלאָגן-צו די אָפּגעפֿאַרבטע ברעטער צו אַ 
נײַער דורך נאַכט אויסגעבויטער טריבונע,. שלאָגן זי צו מיט גרויסע 
אײַזערנע טשוועקעס, פּונקט וי דאָס בילד װאָלט דאָ אײביק דאַרפֿן 
הענגעןיי 

ברוך איז צוריק אויף זײַן שאַלקע נישט אַװעק -- אַ גאַנצן טאָג 
אומגעגאַנגען אויף די יום-טובֿדיק צעזונגענע גאַסן, עטלעכע מאָל 
געקומען אױפֿן אױסגעפּוצטן שטאָטפּלאַץ, געבליבן שטיין נאָענט בי 
דעם גרויסן אָפּגעפֿאַרבטן ברעט און געקוקט װאָס פֿאַר אַן אײַנדרוק 
עס מאַכט זײַן פּלאַקאַט איף די מחנות מאַרשירנדיקע אַרבעטערס. 

קיינער האָט ברוכן און זײַן שטיין נישט באַמערקט. אַרום דער 
טריבונע האָבן זיך געשטופּט הונדערטער מענטשן, ברוכן ווי אַ זײַ- 
טיקן און פֿרעמדן אין אַ ווינקל פֿאַררוקט און נײַגעריק דעם רויטן 
דרײַעק אױפֿן בלויען פּלאַקאַט באַטראַכט. 

צו ברוכן האָט זיך אונטערגערוקט אַ נידעריקער מענטש אין אַ 
ווינטערדיקן האַלבפּעלצל, די אויגן האָבן בײַ אים מאָדנע געבלאַנקט, 
וי זיי װאָלטן זיך זייער לאַנג אין זון געבאָדן. ער האָט ברוכן פֿון 
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דער זײַט באַקוקט, באַמערקט אַז ער קוקט זייער ערנסט אױפֿן בילד 
און אים גענומען מיט שאַרפֿע הענט-באַװעגונגען דערקלערן; 

-- איר זעט דעם רויטן דרײַעק אויבן! דאָס איז רוסלאַנד!.. און 
די חבֿרה, וועלכע קריכן פֿון אונטן מיט די פֿאַרדריקטע פֿױסטן --- 
דאָס איז גײַס קאַװאַלעריע, װאָס דאַרף באַלד אין שטאָט אַרײַנגײן.., 

ברוך האָט מיט אַ באַהאַלטענעם ציטער געהערט די מאָדנע פֿאַר- 
טײַטשונג פֿון זײַן אייגענעם בילד און װאָס לענגער ער האָט זיך אין 
די זוניקע אויגן פֿונעם נידעריקן מענטשן אײַנגעקוקט, אַלץ מער האָט 
ער אָנגעהויבן גלייבן, אַז אין דער פֿאָריקער שלאָפֿלאָזער נאַכט האָט 
ער דאָס ערשטע מאָל אין לעבן אָנגעמאָלט אַ קלאָרן בולטן אינהאַלט 
--- אַן אינהאַלט װאָס איז שטאַרק נאָענט די הונדערטער טויזנטער 
מאַרשירנדיקע אַרבעטערס... אַ פֿרײד, אַ בונטע. שטראָמיקע, קיין מאָל 
נישט איבערגעלעבטע האָט אים פֿון דער טריבונע אָפּגעריסן, אים 
אַרײַנגעװאָרפֿן אין גרויסן געמיש פֿון קעפּ און מענטשן, אין רוישיקן 
פֿלאַטער פֿון געזאַנג און פֿאַנען. 

אַן אויסגעמאַטערטע זון האָט שוין געשאָטן לעצטע הױפֿנס ליכט 
אויף גאָלדענע שפּיצן פֿונעם קאַטעדראַל, ווען קופּערנע טרומייטן האָבן 
אַ פֿרײדיקע בשׂורה דער שטאָט געבראַכט, 

| -- די רויטע קאַװאַלעריע פֿאָרט! 

--- שטעלט זיך אין ריי! 

--- די פֿאָנען פֿאָרױס! 

רויטע שטיקער זײַד, סאַמעט, קאַרטאָן, לײַוונט האָבן זיך פֿונעם 
צעזונגענעם המון אַרױסגערוקט, אַרומגערינגלט די נײַע הילצערנע 
טריבונע, געפֿלאַטערט מיט צענדלינגער אויסגענייטע, אױסגעפֿאַרבטע 
לאָזונגען צו דער פֿאַרגײענדיקער זון. רוסישע, פּוילישע. ייִדישע 
ווערטער האָבן זיך אין לידער געפֿלאָכטן, זיך צונױפֿגעגאָסן אין זינ- 
געוודיקע כװאַליעס, געטריבן דרײַשפּראַכיקע, דרײַפֿעלקערלעכע לי- 
דער צום אָװונטיקן הימל,. דער אַלטער קאַטעדראַל האָט מיט בלינדע 
אויגן פֿון גיפּסענע געטער געקוקט אױפֿן יום-טובֿדיקן, צעזונגענעם 
פּלאַץ, געשטאַנען אַ פֿאַרגעסענער און פֿאַרשטעלטער דורך רויטע 
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פֿאָנען. רונדע סלופּעס האָבן מיט שטיינערנער עקשנות געשלעפּט 
אויף צוריק די שווערע מאַסע פֿון ווענט און דאַך, און גאָלדענע צלמס 
האָבן דאָס ערשטע מאָל דערזען נעבן זיך און אין שכנות אַ דר" 
שפּראַכיקע אָנשריפֿט: 

איבערן בלוטיקן פֿראַנט, איבער אַלע גרענעצן שטרעקן מיר 

אס אַ ברידערלעכע האַנט דעם פּויליעזן פּראָלעטאַריאַט. 

גײַס רײַטערס זײַנען אַלץ נענטער צום פּלאַץ געקומען, פֿאָרױס 
און אַפֿריִער געטראָגן אַ טונקל-ברויגע סאַמעטענע פֿאָן. אַ געשאַל פֿון 
קופּערנע טרומייטן האָט זיך צונױפֿגעגאָסן מיטן געזאַנג פֿונעם קאַ- 
טעדראַל-פּלאַץ, און אי די אַרבעטערס פֿון דער אַלטער שטאָט, אי די 
רײַטערס פֿון גײַס קאַװאַלעריע האָבן געזונגען איינע און די זעלביקע 
לידער -- לידער פֿון שלאַכט און געראַנגל. 

פֿערד פֿון רײַטערס האָבן הויך פֿאַרריסן די קעפּ, אין ריטעם פֿון 
געזאַנג געשטעלט האָריקע פֿאַרשטױבטע פֿיס און געוויינט און קאַלט- 
בלוטיק די הויכע הוראַדאויסגעשרייען אין פֿערדישע קעפּ פֿאַרנומען. 
גײַ איז דער ערשטער פֿונעם גרוי-געפֿלעקטן פֿערד אַראָפּ, דאָס פערד 
צו אַ סלופּ פֿונעם אַלטן קלויסטער צוגעבונדן, מיט גיכע טריט אויף 
דער טריבונע אַרױף. 

די אַרבעטער-מחנות האָבן מיט אױפֿגעשטראַלטע אויגן געקוקט, . 
וי גײַ צעקושט זיך מיט דימיטרי מעדוויעדיעוון, מיטן פֿאָרזיצער 
פֿונעם רעווקאָם, צעקושט זיך אַזױ חיימיש און ברידערלעך, װי ער 
װאָלט צו דער אייגענער מאַמע צו גאַסט געקומען. אין עטלעכע מי- 
נוט שפּעטער זײַנען שוין מידע פֿערד געשטאַנען צוגעבונדן צו טע- 
לעפֿאַן-סלופּעס, צו פּאַרקנס און גײַס רײַטערס אין קײַלעכדיקע פּעל- 
צענע היטלען און צעריסענע שיך זײַנען שוין געשטאַנען אויף הויכע 
גאַניקעס, אויף באַלקאָנען, אויף דער הילצערנער טריבונע -- זיך 
צעמישט מיטן אַלטשטאָטישן עולם, גערופֿן אָרעמקײט פֿון די אַרבע- 
טער-פֿאָרשטעט צום לעצטן געראָנגל מיט דער פּױלישער שליאַכטע *, 


יטבש 


* אַדלקלאַס, 
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דרײַ טעג איז ברוך פֿון זײַן הילצערנער שאַלקע אין יום-טובֿדיקן 
דרויסן נישט אַרױס -- אַלץ געװאָלט פֿאַרענדיקן אַן אָנגעהױבענעם 
האַרבסטיקן פּייסאַזש --- און אױפֿן פֿערטן טאָג האָט ער דעם פּענדזל, 
פֿאַרבנברעט און נישט פֿאַרענדיקטן פּייסאַזש הינטערן אַלמער פֿאַר- 
שאַרט, גאָר פֿרי אַװעק אין רעווקאָם, אין איינעם פֿון די סך צימערן 
געפֿונען די בלאָנדע פֿרױ מיט די גרינע אויגן און איר איבערגעגעבן 
אַ גרויסן בויגן פּאַפּיר, 

אױפֿן פּאַפּיר איז געווען אָנגעשריבן: 


ברוך ראַשאַל. קינסטלער. 24 יאָר אַלט. גענומען 
אָנטײ?ל אין פּאַריזער און לײַפציגער אויסעוטעלונגען. 


מעלדונג: 


נאָך צוויי טעג טראַכטן בין איך געקומען צום אױיספֿיר, 
אַז אין רעװאָלוציע-צײַט האָט נישט קיין זינען צו מאָלן 
שטיקלעך הימל פֿאַר שלאָפֿצימערן און מוזייען. איך בין 
נאָך מײַנע איבערצײיַגונגען אַן אומפּאַרטײיַשער קאָמו- 
ניסט און בעט דעם רעווקאָם מיך באַשטימען אויף רעאַ- 
לער אַרבעט. איך בין גרייט אױסצופֿילן אַלע דירעק" 
טיוון פֿונעם רעווקאָם און פֿון דער פּאַרטײ, 
מיט אַכטונג --- 
ברוך ראַשאַל 


בערטע האָט נאָך אַ מאָל זײַן מעלדונג איבערגעלייענט. געקוקט 
אויף אים מיט פֿאַרחידושטע אויגן און די גאַנצע מעשׂה געװאָלט 
פֿאַרװאַנדלען אין אַ שפּאַס. אָבער בײַ ברוכן איז דאָס פּנים געווען 
צו בלייך און ערנסט. די שמאָלע אויגן צו פֿאַרטראַכט און אױפֿגע- 
לעבט. בערטע האָט נישט זיכער געפֿרעגט: 

--- איר מיינט דאָס ערנסט? 

--- אין גאַנצן ערנסט, 
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-- אָבער מער קיין פּלאַקאַטן דאַרף מען דערװײַל נישט... 

ברוך האָט זיך הויך פֿונאַנדערגעלאַכט און דאָס לאַכן אין מיטן 
אָפּגעריסן: 

--- איר האָט מיך אַ ביסל נישט פֿאַרשטאַנען. איך מיין אַ רעאַלע 
אַרבעט, אַזאַ אַרבעט וי איר טוט, וי אַלע טועןיי 

אין צימער איז אַרײַן דמיטרי מעדוויעדיעוו, פֿאַרבײַגײענדיק 
באַקוקט דעם שלאַנקן בחור אינעם ברייטן זומערדיקן מאַנטל און 
גרויען קעפּי ' און קורץ געפֿרעגט: 

--- בערטע, דער פּראָטאָקאָל פֿון דער הײַנטיקער זיצונג איז שוין 
איבערגעשריבן? 

--- ניין, 

דמיטרי האָט זיך צװײידײַטיק צעשמייכלט: 

--- דאַרף מען איבערשרײיבן. 

בערטע האָט פֿאַרשטאַנען, אַז דמיטרי האָט באַמערקט, אַז זי 
רעדט צו לאַנג און ערנסט מיטן אַרײַנגעקומענעם בחור, אַז ס'איז שוין 
צײַט דעם שמועס ענדיקן, 

--- איר ווייסט װאָס? --- האָט זי פֿרײלעך אױיסגערופֿן און די 
גרינע אויגן האָבן דערבײַ שטיפֿעריש געפֿינקלט, -- איך װעל הײַנט 
נאָך דער אַרבעט צו אײַך אַרײַנקומען. 

זי האָט באַמערקט, אַז דער פֿאָרשלאָג האָט ברוכן צו שטאַרק 
איבערגעראַשט און שוין ערנסט צוגעגעבן: 

--- איך בין איצטער שרעקלעך פֿאַרנומען. אײַער מעלדונג דאַרף 
מען ערנסט באַטראַכטן, בײַ אונדז זײַנען דאָ עטלעכע ליידיקע פּאָסטנס, 
אָט זוכן מיר איצט אַ פּאַסיקן מענטשן צו פֿאַרװאַלטן מיטן דירה- 
אָפּטײיל, אָבער פֿאַר אײַך טוג נישט אַזאַ אַרבעט. שרײַבט-אָן אַ נײַע 
מעלדונג. 

ברוך האָט צוריק בײַ איר זײַן מעלדונג צוגענומען, נישט פֿאַר" 
שטאַנען װי אַזױ מען דאַרף אַ נײַע שרײַבן און גענומען אַװעקגײן, 


היטל. 
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בערטע האָט אים ביז דער טיר באַגלײט, אים געדריקט די האַנט, וי 
אַן אַלטן באַקאַנטן, און שוין ווידער פֿרײלעך געטענהט: 


-- בין איך הײַנט נאָך דער אַרבעט בײיַ אײַך. גייט אין ערגעץ 
נישט אַװעק. איך װעל דערװײַל דורכריידן מיט מעדוויעדיעוון וועגן 
אײַער ענין, | 


1 


ווען עס ברעכן זיך שפּיגלען 


-- נפֿתּלי, דו האַלטסט, נפֿתּלי! 


די פֿראַגע איז געפֿאַלן אין טונקעלן קעלער פֿון אויבן, פֿון דער 
אױפֿגעריסענער פּאָדלאָגע, אָפּגעקלונגען צוישן פּעק אָנגעװאָרפֿענע 
זאַכן טעמפּ און שווער. צוויי פֿורמאַנעס האָבן לאַנג געהאַלטן אַ דיקן 
צונױפֿגעדרײטן שטריק און מיט אַ מאָל אָפּגעלאָזן. אַ שווערער טרו- 
מאָדשפּיגל איז מיט זײַן גאַנצער מאַסע געבליבן ליגן אויף נפֿתליס 
הענט. נפֿתּלי האָט מיט אַלע כּוחות אײַנגעהאַלטן די שווערע משׂא, 
געזוכט אַ ליידיק אָרט צװישן די פּעק אָנגעװאַלגערטע זאַכן און בייז 
געשאָלטן; | 

-- אַ בראַנד אין זייערע געדערעם... אַ באַלעבאָס! ווער איז דאָ 
אַ באַלעבאָס? | 

פֿון אויבן, פֿון דער אױפֿגעריסענער פּאָדלאָגע האָבן שוין די 
צוויי פֿורמאַנעס אַ דעמבענעם אַלמער אויף שטריק געטריבן, ווידער 
אין טונקעלן קעלער, אין נפֿתּלין אַרײַנגעשרלען: 

-- נפֿתלי, דו האַלטסט, גפֿתּלי? 

דער פֿורמאַן האָט דעם טרומאָ-שפּיגל גענומען צו דער הינטער- 
שטער װאַנט פֿון קעלער שלעפּן, אױפֿן וועג דעם געשניצטן געזימס 
פֿונעם שפּיגל אָן אַ פֿוס פֿונעם אַראָפּגעלאָזענעם אַלמער פֿאַרהאַלטן, 
דער גרויסער טרומאָ-שפּיגל איז גלײַך װוי אַן אונטערגעזעגטער בוים 
אויף די קופּעס זאַכן געפֿאַלן -- זיך צעשאָסן אויף גרויסע שטיקער 
גלאָז, | | = ! 
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-- װאָס ברענט דאָרט אויף אײַך די הױיט!.. די סאָוועטישע מי- 
ליאָנען װעט איר נישט באַװײַזן פֿאַרדינען?! שלײַדערף 

אַן ענטפֿער פֿון אויבן, פֿון דער אָפּגעריסענער פּאָדלאָגע, האָט 
זיך צעשאָטן אין אַ ברייטן פֿורמאַנישן געלעכטער: 

-- קריך-אַרױס, פּגר! דו װעסט דאָך איין גאַנצן שפּיגל אין 
שטאָט נישט לאָזן. | 

די אויסגעשרייען אויבן און אונטן האָבן זיך גלײַך אָפּגעריסן, 
פֿאַרשטומט געװאָרן. אין אַ װײַלע שפּעטער האָט דער הויף פֿונעם 
דירה-אָפּטײל געהערט וי טרוקענע, נישט געשמירטע רעדער האָבן 
גרילצעדיק געקוויטשעט, וי עמעצער װאָלט מיט אַ כּיוון און וועמען 
אויף צו-להכעיס אַ פֿאַרזשאַװערטן טשװאָק אָן בלעך געראַצט. דאָס 
איז נפֿתּלי מיט די צוויי פֿורמאַנעס אַװעקגעפֿאָרן ברענגען די לעצטע 
פֿורן זאַכן פֿונעם אַנטלאָפֿענעם פֿירשט ראַדאָמסקי. די אַהער געבראַכ- 
טע זאַכן זײַנען פֿון ענגשאַפֿט געקראָכן איינע אויף די אַנדערע, זיך 
געהויקערט אין הויכע קופּעס, געװאַקסן אין בערג און בערגלעך. די 
ערשטע טעג האָט זיי ווער פֿאַרשריבן אין נײַע ביכער. זיי צעשטעלט 
נאָך אַן אײַנגעפֿירטן סדר. אָבער פֿאַר עטלעכע טעג זײַנען זאַכן גע" 
װאָרן צו פֿיל, מענטשן מיד און צוגעוװוינט; פֿאַר עטלעכע טעג האָט 
דער טונקעלער קעלער פֿונעם דירה-אָפּטײיל צעמישט און צעפּלאָנ- 
טערט מיט שווערע דעמבענע אַלמערס, מיט דין"געשניצטע געזימסן, 
ברייטע אָפּגעפּאָלירטע בעטן, צעבראָכענע טרומאָ-שפּיגלען, פֿאַרביקע 
פּאָרצעלײַ-װאַזעס, פֿײענע פּעלצן -- אַלץ װאָס פּױלישע און ייִדישע 
אַנטלאָפֿענע האָבן אין פּעק נישט באַוויזן צו פֿאַרפּאַקן, אַלץ װאָס 
פּולישע און ייִדישע פּליטים האָבן אויף הפֿקר אין דער אַלטער ייִדי- 
שער שטאָט געלאָזן. 

אױפֿן קעלער אָנגעװאָרפֿענע זאַכן, אויף גאַנצע קװאַרטאַלן פֿאַר" 
לאָזענע מויערן, אױפֿן דירה-אָפּטײל פֿון דער פֿאַרנומענער שטאָט איז 
געװאָרן פֿאַרװאַלטער ברוך ראַשאַל. ס'איז שווער צו טרעפֿן, פֿאַר 
װאָס גראָד אים האָט דער רעװקאָם פֿון דער פֿאַרנומענער שטאָט 
באַשטימט אויף דעם דאָזיקן פּאָסטן,. אפֿשר האָט דאָס געטראָפֿן דער" 
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פֿאַר, װײַל ברוך איז צופֿעליק געקומען אין רעװוקאָם נאָך קרעאַלע 
אַרבעט?.., און אפֿשר דערפֿאַר װײַל אַזױ האָט געװאָלט בערטע וי" 
נער -- דער איצטיקער סעקרעטאַר פֿונעם דירה-אָפּטײל, 

דעם ערשטן פֿרימאָרגן האָט ברוך לאַנג געביטן שטולן בײַם 
גרויסן שרײיַבטיש, אַלץ געזוכט אַ שטול, צוגעפּאַסט און אָנגעמאָסטן 
צו זײַן דאַרן גוף. אָבער די זיבן שטולן, וועלכע זײַנען געשטאַנען בײַ 
אים אין ליײידיקן קאַבינעט, זײַנען געווען משונה ברייט און שווער. 
די זיבן שטולן, באַצױגענע מיט װײַסע זײַדענע צודעקן, האָט מען 
אַהער געבראַכט פֿון ערגעץ אַ פֿאַרלאָזענעם מויער. ברוך האָט זיך 
אין זיי געפֿילט פֿאַרלױרן און קליין, געזונקען אין זייער סאַמעטענער 
ווייכקייט, פֿאַרפֿאַלן געװאָרן אין זייער משונהדיקער ברייטקייט. . 

--- קוריער! װוּ איז דער קוריער? 

די טיר האָט זיך האַסטיק געעפֿנט. אין קאַבינעט איז אַרײַן אַ 
ייִדל מיט גיכע צעטומלטע אייגלעך און אַ שמאָל פֿאַרשױרן בערדל. 
בײַם דאָזיקן ייִדן זײַנען אַלע אבֿרים געווען געוויינלעכע און אויף זיי- 
ער אָרט, נאָר די הענט זײַנען בי אים געווען איבעריקע און פֿרעמדע. 
ער האָט זיי גיך פֿון די קעשענעס אַרױסגענומען, צו זיך אױפֿן רוקן 
פֿאַרלײגט, פֿונעם רוקן צוגענומען און צום סוף זיי געלאָזן הענגען 
פֿון ביידע זײַטן, וי צוגעשרױפֿטע, 

-- איר זײַט דער קוריער? 

--- איך. 

-- זײַט אַזױ גוט און גיט מיר אַ שטול צום זיצף 

די הענט בײַם קוריער זײַנען געװאָרן נאָך איבעריקער און פֿרעמ- 
דער. ער האָט זיי לאַנג אומגעװאָרפֿן אויף איין אָרט, נישט פֿאַרשטאַ- 
נען װאָס דער פֿאַרװאַלטער וויל פֿון אים. גענומען שלעפּן אַ שווערן, 
סאַמעטענעם שטול צום טיש. 

-- איך בעט בײַ אײַך אַ שטול צום זיצן! --- איר פֿאַרשטײט, צום 
זיצן! -- האָט אױפֿגערעגט געשריען ברוך, 

דאָס ייִדל מיט די פֿרעמדע הענט און שמאָל פֿאַרשױרן בערדל 
איז צעטומלט געבליבן שטיין הינטער אַ שווערן סאַמעטענעם שטול, 
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געקוקט דערשראָקן אױפֿן דאַרן בחור אין זומערדיקן מאַנטל און ני" 
דעריקע שטיוול, גיך און הכנעהדיק געשאַקלט זײַן גרוי בערדל; 

--- חבֿר ראַשאַל, זיבן האָב איך אָנגעגרײט... אַלע זיבן שטולן 
פֿאַר אײַַך. כ'האָב זיי אַ גאַנצן טאָג אין קעלער געקליבן, 

--- שלעפּט זיך אַרױס פֿון דאַנעף אַהער טראָגט-אַרײַן די דרי 
הילצערנע שטולן צום זיצן, 
| = דאָס ייִדל איז פֿון טיש וי אַ פּילקע אָפּגעשפּרונגען, גיך גענומען 
די שווערע סאַמעטענע פֿאָטעלן פֿונעם קאַבינעט שלעפּן, צעטומלט 
מיט זיך אַליין געטענהט: 

-- אַ מאָדנער נפֿש דער ראַשאַל, אָבער גאָר אַ מאָדנער, 

גיך און ווי דורך טעלעפֿאָן-דראָטן איז דאָס נײַס, אַז דער נײַער 
פֿאַרװאַלטער וויל נישט זיצן אויף קיין ווייכן שטול, דורכגעלאָפֿן אַלע 
צימערן, דאָס גרויסע ;נײַס* האָט זיך צעשאָסן אין קליינינקע ;ניי- 
סעלעך", איבערגעפֿלױגן פֿון שרײַב-מאַשינקע צו שרײייַב-מאַשינקע, 
פֿון רעגיסטראַטאָר צו רעגיסטראַטאָר. די מער דרייסטע האָבן זייער 
אַרבעט געװאָרפֿן. גרופּעסװײַז געלאָפֿן אין קלאָזעט, פֿאַרבײַלױפֿנדיק 
באַקוקט די אַרױסגעװאָרפֿענע שטולן און צופֿרידן דערציילט: 

-- אָט שטייען זיי, אין דורכגאַנג. מען דאַרף זיי אַהער אַרײַן- 
טראָגן! 
אָבער קיינער האָט די סאמעטענע פֿאָטעלן פֿון דורכגאַנג נישט 
גערירט, אַ גאַנצן טאָג זײַנען פֿאָטעלן אָפּגעשטאַנען אין טומלדיקן 
דורכגאַנג, אויסגעזען װוי אויסגעניצטע אַלטע טענצערינס, וועלכע מען 
האָט פֿון אַ רײַכן קאַפֿע-שאַנטאַן אַרױסגעװאָרפֿן. 

אין דער אַלגעמײנער קאַנצעלאַריע האָט אַ שטים אין אַ רעדל 
געחוזקט: 

-- זײַן קינסטלערישער הינטן קען נישט פֿאַרדײַען קיין סאַמעט... 

--- ער מוז שטאַמען פֿון אמתן יחוס!... 

--- מאָיסײי גריגאָריעװיטש, איר האָט געזען מיט װאָסערע קעצי- 
שע אויגן זי קוקט אויף אים? וי איר װאָלט געווען 17 יאָר... 

-- ער איז נישט קיין מיאוסער בחור, דער ראַשאַל. 
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--- ווען איך פֿאַרמאָג אַזױ פֿיל פּוד מעל װיפֿל מענעריי. 

-- שאַ, שאַ. ווענט האָבן אויערן. | | 

רעגיסטראַטאָרשע פֿראַזעס האָבן געסקריפּעט וי פֿאַרזשאַװערטע 
פּענעס, זיך צעמישט מיט טרוקענע קלעפּ פֿון שרײַב-מאַשינקעס, זיך 
פֿאַרװועבט אין אַרומיקן טומל, | 

אין לאַנגן דורכגאַנג איז געװאָרן אַלץ ראַשיקער, טומלדיקער, 
שמײַעדיקע = אַגענטן זײַנען פֿאַרהאַװעט אומגעלאָפֿן פֿון איין צימער 
אין צווייטן, איבערגעגעבן לאַנגע לייסטערס ? געפֿונענע דירות. באַ- 
קומען נײַע אַדרעסן --- ווידער זיך צעשאָטן אין דער פֿאַרנומענער 
שטאָט זוכן ליידיקע מויערן. בײַ רעגיסטראַציע-טישן זײַנען געשטאַ- 
נען לאַנגע רייען שװײַגעדיקע וועכטערס, אײנציקװײַז דערציילט װיפֿל 
מויערן און דירות געפֿינען זיך אין די פּוילישע קװאַרטאַלן, דער- 
ציילט האָבן זיי גיך און אײנטאָניק, גלײַך וי זיי װאָלטן אַלע איינעם 
און דעם זעלביקן נוסח אויסגעלערנט, זעלטן ווען פֿלעגט אַ הױפֿװעכ- 
טער אָנהייבן דערציילן וועגן פֿאָרגעקומענעם און געשעענעם נישט 
אַזױי וי דער ערשטער, צווייטער, דריטער האָט דערציילט. אין אַזאַ 
זעלטענעם פֿאַל פֿלעגט דער רעגיסטראַטאָר פֿונעם דירה אָפּטײל 
שטרענג איבעררײַסן: - 

--- שוין פֿאַרשריבן, | | 

און פֿאַרשריבן האָבן די רעניסטראַטאָרס אַ קורצע און געוייג- 
לעכע מעשׂה: ;ווען אין שטאָט האָבן זיך גענומען פֿאַרשפּרײיטן קלאַג- 
גען, אַז די פּוילישע לעגיאָנערן זײַנען הינטער קיעוו צעשלאָגן, האָבן 
אונדז די פּאַנעס?: צו זיך אין די דירות גערופֿן, געהייסן גיך פּאַקן 
אין פּעק די ווייכע זאַכן,.. אויף מאָרגן, ווען מיר זײַנען גאָר פֿרי אַ 
צווייט מאָל צו זיי געקומען, האָבן מיר געפֿונען די טירן פֿאַרהאַקט, 
די לאָדן פֿאַרשפּאַרט און פֿון אינעװײיניק האָט מען אַ לעבעדיקן קול 
נישט געהערט". 

אָט די קורצע מעשׂה האָבן אַלע וועכטערס געענדיקט מיט איינעם 


* אַרומלופנדיקע, פאַריאָגטע. --- ? רעגיסטראַציעס (בויגנס). --- ?1 פּריצים, 
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און דעם זעלביקן סוף: ;די שליסלען האָבן די פּאַנעס מיט זיך מיט" 
גענומען". 

אַלץ, װאָס די פּױלישע הױפֿװועכטערס האָבן דערציילט, איז גע" 
ווען אמת, נאָר די לעצטע פֿראַזע איז געווען אַ ליגנערישע און צו" 
געטראַכטע, אַלע מאָל, ווען די אַגענטן פֿונעם אָפּטײל פֿלעגן נעמען 
ברעכן די פֿאַרשלאָסענע טירן פֿון די פֿאַרלאָזענע דירות, אַלע מאָל 
פֿלעגט פֿאַר זיי אױיסװואַקסן אַ דערשראָקן פּנים פֿון אַ הױפֿװעכטער 
מיט אַ בינטל שליסלען אין האַנט. 

בײַ ברוכס טיר איז אַ מחנה געװאַקסן. זיך פֿונאַנדערגעװאַקסן 
אין צוויי לאַנגע שורות, זיך געשלענגלט טומלדיק איבער דער גאַנ" 
צער לענג פֿונעם פֿאַרדרײטן דורכגאַנג און בייז געדרייט מיטן עק 
בײל די הױפֿטױערן. דאָס ייִדל מיט די פֿרעמדע הענט און גרויען 
בערדל איז איצט געשטאַנען בײַ ברוכס טיר, דערשראָקן געקוקט אויף 
די לאַנגע שורות מענטשן און פֿאַרלױרן געבעטן: 

--- צו צוויי חבֿרים, צו צוויי. בירגער! 

אָבער די, װאָס זײַנען געשטאַנען אין די לאַנגע שורות, האָבן 
דאָס ייִדל און זײַן געבעט נישט געהערט. זיי זײַנען געווען מיד פֿון 
שלאָפֿן אין באַנען, אין טיפּלושקעס ::, אויף װאָקזאַלן, אויף דעכער, 
אויף גאַניקעס, אויף בופֿערס, זיי האָבן געבענקט נאָך עטלעכע טעג 
רו, נאָך אַ װאַרעמען צימער, נאָך אַן אמתן בעט... זי האָבן אָן אַן 
אױפֿהער געשפּאַרט פֿאָרױס. צו דער פֿאַרשפּאַרטער טיר, קופּקעסװײַז 
זיך אַרײַנגעריסן צו ברוכן אין קאַבינעט און בייז געפֿאָדערט אָרדערס. 
זעקס שעה אָן אױפֿהער האָט ברוך אונטערגעשריבן אָרדערס איף 
דירות. אויף צימערן, אויף זאַכן, אויף שטאַלן, -- אַלע אָרדערס זי" 
נען געווען איין גרייס, איין ברייט -- אַלע האָבן זיי דערציילט און 
איבערדערציילט: ;דעם חבֿר אַזאַ און אַזאַ ווערט דערלויבט צו פֿאַר- 
נעמען אַ צימער דאָ און דאָ". צום סוף טאָג האָט אַ מידע האַנט גע" 
נומען פּלאָנטערן פֿאַמיליעס, נעמען. אין שמאָלע אויגן האָבן זיך" 





װאַגאָן (פּרימיטיוו באַהײצט) צו טראַנספּאָרטירן אַרעסטאַגטן, פּליטים א"אַ. 
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בעטנדיקע פּנימער צעמישט און אויערן האָבן גענומען פֿאַרנעמען 
איין קלאַנג: 2דירות!" 

אױפֿן גרינעם געװאַנט, אױפֿן שרײַבטיש האָט אַ טעלעפֿאָן- 
טרײַבל בייז געקוויטשעט: 

--- ווער איז בײַם טעלעפֿאָן? | 

-- ראַשאַל, פֿאַרװאַלטער פֿונעם דירה-אָפּטײל, 

-- באַקומט אַ פֿאַראָרדענונג! 

+-- איך הער. 

;צו מאָרגנס, צוועלף בײַ טאָג, גרייט-צו דירות און שטאַלן פֿאַר 
צוויי טויזנט רײַטערס און זייערע פֿערד, אויב די דאָזיקע פֿאַראָרדע- 
נונג װעט פֿון אײַך ביז דעם באַשטימטן טערמין נישט זײַן אויסגע- 
פֿילט, על איך אײַך מאָרגן אָן אַ געריכט צעשיסן. 

מיט חבֿר-גרוס 

קאָמענדאַנט קאָזאַקאָווסקי* 

ברוך האָט איבערגעלייענט דאָס פֿאַרשריבענע, הויך זיך פֿונאַג" 
דערגעלאַכט און דאָס לאַכן אין מיטן איבערגעריסן; 

-- בערטע, כ'האָב באַקומען אַ טשיקאַװע טעלעפֿאָנאָגראַמע! רוף- 
אַרײַן די אַגענטן, װעל איך איבערלייענען. 

בערטע האָט אַ רגע געקוקט אויף ברוכס צעטראָגן פּנים און 
אַװעק רופֿן די אַגענטן, | : 

די אַגענטן האָבן שטיל און צעמישט אויסגעהערט די מאָדנע 
פֿאַראָרדענונג, געקוקט אויף ברוכן מיט צער און מיטגעפֿיל, װי ער 
װאָלט שוין ליגן אַ צעשאָסענער, און זײַנען אָן ווערטער אַװעק זוכן 
דירות פֿאַר רײַטערס, שטאַלן פֿאַר פֿערד, און אַזױ נישט באַמערקט, 
אין בייזן קוויטשען פֿונעם טעלעפֿאָן-טרײַבל, דורך לאַנגע רייען װאַר- 
טנדיקע מענטשן, האָט זיך אַהער, אין קאַבינעט, אַרײַנגערוקט אַ ייִד, 
אַ הויכער און פֿלײישיקער, געבליבן שטיין בײַ ברוכס טיש און נאַריש 
געשמייכלט, 

ברוך האָט אים באַמערקט מיט איין מאָל, גלללך װוי ער װאָלט נישט 
דורך דער טיר דורך, גלײַך וי דער דאָזיקער ייד מיטן נאַרישן 
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שמייכל אויף די גראָבע פֿליישיקע ליפּן װאָלט שוין דאָ שטיין שעהען 
לאַנג / 
-- פֿעטער, װאָס װועט איר זאָגן? 
איך בין געקומען צו אײַך צוליב אַן ענין.. איך האָב אַ דירה, 
צאָל איך פֿאַר איר אַכט רובל אַ חודש, ניקאָלאַיעװער 12 בין איך אײַך 
געקומען פֿרעגן, אפֿשר קען מען נישט צאָלן אַכט רובל אַ חודש גי" 
קאָלאַיעװער? 
-- גוט, איר מעגט נישט צאָלן! 
| -- אָבער... אָבער דער מויער, אין וועלכן איך וװווין, געהערט 
דאָך די אַלפּעראָויטשעס, 
-- איר מעגט נישט צאָלן, 
--- פֿון װאַנען נעמט איר דאָס צו זאָגן? 
--- מאָרגן וועט זײַן אַ דעקרעט וועגן דעם, 
דער ייד האָט אױפֿגעהערט שמייכלען, געקוקט מיט קעלבערנע 
אויגן אויף ברוכן, געטראַכט װאָס זאָל ער װײַטער פֿרעגן און פּלוצעם 
אָנגעהױיבן שאָקלען מיטן קאָפּ: 
-- איך בין מסכּים, איך בין מיט אַלץ מסכּים.. אפֿשר קאָנט 
איר מיר געבן אַ שטעלע בײַ אײַך? איך בין אייגנטלעך, געקומען 
צוליב אַ שטעלע. 
ווען דער אַלטער װאַנטזײיגער האָט שטיל און אויסגערעכנט אָפּי 
געציילט פֿיר שעה, איז ברוך פֿון זײַן שטול און זיצן אױפֿגעשטאַנען 
און מענטשישע קעפּ אינעם קאַבינעט-טומל דערקלערט: 
--- כ'וועל הײַנט מער קיינעם נישט צונעמעףן! / 
ער איז געשטאַנען אין מיטן קאַבינעט, געקוקט וי די טיר עפֿנט 
זיך אויף,. מענטשישע קעפּ רוקן זיך אַרײַן און פֿאַרשװינדן. די אויגן 
זײַנען פֿון אַ טאָג אַרבעט געװאָרן שמעלער און אומרויקער. ער האָט 
צום ערשטן מאָל באַקוקט דעם גרויסן, איצט ליידיקן קאַבינעט, דער- 
זען, אַז ליפּן בײַ בערטען, בײל זײַן ;סעקרעטאַר", זײַנען דינע און מיט 
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אַראָפּגעלאָזענע ווינקלען, און גרינע אויגן זײַנען פֿאַרצױגן מיט נישט 
קיין פֿרײלעך הײַטל. בערטע האָט זײַן בליק אױפֿן אַראָפּגעלאָזענעם 
קאָפּ דערפֿילט און דעם קאָפּ פֿונעם גרינעם געװאַנט פֿונעם שרײַב- 
טיש אױפֿגעהױבן; | 

-- ברוך, װאָס באַקוקסטו מיך אַזױ? 

-- כ'האָב דיר געװאָלט זאָגן, אַז כ'וועל הײַנט קומען שפּעט, רע 
שליסל האָב איך געלאָזן אונטער דער טיר, 

בערטע האָט דעם קאָפּ צוריק צום גרינעם געװאַנט, צום שרייַב- 
טיש, אַראָפּגעבױגן און שוין פֿון דאָרטן פֿאַרדראָסיק געענטפֿערט: 

--- מעגסט דעם שליסל נעמען מיט זיך. איך װעל הײַנט נעכטיקן 
בי זיך.. 

ברוך איז גאָר נאָענט צוגעגאַנגען צו בערטעס שרײַבטיש, גע- 
קוקט װוי בערטע פֿירט-אַרױס גלײַכע, רוסישע בוכשטאַבן אויף פֿיר- 
קאַנטיקע אָרדערס און באַמיט זיך צו ריידן האַרציק; 

-- בערטע, כ'האָב גאָר נישט געי.. 

ברוך האָט די פֿראַזע נישט פֿאַרענדיקט, די טיר פֿונעם קאַבינעט 
האָט זיך אימפּעטיק און מיט אַ מאָל געעפֿנט. אין לײידיקן קאַבינעט 
איז אַרײַן אַ מענטש אין אַ שווערן רוסישן פּעלץ און האָריקער פּאַ- 
פּאַכע?:. ער איז מיט גיכע נערוועזע טריט צוגעגאַנגען צו בערטעס 
טיש, זיך אַראָפּגעזעצט אויף אַ דערבײַיקן שטול און געשוויגן. ברוך 
איז מיט איבערגעטריבענע, הויכע טריט אַװעק צו זײַן שרײַבטיש, 
מיט אַ שטאַרק ערנסטן פּנים גענומען זוכן אין די קליינינקע טיש- 
קעסטלעך. בערטע האָט דעם קאָפּ פֿונעם גרינעם געװאַנט נישט אױפֿ- 
געהויבן. זי האָט זײַטיק באַקוקט איר געוועזענעם מאַן; באַמערקט, אַז 
וויִעס זײַנען בײַ אים רויט און אױפֿגערעגט, װײַסלעך געל און פֿינקלען 
מיט אַ טרוקענעם גלאַנץ, און זײַן ברייטער קין איז באַװאַקסן מיט 
שטעכיקע און לאַנג שוין נישט געגאָלטע האָר. בערטע האָט אים 
געפֿרעגט שטיל און ו ווי אַ זײַטיקע: | 
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-- הירש, װאָס ביסטו אַזױ בלייך? 

דער אַרײַנגעקומענער האָט גאָר נישט געענטפֿערט. ער האָט בייז 
געקוקט אויף בערטען, אויף זײיַן װײַב, און אָפּגעהאַקט געבעטן: 

-- אַרבעט. אַרבעט. איך שטער דיר נישט? איך גיי גלײַך אַװעק., 

אין ליידיקן קאַבינעט האָט זיך געהערט אַ סקריפּען פֿון ברוכס 
פּען. הירש און בערטע האָבן זיך געקוקט אין די אויגן און געשוויגן, 
וי זיי װאָלטן פֿאַר די צוויי יאָר מאַן-און-װײַב זײַן שוין אויסגערעדט 
אַלע רייד און פֿאַר דער הײַנטיקער באַגעגעניש איין װאָרט נישט 
געלאָזן:: 

אין קאַבינעט איז אַרײַן אַ דױיטאַרמײער. בערטע האָט זיך צו 
שטאַרק מיט אים דערפֿרײט, געלאָפֿן אים אַנטקעגן, לאַנג און אָן אַ סוף 
אים געהאַלטן בײַ איר טיש, אױיסגעפֿרעגט פֿראַגעס, נייטיקע און צו- 
געטראַכטע, און געמוזט אים אָפּלאָזן.. | 

דאָס שטילשװײַגן האָט זיך ווידער אָנגעהויבן, איצט שווערער 
פֿאַר בערטען, װײַל ברוך האָט אױפֿגעהערט שרײַיַבן זײַן טאַקסע פֿאַר 
פּריוואַטע האָטעלן און אַרײַנפֿאָרהײַזער, געקוקט אויף זייער פֿאַר- 
לוירנקייט און פֿרעך געשמייכלט. 

בערטע איז פֿון איר שטול אױפֿגעשטאַנען, מיט גיכע טריט צו- 
געגאַנגען צו ברוכן און הויך דערקלערט: 

--- ברוך, זײַ באַקאַנט מיט מײַנעם... מיט מײַנעם אַ חבֿר. 

ברוך האָט אױפֿגעהערט שמייכלען, גלײַכגילטיק אױפֿגעשטאַנען 
פֿון שטול און גענומען גיין צום שװײַגנדיקן מענטשן אין שווערן פּעלץ 
און האָריקער פּאַפּאַכע. 

בערטע איז געבליבן שטיין בײַ ברוכס טיש, אָנגעשטרענגט גע" 
קוקט, וי בײַ הירשן דרייט זיך דער קאָפּ אויס אין אַ זײַט, װוי ער 
װאָלט אויסמלידן ברוכן גלײַך אין די אויגן קוקן. ווען ברוך איז שוין 
געשטאַנען גאָר נאָענט נעבן אים. איז ער פֿון שטול אױפֿגעשטאַנען 
און זייער רויִק דערקלערט: 

-- חבֿר ראַשאַל, איך האָב אײַך ביז איצט נישט געקענט און וויל 
אײַך װײַטער נישט קענען... בערטע, זײַ געזונט! מאָסקװע 1928 
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שמואל העלמאָנד, געבוירן 
5 אין קוטוזאָװאָ, בײַ זשיטאָמיר, 
אוקראַלנע. יידישער לערער. דעבוטירט 
4 אין מאָסקװע מיט לידער. דעצ' 
1 געפאַלן אין אַ שלאַכט קעגן די 


נאַציס. פאַרעפנטלעכט ציאַ אין בוכ- 
פאָרעם: עלעקטרע אין סטעפ, פּאָלמע 
(קיעװו-כאַרקאָװו 1935), און די ליד װעגן 
מישקע שאַבאַלין פון קאָלװירט סטאַ- 
לין, פּאָעמע (קלעוו 1937), 


דיין ציטערדיקע האַנט... 
1 2 


װאָס פֿיבערט זי, דײַן ציטערדיקע האַנט, 

מיט ניט קיין היגע צאַפּלען?... 

דעם טרויער פֿון דעם גינענדיקן לאַנד 

האָסטו אויסגעמישט אין פּעך פֿון די שװאַרצאַפּלען, 


איך הער דײַן קול אין הויכן פֿון די נעכט, 

אין מילדער שײַן האָב איך דײַן בליק באַגעגנט, 
אין אויפֿקום מיטן פֿרי אויף דײַנע בערג, 

אין אָנפֿלי פֿון פֿאַרנאַכט אויף דײַנע וועגן... 


,... און ווען דאָס לאַנד באַשלאָגט דעם דיכטערס האַרץ מיט ליבע 
און ס'קומט-אַראָפּ אין אָװנטן די בענקשאַפֿט, 

גייט דער שוים פֿון קאַלטן ראַנד אַריבער 

צווישן לידער זאָרגלאָזע פֿון שענקען... 


און װאָס בלײַבט נאָך פֿאַר אַ פֿאַרשײַטן קאָפּ 
צווישן שאָטנס טויזנטער געהיימע ? 

וי אַ שלאָג טאָן און אַ װאָרף טאָן זיך אַראָפּ, 
וי אויסווישן די שטויבן פֿון די שטיינער ? 
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און זי פֿיבערט, אָט די ציטערדיקע האַנט, 
מיט ניט קיין היגע צאַפּלען, 

און דער טרויער פֿון דעם גינענדיקן לאַנד 
צעפֿינקלט זיך אין פּעך פֿון די שװאַרצאַפּלען. 


שי 


אין רו פֿון דײַן געצעלט, אין גלי פֿון דײַנע שוידערן, 
איך לייג-אַרױף אויף אַקסלען מײַנ' אַ האַנט : 

אונטער הימלען. אונטער בלויע, אונטער לויטערע, 
ביסטו די בלויסטע און די לויטערסטע אין לאַנד! 


ווער קלינגט עס מיטן זילבער אין קאַיאָרן ? 

ווער פֿליסטערט עס, ווער בעט עס דאָרטן --- בלײַב ? 
צי דאָס שלאָגסטו מיט דופֿט פֿון דײַנע אָרעמס 

מיטן ריח, מיטן פֿרישן פֿון דײַן לײַב ! 


.. איך זע זיי דאָרט אויף פּלעצער, אויף געהערטע, 
וי אין זײַדנס, וי אין זילבער, װוי אין גאָלד, 

די לויטערסטע, די שענסטע פֿון די טעכטער 
שיקט-אַרױס דאָס יום-טובֿדיקע פֿאָלק +.. 


נאָר קום אין פֿרי, קום פֿרי אַרױס פֿון דײַנע טויערן! 
און פֿאַלן ועט זי גלייביקער מײַן האַנט : 

אונטער הימלען, אונטער בלויע, אונטער לויטערעי 
ביסטו די בלויסטע און די לויטערסטע אין לאַנד!... 
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צ. דאָלגאָפּאָלַחַקי 


ביאַנראַפֿישע שטריכּן 


צדוק דאָלגאָפּאַלסקי, געבי 
9 אין װײַסרוסלאַנד. געלערנט אין 
חדר. אַװעק פרי ארבעטן און אַרײַן 
אין ,בונד". 1901 געװאָרן ייַדישער 
לערער, --- דערציילער און דראַמאַט- 


געהאַלטן, אַז ר'איז ליקווידירט געװאָ- 
רן, אָבער סאָװעטישע קוואלן גיבןאָן, 
אַז ער איז געשטאָרבן אין 1959, דאָס 
װיכטיקסטע װערק זײַנס: בײַ געעפנטע 
טויערן (מינסק 1928), 


קער. אין 1936 ,פארשװונדן". מיהאָט 


ביי געעפנטע טויערן 


קאַפּטלען פון א ראָמאַן 


אַ שטאַרקע אַרואַניזאַציע, נאָר... 


די זיצונג פֿון קאָמיטעט פֿון דער אָרטיקער בונדישער אָרגאַני- 
זאַציע האָט זיך נאָך נישט אָנגעהויבן. דער פֿאָרזיצער פֿון קאָמיטעט 
האָט געמיטלעך איבערגעקוקט די רשימה פֿון די פּאַרטיי-מיטגלידער, 
וועלכע זײַנען געווען פֿאַרשריבן אין בוך נאָכן אַלף-בית און באַשעפֿ- 
טיקונג. די צאָל מיטגלידער האָט זיך גאָר פֿאַר אַ קורצער צײַט מער 
וי פֿאַרדאָפּלט. דער פֿאָרזיצער האָט געלייענט: 

-- א פּאָפּיראָסן-מאַכערין, אַ שנײַדער, אַ קרעמערקע אַ סטאָ- 
ליער, אַ קרעמערקע, אַ שנײַדער, אַ בלעכער, אַ הענדלערי. 

-- ווער איז דאָס? --- האָט דער אט געפֿרעגט --- דאָס איז 
שלמה, אָט דער װאָס האַנדלט אױפֿן מאַרק? 

--- דער זעלביקער... די טעג זיך א אין בונד, אַרײַנ- 
געטראָגן אַ דרײַ:רובלדיקע, 

דער פֿאָרזיצער האָט אַ נישט-צופֿרידענער דאָס בוך אַװעקגעלײגט, 
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--איך האָב אים נעכטן אױפֿן מאַרק.,. געמסחרט מיט אַ פּויער.. 
פּאַסקודנע:י | 

--- אַלנפֿאַלס, -- האָט דער סעקרעטאַר געענטפֿערט, געבנדיק 
דעם פֿאָרזיצער אַ פּאַפּירל אונטערצושרײיבן -- אַלנפֿאַלס, לוט די 
באַשלוסן פֿון דער צענטער קאָנפֿערענץ, האָבן מיר פֿולע רעכט אײַנ" 
צושליסן אים אין אונדזער אָרגאַניזאַציע. מיטגלידגעלט אַרײַנגע- 
טראָגן, דיסציפּלין װועט ער זיך אונטערװאַרפֿן.,. ער איז אַן אָרעמער 
הענדלער, | 

-- ווען מיר זאָלן זיך אַרײַנמישן אין פּריװאַטן לעבן פֿון יעדן 
מיטגליד פֿון בונד, וועלן מיר זיך אָנשטױסן,,., הײַנטיקן שבת האָט 
אַ חבֿר אָפּגעדאַװנט אַ מוספֿל אין בער-לייבס בית-מדרש. די רע" 
ליגיע, געוויינטלעך, איז אַ פּריװאַטע זאַך. אַזױ זאָגט אונדזער פּראָ- 
גראַם. אָבער פֿון דעסט וועגן, אַ בונדיסט, אַ שליח-ציבור?י.. 


--- דאָס דערציילסטו וועגן אַ געוויינטלעכן חבֿר, אַ מאַסאָװיק 1 
װאָס װועט איר זאָגן, אַז אַ מיטגליד פֿון גובערניאַלן קאָמיטעט פֿון 
בונד שטעלט זיך מנחה דאַװונען? 

--- אויסגעטראַכט. 

-- אַ פֿאַקט, בעת דער װאַל-קאַמפּאַניע. מיר װאַרטן ביז דער 
עולם וועט מנחה אָפּדאַוונען, כּדי נאָך מנחה אַרױסטרעטן מיט צויי 
רעדעס. איך גיב זיך אַ קער --- מײַן חבֿר, דער אַגיטאַטאָר, שאָקלט 
זיך געשמאַק מיטן גאַנצן עולם, 

-- װאָס טוסטו? --- שלעפּ איך אים פֿאַרן אַרבל. 

--- שוטה! פֿאַרשטײסט גאָר נישט... -- ענטפֿערט ער מיר +- 
דאָס װועט געבן שטימעןייי 

--- און איך װאָלט פֿון דעם צעטל אַרױסגעװאָרפֿן אַ פּאָר צענד" 
לינג! --- האָט אַרױיסגעריסן פֿון האַנט דאָס בוך דאָדל דער שנײַדער -- 
אָט איז נחום. זײַן אָרט איז נישט אין בונד. וי האָט ער זיך געהאַלטן 


1 אַן אַקטיװיסט פאַר דער מאַסע, אַ מאַסן-רעדנער, 
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אין דער צײַט פֿון דער רעאַקציע... מאַלע װאָס אין פֿינפֿטן יאָר... 
דערלאַנג מיר דאָס אַכטע יאָר. דאָס צענטע יאָר, אין אַכטן יאָר, 
בעת איך האָב פֿון דער קצבֿישער שול די באָמבעס אַריבערגעטראָגן.. 


--- אֹיך האָב פֿאַרשטאַנען, אַז דו װועסט דערציילן די מעשה מיט 
די באָמבעס. | 


-- איך האָב זיי געשלעפּט פֿון בוידעם, נישט דו. דיר מעג 
אָנשטיין... 


אויף מאָרגן האָט דער סעקרעטאַר פֿון קאָמיטעט פֿון בונד אָנ" 
געשריבן אַזאַ קאָרעספּאָנדענץ: ?אונדזער אָרגאַניזאַציע ווערט אַלץ 
שטאַרקער און פּאָפּולערער אין שטאָט. זעלבסטפֿאַרשטענדלעך, אַז 
אַלע אָרטיקע אַרבעטערס גייען מיט אונדז. מיט אונדז זײַנען אויך 
די גאַנצע דעמאָקראַטישע אינטעליגענץ און אויך די דעמאַקראַטיש- 
געשטימטע עלעמענטן. די אָרטיקע גרופּע יע-עס אַרבעט מיט אונדז 
אין ענגסטן קאָנטאַקט. די פּועלי-ציוניסטן.,. אונדזער אָרגאַניזאַציע 
האָט זי אָפּגעשטױסן צו די אַלגעמײנע ציוניסטן. זאָלן זיי טאַנצן אויף 
זייערע ציוניסטישע אָװונטן מיט די באַלעבאַטישע מיידלעך. די אַר- 
בעטערס ווילן מיט זיי קיין געשעפֿטן נישט האָבן. צו די װאַלן אין 
שטאָט-פֿאַרװאַלטונג האָבן מיר זיך בלאָקירט מיט די אָרטיקע ;עסערן", 
וועלכע אַרבעטן הױפּטזאַכלעך צווישן די סאָלדאַטן, צוזאַמען מיט די 
עסערן גייען די פֿאָלקס-סאָציאַליסטן, וועלכע גרופּירן אַרום זיך די 
אָרטיקע האָרעפּאַשנע שטאָטישע ערדאַרבעטערס. אַזױ אַרום האָבן 
זיך דאָ פֿאַראײניקט אַלע סאָציאַליסטישע כּוחות. און מיר האָבן דאַ 
אַ שטאַרקן בלאָק. דער בונד איז ברייט פֿאָרגעשטעלט אין אַלע אָר- 
טיקע אַנשטאַלטן, מיר האָבן אונדזערע פֿאָרשטײערס אין אױיספֿיר- 
קאָם ?, אין דומע =, אויף פֿיל פֿאַראַנטװאָרטלעכע שטעלעס". 


+ 





? אויספיר-קאָמיטעט. --- * פאָרשטײערשאַפט (װי אין אַ פּאַרלאַמענט), 
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- = דער פֿירער פֿון די אָרטיקע ציוניסטן האָט איין מאָל אפגעשטעלל 
דאָדל דעם שנײַדער: 

-- ווען מאַכן מיר די ערשטע זיצונג? צײַט די קהילה אָרגאַ- 
ניזירן, 

-- איר האָט אַ פּנים נישט קיין אַרבעט? מאָסקװע ברענט נישט, 
די באָמבעס וװועלן נישט אױפֿרלַסן. 

-- גיט-איבער אין קאָמיטעט, אַז דאָס איז אַ סקאַנדאַל,. אומעטום 
זײַנען שוין דאָ קהילות. 

--- שטעלט אײַך פֿאָר, אַז מיר האָבן שוין אַ קהילה. װאָס װעט 
איר דאָרטן טאָן? 

דער ציוניסט איז געווען אַן אָנגעכאַפּטער, פֿון גרויס אױפֿרעגונג 
האָט ער אויסגעווישט דעם פֿײַכטן פּליך און אויסגעשריען: 

--- בײַ אונדז איז אַ צענטויזנטיקע ייִדישע באַפֿעלקערונג. ווער 
וועט פֿאַרטײידיקן אירע אינטערעסן? 

--- איז נאָך אײַער מיינונג, קענען מיר, בונדיסטן, נישט פֿאַר- 
טיײידיקן די אינטערעסן פֿון די ייִדישע אַרבעטערס! האָבן מיר דע" 
מאָלט נישט װאָס צו ריידן מיט אײַך, 

-- נישט אַלע זײַנען דאָך בונדיסטן! -- האָט דער ציוניסט מיט 
די לעצטע קרעפֿטן געענטפֿערט. 

דאָדל דער שנײַדער אָבער האָט געװוּסט, װוי צו יאַדען? אַ ציו- 
יניסט. ער האָט געזאָגט: 

--- פֿאַר דער בורזשואַזיע דאגהט נישט. זי דאַרף נישט האָבן די 
קהילה... אין אַלגעמײן וויל אונדזער קאָמיטעט שרײַבן אין צ. ק, 5, 
מען זאָל די פֿראַגע אין גאַנצן איבערקוקן. מיר האַלטן, אַז די קהילה 
איז אַן איבעריקע זאַך. בײיַ אַזאַ מיינונג זײַנען מיר, 

--- באַנדיטן --- איז אַן אױפֿגערעגטער אַנטלאָפֿן דער ציוניסט, 

אַ גאַנצע װאָך נאָך אַנאַנד האָט דאָדל דערציילט די חבֿרים, וי 
ער האָט געיאַדעט דעם פֿאָרזיצער פֿון די ציוניסטן, 


? דערגיין די יאָרן. -- ? צענטראַל-קאָמיטעט, 
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-- האָב איך אים אַ נעם געטאָן אין דער אַרבעט.. 

דעם גרעסטן און לעצטן נצחון האָט די בונדישע אָרגאַניזאַציע 
אָפּגעהאַלטן בײַ די װאַלן צום ייִדישן צוזאַמענפֿאָר,. דער קאָרעספּאָנ- 
דענט האָט טעלעגראַפֿירט: ;די ציוניסטן מיטן רבינס צעטל האָבן 
באַקומען אַ שרעקלעכן קלאַפּ, ביידע צעטלעך צוזאַמען האָבן באַקן- 
מען ווייניקער שטימען איידער דער בונד אַלײן? 

אַ שטאַרקע בונדישע אָרגאַניזאַציע איז דאָס געווען. די איינצי- 
קע אין שטאָט. די איינציקע אפֿשר אין דער גאַנצער געגנט. אָבער... 
דער בונד האָט בי זיך אין שטאָט געהאַט אַ נישטיקן פֿײַנד, נישט 
קיין באַמערקלעכן, װאָס פֿלעגט דאָך פֿאַרשטערן די שׂמחה און אָפֿט 
טאַקע אַװעקשטעלן אין אַ פֿאַרלעגנהײט די פֿירערס פֿון דער אָרגאַ- 
ניזאַציע. 

דער גלאָנץ 


אַ טרוקענער, אַ בייניקער, מיט אַ קרענקלעכן, אויסגעדריוולטן 
פּנים, מיט צוויי משונה גרויסע אויגן, װאָס איינע פֿון זיי איז געווען 
עטװאָס אױפֿגעהױבן צום שטערן, אין אַ פּעלצענעם היטל, אין וועלכן 
דער קאָפּ מיטן פּנים האָבן זיך טיף באַהאַלטן, אין אַ שרעקלעך אָפּ- 
געטראָגענעם סאָלדאַטישן שיגעל -- האָט דער דאָזיקער פּאַרשױן 
געמאַכט אויף אַלעמען איינעם און דעט זעלביקן שלעכטן אײַנדרוק, 

די ערשטע צײַטן האָט מען אים זעלטן באַגעגנט שפּאַצירן מיט 
ייִדישע אַרבעטערס. מאָדנע חבֿרים האָט ער געהאַט. ער האָט זיך 
אַרומגעשלעפּט מיט רוסישע סאָלדאַטן, פֿלענט מיט זיי פֿאַרפֿאַלן 
ווערן אין די באַראַקן, שטענדיק מיט פֿולע קעשענעס פּעטערבורגער 
צלנטונגען, אין וועלכע די אָרטיקע חבֿרים האָבן זעלטן אַרײַנגעקוקט, 
גערעכנט האָט ער זיך פֿאַר אַ בויער, נאָר קיינער האָט אים קיין מאָל 
בײַ דער אַרבעט נישט געזען. 

-- אָט אָ דער יאַטל, זאָלט איר וויטן זײַן, נעמט דעם ביטערן 
טראָפּן און האַנדלט מיט כאַנוֹשאַ 5 


כינעזישער סוראָגאַט פון בראָנפן: סאַמאָהאָן, פּאָליטור אד"גל, 
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-- ער שלעפּט זיך דאָ אַרום מיט צײַטונגען אין די קעשענעס. 

-- װאָס צײַטונגען? ער וויקלט אין זיי כאַנזשאַ. 

-- אַ מיאוסער יונג. 

--- אַ טיפּ פֿון אַ דעקלאַסירטן ייִדישן אַרבעטער. 

--- אַ קראָט. 

--- מאַכט אַן עקלהאַפֿטן אײַנדרוקי 

-- אַ דעפֿעקטיווער, פֿאַרברעכערישער טיפּ, 

--- אַ פּאַראַזיט. 

--- אַ שיכּור. 

-- אַ גנב, 

-- אַ גלאָנץ, 

נאָר איין מאָל איז ער געקומען אויף אַ בונדישער פֿאַרזאַמלונג 
און האָט זיך אויך פֿאַרשריבן צום װאָרט. זײַן באַװײַזן זיך אויף דער 
בימה (די פֿאַרזאַמלונג איז פֿאָרגעקומען אין בית-מדרש) האָט אַרױס- 
גערופֿן אַ גרויסע סענסאַציע בי די פֿאַרזאַמלטע בונדיסטן, 

--- איך זאָג אײַך פֿריִער -- האָט ער אָנגעהויבן אַ בלייכער און 
אַן אױפֿגערעגטער מיט אַ שטים, װאָס האָט בײַ אַלעמען אַרױסגערופֿן 
אַן עקל, אַז דער פֿאָרזיצער פֿון דער פֿאַרזאַמלונג האָט זײַן חבֿר אױפֿן 
אויער געזאָגט: ;נישט קיין סימפּאַטישע פּערזאָן"... --- איך זאָג אײַך 
פֿריער --- האָט ער אָנגעהױיבן אין אַ צעקאַליעטשעטן רוסיש, אַז איך 
בין, חבֿרים, נישט קיין בונדיסט און װעל קיין מאָל נישט זײַן קיין 
בונדיסט,. 

דער עולם האָט זיך הילכיק צעלאַכט. אַנדערע האָבן געפֿאָדערט 
צו פֿאַרענדיקן מיט דער קאָמעדיע און אַראָפּטרײַבן אים פֿון בימה, 
דער רעדנער איז געװאָרן נאָך בלייכער און האָט געװאַרט ביז די 
פֿאַרזאַמלונג וועט זיך באַרויַקן 

-- דער בונד, זאָגט איר אַלע מאָל, איז אַן אַרבעטער-אָרגאַני 
זאַציע, פֿרעג איך, פֿאַר װאָס זײַנען דאָ אין אײַער אָרגאַניזאַציע 
קרעמערס, שפּעקולאַנטן, אינטעליגענטלעך-בורזשויטשיקלעך? קענען 
זיי קעמפֿן מיט אונדז פֿאַרן סאָציאַליזם?.. 
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-- װאַרפֿט אים אַראָפּ פֿון דער בימה! אַראָפּ! 

--- לאָזט אים ריידן! רייד, רייד! --- האָט אויסגעשריען דאָדל 
דער שנײַדער, פֿאַרװוּנדערנדיק אַלעמען. 

נאָר ריידן מער איז געווען אוממעגלעך. גלאָנץ איז אַראָפּ פֿון 
דער בימה. 

-- אים האָבן אונטערגעשיקט די ציוניסטן... --- בי: אַזאַ מיינונג 
האָט זיך געהאַלטן די מערהייט פֿון דער אָרגאַניזאַציע. 

נאָר גלאָנץ האָט, װי אויף צו-להכעיס, גענומען גאָר אָפֿט באַ- 
זוכן די בונדישע פֿאַרזאַמלונגען, וועלכע זײַנען דאָס רובֿ געווען אָפֿענע, 
און אָפֿט פֿלעגט דער גלאָנץ אַרױסטרעטן מיט מאָדנע טענות, און 
דווקא אין ייִדיש. 

--- פֿאָדערט, חבֿרים, אַן אַרבעטער-קלוב! מיר דאַרפֿן עפֿענען 
אין שטאָט אַ קלוב פֿאַר אַרבעטערס, נאָר פֿאַר אַרבעטערס, 

אָדער; 

-- איך באַזוך די פֿאַרזאַמלונגען פֿון בונד און באַמערק נאָר איין 
זאַך: איר קעמפֿט מיט די ציוניסטן. ציוניסטן, ציוניסטן און ציו- 
ניסטן -- אַ גרויסע זאַך... אַ סך וויכטיקער איז זיך פֿונאַנדערצו- 
קלײַבן אין די פֿראַגעס פֿון דער רעװאָלוציע. די פּעטערבורגער אַר- 
בעטערס גייען גאָר אויף אַן אַנדער וועג. װאָס שטעלט מיט זיך פֿאָר 
קערענסקי? וווהין פֿירט ער אונדזער רעװאָלוציע?... לענין זאָגט... 

דער טאָן פֿון דעם קאַנאַלפֿאַבעטניק אין פֿולן זין פֿון װאָרט* האָט 
געקלונגען משונה ווילד,. אויף די פֿאַרזאַמלונגען זײַנען געווען בוג- 
דיסטן מיט אַ 20-15יאָריקן סטאַזש, 

-- מאַך צוֹ דעם פּיסק, סמאָרקאַטש! אַ נײַער זאָרגער, פֿאַרזאָרגט 
זיך וועגן דער רעװאָלוציע. 

--- גלאָנץ! 

--- כאַנזשאַ! 

-- חבֿר, איר רעדט נישט צו דער זאַך. זאָל זײַן גענוג... --- האָט 
גוטמוטיק אָפּגעשטעלט דעם רעדנער דער פֿאָרזיצער פֿון דער פֿאַר- 
זאַמלונג, 
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נאָר דער גלאָנץ האָט, וי אַ קלעק, וי אַן אָנשיקעניש, וי אַן 
אומפֿאַרמײַדלעך אומגליק גענייט, מען זאָל וועגן אים ריידן, מען זאָל 
זיך וועגן אים דערמאָנען, זאָל זײַן מיט ביטול, מיט רחמנות, מיט 
איראָניע, אָבער פֿולקום איגנאָרירן האָט מען אים נישט געקענט, 

--- קענטיק, אַז עפּעס אין קאָפּ באָמבלט זיך בײַ אים. יאָ, עפּעס 
וויל לה 

-- אַ נעכטיקער טאָג! אָנגעכאַפּט זיך מיט באָלשעוויסטישע 

פֿראַזעס... ער זאָגט אויך ,אוטשרעדילקע" '... איך װאָלט אים צע- 
פּאַטשט די באַקן, דעם פּלאַפּלער! 


גלאַנצט מעשׂים 


דאָ און דאָרט זײַנען פֿאָרגעקומען גרויזאַמע שלאַכטן. דאָ און 
דאָרט איז פֿאָרגעקומען א מעכטיקער געראַנגל צווישן צוויי װעלטן 
װאָס אין רשות פֿון יעדער וועלט האָבן זיך געפֿונען מוראדיקע חיילות, 
אַ נײַע אומגעהײַער שטאַרקע און ברוטאַלע קראַפֿט האָט אַרױסגע- 
שטויסן דעם שונא פֿון די אַלט-געזעסענע, שטילע, װאַרעמע און זאַטע 
ערטער, דער נײַער זיגער, אַ מאָגערער, אַ װוּטלער = מיט אויסגע- 
דרייטע פֿינגער, מיט אַן אײַנגעפֿאַלענער ברוסט, ברודיק און שפֿלדיק 
אָנגעטאָן, האָט עקשנותדיק און ניט אָפּשטעלנדיק זיך געטריבן דעם 
שׂונא, וועלכער האָט אויסגעזען װי אַ סטאַדע צעיושעטע חזירים, 
װאָס געניטע און געשיקטע טרײַבערס מיט לאַנגע קנאַקעדיקע בײַטשן 
האָבן אַרומגערינגלט פֿון אַלע זײַטן, לאָזן נישט אָפּקערן פֿון וועג 
און לאָזן נישט אָפּשטעלן זיך אויף איין מינוט, טרײַבן און טרײַבן 
די װידערשפּעניקע, מכבד זײַענדיק זיי אַלע מאָל מיט אַ געשמאַקן 
און זאַפֿטיקן שמיץ איבער דעם אָפּגעפֿרעסענעם, שמאַלציקן חזירשן 
גוף, דערגרייכנדיק מיטן ברעג פֿון בײַטש ביז די פֿאַרלאָפֿענע, אין 
פֿעטקייט אײַנגעגראָבענע חזירשע אויגן, 


' גרינדונג-פארזאַמלונג, -- * אן אויסגעקרענקטער, 
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די צװאַנציקטױזנטיקע שטאָטישע באַפֿעלקערונג האָט נאָכגע- 
קוקט און נאָכגעשפּירט דעם גרויזאַמען קאַמף און אױפֿפֿירונג פֿון 
דעם נײיַעם זיגער. נאָר אַ נישט-באַדײַטנדיקן טייל האָט באַגײַסטערט 
דער דאָזיקער קאַמף און נצחון. הונדערטער און טויזנטער אונטער- 
געדריקטע האָבן נישט געגלייבט אין דעם נצחון פֿון די זיגערס און 
האָבן אַלע װײַלע געװאַרט אויף אַן אָנגריף פֿון דעם באַזיגטן שׂונא, 
וועלכער וועט אַ תּל מאַכן פֿון די אַלע װידערשפּעניקע און זייערע 
מיטפֿילנדיקע, די זאַטע און די אױיסגעפּאַשעטע פֿון שטאָט האָבן טיף 
אין די נאָזלעכער די לופֿט אַרײַנגעצויגן און האָבן מיט זייער חיהשן 
חוש נאָענט דעם שונא דערפֿילט, 

אין אַ שטוב האָט מען אַרומגעמאַכט די לאָדנס, פֿאַרהאַקט די 
טירן, די דינסט ערגעץ אויסגעריכט אויף דער נאַכט, געבראַכט אַהיים 
שווער און שוויגער און צוגעטראָטן צו דער אַרבעט, 

-- די ערשטע זאַך דאָס גאָלד! װווּ טוט מען אַהין דאָס גאָלד? 

--- פֿאַר דאָס גאָלד, מײַן טאָכטער, האָב איך אַ גוט אָרט. אָט איז 
ליים, אָט איז אַ האַמער... ש-ש-ש-ש... פֿון דער הינטערשטער װאַנט 
פֿון אויוון אַרױסנעמען צוויי-דרל: ציגל, איבערלאָזן דאָרט אַ פּוסט 
אָרט און דאָס גאָלד אייַנמויערן. 

--- און די זייגערלעך? און די פֿינגערלעך? 

-- וי דען... די גאַנצע צירונג, 

--- דאָס װעט נישט איבערגעפֿירט װערן? 

-- מען דאַרף נישט קיין בעסער אָרט. 

--- און די זילבער? | 

-- זעסטו, מיט די זילבער איז ערגער. די זילבער מוז האָבן אַ 
גרויס אָרט... סײַדן אױיסגראָבן טיפֿער דעם קעלער, אַרײַנשטעלן 
דאָרטן אַ קאַסטן, גוט צודעקן, פֿאַרשיטן מיט ערד. 

--- און דער ניקלנער סאַמאָװאַר? 

--- סאַמאָװאָרן נעמט מען נישט, 

--- סאַמאָװאַרן נעמט מען יאָי. 

--- און די ניקאָלאיעװער? 
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ו-- מאַכן אין גאָלד, 

--- זיי ליגן אונטערן שטאַל. מען מוז אַ קוק טאָן, צי זײַנען זי 
נישט אונטערגענעצט. | 

--- אַרײַנטראָגן, אַרײַנטראָגן, אויסטריקענען. אױיסגלײַכן און פֿאַר- 
קױפֿן,. הײַנט נאָך פֿאַרקױפֿן! 

-- און טאָמער זעצט מען אַרױיס פֿון שטוב? 

--- איז שלעכט... נאָר מען דאַרף האָפֿן, אַז זיי װעלן זיך לאַנג 
נישט האַלטן. | 

4 

די שלאָפֿנדיקע שטאָט האָט זיך דערטרונקען אין חושך. אַ פּאָפֿע- 
ניש איז אויף אַלעמען אָנגעפֿאַלן -- האָט מען אין די גאַסן קיין לע" 
בעדיק באַשעפֿעניש ניט באַגעגנט. אַ ביל פֿון אַ הונט און אַ װײַטער 
הייזעריקער הענער-געקריי האָט זיך דערטראָגן פֿון צײַט צו צײַט, 

צוויי הײַזער אין שטאָט זײַנען װאַכעדיק געווען. אין איין הויז 
האָט מען פֿונאַנדערגעלײגט איבערן לאַנגן, נגידישן עסטיש, איבער 
די שטולן, איבער די בעטן, איבער דיל -- אונטערגענעצטע הונ- 
דערטערס און פֿינף-און-צװאַנציקערס, און אין הינטער-צימערל פֿון 
קרײַזאױספֿירקאָם איז מען געזעסן זאַלבע פֿינפֿט און מען האָט זיך 
געאַמפּערט, צי מען זאָל מיט אַ מאָל באַפֿאַלן די גאַנצע שטאָט אָדער 
באַנוגענען זיך מיט אַ צען חשובֿע הײַזער און טאַקע הײַנט, און טאַקע 
שוין, צו דער אַרבעט צוטרעטן. באַזיגט צום סוף האָט די צווייטע 
מיינונג, און גלאָנץ מיט נאָך צוויי נישט-היגע חבֿרים האָבן אָנגעלאָדן 
די נאַגאַנען און זײַנען אויף דער אַרבעט אַװעק. דורך די שפּאַלטן 
פֿון די לאָדנס האָבן זי פּאַסן ליכט דערזען. זײַנען זיי צוגעגאַנגען 
צו דער טיר און האָבן רחבֿותדיק אָנגעקלונגען. האָט מען געפֿרעגט: 

--- ווער? 

--- עפֿנט שוין, די רגע! 

-- ווער? 

--- גלאָנץ. עפֿנט! 
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האָבן אויף מאָרגן די קצבֿים אײַנגעקױפֿט פֿאַרן אָרטיקן גאַרני- 
זאָן פֿינף און צװאַנציק גסות פֿאַר באַרעס געלט, און די מיטאַרבע- 
טערס פֿון דער שטאָט-דומע האָבן געהאַלט באַקומען פֿאַר גאַנצע דרי 
חדשים -- פֿאַר איין חודש פֿאָרױס. און דער שומר פֿון דומע האָט 
אויך געהאַלט באַקומען, און די אָרטיקע שוסטערס האָבן באַקומען 
אַ באַשטעלונג אויף דרײַ הונדערט פּאָר שיך פֿאַרן גאַרניזאָן, און די 
פּראָפֿאַראײינען האָבן באַקומען אַ הלוואה אויף זייערע נייטיקע אויס- 
גאָבן. און דער פֿאַרװאַלטער פֿון פֿאָלקסהױז האָט באַקומען אַ קאָ- 
מאַנדירונג אין מאָסקװע אײַנצוקױפֿן אַלץ, װאָס מען מוז האָבן, כּדי 
אַרײַנפֿירן עלעקטרישע באַלײַכטונג, כּדי דער קינאָ זאָל פֿון דאָס נײַ 
אָנהייבן אַרבעטן,. און אויך די אָרטיקע טורמע האָט פֿופֿציק פּוד 
קאָרענע מעל באַקומען. | 

און נאָך װאַרמעס דעם זעלביקן טאָג איז גלאָנץ מיט אַ נאַגאַן 
אויף דער זײַט צוגעפֿאָרן מיט צוויי פֿורן צו דער זעלביקער שטוב, 
די פֿורמאַנעס האָבן אָנגעהױיבן פֿון שרײַבטיש און האָבן אים מיט 
די פֿיס אַרױף אויף דער פֿור אַװעקגעלײגט. דערנאָך האָבן זי פֿאַר- 
נומען די צוויי שווערע פֿאָטערשטולן, אַ טוץ שטולן מיט פּליוש באַ- 
דעקט, צוויי ניקלנע בעטן און ערשט צום סוף האָבן זיי אָפּגעדרײט 
די דרײַ פֿיסלעך פֿון ראָיאַל * און מיט גרויס מאַטערניש פֿון שטוב 
אַרױסגעטראָגן. 

--- אַלץ פֿאַרנומען? 

-- די סאָפֿע, די סאָפֿע. 

אַז די פֿורמאַנעס האָבן די סאָפֿע אַרױסגעטראָגן, האָבן שוין די 
גאַסיקע קינדער געפּרוווט די קלאַװישן פֿון ראָיאַל, 

--- ממזרים, אַהײם! --- האָט זיך געבייזערט אַן אַלטער פֿורמאַן. 

די צוויי ניקלנע בעטן האָט גלאָנץ אָפּגעפֿירט צום פֿאָרזיצער פֿון 
אױספֿירקאָם אין דירה װוּ אַ יונגע פֿרױ, דעם פֿאָרזיצערס װײַב, האָט 
אים, גלאַנצן. אַזױ פֿרײַנדלעך באַגעגנט,. די ווייכע סאָפֿע מיט צע- 


| ? פאַבריק-מאַרקע פון אַ פאָרטעפּיאַן. 
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ראַטע באַדעקט איז אַװעקגעשטעלט געװאָרן אין אױיספֿירקאָם, ווו זי, 
די סאָפֿע, אויף וועלכער די אָרטיקע אַרבעטערס האָבן ליב געהאַט 
זיך רחבֿותדיק אַרײַנזעצן און דערבײַ זיך שטיפֿעריש א וויג טאָן 
שטייט ביזן הײַנטיקן טאָג. און אַזױ וי אין דער שטוב, װוּ מיט אַ 
נאַכט פֿריִער האָבן זיך פֿינף-און-צװואַנציקערס און הונדערטערס גע- 
טריקנט און װוּ גאָלד האָט מען אײַנמױערן נישט באַװיזן האָבן זיך 
באַפֿרײַט צוויי מאַנסבילשע געלעגערס, מחמת צויי מאַנסבילן זײַנען 
אַריבערגעפֿירט געװאָרן אין אַן אַנדער דירה, נישט אַזאַ באַקװעמע, 
נאָר דערפֿאַר אַ זיכערע און אַ גוט-אויסגעטינקעוועטע פֿון אינעוויי- 
ניק און פֿון דרויסן, האָט גלאָנץ מיט זײַן חבֿר פּיאָטר באַקומען אַ 
צימער מיט מעבל, טאַקע אין דער זעלביקער שטוב און האָט זיך צו 
דער נאַכט צוזאַמען מיט זײַן חבֿר אײַנגעאָרדנט אין איר. 

אין דעם זעלביקן טאָג שוין, פֿאַרנאַכטלעך, איז פֿאָרגעקומען די 
אָרדנטלעכע זיצונג פֿון דער שטאָטדומע. צוליב דעם טומל פֿון 
גלאָנצס וויזיטן אין שטאָט זײַנען אַלע ראָטמענער, אָנהײבנדיק פֿון 
בונד און ענדיקנדיק ביז די פֿאָלק-סאָציאַליסטן און פּוילישער קאָלאָ, 
| צו דער צײַט געקומען,. אױפֿן טיש איז געווען אַ ציכטיק פֿונאַנדער- 
געווירעטער בויגן פּאַפּיר מיט דײַטלעכע מאַשינקע-אותיות אָפּגע- 
דרוקט די פֿאַמיליע, נאָמען און פֿאָטערס נאָמען פֿון יעדן ראָטמאַן, 
בײַם סוף פֿון יעדן שורהלע האָבן אַרױסגעשמײכלט יצר-הרעדיקע 
ציפֿערן; 

פֿאַר איין מאָנאַט פֿינף הונדערט רובל, פֿאַר דרי מאָנאַטן טויזנט 
פֿינף הונדערט רובל. 

-- חבֿרים! --- האָט זיך אױפֿגעהױבן איינער אַ ראָטמאַן, אַ פֿאָלק- 
סאָציאַליסט: --- חבֿרשע געפֿילן נייטן מיך אונטערצושרײַבן און באַ- 
קומען געהאַלט פֿון ראָט פֿון די אַרבעטער-פּויערים און סאָלדאַטן- 
דעפּוטאַטן, נאָר באַקומענדיק די טויזנט פֿינף הונדערט רובל, וועל" 
כע זײַנען, אַגבֿ, שטאַרק געפֿאַלן אין קורס, באַקומענדיק די טויזנט 
פֿינף הונדערט רובל, זאָג איך, אַז פֿון די אַסיגנאַציעס, ברידער, 
שמעקט מיט פֿרעמדע שווייס און בלוט, פֿון זיי שמעקט מיט דעם 
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ספּעציפֿישן ריח, זאָלן מיר די חבֿרים בונדיסטן מוחל זײַן! פֿון זיי 
שמעקט מיט דעם ספּעציפֿישן גלאָנצן-ריח. בנוגע צו גלאָנצן, האָף 
איך, איז בײַ אונדז קיין מיינונג-פֿאַרשײדנקײטן נישטאָ... יאָי נישטאָ. 
איך בעט דעם סעקרעטאַר מײַנע רייד פֿאַרפֿיקסירן... דאָ האָט איין 
יִד באַראַבעװעט אַ צווייטן ייִדן --- קען מען דאָס נאָך אפֿשר באַ- 
רעכטיקן... איך מיין די אָרעמע פּויערים-סאָלדאַטן, װאָס פֿאַרגיסן 
בלוט פֿאַר אונדז, פֿאַר אַלעמען,.. איר מוזט דאָך מודה זײַן אַז די 
צאָל ייִדישע סאָלדאַטן אין דער אַרמײ איז שרעקלעך קליין. יאָ, איך 
בעט עס פֿאַרפֿיקסירן: שרעקלעך קליין... יאָ, איז כּל-זמן די גלאָנצס 
אַרבעטן בײַ אונדז אין שטאָט, צווישן זײַנע גלײיביקע, איז נאָך אפֿשר 
צו דערלײידן, נאָר ווען זיי רײַסן זיך אַרײַן אין די קלויסטערס, אין 
די מאָנאַסטירן, װאָס מיליאָנען מײַנע ברידער הייליקן דאָס ביזן הייג" 
טיקן טאָג, איך זאָג מיליאָנען מײַנע ברידער. מחמת איך װאַקס פֿון 
דאָרף --- מײיַן זיידע איז געווען אַ פּויער, יאָ, אַ פּויער... איז אַז די 
גלאָנצס פֿאַרשװעכן די הייליקייטן פֿון אונדזערע פֿינצטערע פּויערים, 
ווייס איך נישט, וועלכע שאָל עס וועגט-אַריבער: די באַליידיקונג 
פֿון די מיליאָנען אמת-גלייביקע אָדער מײַן אָנגעהעריקייט צו דער 
פּאַרטײ פֿאָלק-סאָציאַליסטן,,,. און ווען איך באַגעגן אָט שוין צויי 
מאַניפֿעסטאַציעס, איינע פֿאָרױס מיט די היליקייטן פֿון קלויסטער, 
מיט די כאַרוגװיִען, מיט די גלחים, און די צווייטע אָנגעפֿירט דורך 
די גלאָנצס, איך בעט עס פֿאַרפֿיקסירן... דעמאָלט, דעמאָלט... מיר 
איז שווער צו ריידן... טרערן שטיקן מיר אין האַלדז... איך װאָלט 
אַוועק מיט מײיַן פּראַװאָסלאַװונעם פֿאָלק, איך װאָלט אַװעק מיט מײַנע 
ברידער. 

ער האָט זיך אַװעקגעזעצט. 

-- פּאָניראָמישטשיק! --- האָט איינער פֿון די בונדיסטן נישט 
אױיסגעהאַלטן און האָט געגעבן אַזא געשריי, אַז די חשובֿע פֿאַרזאַמ- 
לונג האָט זיך אַ הייב געטאָן פֿון די ערטער. 

די פֿאַרזאַמלונג האָט נאָך נישט באַוויזן קומען צו זיך פֿון דעם 
אײַנדרוק, װאָס עס האָט געמאַכט אויף אַלעמען די רעדע פֿון דעם 
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ראָטמאַן און דער פֿאַרצװײפֿלטער אויסגעשריי פֿון דעם בונדיסט, וי 
עס האָט זיך אין דער טיר באַװיזן גלאָנץ, אין אַ נײַעם פּעלץ אָנגעטאָן, 
מיט אַ פּאָרטפֿעל אונטערן אָרעם און א רעװאָלװער אויף דער לינ- 
קער זײַט פֿון גאַרטל אָנגעהאָנגען. זײַן פּנים האָט געשטראַלט. דאָס 
אויג, װאָס איז געזעסן העכער צום שטערן, האָט זיך דאָס מאָל װי 
אַראָפּגעלאָזן נידעריקער, אַזױ אַז עס האָט זיך באַקומען גאָר אַן אַנ" 
דער גלאָנץ. די שטילקייט איז געװאָרן נאָך טיפֿער. די פּנימער האָבן 
זיך טיף אײַנגעגראָבן און די אויגן האָבן געקוקט פֿאָרױס, אויף דער 
װאַנט, אױפֿן טיש, אין ווינקל און האָבן, דאַכט זיך, גאָר נישט באַ- 
מערקט. 

-- איך בעט אַ װאָרט פֿאַר אַן אױיסעראָרדנטלעכער מעלדונג,,, 
אין נאָמען פֿון גובאױיספֿירקאָם פֿון די אַרבעטערס, פּויערים און 
סאָלדאַטן-דעפּוטאַטן דערקלער איך די שטאָטישע דומע פֿונאַנדערגע- 
לאָזן. עס קענען איבערבלײַבן אויף זייערע פּאָסטנס די און די.. --- 
ער האָט אָנגערופֿן די פֿאַמיליעס. -- די איבעריקע ראָטמענער באַ- 
קומען פֿאַר אַ מאָנאַט געהאַלט פֿאָרױס און הערן זיך אויף צו רע" 
כענען פֿון איצט אָן פֿאַר ראָטמענער. | 

עס האָבן זיך אָנגעהויבן פֿונאַנדעררוקן די שטולן פֿון טיש, 
דער עולם איז אױפֿגעשטאַנען, רויט און שווייסיק פֿון שװײַגנדיקער 
אױפֿרעגונג,. האָט זיך אָבער געפֿונען איינער, וועלכער איז צוגעגאנ- 
גען צו גלאָנצן, געגעבן אים זײַן האַנט און האָט פֿײַערלעך געמאָלדן; 

-- דאָ האָט געשמעקט מיט פּגירה, אויב נישט נאָך מיט ער- 
גערס. איר זײַט, חבֿר, געקומען צו דער צײַט, זאָל לעבן דער ראָט 
פֿון די אַרבעטער-דעפּוטאַטן. גיב-:איבער, חבֿר, אַז איך האַלט פֿאַר 
אַ כּבֿוד, װאָס איך בין אַרײַנגעפֿאַלן אין דער צאָל פֿון די עטלעכע, 
װאָס פֿאַרדינען דעם צוטרוי פֿון ראָט, 

דער שומר פֿון דומע איז אומגעגאַנגען אַ צעמישטער און האָט 
געספֿקט, צי דאַרף ער די ראָטמענער זייערע פֿוטערס אָנטאָן, אפֿשר 
זײַנען זיי נישט חולה אַלײן זיך אָנצוטאָן? אפֿשר װעט עס גלאָנצן 
נישט געפֿעלן... אַ שאָד, װאָס גלאָנץ איז אין פּעלץ. ער װאָלט אים 
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גרײַלעך באַדינט... מיט װאָס איז ער, אייגנטלעך, ערגער פֿאַר די 
געוועזענע פּריצים?,., 


גלאָנץ מאַכט אַ פּאַנראָם 


שטייען חשובֿע באַלעבאַטים און באַלעבאָסטעס אויף די ראָגן 
פֿון שטאָט אין אַ זונטיקטאָג און זאָגן-אָן אַ גוטע בשׂורה די װײַסרו" 
סישע פּויערים פֿון די אַרומיקע דערפֿער, װאָס פֿאָרן אין שטאָט מיט 
אָנגעלאָדענע פֿורן. 

-- האָלץ און היי, און רעדער, און פֿעסער, און קאָרע, און דזשע" 
געכץ פֿירט נישט אױפֿן מאַרק --- מע ט'אָפּנעמען. 

כאַפּט דער פּױער אין דער לינקער האַנט די לייצעס, אין דער 
רעכטער -- די בײַטש, גיט אַ קערעווע דאָס פֿערדל אויף צוריק, 
פֿאָרט-אָפּ אַ פּאָר שאָסײ-סלופּעס און שטעלט זיך אָפּ. טוט דעם 
ערשטן פּויער נאָך אַ צווייטער, אַ דריטער... ווערט פֿרײלעך אויף 
די ראָגן פֿון שטאָט. ווערט אַזױ פֿרײלעך אױפֿן האַרצן די חשובֿע 
באַלעבאַטים און באַלעבאָסטעס פֿון עק שטאָט: | 

-- דער מאַרק האָט זיך צו אונדז אַריבערגעקליבן... כע, כע. 

קריכט מיט די ברודיקע נעגל אין קאָפּ צו זיך א פּױער, פֿאַר- 
קריכט מיט איין פֿינגער אונטערן קאָלנער פֿון סערמיעגע, גליטשט 
עפּעס פֿון דאָרטן אַרױיס און פֿרעגט טרויעריק: 

--- ווער וועט אָפּנעמען? 

--- גלאַָנץ, 

-- װאָסער גלאָנץ? 

-- דער קאָמיסאַר גלאָנץ, 

-- יאַק עטאָ 10 אָפּנעמען? 

--- אָפּנעמען. איצט איז נישטאָ מײַנע. אונדזערע. אַלץ אונדזע- 
רע, קאָמונע. קאָמו דאַ. קאָמו ניע וי | 


0 וי אַזױ? --- +* (שפּילװאָרט) וועמען יאָ, װעמען נישט, 
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-- וואָ! 

-- און האָבער? איך פֿיר האָבער. 

-- אַך, דו נאַרישער מוזשיק! ער פֿרעגט האָבער. די סאָל- 
דאַטסקע פֿערד, מיינסטו, װעלן זיך מיט דײַן האָבער דערווערגן? 

--- ניין, איך פֿיר גוטן האָבער. | 

-- ווי טײַער ווילסטו אַ פּוד? 

--- צען פֿונט זאַלץ. 

--- אײַ, ביסטו אַ קלוגינקער, פֿיר פֿונט גיב איך. אױפֿן מאַרק 
וועסטו פֿאַר דײַן האָבער באַקומען... ווייסט װאָס דו װעסט באַקו- 
מען פֿאַר דײַן האָבער אױפֿן מאַרק? 

--- װאָס? 

-- אַ קװיטאַנציע, כאַדבאַ-כאַ, אַ פּאַפּירל, 

-- יאַק עטאָ.,. פֿיר פֿונט פֿאַר אַ פּוד... 

-- דו דינג זיך ווייניקער. דו מאַך דאָס פֿלינקער. מען קען דיך 
דאָ אויך פּאַקן, גלאָנץ איז אַ בריה --- ער באַװײַזט אומעטום. 

-- וי זאָגסטו, הלאָנץ? 

--- גלאָנץ, 

-- אישׂ סער אַ שעד 2:.. נישט צו מאַכן.. װוּהין פֿירן דיר?ייי 
גיב פֿינף פֿונט.. 

-- נו, פֿיר גיב איך, שפּעטער װעט וערן ביליקער... איך זאָג 
דיר, 

זיצן זיך צופֿרידענע באַלעבעסלעך און באַלעבאָסטעס אויף די 
ברעגן פֿון די פּויערשע פֿורן און העלפֿן אָנטרײַבן די בײַכיקע קורצ" 
פֿיסיקע פּויערשע קליאַטשעס. לױפֿט דאָס פֿערדל, און לינקס פֿון 
פֿורל, האַלטנדיק די אָפּגעלאָזענע לייצעס אין האַנט, לױפֿט אויך 
הכנעהדיק דאָס פּױערל.... טרייסלען זיך די בײַכער בײַם פֿערדל און 
בײַם פּױיער, די לאַפּטשעס זינקען אין דער שיטערער בלאָטע. 

עפֿענען זיך רחבֿותדיק פֿונאַנדער די טויערן. פֿאָרן באַלעבאַטים 


2 איז עֶר אַ שד! 


בײַ געעפנטע טויערן 233 


צופֿרידענע צו זיך אין הויף אַרײַן. העלפֿן דעם פּױער װאָס פֿלינ- 
קער זײַן שווערע פּראַצע אַראָפּלײגן. נעמען-אַרױס פֿון אַ פֿינצטערן 
ווינקל אַ זעקל גרויע, פֿערדישע זאַלץ, װועגן-אָפּ קאַרג, לאָזן-אַראָפּ 
דעם פּויער פֿון הויף און גייען אין שטוב אַרײַן גליקלעכע און שטראַ- 
לנדיקע. 


-- ביז װאַנען גלאָנץ, ביז װאַנען קאָמונע, האָב איך שוין אָנ" 
געגרייט אױפֿן ווינטער א פּוניע 15 האָלץ, אַ ביסל ברויט, היי, האָבער, 
בולבע. די בהמה דאַרף זיך קעלבן --- װועט זײַן פֿלײיש און מילךי. 
דער גאַנצער שׂכל איז אין זאַלץ,.. דער גוי קען אָן זאַלץ נישט לעבן... 
מען מוז קױפֿן נאָך צוויי-דרײַ פּוד זאַלץ און באַהאַלטן אין די קלײַען. 

קערן זיך די פּויערים אום צוריק אין דאָרף מיט ליידיקע פֿורן 
כּמעט. מערניט, אונטערן געזעס װאַרעמט זיך אין אַ זעקל עט. 
לעכע פֿונט פֿערדישע זאַלץ און אין בוזעם -- עטלעכע קעסטלעך 
שוועבעלעך. נישטאָ דעם פּויער װאָס אין מאַרק צו טאָן. אַלע אײַזנ" 
קראָמען, אַלע שניטקראָמען, אַלע תּבֿואה-קראָמען זײַנען פֿאַרהאַקט, 
די סחורות אַרױסגעפֿירט און גוט, און זיכער ערגעץ באַהאַלטן און 
פֿאַרשאָטן. די אָרעמע פּויערים פֿאָרן אַהיים מיט פּוסטע קעשענעס 
און מיט פּוסטע פֿורן. די רײַכע פּויערים אָבער ווייסן, װוּ טשוועקעס 
און שניטיסחורה צו קױפֿן, פֿאָרן זיי אַרײַן אין שטאָט דורך די זײַ" 
רטיקע, זומפּיקע גאַסן, פֿאַרפֿאָרן צו אַ באַקאַנטן ייִדן, שיטן-אַרױס אין 
אַ ווינקל פֿון שטוב בולבעס פֿון אַ זעקל, שפּאַנען-אויס דאָס פֿערדל, 
טרינקען-אָפּ טיי מיט פֿונאַנדערגעפֿירטן סאַכאַרין, װאָס די באַלע- 
באָסטע צעגיסט אין די גלעזער נישט געקאַרגט. צלמען זיך איבער 
נאָכן אָנבײַסן און גייען אין קלויסטער אַועק. 


און גלאָנץ ליגט נאָך אויף זײַן געלעגער, טוליעט זיך אין דער 
בייקענער קאָלדרע און בעט זײַן חבֿר, פּיאָטערן, ער זאָל אים אַ װאָרף 
טאָן די פּאַפּיראָסן און די שוועבעלעך. 


* רעזערוו, זאפּאָס, 
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גלאָנץ זעצט זיך, גיט אַ קאַשער-אויף דאָס פֿאָרהענגל פֿון פֿענצ- 
טער, כאַפּט אַ קוק אין דרויסן און דערמאָנט זיך, אַז הײַנט מוז מען 
זײַן פֿרי אין גאַס. ער שלעפּט-אַרױס פֿון אונטערן קישן די צוויי 
פּאַפּירלעך, װאָס ער האָט שפּעט בײַ נאַכט אַהיים גייענדיק נאָך פֿײַם- 
טע פֿון אַ פּאַרקאַן אַראָפּגענומעןױ 

,פּראַװאָסלאַוונע מענטשן? -- הייבט-אָן גלאָנץ צו לייענען און 
װײַטער -- רירט ער זיך נישט פֿון אָרט, : 

גלאָנץ האָט זיך פֿאַר די לעצטע חדשים אויטגעלערנט לייענען. 
צײַטונגען לייענט ער שוין גאָר גוט. ער לייענט שוין אויך די פּאַ- 
פירלעך, װאָס דרוקן זיך אויף מאַשינקע. אַ צרה איז מיט געשרי- 
בענע אותיות, נישטאָ קיין איין אות אַ רעכטער, אָט דאָס אין אַ 5"? 
אָט דאָס איז אַ ,/1''?אָט דאָס איז אַ ,,?". איר װועט אים אײַנשמועסן? 
ער איז אַלע מאָל מקנא זײַנע חבֿרים װאָס לייענען פֿלינק און באַזוג- 
דערס דער מאַשיניסטקע וועלכע לייענט וי אַ װאַסער אַלע האַנט- 
שריפֿטן, 

-- פּיאָטר, לייען-איבער נאָך אַ מאָל... --- בעט זיך גלאָנץ, 

--- ציטערסט, מען זאָל דיך נישט דערשטיקן? 

-- אַז דערשטיקן. װעט מען אונדז ביידן דערשטיקן... לייען! 

פּיאָטר פֿױלט זיך אויך אַרױיסצוקריכן פֿון דער היימישער גע- 
שטעפּטער קאָלדרע, לייענט ער ליגנדיק מיטן פּנים אַרױף:; 


,פּראַוואָסלאַוונע מענטעזן! 


קומט אַלע אין קלויסטער אויף גאָטסדינסט. באַ- 
װײַזט, אַז אונדזער רעליגיע איז אונדז נאָך טײַער און אַז 
מיר וועלן נישט דערלויבן די זשידעס און אַנטיקריסטן 
נוקם זײַן זיך אין אונדז, וי זיי זיינען זיך נוקס אין אונ- . 
דזערע הייליקע ערטער און אונדזערע מאָנאַסטירן, וועל- . 
כע זיי האָבן יצעראַבעװעט די טעג הינטער פּעטערבורג. 
װאָס, זיינען מיר שװין דאָס אַזױי קליין אין צאָל אָדער 
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אַזי נאַריש און אָפּגעשװואַכט, װאָס מיר וועלן זיך לאָזן 
פֿויעדן גלאַנץ מיט די פֿיס טרעטף? 


מיט אונדז איז גאָט! | 
פּראַװואָסלאַוונע מענטשף 


גלאָנץ האָט פֿלינק אַרױפֿגעכאַפּט אויף זיך די הױיזן און איז 
מיט באָרװעסע פֿיס צום טעלעפֿאָן צוגעגאַנגען. 


--- דעם פֿאָרזיצער פֿון אױיספֿירקאָם... יאָ... אין קלויסטער איז 
הײַנט אַ מיטינג. אַראָפּגעריסן פּאָגראָמישע בלעטלעך: זיי שרײַבן 
אַז מיט זיי איז גאָט און מיט אונדז מוז הײַנט זײַן כאָטש איין צענד- 
לינג רײַטערס... די מיליציע מוז הײַנט פֿאַרשטאַרקן די װאַך. 


-- אַ געלעכטער. עס װעט גאָר נישט פֿאָרקומען, זיי וועלן זיך 
אויסריידן, אויסוויינען און צעגיין זיך אַהיים. 


-- און איך רעכן, אַז ווער עס איז פֿון אונדזערע מוז הײַנט אין 
קלויסטער זײַן. 

--- אויב דו װוילסט, קענסטו גיין אין קלויסטער, מיט װאָס רי- 
זיקירסטו? מער וי די ריפּן דײַנע װועט מען דיר נישט אָנברעכן 
באַ-כאַ-כאַײ 


גלאָנצן האָט פֿאַרדראָסן דער טאָן פֿונעם פֿאָרזיצער, דער דאָר- 
פֿישער ראַטן-טוער שאַצט נישט אָפּ די גאַנצע ערנסטקייט פֿון דער 
לאַָגע. גלאָנץ איז אים נישט חושד אין אַנטיסעמיטיזם, פֿון דעסט 
וועגן װאָלט ער נישט װעלן, אַז די בונדיסטן זאָלן הערן אַזאַ געשפּרעך 
פֿון אַ מענטשן, אין וועמענס הענט עס געפֿינט זיך דער גורל פֿון אַ 
גאַנצער שטאָט. װאָלט אין דער אָרטיקער אָרגאַניזאַציע געווען צו 
גלאָנצן כאָטש נאָך איין ייִדישער באָלשעוויק, װאָלט ער זיך פֿאַר אים 
אויסריידן זײַן ביטער האַרץ. ער איז אָבער איינער, איין-איינציקער 
ייִדישער באָלשעװיק אין שטאָט, און די רוסישע חבֿרים ווייסן נישט, 
פֿאַרשטײען נישט, האָבן קיין מאָל נישט איבערגעלעבט קיין פּאָגראָם- 
שטימונג, | 
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אַז גלאָנץ האָט אויף די פֿײַכטע אָנעצעס +: אַרױפֿגעשלעפּט די 
שטיוול זײַנע, האָט ער דערהערט אַ קלאַפּ אין טיר. 

אין צימער איז אַן איבערגעשראָקענער אַרײַנגעגאַנגען ישׂראל, 
דער איינציקער פֿון די בונדיסטן, װאָס איז אין אופּראַװע *: אַרבעטן 
געבליבן, ער האָט שװײַגנדיק אַרױסגענומען פֿון קעשענע דרײַ עק" 
זעמפּלאַרן פֿון דער פּאָגראָמישער פּראָקלאַמאַציע און האָט דער" 
לאַנגט גלאָנצן. | 

--- מיט מײיַנע צוויי וועט זײַן צוזאַמען פֿינף! --- האָט גלאָנץ אַ 
לאַך געטאָן. 

--- איר האָט אויך אַראָפּגעריסן? 

--- צוויי עקזעמפּלאַרן,. אָט זײַנען זייי 

-- װאָס טוט מען? עס שמעקט מיט אַ פּאָגראָם. 

-- עס איז נישט אַזױ שרעקלעך... אפֿשר װעט איר צוגיין אין 
אױספֿירקאָם,,. צום פֿאָרזיצער? 

-- און איך האָב געמיינט, אַז איר זאָלט גיין. 

-- איך האָב קיין צײַט נישט: איך גיי שוין אין קלויסטער. 

-- איר, אין קלויסטער? איר זײַט בײַם זינען? 

-- איך מוז זיך דערוויסן, ווער זײַנען די באַנדיטן. עס מעג זיך 
זײַן װאָס עס וויל. | 

--- און איך װאָלט אײַך נישט ראָטן דאָס צו טאָן... ניין, ניין, איך 
װעל אײַך פּשוט נישט לאָזן גיין אין קלויסטער,.. הגם... נו.. בקי" 
צור... איך וויל נישט מען זאָל אײַך הרגענען. 

--- גלאָנצן? 

--- איך מיין ערנסט, | 

--- אין קלויסטער גיי איך באַשטימט. נאָר דאָס גראָד, איר 
זײַט דאָך עפּעס דאָרטן אין טעאַטער... איז טוט מיך אָן... איך רעכן 
אין סאָלדאַטשקע קליידער... פּיאָטר, גענוג דיר צו פּאָפֿן, דו טראָג 
מײַן פּעלצל און איך װעל אָנטאָן דײַן שינעל. 


4 טיכער, אַנשטאָט זאָקן אויף די פיס. --- ?* אַמט, 
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-- איך אַנטזאָג זיך אַבסאָלוט, אין קלויסטער טאָרט איר נישט. 
גיין. אײַער קאָמיטעט דאַרף עס אײַך נישט דערלויבןי. - 

--- בײל אײַך איז אַ בונדישער צוגאַנג... איך. בעט אײַך,.. נו 
קלעפּט מיר אָן װאָנצן, אַ בערדל... זאָל לעבן די פּראָלעטאַרישע 
דיקטאַטור!.. 


ישׂראל איז נישט געװאָרן אויף עטלעכע מינוט און איז באַלד 
צוריקגעקומען און האָט זיך פֿלײַטיק פֿאַר דער אַרבעט גענומען. 


--- איר ווייסט, צוליב װאָס איך פֿיר אײַך אונטער די רעכטע 
ברעם? כּדי דאָס לינקע אויג זאָל זיך נישט אַרױסװײַזן אַזױ אױיפֿ- 
געהויבן... איר ווייסט, אײַך גיבן-אַרױס די אויגן... זיי זיצן בי אליך.. 
דאָס לינקע אויג איז עטװאָס אױפֿגעהױבן... װײַזט נאָך אַ מאָל אַ קוק 
טאָן... גוט. איך האָב אַלץ געטאָף כּדי מען זאָל אײַך נישט ממיתן 
אין דעם הײיליקן אָרט.,. איך װאָלט אײַך ראָטן דאָך אַ טראַכט טאָן.. 
איר ריזיקירט שטאַרק, 


--- נאָך אַה בקשה... --- האָט גלאָנץ וי נישט צוגעהערט זיך צו 
ישׂראלס עצה --- איר גײט-אַרײַן צו אונדזער יונגער באַלעבאָסטע 
און נעמט זי צו פֿון עסצימער. איך וויל נישט, זי זאָל מיך זען פֿאַרן 
אַװעקגײן. זי װאָלט גאָר נישט געהאַט דערקעגן, איך זאָל זיך בײַטן 
מיט איר מאַן אויף די ערטער: אים פֿון טורמע, מיך -- אַהין. ווען 
דאָס װאָלט געווען אָפּהענגיק פֿון איר, װאָלט זי מיטן גרעסטן כּבֿוד 
מיר געגעבן דאָס בעסטע אָרט אױפֿן ;װײַסן זעמדל", | 

ישׂראל האָט אַרײַנגעטראָגן נאָך אַ פּאָר קאָרעקטיוון אין דֶער 
לינקער ברעם און איז געבליבן העכסט צופֿרידן מיט זײַן אַרבעט, 

-- װאָס זאָגט איר, חבֿר, --- האָט זיך ישׂראל געווענדט צו פּיאָ- 
טערן -- מען װעט אים דערקענען+ י' 

! מיט קינדישער נײַגעריקייט האָט דער ברײטפּלײציקער פּיאָטר: 
די גאַנצע צײַט דאָס אויג נישט אַראָפּגעלאָזן פֿון גלאָנצן, ער איז יגעף 
ווען אַנטציקט פֿון ישׂראלס אַרבעט., 


8 צ. דאָלגאָפּאָלסקי 


--- קיינער וועט דיך, גלאָנץ, נישט דערקענען. איך אַלײן דער" 
קען דיך נישט, לאָווקאָ 15! 

ישׂראל און גלאָנץ זײַנען צוזאַמען פֿון צימער אַרױס, זײַנען 
דורכגעגאַנגען דעם עסצימער, גלאָנץ האָט אויף זיך אַ קוק געטאָן 
אין טרומאַ און האָט זיך נישט דערקענט. ער איז אַ מונטערער פֿון. 
שטוב אַרױס. 

ישׂראל איז אַוועק צום פֿאָרזיצער אַהיים, 

--- מיינט איר, אַז ס'איז אַזױ ערנסט די לאַגע?... אַ פֿאַרשטאַרק- 
טע װאַך האָט אָבער אויך אירע נעגאַטיווע זײַטן. דער שונא הייבט" 
אָן צו פֿיל האַלטן פֿון זיך, גלייבן אין זײַנע כּוחות. ער ווערט דווקא 
מונטערער. 

--- און איך מיין -- האָט ישׂראל געזאָגט -- אַז אַ שטאַרקע 
באַװאָפֿנטע װאַך נעמט דווקא אָפּ דעם מוט בײַם אָרטיקן בעל'גוף,. 
אייגנטלעך זײַנען זי אַלע שרעקלעכע פּחדנים. זיי זײַנען נאָר בריהס. 
דאָרט, װוּ זי באַגעגענען נישט קיין װידערשטאַנד.,. איך מיין, אַז מען 
מוז פֿאַרשטאַרקן די װאַך. 

--- נו, גוט... איר װײַזט-אַרױס צו פֿיל נערוועזיטעט... גלאָנץ 
האָט מיר אויך געקלונגען. 

-- גלאָנץ? 

-- װאָס וװוונדערט איר זיך אַזױ? מיט אַ שעה צוריק האָט ער 
מיר געקלונגען... איך װעל אַרױסשיקן אַ צענדלינג רײַטערס, די מי- 
ליציע באַװאָפֿענען מיט ביקסן. איך מיין. אַז די מתפּללים װעט דאָס 
באַרויִקן,.. װועט זײַן גענוג, מיינט איר? 

--- איך מיין, אַז גענוג, 
גייט ישׂראל אַרױיס אַ צופֿרידענער פֿון אױיספֿירקאָם,. ער טראַכט: 
מיר האָבן אַרבעטן נישט געקענט. אונדז האָט מען נישט געפֿאָלגט, 
זי װאַקלען זיך נישט. בײַ זיי קומט דאָס אַרױס פֿעסט, אַנטשלאָסן. 


* פלינק, געשיקט! 
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און גלאָנץ איז שוין דורכגעגאַנגען כּשורה צוויי-דרײי גאַסן 
איבערגעשניטן דעם ליידיקן מאַרק און איז שוין נעבן קלויסטער, 
פֿאָרױס גייט אַ גויע און גלאָנץ הינטער איר, גלאָנץ הייבט זיך אויף 
אויף די טרעפּ פֿון דעם הויכן שטיינערנעם קלויסטער-גאַניק או 
אַ פּלוצלינגדיקער געדאַנק גיט אים אַ ברען אין מוח און פֿון שטערן 
קריכן-אַרױיס טראָפּנס שווייס. ער דאַרף דאָס היטל אױסטאַן און 
וועגן דעם האָט נישט געטראַכט נישט גלאָנץ און נישט ישׂראל, איצט 
איז נאָך ניט שפּעט צוריק זיך אומקערן... נאָר גלאָנץ נעמט-אַראָפּ 
דאָס היטל, צלמט זיך איבער, גייט-אַרײַן אין קלויסטער און שפּאַרט 
זיך אַרײַן צווישן אַ געדיכטער קופּקע מתפּללים. גלאָנץ זוכט אין 
קלויסטער באַקאַנטע -- נישטאָ. אויבן אָן זינגט דער גלח. אים 
העלפֿן מענער- און פֿרױעןדשטימען. אַלע שטייען אונטערטעניק. די 
מאַנסבילן -- די קעפּ עטװאָס אײַנגעבויגן. פּויערים זײַנען אין 
קלויסטער גאָר װייניק, גלאַנץ האָט דערזען נישט װײיַט פֿון זיך צוויי 
באַקאַנטע פּאָסט-באַאַמטע. ער שטעלט זיך צו זיי מיטן רוקן און 
באַטראַכט פֿון דער צווייטער זײַט דעם עולם. אָן שטייט דער פֿאָלק- 
סאָציאַליסט, דאָס פּנים -- פֿרום. אונטערטעניק, מיט אַ געלן גלאַנץ. 
באַזונדערס גלאַנצט דער שטערן. די שיטערע שוין גוט אויסגעקראָ- 
כענע האָר זײַנען פֿאַרבאַרשט אין אַ טייל און גלאַנצן פֿון פֿרישער 
פֿעטקײט, | 


די גאָטסדינסט ענדיקט זיך. און דער גלח היבטאָן ריידן 
פֿריִער --- פֿאָרזיכטיקער, אַרומקוקנדיק זיך, און װאָס װוײַטער -- 
אַלץ דרייסטער און זיכערער... 


-- ...ווידער זײַנען אָנגעקומען די סמוטנע צײיַטן... אין דער רו" 
סישער געשיכטע ווייסן מיר בײַשפּילן, אַז אונדזער מוטער-רוסלאַנד 
האָט געדראָעט אַ געפֿאַר און זי איז דאָך אַרױס פֿון איר קריטישער 
לאַגע. און איצט לעבן מיר ווידער איבער שווערע צײַטן, די עכט- 
רוסישע מענטשן ווערן פֿאַרטריבן. די מאַכט באַשטײט פֿון אַנטי" 
קריסטן, פֿון ייִדן און פּױלן, אויך דאָ אין שטאָט באַעוולְט מֶען דעם 
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אָרעמען פּױער און אויך דעם שטאָטישן האַרוטניק 17,,, ווער דינט 
איצט אין די קאַנצעלאַריעס? ווערט פֿירט-אָן מיט אונדזער שטאָט? 
מען רעדט דאָ אין שטאָט וועגן איינעם אַ גלאַנץ. איך קען אים נישט, 
נאָך גאָר אַ יונגער, פֿאַסאַרגעװעט *: ער מיט אַלעמען. נעמט,אָפּ בײַ 
די פּויערים דאָס לעצטע וועגל האָלץ,.. באַראַבעװעט האָב און גוטס.., 
ווער ווייס, ער וועט נאָך אַ מאָל, וי זײַנע ברידער אין אַנדערע שטעט, 
באַפֿאַלן אונדזער אָרעמען קלויסטער... 
עס ווערט אין קלויסטער טומלדיק. עס הערן זיך אויסגעשרייען; 
-- כאַפּן גלאָנצן און די קישקעס אים אַרױסקװעטשן, 
| -- לאָמיר, ברידער, שלאָגן ייִדן, 
--- ייד ייִדף! 
| -- איך רוף צו רויקייט. פֿאַרגעסט נישט, אַז די נײַע מאַכט 
שטעלט זיך אײַן פֿאַר ייִדן. 
-- אַ זשידאָווסקע מאַכט! שלאָגן די מאַכט! 
--- שלאָגן די מאַכט! שלאָגן די קאָמיסאַרן! 
גלאָנץ רוקט זיך צו דער טיר. ער רוקט זיך. ער רוקט זיך. אים 
שטעכן-דורך צוויי קליינע מײיַזישע אייגלעך.. 
דער פֿאָלק-סאָציאַליסט שטרענגט-אָן זײַן זכּרון און וי אַ פֿאַר- 
גיפֿטעטער שרײַט ער אויס פֿאַרן גאַנצן קלויסטער: | 
-- ברידער, גלאָנץ איז דאָ אין קלויסטער.. גלאָנץ! כאַפּט 
גלאָנצן! | 
דער גלח שרײַט-אויס: 
-- איך פֿאַרשװער אײַך מיטן הײיליקן צלם... 
-- איר וועט זיך אומברענגען און מיך, און מיך... 
נאָר אומזיסט --- מען לױפֿט משוגענערװײַז פֿון קלױיסטער; 
--- הלאָנץ! 
--- הלאָנץ! 


/* האָרעפּאַשניק, --- *+ פאַרשמוצְט, פאַרחזירט. 
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-- כאַפּט הלאָנצן! 

גלאָנץ לױפֿט פֿון די טרעפּ צום טויער צו. אַרױסגעריסן זיך פֿון 
קלויסטערהויף, צוויי באַאַמטע נאָך אים. הינטער זיי --- נאָך און נאָך, 
ער לױפֿט, ער לױפֿט צום פּוסטן מאַרקפּלאַץ,.. מען זעט נישט קיין 
מיליציאָנערן... שוין באַקומען פֿון דער רעכטער הויזן-קעשענע דעם 
אָנגעלאָדענעם נאַגאַן. אויסגעשאָסן, די פֿאַרפֿאָלגערס טרעטן"אָפּ און 
צעװאַרפֿן זיך אין די זײַטן, אַרױף אויף אַ הויף, פֿלינק דאָס פֿערטל 
פֿאַרהאַקט, אַ פּאַרקאַן אַריבערגעשפּרונגען, אַ צווייטן, אַרױפֿגעכאַפּט 
זיך אויף אַ פֿורל, 

--- טרײַב צו דער באַנסטאַנציע.. 

געקומען. 

-- גיט דעם אױספֿירקאָם! 

מען ענטפֿערט נישט. 

עס דערטראָגן זיך פֿון שטאָט איינצלנע שאָסן. 

װײַטע אויסגעשרייען, װי אויף אַ שׂריפֿה,,, אַ שאָס, אַ צווייטער, 
אַ דריטער. 

--- אין שטאָט איז אַן פּאַגראָם, 

לױיפֿט-אַרײַן אין טעלעגראַף-אָפּטײילונג אַ פֿורמאַן; 

-- פֿאַראײניקט מיך מיט דער גובערניע... דיזשורנער פֿון גוב- 
אױספֿירקאָם ?1 ?.., װלאַסאָװ?! אין שטאָט איז אַ פּאָגראָם... שיק-צו 
גיכע הילף! די קאָנטעררעװאָלוציע אַרבעט.. | 

אין אַ שעה אַרום האָבן זיך אַרײַנגעריסן אין שטאָט דרי בראָ- 
נעוויקעס 2, - 

מינסק 1925 


** אויספיר"קאָמיטעט פאַר דעֶר גאַנצער גובערניע. -- ?2געפּאַנצערטע 
אױטאָס, 
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שמואל ראָסין, געבי 1890 אין 
שומיאַטש, בײַ מאָהילעװ. געלערנט אין 
חדר, ישיבה פון כאַסלאַװיטש, װוּ דער 
מאַמעס פעטער איז געװען ראש-ישי- 
בה. צו די 14 יאָר אוועק ארבעטן און 


ש. ראָסין 


צו 15 יאָר אַרײַן אין ,,בונד". פון 1917 
מיטגעארבעט אין א ריי סאָװ' אויסגאַ- 
בעס. פּאָצט, דראַמאַטיקער און דער" 
ציילער. חוץ אין אָדעס און מאָסקװע 
געװוינט אין קאָלאָניעס, 


אין זוניקע טעג 


ווער ווייסט, ווער ווייסט, װאָס קאָן זיך מיט מיר טרעפֿן נאָך, 
ערגעץ לויערט נאָך אויף מיר מײַן גליק, 

--- עס וועט נאָך אַ מאָל באַהעפֿטן זיך, 

װאָס עס איז צעריסן שוין, װאָס עס איז צעפֿליקט. 


עס װועט נאָך ווען אויף מיר אַ פֿרײד אַראָפּ, 
פּלוצעמדיק אַזױ און אומדערװאַרט -- 

קאָפּ מײַנער, מײַן אומרויקער קאָפּ, 

לאָז זיך אײַנרײדן אַ מאָל פֿון האַרץ. 


לאָז זיך אָפּנאַרן מיט װוּנדערלעכע מעשׂהלעך, 
וי ס'לאָזט זיך אײַנוויגן אַ קינד 

אַלץ איינס װועסטו פֿון פּלייצע זיך ניט אָפּרײַסן 
און ניט לאָזן זיך װוי פֿױגל אױפֿן ווינט ... 


6 


עס איז מיט דיר מײַן שטוב ניט געװאָרן פֿולערי 


ניט צוגעקומען פֿרײד -- 


אַך, אומזיסט, אומזיסט האָב איך צעשאָטן 


הייסע, פֿלאַטערדיקע רייד. 


ס'קען זײַן --- איך קען שוין מער ניט פֿלאַטערן 


הייס אַזױ און צאַרט -- 
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װאָס זשע קען איך אַלץ ניט זאָט װערן 
מיט לעכצנדיקן האַרץ? 


אויב עס האָט פֿאַרקײַקלט זיך מײַן יוגנט שוין - 
אַהינטער גרינעם באַרג --- 

װאָס זשע קען איך אַלץ זיך ניט באַנוגענען 

און כ'בין אַליין זיך קאַרג ? 


װאָס זשע טראָגט עס מיך מיט קאָפּ מיט צײַטיקן - 
פֿון שויס צו שױס+ ‏ / - 

--- אפֿשר על איך ווען דורך וועגן זײַטיקע 

צו זיך אַרױס.., | 


מײַן האַנט, װאָס איז געווען אין לופֿט פֿאַרמאָסטן 

מײַן טראָט צעשאָטענער אויף האַרטער ערד, - | 
-- איך בין שוין הײַנט ניט געװווינט צו אַרבעט פּראָסטער 
און ס'איז די מידקייט מיר ניט שווער, 


איך ווייס שוין הײַנט --- קיין װוּנדער טרעפֿן גיט 
און װואַסער שלאָגט מען ניט פֿון שטיין ר-- 

ס'האָט קיין טיר פֿאַר קיינעם ניט צעעפֿנט זיך 

פֿון זיך אַלײן.., | | 


װאָס זשע קען איך אַלץ זיך ניט באַנוגענען  ..‏ / 
אין זוניקייט פֿון טעג -- אַ װאָלקן מיך באַגלײט ? 
--- קאָפּ, מײַן קאָפּ, דולער און משוגענער, 

האַרץ מײַנע, װוּ איז זי די פֿרײיך ? 


אַזױ פֿיל לויטערע און ריזלדיקע קװאַלן 
שטראָמען דאָ צעוויקלטע 

פֿון שטיין אויף שטיין -- 

און ס'טוט מיר באַנג פֿאַר אַלעמען, 
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װאָס קאָנען נאָך ניט גליקלעך זײַן, 
און סיטוט מיר זייער באַנג 
פֿאַר זיך אַלײן. .. 


אַברהם רייזענען געװידמעט 


ביסט מיר ליב און פֿון אַמאָל נאָך נאָענט. 

און אַצינד--- ביסטו מיר ליבער נאָך און נענטער: 
װיפֿל, װיפֿל שװײַגנדיקע אָװונטן 

כ'האָב אויף דיר אין איינזאַמקײט געלענט... 


--- יענע אָוונטן, ווינטערדיקע, האַרבסטיקע, 
נאָך שווערער מי, אויף אַרבעטער-פֿאַרזאַמלונגען: 


איז דײַן ליד, דאָס װואַרעמע, דאָס האַרציקסטע, 


אונדזער אַלעמענס געזאַנג געווען. 


ס'האָט דײַן ליד מיט אַלעמען געטרויערט דאָך 
און געוועקט, גערופֿן אונדז אויף צײַטן בעסערע -=- 
אָט פֿאַר װאָס אין רייען אונדזערע 
וועט דײַן ליד אויף קיין מאָל ניט פֿאַרגעסן זײַן. 
מאָסקװע, נאַוועמבער 126 


געדרוקט אין שטערן נני פ--10 (13--12), מינסק, דעקאַבר 1926 


נאַָכבאַמעהקונגגען"- 


40 אין דעם אַ באַנד, אין סאָװעטישן פרילינג, זײַנען שטלעכע אויטענטישע 
װאָרטקינסטלערס פאַטראָטן אין די מוסטערװערק פון דער ייַדישער ליטעראַטור 
צום ערשטן מאָל. זײ װערן דאָ געבראַכט װי צדות פון דער טעזע, װאָס דער באַנד 
שטעלט זיך. זײי, דורך זייער |שאַפן, פארדינען אָבער פאָרגעשטעלט צו;װערן אַ 
סך ברייטער -- פילזײַטיק. אַזױ; למשל, װערט דער נסתר פּרעזענטירט מיט א 
דערציילונג, װאָס איז זייער {כאַראַקטעריסטיש פאַרן אָנהײב פון דער רעװאָלוציע, 
אָבער װצט נישט גענוג אין זכות פון זײַן שעפערישקײיט און אָריגױַנאַליטעט. 
אַזוי שמואל האַלקין און אַהרן קושניראָו. זי דאַרפן פאָרגעשטעלט װערן אַ סך 
עקסטענסיװער. דאָס איז א חוב. און דאָס װעט געטאָן װערן אין די װײַטערדיקע 
בענד. + 

40 אָט דער 59סטער באַנד מוסטערװערק, װאָס די ליטעראַטור-געזעלשאַפט בײַם 
ילְוואָ גיט-אַרױס דורכן יוסף ליפשיץ-פאָנד, איז אַרױסגערופן געװאָרן דורך לי- 
טעראַטור-פאָרשערישע אימפולסן. פונקט װי דער 14טער באנד פון דער סעריע, 
דוד האָפשטײן, איזי כאַריק, איציק פעפער, װאָס אין דערשינען מיט 12 יאָר 
פרװער, אין 1962, װען עס איז נאָך בכלל |נישט געשטאַנען איפן סדריהיום די 
פראַגע פון אויסקעמפן פאַר סאָװעטישע יידן רעכט (צו אימגרירן און איבער 
הױפּט צו קענען עולה זײַן די אידיי פון באַפרײַונג, װאָס איז די גרונטאידי 
פון דער ייִדישער ליטעראַטור, האָט לאָגישערװײַז דערפירט, אָריענטירט, דערציט 
און העלפט צו די קאַנסעקװענטע שטרעבונגען און מעשים. . 

/+ שפעטערדיקע שאַפונגען פון ייִדישע סאָװעטישע שרײַבערס איז בלי שום 
ספק (שװערער פאָרצושטעלן װי די פון סאָװעטישן פרילינג. ס'איז |געשטיגן די 
צענזור, נישט בלויז פון די קאַנצעלאַריעס, נאָר אויך די אַלייןיצענזור, מחמת מורא 
פאַר די ,הויכע פענצטער".. מ'װעט קיין מאָל נישט|דערגין, װיפל צענזאָרישע 
רוישע פעדערס האָבן א חלק אין די |װײַטערדיקע יודישע שאַפונגען אין ראַטן 
פאַרבאַנד. אין {פרילינגיפּשריאָד איז דאָס אויטענטישע װאָרט נאָך (ארויסגעקומען 
אַוױ, אַז עס קען דינען װי אָן עדות פון די איגעװייניקסטע שפּירונגען, זוכענישן, 
האָפענונגען, און דאָס איז דער זין און ציל פון אָט דעם באַנֹד. 
יש ש. ר 





אין 1974 שוין דערשינען : 
9 פֿון דור צו דור -- א. װײַטער, דוד אײינהאָרן, ז. י. אָנכי204 זײַטן) 
1 אַנטאָלאָגיע --- אין סאָוועטישן פֿרילינג (248 זײַטן). 
אין 1974 װעלן דערשײיַנען נאָך די אָ 2 ביכער: 
0) מאַקס װװײַנרײַך -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 
2) קאַנאַדיש --- אַנטאָלאָגיע 


מע 1481 1086 | 


ביז איצט דערשינען פֿאַר דער ביבליאָטעק י 
מוסטערוװוערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
אונטער דער רעדאַקציע פֿון עש:מואל ראַזשאַנסקי 





) שלמה עטינגער -- אויסג' שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (312 זײַטן) 

2) מאַרקװאַרשאָווסקי -- ייִד' פֿאָלקסלידער, 3טע אויפלאַגע (216 זײַטן) 

6 ה ד נאָמבערג -- אויסג' שריפֿטן, 2טע אױפלאַגץ (256 זײַטן) 

מענדעלע -- מסעות בנימין השלישי, 3טע אױפלאַגץ (256 זײַט) / 

5) לייב נײַדוס -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (208 זײַטן) 

6 יעקבֿ דינעזאָן -- יאָסעלע, קריזיס, 3טע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

0 משה בראָדערזאָן -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 2טע אויפלי (272 זו' 

6) אליהו בחור -- בבֿאיבוך 2טע אױפלאַגע (256 זײַטן) | 

6 דוד פינסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 3טע אויפלאַגע (352 זײַט) 

0) שמעו פֿרוג -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 2טע אויפלאַגע (216 זײַטן) 

1י ל פרץ -- אין 19טן יאָרהונדערט, 3טע אױפלאַגע (272 זײַטן) 

2) י ?. פרץ -- אין 20סטן יאָרהונדערט, 2טע אױפלאַגץ (272 זײַטן) 

3) מאָריס ראָזענפֿעלד -- אויסג' שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (240 זײַטן) 

4) האָפֿשטײן --- כאַריק -- פֿעפֿער, גטע אױפלאַסץ (272 זײַט) / 

5) מרדכי ספּעקטאָר -- דער ייָד' מוזשיק, 2טע אױפלאַגע (272 זײַטן) 

6) ה. לייויק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (352 זײַטן) 

7) שלום עליכם -- מנחם-מענדל, 3טע אױפלאַגע (212 זײַטן) 

8) אַבֿרהם גאָלדפֿאַדען -- אויסג' שריפֿטן, גטע אױפלאַגע (256 זײַט) 

9) י. י. שװאַרץ -- קענטאָקי, א. ראַבאָי -- הער גאָלדעגבאַרג - 
(פּיאָנערן אין אַמעריקע)), 2טע אופלאַגע (312 זײַט) 

00 חיים-נחמן ביאַליק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (384 זײַטן) 

1. אַניסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (296 זײַטן) 

2) מענדעלע מוכר-ספֿרים -- פֿישקע דער קרומער (256 זײַטן) 

יוסף אָפּאַטאָשו -- אין פּוילישע װעלדער (46 זײַטן) 

4) זלמן רייזען -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 304 זײַטן) 

5) יהואָש -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 3200 זײַט). . 

6 גליקל האַמיל -- זכרונות (352 זײַטן).. . . 


27) שלום עליכם --- טבֿיה דער מילכיקער, 3טע אױפלאַגע (288 זײַטן) 
8) אַבֿרהם רייזען -- אויסג' שריפֿטן, גטע אױפלאַגע 320 זײַטן) 
9 אַנטאָלאָגיע --- די פֿרױ אין דער ייִדישער פּאָעזיע (416 זײַטן) 
0 רי נחמן בראַצלעווער --- סיפּורי-מעשׂיות, 2טע אויפלאַגע (224 זו' 
1) מרדכי אַלפּערסאָן --- אין אַרגענטינע (320 זײַטן) 

2) פרץ הירשביין -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (326 זײַטן) 

3) אַנטאָלאָגיע --- ייִדיש אין ליד (264 זײַטן) 

| 34) מנחם באָריישאָ -- דער פֿרעמדער, זאַװל רימער 320 זײַטן) 
5 אַנטאָלאָגיע --- ווען אַ. פֿאָלק דערװאַכט (464 זײַטן) 

6 אַנטאָלאָגיע -- נוסח השׂכּלה (272 זײַטן) 

7 ז. סעגאַלאָוויטש -- לידער, דערציילונגען, זכרונות (352 זײַטן) 
8) מענוה-בוך, פֿון 1602 368 זײַטן) 

9 אונטער אָקופּאַציע: עוזר װאַרשאַװוסקי -- שמוגלערס. (328 זײַטן 
0 ערבֿ חורבן: מ. בורשטין/מאַזאָוויע און 14 פּאָעטן (256 זײַטן) 
1 חורבן: אַנטאָלאָגיע -- פּאָעזיע, פּראָזע און דראַמע 432 זײַטן) 
2) וױידערשטאַנד און אױפֿשטאַנד/פּאָעזיע, פּראָזע, דראַמע (316 זײַטן) 
3 איציק מאַנגער -- לידער, פּראָזע, עסייען 384 זײַטן) 

4 דוד בערגעלסאָן -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (320 זײַטן) 

5) משה נאָדיר --- הומאָר, קריטיק, ליריק (288 זײַטן) 

6 אַנטאָלאָגיע: דאָס קינד אין ייִד' פּאָעזיע און פּראָזע (320זײַטן) 
7 י. אַקסנפֿעלד -- שטערן-טיכל, ערשטער ייִד' רעקרוט (288 זײַטן) 
8) פּליטים צווישן פֿײַערן, אַנטאָלאָגיע 304 זײַטן) 

9) אױסגעװאָרצלטע און אײַנגעװאָרצלטע, אַנטאָלאָגיע (272 זײַטן) 
0) דרום-אַפֿריקאַניש, אַנטאָלאָגיע (360 זײַטן) 

1) שלום אַש -- פֿון שטעטל צו דער גרויסער וועלט. (400 זײַטן) 
2) דער אַרבעטער-דור אין אַמעריקע 224 זײַטן) 

3) עבֿרי-טײַטש / צאינה וראינה (368 זײַטן) 

4) אַנטאָלאָגיע / טשילעניש (212 זײַטן) 

5 אין דעם אייגענעם לאַנד, 25 יאָר ישׂראל (568 זײַטן) 

6 שלום אַש --- אָנקל מאָזעס, ראָמאַן (264 זײַטן) 

7) יעקבֿ גאָרדין -- 3 דראַמעס, (352 זײַטן) 

8 אַנטאָלאָגיע: בראַזיליאַניש. (352 זײַטן) 
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